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(111) 9754 
(151) 07.07.2008 (181) 07.07.2018 
(210) 2006.0468  (220) 23.11.2006 
(732) NOWARTIS AG (CH) 
 НОВАРТИС АГ (CH) 

NOVARTIS AG (CH) 
(540)        

КАЛЬЦИЙ САНДОЗ  
 
(511) 05 - Farmasewtik, weterinar we gigiýena 
preparatlary; medisina maksatly berhizlik maddalar, çaga 
iýmiti; plastyrlar, daňylyk maddalar; dişi plombirlemek we 
diş guýmalaryny ýasamak üçin maddalar; dezinfeksiýa 
serişdeleri; zyýanly möjekleri ýok etmek üçin preparatlar; 
fungisidler we gerbisidler. 
05 - Фармацевтические, ветеринарные и гигиенические 
препараты; диетические вещества для медицинских 
целей, детское питание; пластыри, перевязочные 
материалы; материалы для пломбирования зубов и 
изготовления зубных слепков; дезинфицирующие 
средства; препараты для уничтожения вредных 
животных; фунгициды, гербициды. 
05 - Pharmaceutical, veterinary and sanitary preparations; 
dietetic substances adapted for medical use, food for babies; 
plasters, materials for dressings; material for stopping teeth, 
dental wax; disinfectants; preparations for destroying 
vermin; fungicides, herbicides. 
 
(111) 9755 
(151) 07.07.2008 (181) 07.07.2018 
(210) 2006.0479  (220) 01.12.2006 
(732) NOWARTIS AG (CH) 
 НОВАРТИС АГ (CH) 
 NOVARTIS AG (CH) 
(540)        

ПУЛЬМЕКС 
 
(511) 05 - Farmasewtik, weterinar we gigiýena 
preparatlary; medisina maksatly berhizlik maddalar, çaga 
iýmiti; plastyrlar, daňylyk maddalar; dişi plombirlemek we 
diş guýmalaryny ýasamak üçin maddalar; dezinfeksiýa 
serişdeleri; zyýanly möjekleri ýok etmek üçin preparatlar; 
fungisidler we gerbisidler. 
05 - Фармацевтические, ветеринарные и гигиенические 
препараты; диетические вещества для медицинских 
целей, детское питание; пластыри, перевязочные 
материалы; материалы для пломбирования зубов и 
изготовления зубных слепков; дезинфицирующие 
средства; препараты для уничтожения вредных 
животных; фунгициды, гербициды. 
05 - Pharmaceutical, veterinary and sanitary preparations; 
dietetic substances adapted for medical use, food for babies; 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
plasters, materials for dressings; material for stopping teeth, 
dental wax; disinfectants; preparations for destroying 
vermin; fungicides, herbicides. 
 
(111) 9756 
(151) 07.07.2008 (181) 07.07.2018 
(210) 2006.0481  (220) 01.12.2006 
(732) NOWARTIS AG (CH) 

НОВАРТИС АГ (CH) 
NOVARTIS AG (CH) 

(540)  
PULMEX BABY 

 
(511) 05 - Farmasewtik, weterinar we gigiýena 
preparatlary; medisina maksatly berhizlik maddalar, çaga 
iýmiti; plastyrlar, daňylyk maddalar; dişi plombirlemek we 
diş guýmalaryny ýasamak üçin maddalar; dezinfeksiýa 
serişdeleri; zyýanly möjekleri ýok etmek üçin preparatlar; 
fungisidler we gerbisidler. 
05 - Фармацевтические, ветеринарные и гигиенические 
препараты; диетические вещества для медицинских 
целей, детское питание; пластыри, перевязочные 
материалы; материалы для пломбирования зубов и 
изготовления зубных слепков; дезинфицирующие 
средства; препараты для уничтожения вредных 
животных; фунгициды, гербициды. 
05 - Pharmaceutical, veterinary and sanitary preparations; 
dietetic substances adapted for medical use, food for babies; 
plasters, materials for dressings; material for stopping teeth, 
dental wax; disinfectants; preparations for destroying 
vermin; fungicides, herbicides. 
 
(111) 9757 
(151) 09.07.2008 (181) 09.07.2018 
(210) 2007.0181  (220) 14.06.2007 
(732) Hojamuhammedow Medet Repgulyýewiç, telekeçi 

(TM) 
Предприниматель Ходжамухаммедов Медет 
Репгулыевич (TM) 
Hojamuhammedov Medet Repgulyevich, the 
businessman (TM) 

(540)        
 
 

 
(511) 07 - Stanoklar we maşynlar; motorlar we dwigateller 
(ýerüsti transport serişdelere niýetlenenlerden başgalary); 
muftalar, birleşdirmeler, ildirmeler we geçirijeleriň 
elementleri (ýerüsti transport serişdelere niýetlenenlerden 
başgalary); oba-hojalykda ulanylýan gurallar (el bilen 
sürülýänlerden başgalary); kompressorlar, şol sanda 
holodilnikler üçin; kofemolkalar (el bilen işledilýänlerden 

I. FG4Y HARYT NYŞANLARY / ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ / TRADEMARKS 
Türkmenistanyň Döwlet reýestrinde bellige alynan haryt nyşanlary we 

hyzmat ediş nyşanlary baradaky maglumatlar 
Публикация сведений о товарных знаках и знаках обслуживания, зарегистрированых в Государственном реестре 

Туркменистана по товарным знакам 
Publication of information on Trademarks and Service Marks 

registered in the State Register of Turkmenistan 
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başgalary); aşhana üçin niýetlenen maşynlar we 
prosessorlar; degirmenler; garyjylar; mikserler; ýuwujy 
maşynlar; separatorlar; pnewmatiki maşynlar; tozan 
sorujylar; kebşirleýji gurallar; hamyr ýugurmak üçin 
maşynlar; gaplaýjy maşynlar; tikin maşynlar; daraýjy 
maşynlar; ýumurtkalar üçin inkubatorlar. 
09 - Ylym işinde ulanylýan esbaplar we gurallar, elektrik, 
fotografik, kinematografik, optiki, signallama, halas etmek 
we okatmak üçin niýetlenen esbaplar we gurallar, sesi ýa-da 
şekilleri ýazmak, döretmek we ugratmak üçin apparatura, 
şol sanda telewizorlar, pleýerler, magnitofonlar, 
radiopriýomnikler, telefonlar, printerler, prosessorlar, 
kompýuterler we şonuň ýaly beýleki gurallar; maglumatlary 
saklaýan magnitli saklaýjylar, sesi ýazdyrýan diskler; 
hasaplaýyş enjamlar, EHM we maglumatlary taýýarlap 
berýän enjamlar; ody söndürijiler. 
11 - Tehniki-sanitariýa we suwpaýlaýjy gurallar, 
şemallatma, guratmak, sowatmak, iýmit önümleri ýylylyk 
energiýasy bilen taýarlamak, bugy işläp çykarmak, 
gyzdyrmak we yşyklandyrmak üçin gurallar, şol sanda 
waterklozetler, wentiller; howany kondisionirlemek üçin 
gurallar, şol sanda wentilýatorlar, kondisionerler; sowatmak 
üçin apparatlar we gurallar, şol sanda sowadyjylar, 
morozilnikler; ýylydyjy gurallar, şol sanda howany 
gyzdyryjylar, radiatorlar, gorelkalar, gyzdyryjy gazanlar, 
grelkalar, kaloriferler, elektriki kofewarkalar, aşhananyň 
plitalary, peçler, guradýan apparatlar; yşyklandyrmak üçin 
gurallar, şol sanda lampalar, abaurlar, torşerler, lýustralar; 
howany we suwy arassalaýjylar, şol sanda aşhanalar üçin 
howany arassalaýjylar we sorup çykarýan şkaflar. 
20 - Mebel, aýnalar, çarçuwalar (suratlar üçiň niýetlenen 
we ş.m.); beýleki klaslara girmeýän agaçdan, gabykdan, 
çiňrikden, gamyşdan, söwütden, buýnuzdan, sünkden, piliň 
süňkünden, läheň agyz ösüntgisinden, pyşdyllaryň 
çanagyndan, çaňňalaklardan (balykgulakdan), ýantardan, 
sadapdan, deňiz penkasyndan hem şu ady tutulan 
materiallaryň meňzetmelerinden ýa-da plastiki jisimlerden 
ýasalan harytlar, şol sanda bufetler, býuro, ýelpewaçlar, 
asgyçlar, witrinalar, garderoblar, diwanlar, komodlar, 
kreslolar, krowatlar, sallançaklar, stollar, partalar, şkaflar, 
suratlar üçin çarçuwalar, sekreterler, oturgyçlar, 
taburetkalar, tahtalar, etajerkalar. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öňe sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalaryň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýän gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ykdysadyýeti prognozirleme; reklama; 

reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama. 
07 - Машины и станки моторы и двигатели (за 
исключением предназначенных для наземных 
транспортных средств); муфты, соединения, сцепки и 
элементы передач (за исключением предназначенных 
для наземных транспортных средств); 
сельскохозяйственные орудия, за исключением орудий 
с ручным управлением; компрессоры, в том числе для 
холодильников; кофемолки за исключением ручных; 
кухонные машины и процессоры (электрические); 
мельницы; мешалки; миксеры; стиральные машины; 
сепараторы; пневматические машины; пылесосы; 
сварочные устройства; тестомесительные машины; 
упаковочные машины; швейные машины; чесальные 
машины; инкубаторы для яиц. 
09 - Приборы и инструменты для научных целей, 
электрические, фотографические, кинематографи-
ческие, оптические, для сигнализации, спасания и 
обучения; аппаратура для записи, передачи, 
воспроизведения звука или изображений, в том числе 
телевизоры, плееры, магнитофоны, радиоприемники, 
телефоны, принтеры, процессоры, компьютеры и 
другие подобные устройства; магнитные носители 
информации, диски звукозаписи; счетные машины, 
оборудование для обработки информации и ЭВМ; 
огнетушители. 
11 - Устройства для освещения, нагрева, получения 
пара, тепловой обработки пищевых продуктов, для 
охлаждения, сушки, вентиляции, 
водораспределительные и санитарно-технические, в 
том числе, ванны, ватерклозеты, вентили; аппараты для 
кондиционирования воздуха, в том числе вентиляторы 
и кондиционеры; аппараты и установки для 
охлаждения, в том числе холодильники, морозильники; 
отопительные устройства, в том числе 
воздухоподогреватели, радиаторы, горелки, 
отопительные котлы, грелки, калориферы, кофеварки 
электрические, кухонные плиты, печи, сушильные 
аппараты; осветительные устройства, в том числе 
лампы, абажуры, торшеры, люстры; устройства для 
очистки воды и воздуха, в том числе 
воздухоочистители для кухонь и вытяжные шкафы. 
20 - Мебель, зеркала, рамы (для картин и т.п.); изделия, 
не относящиеся к другим классам, из дерева, пробки, 
камыша, тростника, ивы, рога, кости, слоновой кости, 
китового уса, панциря черепах, раковин, янтаря, 
перламутра, морской пенки, из заменителей этих 
материалов или из пластмасс, в том числе буфеты, 
бюро, веера, вешалки, витрины, гардеробы, диваны, 
комоды, кресла, кровати, люльки, столы, парты, 
шкафы, рамы для картин, секретеры, стулья, табуретки, 
тахты, этажерки. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
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целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
07 - Machines and machine tools; motors and engines 
(except for land vehicles); machine coupling and 
transmission components (except for land vehicles); 
agricultural implements other than hand-operated; 
compressors including for refrigerators; coffee grinders 
(other than hand operated); kitchen machines and food 
processors (electric); mills machines; agitators; mixing 
machines; washing machines; separators; compressed air 
machines; vacuum cleaners; welding machines (electric); 
kneading machines; packaging machines; hemming 
machines; carding machines; incubators for eggs. 
09 - Scientific, electric, photographic, cinematographic, 
optical, signalling, life-saving and teaching apparatus and 
instruments; apparatus for recording, transmission or 
reproduction of sound or images, including television 
apparatus, players, magnetic tape recorders, radiotelephone 
apparatus,  
printers, processors, computers and the like apparatus; 
magnetic data carriers, recording discs; calculating 
machines, data processing equipment and computers; fire-
extinguishing apparatus. 
11 - Apparatus for lighting, heating, steam generating, 
cooking, refrigerating, drying, ventilating, water supply and 
sanitary purposes, including bath tubs, water-closets, taps; 
air conditioning apparatus, including fans and conditioners, 
cooling appliances and installations, including freezers, 
refrigerators; heating installations, including air reheaters, 
radiators, burners, boiler pipes for heating installations, 
warmers, calorifiers, coffee percolators electric, cookers, 
stoves, drying apparatus; lighting apparatus, including 
lamps, lamp shades, standard lamps, chandeliers; water and 
air purification installations, including extractor hoods for 
kitchens and ventilation hoods. 
20 - Furniture, mirrors, picture frames; goods (not included 
in other classes) of wood, cork, reed, cane, wicker, horn, 
bone, ivory, whalebone, shell, amber, mother-of-pearl, 
meerschaum and substitutes for all these materials, or of 
plastics, including sideboards, furniture, fans for personal 
use (non-electric), shoulder poles, display stands, covers for 
clothing, sofas, chests of drawers, armchairs, beds, 
bassinettes, tables, desks, cupboards, picture frames, 
writing desks, chairs, footstools, divans, racks. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 

realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531) 28.11; 29.1.8. 
 
(111) 9758 
(151) 18.07.2008 (181) 18.07.2018 
(210) 2007.0121  (220) 02.05.2007 
(732) Ýewrostar Komýunikeýşns (eS) Pti Ltd. (SG) 

Евростар Комьюникейшнс (эС) Пти Лтд. (SG) 
Eurostar Communications (S) Pte Ltd. (SG) 

(540)       

 
(511) 07 - Maşynlar we stanoklar; motorlar we işlediji 
motorlar (ýerüsti ulaglara niýetlenenlerden başga); 
geçirmeleriň birleşmeleri we bölek şaýlary (ýerüsti ulaglara 
niýetlenenlerden başga); oba hojalyk gurallary (elde 
işledilýänlerinden başga); inkubatorlar; tozan sorujylar üçin 
haltalar; şarly podşipnikler; elektrik garyjylar; 
hereketlendirijiler üçin howalandyryjylaryň ýörediji 
çekileri; emulgirlemek üçin durmuş elektrik haltalary; gämi 
hereketlendirijileri; arassalamak üçin maşynlar we enjamlar 
(elektrik); kofe üweýjiler, elde üwelýänlerden başga; 
sowadyjylar üçin kompressorlar; maşynlary ýa-da 
hereketlendirijileri dolandyrmak üçin kabeller; süýt 
önumleri üçin separatorlar; durmuş elektrik et owradyjylary 
we üweýjilery; el bilen tutulýan elektrik dreller; 
guradyjylar; boýag maşynlary; elewatorlar (liftler); 
hererketlendirijiler üçin howalandyryjyiar; süzgüçler 
(enjamlar we abzallar); aşhana elektrik prosessorlary; 
durmuş elektrik miwe suwuny sykyjylar, tok generatorlary; 
durmuş owradyjy enjamlar; ütükleýji maşynlar; pyçaklar 
(maşynlaryň parçalary); et kesmek üçin pyçaklar; et 
üweýjiler, garyjylar (maşynlar); nasoslar (maşynlaryň, 
enjamlaryň, motorlaryň we hereketlendirijileriň parçalary); 
wakuum nasoslary (enjamlar); hereketlendirijiler üçin 
sowadyjy radiatorlar; şöhlat önümlerini öndürmek boýunça 
enjam; elektrik gaýçylar; tikin maşynlary; tozan sorujylar; 
kir ýuwujy maşynlar; suw gyzdyryjylar (maşynlaryň 
parçalary). 
09 - Ylmy maksatly, deňiz, geodezik, surat, 
kinematografiýa, optika, agram çekmek, ölçemek, 
duýduryş, barlag, halas etmek, okatmak üçin enjamlar we 
abzallar; elektrigi dolandyrmak, ýerleşdirmek, 
transformirlemek, ýygnamak (toplamak), düzgüne salmak 
ýa-da barlamak üçin enjamlar we abzallar; sesi ýa-da şekili 
ýazmak, ýetirmek ýa-da, aýtdyrmak (görkezmek) üçin 
enjamlar; magnitli maglumat göterijiler, ýazmak üçin 
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diskler, haky oňünden tölenýän apparatlar üçin söwda 
awtomatlary we mehanizmleri, kassa apparatlary, hasap 
edýän maşynlar, maglumat işlemek üçin gurallar we 
kompýuterler; ody öçürmek üçin enjamlar; kompýuteriň 
klawiaturalary; kompýuter oýun progranimalary; 
kompýuteriň periferiýa enjamy; kompýuteriň programma 
upjünçiligi (ýazgy üçin); syçanjyk görnüşli 
manipulýatorlar; syçanjyk üçin halyjyklar; monitorlar 
(kompýuter abzal serişdeleri); optiki diskler; kompakt 
diskler üçin pleýerler; sanly wideo diskler; MP3 pleýerler; 
MP4 pleýerler; ses güýçlendirijiler; elektrik batareýalar; 
wideokameralar, surat düşiriji enjamlar, telewizorlar, 
telefonlar, wideo/audio kassetalar; gulaga dakylýan 
enjamlar; gorag ulgamlary; hemra telewizor enjamlary; 
audio/wideo enjamlary; duýduryşly abzallar (ulag 
serişdeleriniňkiden beýleki); binalar üçin gorag ulgamlary; 
wideokamerany ulanmak bilen gorag ulgamlary; 
antennalar, efir antennalary, şaggyldyny peseldýän 
konwertorlar; kabul ediji antennanyň ruporlary; aktuatorlar 
(ýerine ýetiriji mehanizm), modulýatorlar (geçirilýän 
signaly göteriji ýygylyga alýan enjam), durmuş we täjirçilik 
hemra kabul ediji ulgamlarda ulanylýan kabeller, 
dekoderler we şifrleýji enjamlar. 
11 - Ýagtylandyryş, gyzdyryş, bug alyş, azyk önümlerini 
gyzdyryp işleýiş, sowadyş, guradyş, şemalladyş, suw bölüş 
we sanitar-tehniki gurluşlar (enjamlar); howa sowadyjylar, 
howany sowatmak üçin enjamlar; hammamlar üçin 
gyzdyryjylar we alawlar; jaýyň ýokarsyna asylýan plafonly 
çyralar; elektrik kofe taýýarlaýjylar; aşhana peçleri; iýmit 
önümlerini bişirmek üçin elektrik gap-gaçlar; sowatmak 
üçin abzallar we enjamlar; ýagda bişirmek üçin elektrik 
enjamlar; howa üçin guradyjylar; saç üçin guradyjylar; saç 
guratmak üçin şahsy ulanyş üçin fenler; elektrik çyralar; 
agyz suwy üçin süzgüçler; doňduryjy enjamlar; gazyň 
gorelkasy, griller; gyzdyryjy plastinalar; elektrik çäýnekler; 
bişirme peçleri; çyralar üçin turbalar; elektrik çyralaryň 
kolbalary; peçler; tosterler; suw gyzdyryjylar. 
07 - Машины и станки; моторы и двигатели (за 
исключением предназначенных для наземных 
транспортных средств); соединения и элементы 
передач (за исключением предназначенных для 
наземных транспортных средств); 
сельскохозяйственные орудия иные чем орудия с 
ручным управлением; инкубаторы; мешки для 
пылесосов; шариковые подшипники; взбивалки 
электрические; ремни приводные вентиляторов для 
двигателей; мешалки бытовые для эмульгирования 
электрические; двигатели судовые; машины и 
оборудование для уборки (электрические); кофемолки, 
за исключением ручных; компрессоры для 
холодильников; кабели для управления машинами или 
двигателями; сепараторы для молочные; дробилки и 
мясорубки, бытовые электрические; дрели ручные 
электрические; сушилки; красильные машины; 
элеваторы (лифты); вентиляторы для двигателей; 
фильтры (устройства и аппараты); процессоры 
кухонные, электрические; соковыжималки, бытовые 
электрические; генераторы тока; дробилки бытовые; 
машины гладильные; ножи (детали машин); ножи для 
резки мяса; мясорубки; мешалки (машины); насосы 
(части машин и двигателей оборудования, моторов и 
двигателей, насосы вакуумные (оборудования); 

радиаторы охлаждения для двигателей; оборудование 
по производству колбасных изделий; ножницы 
электрические; швейные машины; пылесосы; 
стиральные машины; водонагреватели (части машин). 
09 - Приборы и инструменты научные, морские, 
геодезические, фотографические, 
кинематографические, оптические, для взвешивания, 
измерения, сигнализации, контроля (проверки), 
спасания и обучения; приборы и инструменты для 
передачи, распределения, трансформации, накопления, 
регулирования или управления электричеством; 
аппаратура для записи, передачи, воспроизведения 
звука или изображений; магнитные носители 
информации, диски звукозаписи; торговые автоматы и 
механизмы для аппаратов с предварительной оплатой; 
кассовые аппараты, счетные машины, оборудование 
для обработки информации и компьютеры; 
оборудование для тушения огня; клавиатуры 
компьютеров; программы игровые компьютерные; 
компьютерное периферийное оборудование; 
компьютерное программное обеспечение (для записи); 
манипуляторы типа «мышь»; коврики для мыши; 
мониторы (компьютерные аппаратные средства); диски 
оптические; плееры для компакт дисков; цифровые 
видео диски; МР3 плееры; МР4 плееры; усилители 
звука; батареи электрические; видеокамеры, 
фотоаппараты, телевизоры, телефоны, видео/аудио 
кассеты, наушники, охранные системы; спутниковые 
телевизионные приемники; аудио/видео приемники; 
устройства сигнальные (иные чем для транспортных 
средств); охранные системы для зданий; охранные 
системы с использованием видеокамеры; антенны, 
эфирные антенны, конверторы шумопонижающие; 
рупоры приемной антенны; актуаторы, модуляторы, 
кабели, декодеры и шифровальное оборудование 
используемое в бытовых и коммерческих спутниковых 
принимающих системах. 
11 - Устройства для освещения, нагрева, получения 
пара, тепловой обработки пищевых продуктов, для 
охлаждения, сушки, вентиляции, 
водораспределительные и санитарно-технические; 
кондиционеры; оборудование для охлаждения воздуха; 
нагреватели для ванн и горелки; светильники 
плафоновые потолочные; кофеварки, электрические; 
кухонные плиты; посуда электрическая для тепловой 
обработки пищевых продуктов; приборы и установки 
для охлаждения; устройства электрические для 
обжаривания в масле; сушилки для воздуха; сушилки 
для волос; фены для сушки волос, для личного 
пользования; электрические лампы; фильтры для 
питьевой воды; морозильные аппараты; газовые 
горелки; грили; пластины нагревательные; чайники, 
электрические; печи обжиговые; трубки для ламп; 
колбы электрических ламп; печи; тостеры; 
водонагреватели. 
07 - Machines and machine tools; motors and engines 
(except for land vehicles); machine coupling and 
transmission components (except for land vehicles); 
agricultural implements other than hand-operated; 
incubators for eggs; vacuum cleaner bags; ball-bearings; 
beaters, electric; belts for motors and engines; blenders, 
electric, for household purposes; engines for boats; 
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machines and apparatus for cleaning (electric), electric; 
coffee grinders, other than hand-operated; compressors for 
refrigerators; control cables for machines, engines or 
motors; cream/milk separators; domestic crushers and 
grinders, (electric); electric hand drills; drying machines; 
dyeing machines; elevators (lifts); fans for motors and 
engines; filtering machines; food processors, electric; fruit 
presses, electric, for household purposes; generators 
(current-); grinding machines; ironing machines; knives 
(part of machines); meat choppers (machines); meat 
mincers (machines); mixers (machines); pumps (part of 
machines, engines and motors and vacuum pumps 
(machines); radiators (cooling) for motors and engines; 
sausage machines; scissors, electric; sewing machines; 
vacuum cleaners; washing machines; water heaters (parts of 
machines). 
09 - Scientific, nautical, surveying, photographic, 
cinematographic, optical, weighing, measuring, signaling, 
checking (supervision), life-saving and teaching apparatus 
and instruments; apparatus and instruments for conducting, 
switching, transforming, accumulating, regulating or 
controlling electricity; apparatus for recording, transmission 
or reproduction of sound or images; magnetic data carriers, 
recording discs; automatic vending machines and 
mechanisms for coin-operated apparatus; cash registers, 
calculating machines, data processing equipment and 
computers; fire-extinguishing apparatus; computer 
keyboards; computer game programs; computer peripheral 
devices; computer software (recorded); mouse (data 
processing equipment); mouse pads; monitors (computer 
hardware); optical discs; compact disc players; digital video 
disc; MP3 players; MP4 players; amplifiers; batteries, 
electric; battery chargers; camcorders; cameras; televisions, 
recorders, telephones, video/audio tapes, headphones, 
security equipment; satellite television receivers, receivers 
(audio- and video-); security alarm systems (other than for 
vehicles); security systems for buildings; video camera 
security apparatus; antennas, aerials, low noise converters, 
feed horns, actuators, modulators, cables, decoders and 
encryption equipment for residential collective and 
commercial satellite receiver systems. 
11 - Apparatus for lighting, heating, steam generating, 
cooking, refrigerating, drying, ventilating, water supply and 
sanitary purposes; air conditioning apparatus; air cooling 
apparatus; heaters for baths and burners; ceiling lights; 
coffee machines, electric; cookers; cooking utensils, 
electric; cooling appliances and installations; deep fryers, 
electric; air dryers; hair dryers ;electric fans for personal 
use; electric lamps; filters for drinking water; freezers; gas 
burners; grills (cooking appliances); hot plates; kettles, 
electric; kilns; lamp chimneys; light bulbs, electric; stoves; 
toasters; water heaters. 
(531) 1.1.2; 26.4.13; 26.4.24; 26.5.8. 
 
(111) 9759 
(151) 18.07.2008 (181) 18.07.2018 
(210) 2007.0044  (220) 01.03.2007 
(732) Zentiwa, a.s. (SK) 

Зентива, а.с. (SK) 
Zentiva, a.s. (SK) 

(540)       

BRONCHOSAN 
(511) 05 - Medikamentler (dermanlar), adamlar üçin 
farmasewtik preparatlar.  
05 - Медикаменты, фармацевтические препараты для 
человека. 
05 - Medicaments, pharmaceutical preparations for human 
use.  
 
(111) 9760 
(151) 18.07.2008 (181) 18.07.2018 
(210) 2007.0490  (220) 17.12.2007 
(732) "TÄZE DÜNÝÄ" hususy kärhanasy (TM) 

Индивидуальное предприятие "ТЯЗЕ ДУНЬЯ" 
(TM) 
"TYAZE DUNYA" private enterprise (TM) 

(540)       

 
 
(511) 09 - Ylym işinde ulanylýan esbaplar we gurallar, 
elektriki, fotografiki, kinematografiki, optiki, signallama, 
halas etme we okatma üçin niýetlenen esbaplar we gurallar, 
sesi ýa-da şekilleri ýazmak, döretmek we ugratmak üçin 
apparatura, şol sanda telewizorlar, pleýerler, magnitofonlar, 
radiopriýomnikler, telefonlar, printerler, prosessorlar, 
kompýuterler we şonuň ýaly beýleki gurallar; maglumatlary 
saklaýan magnitli saklaýjylar, sesi ýazdyrýan diskler; 
hasaplaýyş enjamlar, EHM we maglumatlary taýýarlap 
berýän enjamlar; ody söndürijiler. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öňe sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalaryň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýän gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ykdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalary gurama.  
09 - Приборы и инструменты для научных целей, 
электрические, фотографические, 
кинематографические, оптические, для сигнализации, 
спасания и обучения; аппаратура для записи, передачи, 
воспроизведения звука или изображений, в том числе 
телевизоры, плееры, магнитофоны, радиоприемники, 
телефоны, принтеры, процессоры, компьютеры и 
другие подобные устройства; магнитные носители 
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информации, диски звукозаписи; счетные машины, 
оборудование для обработки информации и ЭВМ; 
огнетушители. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
09 - Scientific, electric, photographic, cinematographic, 
optical, signalling, life-saving and teaching apparatus and 
instruments; apparatus for recording, transmission or 
reproduction of sound or images, including television 
apparatus, players, magnetic tape recorders, radiotelephone 
apparatus, printers, processors, computers and the like 
apparatus; magnetic data carriers, recording discs; 
calculating machines, data processing equipment and 
computers; fire-extinguishing apparatus.  
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531) 27.5.1; 28.11; 29.1.8. 
 
(111) 9761 
(151) 22.07.2008 (181) 22.07.2018 
(210) 2007.0009  (220) 15.01.2007 
(732) Tekila Kuerwo, S.A. de S.W. (MX) 
  Текила Куэрво, С.А. де Ц.В. (MX) 
   Tequila Cuervo, S.A. de C.V. (MX) 
(540)       

JOSE CUERVO ESPECIAL 
 
(511) 32 - 32 topara degişli, alkogol içgiler bilen 
gatyşdyrmak üçin, alkogolsyz kokteýl garyndysy; 
alkogolsyz içgiler; alkogolsyz içgileri taýýarlamak üçin 
siroplar we tozlar. 
33 - 33 topara degişli alkogol içgiler; alkogol garyndysy, 
tekila. 
32 - Безалкогольные коктейльные смеси для 
смешивания с алкогольными напитками; 
безалкогольные напитки; сиропы и порошки для 
изготовления безалкогольных напитков, включенных в 
32 класс. 
33 - Алкогольные напитки; алкогольные смеси, текила, 
включенные в 33 класс. 
32 - Non-alcoholic cocktail mixes for mixing with alcoholic 
beverages; non-alcoholic beverages; syrups and powders 
for making non-alcoholic beverages in class 32. 
33 - Alcoholic beverages; alcoholic mixes, tequila, in class 
33.  
 
(111) 9762 
(151) 22.07.2008 (181) 22.07.2018 
(210) 2007.0010  (220) 15.01.2007 
(732) Tekila Kuerwo, S.A. de S.W. (MX) 

Текила Куэрво, С.А. де Ц.В. (MX) 
Tequila Cuervo, S.A. de C.V. (MX) 

(540)       
JOSE CUERVO CLÁSICO 

 
(511) 32 - 32 topara degişli, alkogol içgiler bilen 
gatyşdyrmak üçin, alkogolsyz kokteýl garyndysy; 
alkogolsyz içgiler; alkogolsyz içgileri taýýarlamak üçin 
siroplar we tozlar. 
33 - 33 topara degişli alkogol içgiler; alkogol garyndysy, 
tekila. 
32 - Безалкогольные коктейльные смеси для 
смешивания с алкогольными напитками; 
безалкогольные напитки; сиропы и порошки для 
изготовления безалкогольных напитков, включенных в 
32 класс. 
33 - Алкогольные напитки; алкогольные смеси, текила, 
включенные в 33 класс. 
32 - Non-alcoholic cocktail mixes for mixing with alcoholic 
beverages; non-alcoholic beverages; syrups and powders 
for making non-alcoholic beverages in class 32. 
33 - Alcoholic beverages; alcoholic mixes, tequila, in class 
33.  
 
(111) 9763 
(151) 22.07.2008 (181) 22.07.2018 
(210) 2007.0011  (220) 15.01.2007 
(732) Tekila Kuerwo, S.A. de S.W. (MX) 
  Текила Куэрво, С.А. де Ц.В. (MX) 
  Tequila Cuervo, S.A. de C.V. (MX) 
(540)       

JOSE CUERVO TRADICIONAL 
 
(511) 32 - 32 topara degişli, alkogol içgiler bilen 
gatyşdyrmak üçin, alkogolsyz kokteýl garyndysy; 
alkogolsyz içgiler; alkogolsyz içgileri taýýarlamak üçin 
siroplar we tozlar. 
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33 - 33 topara degişli alkogol içgiler; alkogol garyndysy, 
tekila. 
32 - Безалкогольные коктейльные смеси для 
смешивания с алкогольными напитками; 
безалкогольные напитки; сиропы и порошки для 
изготовления безалкогольных напитков, включенных в 
32 класс. 
33 - Алкогольные напитки; алкогольные смеси, текила, 
включенные в 33 класс. 
32 - Non-alcoholic cocktail mixes for mixing with alcoholic 
beverages; non-alcoholic beverages; syrups and powders 
for making non-alcoholic beverages in class 32. 
33 - Alcoholic beverages; alcoholic mixes, tequila, in class 
33.  
 
(111) 9764 
(151) 22.07.2008 (181) 22.07.2018 
(210) 2007.0012  (220) 15.01.2007 
(732) Tekila Kuerwo, S.A. de S.W. (MX) 

Текила Куэрво, С.А. де Ц.В. (MX) 
Tequila Cuervo, S.A. de C.V. (MX) 

(540)       
JOSE CUERVO BLACK MEDALLION 

 
(511) 32 - 32 topara degişli, alkogol içgiler bilen 
gatyşdyrmak üçin, alkogolsyz kokteýl garyndysy; 
alkogolsyz içgiler; alkogolsyz içgileri taýýarlamak üçin 
siroplar we tozlar. 
33 - 33 topara degişli alkogol içgiler; alkogol garyndysy, 
tekila. 
32 - Безалкогольные коктейльные смеси для 
смешивания с алкогольными напитками; 
безалкогольные напитки; сиропы и порошки для 
изготовления безалкогольных напитков, включенных в 
32 класс. 
33 - Алкогольные напитки; алкогольные смеси, текила, 
включенные в 33 класс. 
32 - Non-alcoholic cocktail mixes for mixing with alcoholic 
beverages; non-alcoholic beverages; syrups and powders 
for making non-alcoholic beverages in class 32. 
33 - Alcoholic beverages; alcoholic mixes, tequila, in class 
33.  
 
(111) 9765 
(151) 22.07.2008 (181) 22.07.2018 
(210) 2007.0013  (220) 15.01.2007 
(732) Tekila Kuerwo, S.A. de S.W. (MX) 

Текила Куэрво, С.А. де Ц.В. (MX) 
Tequila Cuervo, S.A. de C.V. (MX) 

(540)       
JOSE CUERVO RESERVA DE LA 

FAMILIA 
 
(511) 32 - 32 topara degişli, alkogol içgiler bilen 
gatyşdyrmak üçin, alkogolsyz kokteýl garyndysy; 
alkogolsyz içgiler; alkogolsyz içgileri taýýarlamak üçin 
siroplar we tozlar. 
33 - 33 topara degişli alkogol içgiler; alkogol garyndysy, 
tekila. 
32 - Безалкогольные коктейльные смеси для 
смешивания с алкогольными напитками; 
безалкогольные напитки; сиропы и порошки для 

изготовления безалкогольных напитков, включенных в 
32 класс. 
33 - Алкогольные напитки; алкогольные смеси, текила, 
включенные в 33 класс. 
32 - Non-alcoholic cocktail mixes for mixing with alcoholic 
beverages; non-alcoholic beverages; syrups and powders 
for making non-alcoholic beverages in class 32. 
33 - Alcoholic beverages; alcoholic mixes, tequila, in class 
33.  
 
(111) 9766 
(151) 29.07.2008 (181) 29.07.2018 
(210) 2007.0094  (220) 13.04.2007 
(732)  SuperGen, Ink. (US) 
 СуперГен, Инк. (US) 
 SuperGen, Inc. (US) 
(540)       

DACOGEN 
 
(511) 05 - Rak keseli we immunitet bozulyşy bejermek üçin 
farmaseftik kompozisiýalar. 
05 - Фармацевтические композиции для лечения рака и 
иммунных нарушений. 
05 - Pharmaceutical compositions for treating cancer and 
immune disorders. 
 
(111) 9767 
(151) 01.08.2008 (181) 01.08.2018 
(210) 2007.0154  (220) 24.05.2007 
(732)  Amanow Muhammet Geldiýewiç Telekeçi (TM) 

Предприниматель Аманов Мухаммед 
Гельдыевич (TM) 
Amanov Muhammed Geldievich Employer (TM) 

(540)       
Çynar 

 
(511) 30 - Konditer önümleri, undan taýýarlanan konditer 
önümleri, şokolad, şokolad önümleri, şokolad plitkasy, 
galetler, biskwitler, dolduryjyly we örtükli biskwitler, 
kökeler, pirožnoýe, wafli, karamel (kemput), kemputlar.  
35 - Mahabat, biznes ulgamynda menejment; biznes 
ulgamynda dolandyryş işleri; ofis gullugy; şol sanda 
dükanlaryň we söwda merkezleriň hojalyk işini döretmek, 
ýöretmek we guramak boýunça maslahatlar, şol sanda 
antennleri we hemra telewideniýesiniň priýomniklerini 
satmak boýunça ýöriteleşdirilen dükalaryň; lomaý söwdasy 
boýunça hyzmatlar; şol sanda katalog boýunça we 
Intemetiň üsti bilen hyzmatlar; bölekleýin söwdasy 
boýunça hyzmatlar; ýagny alyjy dürli harytlara seredip, 
olary ýenil alyp bilerligi üçin bir ýerde birleşdirmek; 
harytlary jarnamalaşdyrmak; dellalçylyk işi. 
30 - Кондитеские изделия, мучные кондитерские 
изделия, шоколад,шоколадные продукты, шоколадные 
плитки, галеты, бисквиты, бисквиты с наполнителями и 
покрытиями, печенье, пирожные, вафли, карамель 
(конфеты), конфеты. 
35 - Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; 
административная деятельность в сфере бизнеса, 
офисная служба, в том числе консультации по 
созданию, ведению хозяйственной деятельности и 
организации магазинов и торговых центров, в том 
числе теми, которые специализируются по продажам 
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антенн и приемников спутникового телевидения; 
услуги по оптовой продаже, в том числе услуги по 
продаже по каталогу и через Интернет; услуги по 
розничной продаже, т.е., объединение в одном месте 
различных товаров, с тем, чтобы покупатель мог их 
осмотреть и затем легко приобрести; декларирование 
товаров; посредническая деятельность. 
30 - Confectionery, flour confectionery, chocolate, 
chocolate products, plated chocolate, pancake coils, 
biscuits, biscuits with fillings and coverings, cookies, 
pastries, waffles, caramel (candies), candies. 
35 - Advertisement; management in field of business; 
administrative activity in field of business; office service; 
including consultations on foundation; holding of economic 
activity and organization of shops and trade centers, 
including with those which are specialized on sells of 
antennas and receivers of satellite television; services on 
wholesale trade, including services on selling under the 
catalogue and through Internet; services on retail trade, it 
means joining of variable goods in one place therewith the 
buyer could view them and after to purchase easily; 
declaration of the goods, intermediate activity. 

 
(111) 9768 
(151) 01.08.2008 (181) 01.08.2018 
(210) 2007.0155  (220) 24.05.2007 
(732)  Amanow Muhammet Geldiýewiç Telekeçi (TM) 

Предприниматель Аманов Мухаммед 
Гельдыевич (TM) 
Amanov Muhammed Geldievich Employer (TM) 

(540)       
AWARE 

 
(511) 30 - Konditer önümleri, undan taýýarlanan konditer 
önümleri, şokolad, şokolad önümleri, şokolad plitkasy, 
galetler, biskwitler, dolduryjyly we örtükli biskwitler, 
kökeler, pirožnoýe, wafli, karamel (kemput), kemputlar.  
35 - Mahabat, biznes ulgamynda menejment; biznes 
ulgamynda dolandyryş işleri; ofis gullugy; şol sanda 
dükanlaryň we söwda merkezleriň hojalyk işini döretmek, 
ýöretmek we guramak boýunça maslahatlar, şol sanda 
antennleri we hemra telewideniýesiniň priýomniklerini 
satmak boýunça ýöriteleşdirilen dükalaryň; lomaý söwdasy 
boýunça hyzmatlar; şol sanda katalog boýunça we 
Intemetiň üsti bilen hyzmatlar; bölekleýin söwdasy 
boýunça hyzmatlar; ýagny alyjy dürli harytlara seredip, 
olary ýenil alyp bilerligi üçin bir ýerde birleşdirmek; 
harytlary jarnamalaşdyrmak; dellalçylyk işi. 
30 - Кондитеские изделия, мучные кондитерские 
изделия, шоколад,шоколадные продукты, шоколадные 
плитки, галеты, бисквиты, бисквиты с наполнителями и 
покрытиями, печенье, пирожные, вафли, карамель 
(конфеты), конфеты. 
35 - Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; 
административная деятельность в сфере бизнеса, 
офисная служба, в том числе консультации по 
созданию, ведению хозяйственной деятельности и 
организации магазинов и торговых центров, в том 
числе теми, которые специализируются по продажам 
антенн и приемников спутникового телевидения; 
услуги по оптовой продаже, в том числе услуги по 
продаже по каталогу и через Интернет; услуги по 

розничной продаже, т.е., объединение в одном месте 
различных товаров, с тем, чтобы покупатель мог их 
осмотреть и затем легко приобрести; декларирование 
товаров; посредническая деятельность. 
30 - Confectionery, flour confectionery, chocolate, 
chocolate products, plated chocolate, pancake coils, 
biscuits, biscuits with fillings and coverings, cookies, 
pastries, waffles, caramel (candies), candies. 
35 - Advertisement; management in field of business; 
administrative activity in field of business; office service; 
including consultations on foundation; holding of economic 
activity and organization of shops and trade centers, 
including with those which are specialized on sells of 
antennas and receivers of satellite television; services on 
wholesale trade, including services on selling under the 
catalogue and through Internet; services on retail trade, it 
means joining of variable goods in one place therewith the 
buyer could view them and after to purchase easily; 
declaration of the goods, intermediate activity. 
 
(111) 9769 
(151) 01.08.2008 (181) 01.08.2018 
(210) 2007.0156  (220) 24.05.2007 
(732)  Amanow Muhammet Geldiýewiç Telekeçi (TM) 

Предприниматель Аманов Мухаммед 
Гельдыевич (TM) 
Amanov Muhammed Geldievich Employer (TM) 

(540)       
Koko Bars 

 
(511) 30 - Konditer önümleri, undan taýýarlanan konditer 
önümleri, şokolad, şokolad önümleri, şokolad plitkasy, 
galetler, biskwitler, dolduryjyly we örtükli biskwitler, 
kökeler, pirožnoýe, wafli, karamel (kemput), kemputlar.  
35 - Mahabat, biznes ulgamynda menejment; biznes 
ulgamynda dolandyryş işleri; ofis gullugy; şol sanda 
dükanlaryň we söwda merkezleriň hojalyk işini döretmek, 
ýöretmek we guramak boýunça maslahatlar, şol sanda 
antennleri we hemra telewideniýesiniň priýomniklerini 
satmak boýunça ýöriteleşdirilen dükalaryň; lomaý söwdasy 
boýunça hyzmatlar; şol sanda katalog boýunça we 
Intemetiň üsti bilen hyzmatlar; bölekleýin söwdasy 
boýunça hyzmatlar; ýagny alyjy dürli harytlara seredip, 
olary ýenil alyp bilerligi üçin bir ýerde birleşdirmek; 
harytlary jarnamalaşdyrmak; dellalçylyk işi. 
30 - Кондитеские изделия, мучные кондитерские 
изделия, шоколад,шоколадные продукты, шоколадные 
плитки, галеты, бисквиты, бисквиты с наполнителями и 
покрытиями, печенье, пирожные, вафли, карамель 
(конфеты), конфеты. 
35 - Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; 
административная деятельность в сфере бизнеса, 
офисная служба, в том числе консультации по 
созданию, ведению хозяйственной деятельности и 
организации магазинов и торговых центров, в том 
числе теми, которые специализируются по продажам 
антенн и приемников спутникового телевидения; 
услуги по оптовой продаже, в том числе услуги по 
продаже по каталогу и через Интернет; услуги по 
розничной продаже, т.е., объединение в одном месте 
различных товаров, с тем, чтобы покупатель мог их 
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осмотреть и затем легко приобрести; декларирование 
товаров; посредническая деятельность. 
30 - Confectionery, flour confectionery, chocolate, 
chocolate products, plated chocolate, pancake coils, 
biscuits, biscuits with fillings and coverings, cookies, 
pastries, waffles, caramel (candies), candies. 
35 - Advertisement; management in field of business; 
administrative activity in field of business; office service; 
including consultations on foundation; holding of economic 
activity and organization of shops and trade centers, 
including with those which are specialized on sells of 
antennas and receivers of satellite television; services on 
wholesale trade, including services on selling under the 
catalogue and through Internet; services on retail trade, it 
means joining of variable goods in one place therewith the 
buyer could view them and after to purchase easily; 
declaration of the goods, intermediate activity. 
 
(111) 9770 
(151) 01.08.2008 (181) 01.08.2018 
(210) 2007.0157  (220) 24.05.2007 
(732)  Amanow Muhammet Geldiýewiç Telekeçi (TM) 

Предприниматель Аманов Мухаммед 
Гельдыевич (TM) 
Amanov Muhammed Geldievich Employer (TM) 

(540)       
Soko Bars 

 
(511) 30 - Konditer önümleri, undan taýýarlanan konditer 
önümleri, şokolad, şokolad önümleri, şokolad plitkasy, 
galetler, biskwitler, dolduryjyly we örtükli biskwitler, 
kökeler, pirožnoýe, wafli, karamel (kemput), kemputlar.  
35 - Mahabat, biznes ulgamynda menejment; biznes 
ulgamynda dolandyryş işleri; ofis gullugy; şol sanda 
dükanlaryň we söwda merkezleriň hojalyk işini döretmek, 
ýöretmek we guramak boýunça maslahatlar, şol sanda 
antennleri we hemra telewideniýesiniň priýomniklerini 
satmak boýunça ýöriteleşdirilen dükalaryň; lomaý söwdasy 
boýunça hyzmatlar; şol sanda katalog boýunça we 
Intemetiň üsti bilen hyzmatlar; bölekleýin söwdasy 
boýunça hyzmatlar; ýagny alyjy dürli harytlara seredip, 
olary ýenil alyp bilerligi üçin bir ýerde birleşdirmek; 
harytlary jarnamalaşdyrmak; dellalçylyk işi. 
30 - Кондитеские изделия, мучные кондитерские 
изделия, шоколад,шоколадные продукты, шоколадные 
плитки, галеты, бисквиты, бисквиты с наполнителями и 
покрытиями, печенье, пирожные, вафли, карамель 
(конфеты), конфеты. 
35 - Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; 
административная деятельность в сфере бизнеса, 
офисная служба, в том числе консультации по 
созданию, ведению хозяйственной деятельности и 
организации магазинов и торговых центров, в том 
числе теми, которые специализируются по продажам 
антенн и приемников спутникового телевидения; 
услуги по оптовой продаже, в том числе услуги по 
продаже по каталогу и через Интернет; услуги по 
розничной продаже, т.е., объединение в одном месте 
различных товаров, с тем, чтобы покупатель мог их 
осмотреть и затем легко приобрести; декларирование 
товаров; посредническая деятельность. 

30 - Confectionery, flour confectionery, chocolate, 
chocolate products, plated chocolate, pancake coils, 
biscuits, biscuits with fillings and coverings, cookies, 
pastries, waffles, caramel (candies), candies. 
35 - Advertisement; management in field of business; 
administrative activity in field of business; office service; 
including consultations on foundation; holding of economic 
activity and organization of shops and trade centers, 
including with those which are specialized on sells of 
antennas and receivers of satellite television; services on 
wholesale trade, including services on selling under the 
catalogue and through Internet; services on retail trade, it 
means joining of variable goods in one place therewith the 
buyer could view them and after to purchase easily; 
declaration of the goods, intermediate activity. 
 
(111) 9771 
(151) 01.08.2008 (181) 01.08.2018 
(210) 2007.0158  (220) 24.05.2007 
(732)  Amanow Muhammet Geldiýewiç Telekeçi (TM) 

Предприниматель Аманов Мухаммед 
Гельдыевич (TM) 
Amanov Muhammed Geldievich Employer (TM) 

(540)       
Santos 

 
(511) 30 - Konditer önümleri, undan taýýarlanan konditer 
önümleri, şokolad, şokolad önümleri, şokolad plitkasy, 
galetler, biskwitler, dolduryjyly we örtükli biskwitler, 
kökeler, pirožnoýe, wafli, karamel (kemput), kemputlar.  
35 - Mahabat, biznes ulgamynda menejment; biznes 
ulgamynda dolandyryş işleri; ofis gullugy; şol sanda 
dükanlaryň we söwda merkezleriň hojalyk işini döretmek, 
ýöretmek we guramak boýunça maslahatlar, şol sanda 
antennleri we hemra telewideniýesiniň priýomniklerini 
satmak boýunça ýöriteleşdirilen dükalaryň; lomaý söwdasy 
boýunça hyzmatlar; şol sanda katalog boýunça we 
Intemetiň üsti bilen hyzmatlar; bölekleýin söwdasy 
boýunça hyzmatlar; ýagny alyjy dürli harytlara seredip, 
olary ýenil alyp bilerligi üçin bir ýerde birleşdirmek; 
harytlary jarnamalaşdyrmak; dellalçylyk işi. 
30 - Кондитеские изделия, мучные кондитерские 
изделия, шоколад,шоколадные продукты, шоколадные 
плитки, галеты, бисквиты, бисквиты с наполнителями и 
покрытиями, печенье, пирожные, вафли, карамель 
(конфеты), конфеты. 
35 - Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; 
административная деятельность в сфере бизнеса, 
офисная служба, в том числе консультации по 
созданию, ведению хозяйственной деятельности и 
организации магазинов и торговых центров, в том 
числе теми, которые специализируются по продажам 
антенн и приемников спутникового телевидения; 
услуги по оптовой продаже, в том числе услуги по 
продаже по каталогу и через Интернет; услуги по 
розничной продаже, т.е., объединение в одном месте 
различных товаров, с тем, чтобы покупатель мог их 
осмотреть и затем легко приобрести; декларирование 
товаров; посредническая деятельность. 
30 - Confectionery, flour confectionery, chocolate, 
chocolate products, plated chocolate, pancake coils, 
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biscuits, biscuits with fillings and coverings, cookies, 
pastries, waffles, caramel (candies), candies. 
35 - Advertisement; management in field of business; 
administrative activity in field of business; office service; 
including consultations on foundation; holding of economic 
activity and organization of shops and trade centers, 
including with those which are specialized on sells of 
antennas and receivers of satellite television; services on 
wholesale trade, including services on selling under the 
catalogue and through Internet; services on retail trade, it 
means joining of variable goods in one place therewith the 
buyer could view them and after to purchase easily; 
declaration of the goods, intermediate activity. 
 
(111) 9772 
(151) 01.08.2008 (181) 01.08.2018 
(210) 2007.0159  (220) 24.05.2007 
(732)  Amanow Muhammet Geldiýewiç Telekeçi (TM) 

Предприниматель Аманов Мухаммед 
Гельдыевич (TM) 
Amanov Muhammed Geldievich Employer (TM) 

(540)       
Roksi 

 
(511) 30 - Konditer önümleri, undan taýýarlanan konditer 
önümleri, şokolad, şokolad önümleri, şokolad plitkasy, 
galetler, biskwitler, dolduryjyly we örtükli biskwitler, 
kökeler, pirožnoýe, wafli, karamel (kemput), kemputlar.  
35 - Mahabat, biznes ulgamynda menejment; biznes 
ulgamynda dolandyryş işleri; ofis gullugy; şol sanda 
dükanlaryň we söwda merkezleriň hojalyk işini döretmek, 
ýöretmek we guramak boýunça maslahatlar, şol sanda 
antennleri we hemra telewideniýesiniň priýomniklerini 
satmak boýunça ýöriteleşdirilen dükalaryň; lomaý söwdasy 
boýunça hyzmatlar; şol sanda katalog boýunça we 
Intemetiň üsti bilen hyzmatlar; bölekleýin söwdasy 
boýunça hyzmatlar; ýagny alyjy dürli harytlara seredip, 
olary ýenil alyp bilerligi üçin bir ýerde birleşdirmek; 
harytlary jarnamalaşdyrmak; dellalçylyk işi. 
30 - Кондитеские изделия, мучные кондитерские 
изделия, шоколад,шоколадные продукты, шоколадные 
плитки, галеты, бисквиты, бисквиты с наполнителями и 
покрытиями, печенье, пирожные, вафли, карамель 
(конфеты), конфеты. 
35 - Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; 
административная деятельность в сфере бизнеса, 
офисная служба, в том числе консультации по 
созданию, ведению хозяйственной деятельности и 
организации магазинов и торговых центров, в том 
числе теми, которые специализируются по продажам 
антенн и приемников спутникового телевидения; 
услуги по оптовой продаже, в том числе услуги по 
продаже по каталогу и через Интернет; услуги по 
розничной продаже, т.е., объединение в одном месте 
различных товаров, с тем, чтобы покупатель мог их 
осмотреть и затем легко приобрести; декларирование 
товаров; посредническая деятельность. 
30 - Confectionery, flour confectionery, chocolate, 
chocolate products, plated chocolate, pancake coils, 
biscuits, biscuits with fillings and coverings, cookies, 
pastries, waffles, caramel (candies), candies. 

35 - Advertisement; management in field of business; 
administrative activity in field of business; office service; 
including consultations on foundation; holding of economic 
activity and organization of shops and trade centers, 
including with those which are specialized on sells of 
antennas and receivers of satellite television; services on 
wholesale trade, including services on selling under the 
catalogue and through Internet; services on retail trade, it 
means joining of variable goods in one place therewith the 
buyer could view them and after to purchase easily; 
declaration of the goods, intermediate activity. 
 
(111) 9773 
(151) 01.08.2008 (181) 01.08.2018 
(210) 2007.0195  (220) 18.06.2007 
(732)  Amanow Muhammet Geldiýewiç Telekeçi (TM) 

Предприниматель Аманов Мухаммед 
Гельдыевич (TM) 
Amanov Muhammed Geldievich Employer (TM) 

(540)       
Şatlyk 

 
(511) 30 - Konditer önümleri, undan taýýarlanan konditer 
önümleri, şokolad, şokolad önümleri, şokolad plitkasy, 
galetler, biskwitler, dolduryjyly we örtükli biskwitler, 
kökeler, pirožnoýe, wafli, karamel (kemput), kemputlar.  
35 - Mahabat, biznes ulgamynda menejment; biznes 
ulgamynda dolandyryş işleri; ofis gullugy; şol sanda 
dükanlaryň we söwda merkezleriň hojalyk işini döretmek, 
ýöretmek we guramak boýunça maslahatlar, şol sanda 
antennleri we hemra telewideniýesiniň priýomniklerini 
satmak boýunça ýöriteleşdirilen dükalaryň; lomaý söwdasy 
boýunça hyzmatlar; şol sanda katalog boýunça we 
Intemetiň üsti bilen hyzmatlar; bölekleýin söwdasy 
boýunça hyzmatlar; ýagny alyjy dürli harytlara seredip, 
olary ýenil alyp bilerligi üçin bir ýerde birleşdirmek; 
harytlary jarnamalaşdyrmak; dellalçylyk işi. 
30 - Кондитеские изделия, мучные кондитерские 
изделия, шоколад,шоколадные продукты, шоколадные 
плитки, галеты, бисквиты, бисквиты с наполнителями и 
покрытиями, печенье, пирожные, вафли, карамель 
(конфеты), конфеты. 
35 - Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; 
административная деятельность в сфере бизнеса, 
офисная служба, в том числе консультации по 
созданию, ведению хозяйственной деятельности и 
организации магазинов и торговых центров, в том 
числе теми, которые специализируются по продажам 
антенн и приемников спутникового телевидения; 
услуги по оптовой продаже, в том числе услуги по 
продаже по каталогу и через Интернет; услуги по 
розничной продаже, т.е., объединение в одном месте 
различных товаров, с тем, чтобы покупатель мог их 
осмотреть и затем легко приобрести; декларирование 
товаров; посредническая деятельность. 
30 - Confectionery, flour confectionery, chocolate, 
chocolate products, plated chocolate, pancake coils, 
biscuits, biscuits with fillings and coverings, cookies, 
pastries, waffles, caramel (candies), candies. 
35 - Advertisement; management in field of business; 
administrative activity in field of business; office service; 
including consultations on foundation; holding of economic 
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activity and organization of shops and trade centers, 
including with those which are specialized on sells of 
antennas and receivers of satellite television; services on 
wholesale trade, including services on selling under the 
catalogue and through Internet; services on retail trade, it 
means joining of variable goods in one place therewith the 
buyer could view them and after to purchase easily; 
declaration of the goods, intermediate activity. 
 
(111) 9774 
(151) 01.08.2008 (181) 01.08.2018 
(210) 2007.0196  (220) 18.06.2007 
(732)  Amanow Muhammet Geldiýewiç Telekeçi (TM) 

Предприниматель Аманов Мухаммед 
Гельдыевич (TM) 
Amanov Muhammed Geldievich Employer (TM) 

(540)       
Baýram 

 
(511) 30 - Konditer önümleri, undan taýýarlanan konditer 
önümleri, şokolad, şokolad önümleri, şokolad plitkasy, 
galetler, biskwitler, dolduryjyly we örtükli biskwitler, 
kökeler, pirožnoýe, wafli, karamel (kemput), kemputlar.  
35 - Mahabat, biznes ulgamynda menejment; biznes 
ulgamynda dolandyryş işleri; ofis gullugy; şol sanda 
dükanlaryň we söwda merkezleriň hojalyk işini döretmek, 
ýöretmek we guramak boýunça maslahatlar, şol sanda 
antennleri we hemra telewideniýesiniň priýomniklerini 
satmak boýunça ýöriteleşdirilen dükalaryň; lomaý söwdasy 
boýunça hyzmatlar; şol sanda katalog boýunça we 
Intemetiň üsti bilen hyzmatlar; bölekleýin söwdasy 
boýunça hyzmatlar; ýagny alyjy dürli harytlara seredip, 
olary ýenil alyp bilerligi üçin bir ýerde birleşdirmek; 
harytlary jarnamalaşdyrmak; dellalçylyk işi. 
30 - Кондитеские изделия, мучные кондитерские 
изделия, шоколад,шоколадные продукты, шоколадные 
плитки, галеты, бисквиты, бисквиты с наполнителями и 
покрытиями, печенье, пирожные, вафли, карамель 
(конфеты), конфеты. 
35 - Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; 
административная деятельность в сфере бизнеса, 
офисная служба, в том числе консультации по 
созданию, ведению хозяйственной деятельности и 
организации магазинов и торговых центров, в том 
числе теми, которые специализируются по продажам 
антенн и приемников спутникового телевидения; 
услуги по оптовой продаже, в том числе услуги по 
продаже по каталогу и через Интернет; услуги по 
розничной продаже, т.е., объединение в одном месте 
различных товаров, с тем, чтобы покупатель мог их 
осмотреть и затем легко приобрести; декларирование 
товаров; посредническая деятельность. 
30 - Confectionery, flour confectionery, chocolate, 
chocolate products, plated chocolate, pancake coils, 
biscuits, biscuits with fillings and coverings, cookies, 
pastries, waffles, caramel (candies), candies. 
35 - Advertisement; management in field of business; 
administrative activity in field of business; office service; 
including consultations on foundation; holding of economic 
activity and organization of shops and trade centers, 
including with those which are specialized on sells of 
antennas and receivers of satellite television; services on 

wholesale trade, including services on selling under the 
catalogue and through Internet; services on retail trade, it 
means joining of variable goods in one place therewith the 
buyer could view them and after to purchase easily; 
declaration of the goods, intermediate activity. 
 
(111) 9775 
(151) 01.08.2008 (181) 01.08.2018 
(210) 2007.0197  (220) 18.06.2007 
(732)  Amanow Muhammet Geldiýewiç Telekeçi (TM) 

Предприниматель Аманов Мухаммед 
Гельдыевич (TM) 
Amanov Muhammed Geldievich Employer (TM) 

(540)       
Keýik 

 
(511) 30 - Konditer önümleri, undan taýýarlanan konditer 
önümleri, şokolad, şokolad önümleri, şokolad plitkasy, 
galetler, biskwitler, dolduryjyly we örtükli biskwitler, 
kökeler, pirožnoýe, wafli, karamel (kemput), kemputlar.  
35 - Mahabat, biznes ulgamynda menejment; biznes 
ulgamynda dolandyryş işleri; ofis gullugy; şol sanda 
dükanlaryň we söwda merkezleriň hojalyk işini döretmek, 
ýöretmek we guramak boýunça maslahatlar, şol sanda 
antennleri we hemra telewideniýesiniň priýomniklerini 
satmak boýunça ýöriteleşdirilen dükalaryň; lomaý söwdasy 
boýunça hyzmatlar; şol sanda katalog boýunça we 
Intemetiň üsti bilen hyzmatlar; bölekleýin söwdasy 
boýunça hyzmatlar; ýagny alyjy dürli harytlara seredip, 
olary ýenil alyp bilerligi üçin bir ýerde birleşdirmek; 
harytlary jarnamalaşdyrmak; dellalçylyk işi. 
30 - Кондитеские изделия, мучные кондитерские 
изделия, шоколад,шоколадные продукты, шоколадные 
плитки, галеты, бисквиты, бисквиты с наполнителями и 
покрытиями, печенье, пирожные, вафли, карамель 
(конфеты), конфеты. 
35 - Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; 
административная деятельность в сфере бизнеса, 
офисная служба, в том числе консультации по 
созданию, ведению хозяйственной деятельности и 
организации магазинов и торговых центров, в том 
числе теми, которые специализируются по продажам 
антенн и приемников спутникового телевидения; 
услуги по оптовой продаже, в том числе услуги по 
продаже по каталогу и через Интернет; услуги по 
розничной продаже, т.е., объединение в одном месте 
различных товаров, с тем, чтобы покупатель мог их 
осмотреть и затем легко приобрести; декларирование 
товаров; посредническая деятельность. 
30 - Confectionery, flour confectionery, chocolate, 
chocolate products, plated chocolate, pancake coils, 
biscuits, biscuits with fillings and coverings, cookies, 
pastries, waffles, caramel (candies), candies. 
35 - Advertisement; management in field of business; 
administrative activity in field of business; office service; 
including consultations on foundation; holding of economic 
activity and organization of shops and trade centers, 
including with those which are specialized on sells of 
antennas and receivers of satellite television; services on 
wholesale trade, including services on selling under the 
catalogue and through Internet; services on retail trade, it 
means joining of variable goods in one place therewith the 
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buyer could view them and after to purchase easily; 
declaration of the goods, intermediate activity. 
 
(111) 9776 
(151) 01.08.2008 (181) 01.08.2018 
(210) 2007.0198  (220) 18.06.2007 
(732)  Amanow Muhammet Geldiýewiç Telekeçi (TM) 

Предприниматель Аманов Мухаммед 
Гельдыевич (TM) 
Amanov Muhammed Geldievich Employer (TM) 

(540)       
Maral 

 
(511) 30 - Konditer önümleri, undan taýýarlanan konditer 
önümleri, şokolad, şokolad önümleri, şokolad plitkasy, 
galetler, biskwitler, dolduryjyly we örtükli biskwitler, 
kökeler, pirožnoýe, wafli, karamel (kemput), kemputlar.  
35 - Mahabat, biznes ulgamynda menejment; biznes 
ulgamynda dolandyryş işleri; ofis gullugy; şol sanda 
dükanlaryň we söwda merkezleriň hojalyk işini döretmek, 
ýöretmek we guramak boýunça maslahatlar, şol sanda 
antennleri we hemra telewideniýesiniň priýomniklerini 
satmak boýunça ýöriteleşdirilen dükalaryň; lomaý söwdasy 
boýunça hyzmatlar; şol sanda katalog boýunça we 
Intemetiň üsti bilen hyzmatlar; bölekleýin söwdasy 
boýunça hyzmatlar; ýagny alyjy dürli harytlara seredip, 
olary ýenil alyp bilerligi üçin bir ýerde birleşdirmek; 
harytlary jarnamalaşdyrmak; dellalçylyk işi. 
30 - Кондитеские изделия, мучные кондитерские 
изделия, шоколад,шоколадные продукты, шоколадные 
плитки, галеты, бисквиты, бисквиты с наполнителями и 
покрытиями, печенье, пирожные, вафли, карамель 
(конфеты), конфеты. 
35 - Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; 
административная деятельность в сфере бизнеса, 
офисная служба, в том числе консультации по 
созданию, ведению хозяйственной деятельности и 
организации магазинов и торговых центров, в том 
числе теми, которые специализируются по продажам 
антенн и приемников спутникового телевидения; 
услуги по оптовой продаже, в том числе услуги по 
продаже по каталогу и через Интернет; услуги по 
розничной продаже, т.е., объединение в одном месте 
различных товаров, с тем, чтобы покупатель мог их 
осмотреть и затем легко приобрести; декларирование 
товаров; посредническая деятельность. 
30 - Confectionery, flour confectionery, chocolate, 
chocolate products, plated chocolate, pancake coils, 
biscuits, biscuits with fillings and coverings, cookies, 
pastries, waffles, caramel (candies), candies. 
35 - Advertisement; management in field of business; 
administrative activity in field of business; office service; 
including consultations on foundation; holding of economic 
activity and organization of shops and trade centers, 
including with those which are specialized on sells of 
antennas and receivers of satellite television; services on 
wholesale trade, including services on selling under the 
catalogue and through Internet; services on retail trade, it 
means joining of variable goods in one place therewith the 
buyer could view them and after to purchase easily; 
declaration of the goods, intermediate activity. 
 

(111) 9777 
(151) 04.08.2008 (181) 04.08.2018 
(210) 2007.0065  (220) 19.03.2007 
(732)  Berlin-Hemi AG (DE) 
 Берлин-Хеми АГ (DE) 
 Berlin-Chemie AG (DE) 
(540)       

ESPUMISAN 
 
(511) 05 - Farmasewtik preparatlary, medikamentler 
(dermanlar), medisina maksatly berhizlik maddalar. 
10 - Medisina enjamlary we gurallary. 
05 - Фармацевтические препараты, медикаменты, 
диетические вещества для медицинских целей. 
10 - Медицинские приборы и инструменты. 
05 - Pharmaceuticals, dietetic substances adapted for 
medical use. 
10 - Medical devices. 
 
(111) 9778 
(151) 04.08.2008 (181) 04.08.2018 
(210) 2007.0066  (220) 19.03.2007 
(732)  Berlin-Hemi AG (DE) 
 Берлин-Хеми АГ (DE) 
 Berlin-Chemie AG (DE) 
(540)       

ЭСПУМИЗАН 
 
(511) 05 - Farmasewtik preparatlary, medikamentler 
(dermanlar), medisina maksatly berhizlik maddalar. 
10 - Medisina enjamlary we gurallary. 
05 - Фармацевтические препараты, медикаменты, 
диетические вещества для медицинских целей. 
10 - Медицинские приборы и инструменты. 
05 - Pharmaceuticals, dietetic substances adapted for 
medical use. 
10 - Medical devices. 
 
(111) 9779 
(151) 04.08.2008 (181) 04.08.2018 
(210) 2007.0071  (220) 29.03.2007 
(732)   Ýuniçarm Galf Haýjinik Indastriz Ltd. (SA) 

Юничарм Галф Хайджиник Индастриз Лтд. 
(SA) 
Unicharm Gulf Hygienic Industries Ltd. (SA) 

(540)       

 
(511) 16 - Kagyz, karton we olardan ýasalan beýleki 
toparlara degişli bolmadyk önümler; neşirýat önümleri; 
daşlamak üçin materiallar; fotosuratlar; ýazgykagyz 
önümleri, kanselýar ýa-da durmuş maksatly ýelim 
maddalary, suratkeşler üçin gurallar; çotgalar; ýazyjy 
maşynlar we (mebelden başga) kontora enjamlary; okuw 
materiallary we görkezme esbaplar (apparaturadan başga); 
gaplamak üçin (beýleki toparlara degişli bolmadyk) 
plastmas materiallar; şriftler; neşirýat klişesi; çaga 
arlyklary. 
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16 - Бумага, картон и изделия из них, не относящиеся к 
другим классам; печатная продукция; материалы для 
переплетных работ; фотоснимки; писчебумажные 
товары; клейкие вещества для канцелярских и бытовых 
целей; принадлежности для художников; кисти; 
пишущие машины и конторские принадлежности (за 
исключением мебели); учебные материалы и наглядные 
пособия (за исключением аппаратуры); пластмассовые 
материалы для упаковки (не относящиеся к другим 
классам); шрифты; клише типографские; пеленки 
детские. 
16 - Paper, cardboard and goods made from these materials, 
not included in other classes; printed matter; bookbinding 
material; photographs; stationery; adhesives for stationery 
or household purposes; artists' materials; paint brushes; 
typewriters and office requisites (except furniture); 
instructional and teaching material (except apparatus); 
plastic materials for packaging (not included in other 
classes); printers' type; printing blocks; baby diapers. 
(531)  27.5; 27.5.7. 
 
(111) 9780 
(151) 04.08.2008 (181) 04.08.2018 
(210) 2007.0072  (220) 29.03.2007 
(732)  Ýuniçarm Galf Haýjinik Indastriz Ltd. (SA) 

Юничарм Галф Хайджиник Индастриз Лтд. 
(SA) 

   Unicharm Gulf Hygienic Industries Ltd. (SA) 
(540)       

 
(511) 16 - Kagyz, karton we olardan ýasalan beýleki 
toparlara degişli bolmadyk önümler; neşirýat önümleri; 
daşlamak üçin materiallar; fotosuratlar; ýazgykagyz 
önümleri, kanselýar ýa-da durmuş maksatly ýelim 
maddalary, suratkeşler üçin gurallar; çotgalar; ýapyjy 
maşynlar we (mebelden başga) kontora enjamlary; okuw 
materiallary we görkezme esbaplar (apparaturadan başga); 
gaplamak üçin (beýleki toparlara degişli bolmadyk) 
plastmas materiallar; şriftler; neşirýat klişesi; çaga 
arlyklary. 
16 - Бумага, картон и изделия из них, не относящиеся к 
другим классам; печатная продукция; материалы для 
переплетных работ; фотоснимки; писчебумажные 
товары; клейкие вещества для канцелярских и бытовых 
целей; принадлежности для художников; кисти; 
пишущие машины и конторские принадлежности (за 
исключением мебели); учебные материалы и наглядные 
пособия (за исключением аппаратуры); пластмассовые 
материалы для упаковки (не относящиеся к другим 
классам); шрифты; клише типографские; пеленки 
детские. 
16 - Paper, cardboard and goods made from these materials, 
not included in other classes; printed matter; bookbinding 
material; photographs; stationery; adhesives for stationery 
or household purposes; artists' materials; paint brushes; 
typewriters and office requisites (except furniture); 
instructional and teaching material (except apparatus); 

plastic materials for packaging (not included in other 
classes); printers' type; printing blocks; baby diapers. 
(531)  27.5; 27.5.7. 
 
(111) 9781 
(151) 04.08.2008 (181) 04.08.2018 
(210) 2007.0073  (220) 29.03.2007 
(732)  Ýuniçarm Galf Haýjinik Indastriz Ltd. (SA) 

  Юничарм Галф Хайджиник Индастриз Лтд. 
(SA) 

   Unicharm Gulf Hygienic Industries Ltd. (SA) 
(540)       

 
(511) 16 - Kagyz, karton we olardan ýasalan beýleki 
toparlara degişli bolmadyk önümler; neşirýat önümleri; 
daşlamak üçin materiallar; fotosuratlar; ýazgykagyz 
önümleri, kanselýar ýa-da durmuş maksatly ýelim 
maddalary, suratkeşler üçin gurallar; çotgalar; ýapyjy 
maşynlar we (mebelden başga) kontora enjamlary; okuw 
materiallary we görkezme esbaplar (apparaturadan başga); 
gaplamak üçin (beýleki toparlara degişli bolmadyk) 
plastmas materiallar; şriftler; neşirýat klişesi; çaga 
arlyklary. 
16 - Бумага, картон и изделия из них, не относящиеся к 
другим классам; печатная продукция; материалы для 
переплетных работ; фотоснимки; писчебумажные 
товары; клейкие вещества для канцелярских и бытовых 
целей; принадлежности для художников; кисти; 
пишущие машины и конторские принадлежности (за 
исключением мебели); учебные материалы и наглядные 
пособия (за исключением аппаратуры); пластмассовые 
материалы для упаковки (не относящиеся к другим 
классам); шрифты; клише типографские; пеленки 
детские. 
16 - Paper, cardboard and goods made from these materials, 
not included in other classes; printed matter; bookbinding 
material; photographs; stationery; adhesives for stationery 
or household purposes; artists' materials; paint brushes; 
typewriters and office requisites (except furniture); 
instructional and teaching material (except apparatus); 
plastic materials for packaging (not included in other 
classes); printers' type; printing blocks; baby diapers. 
(531)  27.5; 27.5.7. 
 
(111) 9782 
(151) 04.08.2008 (181) 04.08.2018 
(210) 2007.0136  (220) 07.05.2007 
(732)  Berlin-Hemi AG (DE) 
 Берлин-Хеми АГ (DE) 
 Berlin-Chemie AG ,, (DE) 
(540)       

ELAVIA 
 
(511) 05 - Farmasewtik preparatlary, medikamentler 
(dermanlar), medisina maksatly berhizlik maddalar. 
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05 - Фармацевтические препараты, медикаменты, 
диетические вещества для медицинских целей. 
 
05 - Pharmaceuticals, dietetic substances adapted for 
medical use. 
 
(111) 9783 
(151) 04.08.2008 (181) 04.08.2018 
(210) 2007.0137  (220) 07.05.2007 
(732)  Berlin-Hemi AG (DE) 
 Берлин-Хеми АГ (DE) 
 Berlin-Chemie AG ,, (DE) 
(540)       

ЭЛАВИЯ  
 
(511) 05 - Farmasewtik preparatlary, medikamentler 
(dermanlar), medisina maksatly berhizlik maddalar. 
05 - Фармацевтические препараты, медикаменты, 
диетические вещества для медицинских целей. 
05 - Pharmaceuticals, dietetic substances adapted for 
medical use. 
 
(111) 9784 
(151) 11.08.2008 (181) 11.08.2018 
(210) 2007.0045  (220) 01.03.2007 
(732)  "SONALI" hususy kärhanasy (TM) 
 Индивидуальное предприятие "SONALI" (TM) 
 "SONALI" private enterprise (TM) 
(540)       

 
 

 
(511) 32 - Piwo, mineral we gazly suwlar hem beýleki 
alkogolsyz içgiler; miwe içgileri we miwe şireleri; siroplar 
we beýleki içgileri taýýarlamak üçin düzümler. 
33 - Alkogolly içgiler (piwodan daşary).  
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öňe sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalaryň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýän gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 

reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ykdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalary gurama. 
32 - Пиво; минеральные и газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 
изготовления напитков. 
33 - Алкогольные напитки (за исключением пива). 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
32 - Beers; mineral and aerated waters and other non-
alcoholic drinks; fruit drinks and fruit juices; syrups and 
other preparations for making beverages. 
33 - Alcoholic beverages (except beers).  
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531)  19.7.1; 25.1.17; 25.12.25. 
 
(111) 9785 
(151) 11.08.2008 (181) 11.08.2018 
(210) 2007.0046  (220) 01.03.2007 
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(732)  "SONALI" hususy kärhanasy (TM) 
 Индивидуальное предприятие "SONALI" (TM) 
 "SONALI" private enterprise (TM) 
(540)       

 
(511) 16 - Kagyz, karton we şolardan ýasalan beýleki 
klaslara girmeýän önümler; çap edilen önüm; jiltleme işler 
üçin harytlar; fotosuratar; ýazuw esbaplary; kanselýar we 
durmuş işinde ulanylýan ýelim maddalary; suratçylaryň 
esbaplary; çötgalar; ýazuw maşinkalar we edara işinde 
ulanylýan esbaplar (mebeldeň daşary); okuw esbaplary we 
görkezme esbapary (apparaturadan daşary); gaplama işinde 
ulanylýan plastmassadan ýasalan önümler (beýleki klaslara 
girmeýän); şriftler; çap etmek üçin köwmek (klişe). 
32 - Piwo, mineral we gazly suwlar hem beýleki alkogolsyz 
içgiler; miwe içgileri we miwe şireleri; siroplar we beýleki 
içgileri taýýarlamak üçin düzümler. 
33 - Alkogolly içgiler (piwodan daşary)  
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öňe sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalaryň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýän gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ykdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalary gurama. 
16 - Бумага, картон и изделия из них, не относящиеся к 
другим классам; печатная продукция материалы для 
переплетных работ; фотоснимки; писчебумажные 
товары; клейкие вещества для канцелярских и бытовых 
целей; принадлежности для художников; кисти: 
пишущие машины к конторские принадлежности (за 
исключением мебели); учебные материалы и наглядные 
пособия (за исключением аппаратуры); пластмассовые 
материалы для упаковки (не относящиеся к другим 
классам); шрифты; клише типографские. 
32 - Пиво; минеральные и газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 

фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 
изготовления напитков. 
33 - Алкогольные напитки (за исключением пива). 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
16 - Paper, cardboard and goods made from these materials, 
not included in other classes; printed matter; bookbinding 
material; photographs; stationery; adhesives for stationery 
or household purposes; artists' materials; paint brushes; 
typewriters and office requisites (except furniture); 
instructional and teaching material (except apparatus); 
plastic materials for packaging (not included in other 
classes); printers' type; printing blocks.  
32 - Beers; mineral and aerated waters and other non-
alcoholic drinks; fruit drinks and fruit juices; syrups and 
other preparations for making beverages. 
33 - Alcoholic beverages (except beers).  
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531)  25.7.8; 28.11. 
 
(111) 9786 
(151) 19.08.2008 (181) 19.08.2018 
(210) 2006.0202 (220) 27.04.2006 
(732)  AUK HOLDINGS LIMITED (CY) 
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АУК ХОЛДИНГС ЛИМИТЕД (CY) 
AUK HOLDINGS LIMITED (CY) 

(540)  

 
 
(511) 32 - Piwo; lödiler; üzüm lödi; piwo lödi; solodly lödi; 
piwo taýýarlamak üçin hmelli ekstraktlar. 
33 - Alkogolly içgiler (piwodan özgesi) hem şol sanda: 
akwawit; dürli organoleptik we reňk gammaly ösümlik çig 
maldan alkogolly içgiler; aperitiwler; araklar; arza; 
balzamlar; bambuze; beherowka; brendi; wiski; wodkalar; 
özboluşly wodkalar; başga wodkalar; gorilkalar; grappa; 
jin; dižestiwler; ženewer; kalwados; kahasa; kizlýarka; 
kokteýller; dürli organoleptik we reňk gammaly kokteýller; 
alkogol kokteýller miwe-iýmiş saklaýan, sitrus we gök-
önüm suwlary; kremler; likýorlar (goýy, desert, emulsion); 
likýor-wodka önümler (şol sanda suwuk gradusly); 
maýotaý; mahita; meskal; naliwkalar, konýak; alkogolly 
içgiler miweleri saklaýan; miwe spirtden goýy içgiler; 
alkogol içgiler kokteýl görnişde, dürli wodkalary we/ýada 
özboluşly wodkalary we/ýada aji şireleri saklaýan; desert 
içgiler; gazly we gazly däl gowşak gradusly içgiler; solodly 
içgiler; spirtli içgiler; işläp saplama bilen alynan içgiler; ary 
bal içgiler; şireler; spirtli sitrus, miwelerden we 
iýmişlerden, gök otdan, jaz-ýakymly ysly maddalardan, 
başga şireler; nastoýkalar (süýji, ýarym süýji, gowşak 
gradusly ýarym süýji, ajy, gowşak gradusly ajy); greçiha 
nastoýka; greçiha solodly nastoýka; narpyz nastoýka; 
pastis; likýor-wodka önümçiliginiň polufabrikatlar; pulke; 
punşlar; rom; sake; sidrler; sliwowisa; ýakymly ysly 
spirtler; spirtli suwlar, şireler, morslar; azyk boýaglaryň 
spirtli suwuklyklar; tüwi spirt; etil rektifikatlanan we 
içelýän spirt; etil içelýän spirt; tekila; trawarisa; tutowka; 
uzo; hanşina; çaça; spirtli ekstraktlar; miwe spirtli 
ekstraktlar; spirtli essensiýalar. 
32 - Пиво; сусла; сусло виноградное; сусло пивное; 
сусло солодовое; экстракты хмелевые для изготовления 
пива. 
33 - Алкогольные напитки (за исключением пива) и в 
том числе: аквавит; алкогольные напитки на 
растительном сырье различной органолептической и 
цветовой гаммы; аперитивы; араки; арза; бальзамы; 
бамбузе; бехеровка; бренди; виски; водки; водки 
особые; водки прочие; горилка; граппа; джин; 
дижестивы; женевер; кальвадос; кахаса; кизлярка; 
коктейли; коктейли различной органолептической и 
цветовой гаммы; коктейли алкогольные, содержащие 
плодово-ягодные, цитрусовые и овощные соки; кремы; 
ликеры (крепкие, десертные, эмульсионные); 
ликероводочные изделия (в том числе слабоградусные); 
майотай; мохито; мецкаль; наливки, конъяк; напитки 
алкогольные, содержащие фрукты; напитки крепкие из 
плодового спирта; напитки алкогольные в виде 
коктейлей, содержащих различные водки и/или водки 
особые и/или настойки горькие; напитки десертные; 
напитки слабоградусные газированные и 
негазированные; напитки солодовые; напитки 
спиртовые; напитки, полученные перегонкой; напитки 

медовые; настои; настои спиртовые цитрусовые, из 
фруктов и ягод, из зелени, из пряно-ароматических 
веществ, прочие; настойки (сладкие, полусладкие, 
полусладкие слабоградусные, горькие, горькие 
слабоградусные); настойка гречишная; настойка 
гречишная солодовая; настойка мятная; пастис; 
полуфабрикаты ликероводочного производства; пульке; 
пунши; ром; сакэ; сидры; сливовица; спирты 
ароматные; спиртованные соки, настои, морсы; 
спиртовые растворы пищевых красителей; спирт 
рисовый; спирт этиловый ректификованный и 
питьевой; спирт этиловый питьевой; текила; траварица; 
тутовка; узо; ханшина; чача; экстракты спиртовые; 
экстракты фруктовые спиртовые; эссенции спиртовые. 
32 - Beers; must; grape must (unfermented); beer wort; 
malt wort; extracts of hops for making beer.  
33 - Alcoholic beverages (except beers), including akvavit; 
alcoholic beverages on plant raw material base of different 
organoleptic and color scale; aperitifs; arak; arza; balsam; 
bambooze (bamboo vodka); bekherovka; brandy; whisky; 
vodka; vodka, special; vodka, other; gorilka; grappa; gin; 
digesters (liqueurs and spirits); genever; calvados; kahasa; 
kizliarka; cocktails; cocktails of different organoleptic and 
color scale; alcoholic cocktails containing fruit and/or berry 
juices, citrus and vegetable juices; creme; liqueurs (highly 
alcoholic, dessert, emulsive); liquor beverages (including 
low-alcoholic); mayotay (rice vodka); mahita; metskal; 
nalivka (liqueur), brandy; alcoholic beverages containing 
fruits; high-alcoholic beverages on horticultural alcohol 
base; alcoholic beverages in the form of cocktails, 
containing vodka and/or vodka, special and/or bitter 
liqueur; dessert beverages; low-alcoholic beverages aerated 
and non-aerated; malt beverages; spirits beverages; distilled 
beverages; hydromel (mead); spirits tinctures; citrus spirits 
tinctures, containing fruits, berries, green, spicy and 
aromatic ingredients and others; tinctures (dessert, medium-
sweet low-alcoholic, bitter, bitter low-alcoholic); 
buckwheat nastoyka (liqueur); buckwheat malt nastoyka 
(liqueur); peppermint liqueurs; pastis; semi-finished goods 
of liquor manufacture; pulque; punch; rum; sake; cider; 
prune brandy (slivovitz); flavoured spirits; alcoholized fruit 
juice, tincture, fruit tincture; spirits beverages of food 
colorants; rice alcohol; ethyl spirit rectified and drinkable; 
drinkable ethyl spirit; tequila; travaritsa; tutovka; uzo; 
hanshina; chacha; alcoholic extracts; fruit alcoholic 
extracts; alcoholic essences.  
(591) Gök / Синий / Dark blue. 
 
(111) 9787 
(151) 19.08.2008 (181) 19.08.2018 
(210) 2006.0203 (220) 27.04.2006 
732)  AUK HOLDINGS LIMITED (CY) 

АУК ХОЛДИНГС ЛИМИТЕД (CY) 
AUK HOLDINGS LIMITED (CY) 

(540)  
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(511) 32 - Piwo; lödiler; üzüm lödi; piwo lödi; solodly lödi; 
piwo taýýarlamak üçin hmelli ekstraktlar. 
33 - Alkogolly içgiler (piwodan özgesi) hem şol sanda: 
akwawit; dürli organoleptik we reňk gammaly ösümlik çig 
maldan alkogolly içgiler; aperitiwler; araklar; arza; 
balzamlar; bambuze; beherowka; brendi; wiski; wodkalar; 
özboluşly wodkalar; başga wodkalar; gorilkalar; grappa; 
jin; dižestiwler; ženewer; kalwados; kahasa; kizlýarka; 
kokteýller; dürli organoleptik we reňk gammaly kokteýller; 
alkogol kokteýller miwe-iýmiş saklaýan, sitrus we gök-
önüm suwlary; kremler; likýorlar (goýy, desert, emulsion); 
likýor-wodka önümler (şol sanda suwuk gradusly); 
maýotaý; mahita; meskal; naliwkalar, konýak; alkogolly 
içgiler miweleri saklaýan; miwe spirtden goýy içgiler; 
alkogol içgiler kokteýl görnişde, dürli wodkalary we/ýada 
özboluşly wodkalary we/ýada aji şireleri saklaýan; desert 
içgiler; gazly we gazly däl gowşak gradusly içgiler; solodly 
içgiler; spirtli içgiler; işläp saplama bilen alynan içgiler; ary 
bal içgiler; şireler; spirtli sitrus, miwelerden we 
iýmişlerden, gök otdan, jaz-ýakymly ysly maddalardan, 
başga şireler; nastoýkalar (süýji, ýarym süýji, gowşak 
gradusly ýarym süýji, ajy, gowşak gradusly ajy); greçiha 
nastoýka; greçiha solodly nastoýka; narpyz nastoýka; 
pastis; likýor-wodka önümçiliginiň polufabrikatlar; pulke; 
punşlar; rom; sake; sidrler; sliwowisa; ýakymly ysly 
spirtler; spirtli suwlar, şireler, morslar; azyk boýaglaryň 
spirtli suwuklyklar; tüwi spirt; etil rektifikatlanan we 
içelýän spirt; etil içelýän spirt; tekila; trawarisa; tutowka; 
uzo; hanşina; çaça; spirtli ekstraktlar; miwe spirtli 
ekstraktlar; spirtli essensiýalar. 
32 - Пиво; сусла; сусло виноградное; сусло пивное; 
сусло солодовое; экстракты хмелевые для изготовления 
пива. 
33 - Алкогольные напитки (за исключением пива) и в 
том числе: аквавит; алкогольные напитки на 
растительном сырье различной органолептической и 
цветовой гаммы; аперитивы; араки; арза; бальзамы; 
бамбузе; бехеровка; бренди; виски; водки; водки 
особые; водки прочие; горилка; граппа; джин; 
дижестивы; женевер; кальвадос; кахаса; кизлярка; 
коктейли; коктейли различной органолептической и 
цветовой гаммы; коктейли алкогольные, содержащие 
плодово-ягодные, цитрусовые и овощные соки; кремы; 
ликеры (крепкие, десертные, эмульсионные); 
ликероводочные изделия (в том числе слабоградусные); 
майотай; мохито; мецкаль; наливки, конъяк; напитки 
алкогольные, содержащие фрукты; напитки крепкие из 
плодового спирта; напитки алкогольные в виде 
коктейлей, содержащих различные водки и/или водки 
особые и/или настойки горькие; напитки десертные; 
напитки слабоградусные газированные и 
негазированные; напитки солодовые; напитки 

спиртовые; напитки, полученные перегонкой; напитки 
медовые; настои; настои спиртовые цитрусовые, из 
фруктов и ягод, из зелени, из пряно-ароматических 
веществ, прочие; настойки (сладкие, полусладкие, 
полусладкие слабоградусные, горькие, горькие 
слабоградусные); настойка гречишная; настойка 
гречишная солодовая; настойка мятная; пастис; 
полуфабрикаты ликероводочного производства; пульке; 
пунши; ром; сакэ; сидры; сливовица; спирты 
ароматные; спиртованные соки, настои, морсы; 
спиртовые растворы пищевых красителей; спирт 
рисовый; спирт этиловый ректификованный и 
питьевой; спирт этиловый питьевой; текила; траварица; 
тутовка; узо; ханшина; чача; экстракты спиртовые; 
экстракты фруктовые спиртовые; эссенции спиртовые. 
32 - Beers; must; grape must (unfermented); beer wort; 
malt wort; extracts of hops for making beer.  
33 - Alcoholic beverages (except beers), including akvavit; 
alcoholic beverages on plant raw material base of different 
organoleptic and color scale; aperitifs; arak; arza; balsam; 
bambooze (bamboo vodka); bekherovka; brandy; whisky; 
vodka; vodka, special; vodka, other; gorilka; grappa; gin; 
digesters (liqueurs and spirits); genever; calvados; kahasa; 
kizliarka; cocktails; cocktails of different organoleptic and 
color scale; alcoholic cocktails containing fruit and/or berry 
juices, citrus and vegetable juices; creme; liqueurs (highly 
alcoholic, dessert, emulsive); liquor beverages (including 
low-alcoholic); mayotay (rice vodka); mahita; metskal; 
nalivka (liqueur), brandy; alcoholic beverages containing 
fruits; high-alcoholic beverages on horticultural alcohol 
base; alcoholic beverages in the form of cocktails, 
containing vodka and/or vodka, special and/or bitter 
liqueur; dessert beverages; low-alcoholic beverages aerated 
and non-aerated; malt beverages; spirits beverages; distilled 
beverages; hydromel (mead); spirits tinctures; citrus spirits 
tinctures, containing fruits, berries, green, spicy and 
aromatic ingredients and others; tinctures (dessert, medium-
sweet low-alcoholic, bitter, bitter low-alcoholic); 
buckwheat nastoyka (liqueur); buckwheat malt nastoyka 
(liqueur); peppermint liqueurs; pastis; semi-finished goods 
of liquor manufacture; pulque; punch; rum; sake; cider; 
prune brandy (slivovitz); flavoured spirits; alcoholized fruit 
juice, tincture, fruit tincture; spirits beverages of food 
colorants; rice alcohol; ethyl spirit rectified and drinkable; 
drinkable ethyl spirit; tequila; travaritsa; tutovka; uzo; 
hanshina; chacha; alcoholic extracts; fruit alcoholic 
extracts; alcoholic essences.  
(591) Gök, gyzyl we ak / Синий, красный и белый / Dark 
blue, red and white. 
 
(111) 9788 
(151) 25.08.2008 (181) 25.08.2018 
(210) 2007.0029 (220) 12.02.2007 
732)  A.P. Möller-Mersk A/S (DK) 

А.П. Мёллер-Мэрск А/С (DK) 
 A.P. Møller-Mærsk A/S (DK) 
(540)  
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(511) 39 - Daşama, şol sanda deňiz, demir ýol ulaglarynda 
daşama, ýük awtomobil ulagynda daşama, nebiti we gazy 
turba geçiriji arkaly akdyrma; harytlary gaplama we 
saklama, harytlary eltip berme, ýükleýiş we düşiriş işleri, 
ýiikleriň ýany bilen gidip eltip berme; konteýnerleri 
kireýine berme, daşama we saklama meseleleri baradaky 
maglumat, daşama we saklama babatynda logistik 
hyzmatlary, heläkçilik ýagdaýynda ulag serişdelerini 
tirkege alma, halas etme, konteýner terminallaryny, ýük 
awiasiýa terminallaryny dolandyrma we ulanma, menzilde 
dolandyryş hyzmatlary, deňiz we howa ulagynda 
daşamakda delialçylyk. 
42 - Kompýüter üçin programma üpjünçiligini işläp 
tayýarlama, oňa enjamlaýyn taýdan hyzmat etme, geologiýa 
we geologiýa gözleg babatynda synlar, nebit ýataklaryny 
gözleme, nebit ýataklary babatynda synlar. 
39 - Транспортировка, включая морские перевозки, 
железнодорожные перевозки, перевозки грузовым 
автотранспортом, авиаперевозки, транспортировка 
трубопроводная нефти и газа; упаковка и хранение 
товаров, доставка товаров, погрузочные и разгрузочные 
работы, экспедирование грузов, прокат контейнеров, 
информация по вопросам перевозок и хранения, услуги 
логистики в отношении транспортировки и хранения, 
буксирование, эвакуация (буксирование) транспортных 
средств в случае аварии, управление и эксплуатация 
контейнерных терминалов и грузовых авиационных 
терминалов, услуги портовой администрации, 
посредничество в морских и воздушных перевозках. 
42 - Разработка, техническое обслуживание, ремонт, 
установка и внедрение компьютерного программного 
обеспечения, обзоры в области геологии, геологическая 
разведка, разведка нефтяных месторождений, обзоры в 
области нефтяных месторождений. 
39 - Transport, including marine transport, railway and 
truck transport, air transport, transport of oils and gases by 
pipeline; packaging and storage of goods, delivery of 
goods, cargo loading and unloading, freight forwarding, 
container rental, information regarding transportation and 
storage, logistics services relating to transportation and 
storage, towing, salvaging, management and operation of 
container terminals and of air cargo terminals, port 
authorities services, shipbrokerage, aircraftbrokerage. 
42 - Development, maintenance, repair, installation and 
implementation of computer software, geological surveys, 
geological prospecting, oil prospecting, oil-field surveys. 
(531)  1.1.10; 26.4.16 
 
(111) 9789 
(151) 25.08.2008 (181) 25.08.2018 
(210) 2007.0092 (220) 12.04.2007 
(732)  ÝUNILIWER N.W. (NL) 

ЮНИЛИВЕР Н.В. (NL) 
UNILEVER N.V. (NL) 

(540)  

 
(511) 03 - Diş pastasy, medisina däl agyz çaýkalýan 
serişdeler, dişi ýaldyradýan we ýagtyradýan serişdeler, diş 
poroşogy. 
21 - Diş çotgalar, dişi, dili we dişiň etini arassalamak üçin 
gurluşlar we esbaplar, diş synçgasylary, diş çotgalar we diş 
synçgasylarynyň gysajy (gymmatbaha metallardan 
ýasalanlardan özgesi), diş ýüplükler, tualet serişdeleri. 
03 - Зубные пасты, препараты для полоскания рта 
немедицинские, препараты для полирования или 
придания блеска, зубные порошки. 
21 - Зубные щетки, приспособления и принадлежности 
для чистки и ухода за зубами, языком и деснами, 
зубочистки, держатели для зубных щеток и для 
зубочисток (за исключением изготовленных из 
драгоценных металлов), зубные нити, туалетные 
принадлежности.  
03 - Dentifrices, non-medicated mouthwashes, dental 
polish, tooth powder. 
21 - Tooth brushes, utensils and articles for cleaning and 
the care of teeth, tongues and gums; toothpicks, toothbrush 
and toothpick holders, none being of precious metals, 
dental floss, toilet utensils. 
(531) 1.1.10; 26.4.16 
(591) Bägul, ak / Розовый, белый / Pink, white. 
 
(111) 9790 
(151) 27.08.2008 (181) 27.08.2018 
(210) 2007.0484  (220) 14.12.2007 
(732)  "Ussat-Inžener" hususy kärhanasy (TM) 

Индивидуальное предприятие "Уссат-
Инженер" (TM) 

 "Ussat-Inzhener" private enterprise (TM) 
(540)       

 
 

(511) 06 - Ýönekeý metallar we olaryň erginleri; 
metallardan ýasalan gurluşyk harytlary; metallardan ýasalan 
süýüşirilýän konstruksiýalar we desgalar; relsli ýollar üçin 
metallardan ýasalan harytlar; metallardan ýasalan troslar we 
simler; ownuk demir haryt önümleri we gulplaryň 
önümleri; metallardan ýasalan turbalar; seýfler; ýönekeý 
metallardan ýasalan we beýleki klaslara girmeýän önümler; 
magdanlar. 
11 - Tehniki-sanitariýa we suwpaýlaýjy gurallar, 
şemallatmak, guratmak, sowatmak, iýmit önümlerini 
ýylylyk energiýasy bilen taýýarlamak, bugy işläp 
çykarmak, gyzdyrmak we yşyklandyrmak üçin gurallar şol 
sanda kondisionerler, morozilnikler, sowadyjylar, ýylydyjy 
gurallar, radiatorlar, ýagtylandyryjy gurallar, tehniki-
sanitariýa gurallar we gurluşlar, elektriki wentilýatorlar we 
şona meňzeş beýleki enjamlar. 
19 - Metallardan ýasalmadyk gurlusyk harytlary; 
metallardan ýasalmadyk gurluşykda ulanylýan gaty 
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turbalar; asfalt, şepbikler we bitumlar; metallardan 
ýasalmadyk süýüşirilýän gurluşlar we desgalar; metallardan 
ýasalmadyk ýadygärlikler. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öňe sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işlerini geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
37 - Gurlyşyk; bejerme (remont); enjamlary gurma, şol 
sanda dwigatelleri, elektrik energiýany öndürýän abzallary, 
transport serişdeleri, gurluşlary, abzallary we maşynlary 
remont we tehniki taýdan hyzmat etme; maşyn enjamlary 
gurma, bejerme we tehniki taýdan hyzmat etme; transport 
serişdeleri, gurluşlary, maşynlary abzallary kireýine berme; 
elektrik energiýasyny çykarýan gurluşlary kireýine berme; 
dwigatelleri, hereket geçirijileri, güýç berýän hereket 
geçirijileriniň böleklerini, energobloklary, ýer üsti transport 
serişdelerini, maşynlary we abzallary söküp düzme, 
dikeltme we kämilleşdirme; kepillendirilen gulluklar bilen 
üpjün etme; elektrotehniki işler, şol sanda elektrik 
motorlary, generatorlary we transformatorlary bejerme, 
barlag-ölçeýiş we elektrk energiýasyny paýlaýjy 
apparaturany remont etme, durmuşda ulanylýan elektrik 
enjamlary bejerme; ýük transport-göteriji we takelaž 
abzallary remont etme; sowadyjy we wentilýasion 
gurkuşlary remont etme; gurluşyk-montaž we remont-
gurluşyk işleri, şol sanda graźdan gurluşyklary gurma 
(ýaşaýyş jaýlar, myhmanhanalar, mekdepler, administratiw 
jaýlar we s.m.), senagat we oba hojalyk gurluşyklaryny 
gurma (zawodlar, fabrikler, fermalar, gök önümler 
saklanýan jaýlar we ş.m.), inźenerlik gurluşlary gurma 
(köprüler, ýollar, estakadalar, aerodromlar we ş.m.), güýç 
berýän, yşyklandyrýan we gowşak tokly setleri montaž 
etme, tehniki-sanitariýa setleri montaž etme (suw 
üpjünligiň, kanalizasiýanyň, suw akýan ýapgyt ýerleriň, 
ýylydyşyň, gaz bilen üpjünligiň, wentilýasiýanyň we 
kondisionirlemeleriň sistemalary), bejergi işleri, 
poslamaklyga garşy eýleme we izolýasion işler, şol sanda 
gurulýän jaýlary izolirleme we germetizasiýalaşdyrma; 
geýimi we aýakgaplary bejerme, täzeleme we arassalama; 
kompýuterleri oturtma, seretme we remont etme; ýangyn 
signalizasiýasynyň gurallaryny oturtma we bejerme; mebeli 

dikeltme we bejerme; maşynlary, dwigatelleri düýpli 
remont etme we şinalaryň protektorlary dikeltme; 
skwažinalary burawlama. 
42 - Monumental we çeper-bezeg işleri (witraž, mozaika, 
heýkel şekili, atly ýazgylar, görkezijiler we ş.m.) şeýle-de 
çeper dizaiň); binagärçilik; gurluşyk çäginde tehniki 
proýektleri öwrenme we işlep taýýarlama; gurluşyk we 
binagärçilik soraglar boýunça maslahatlar, hilini barlama, 
interýeri owadanlama, şäheri planlaşdyrma, gurluşyk 
çäginde planlary işläp taýýarlama, gaplama çäginde 
bezegçileriň hyzmatlary, tehniki-inženerlik ekspertiza. 
06 - Обычные металлы и их сплавы; металлические 
строительные материалы; передвижные металлические 
конструкции и сооружения; металлические материалы 
для рельсовых путей; металлические тросы и 
проволока; скобяные и замочные изделия; 
металлические трубы; сейфы: изделия из обычных 
металлов, не относящиеся к другим классам; руды. 
11 - Устройства для освещения, нагрева, получения 
пара, тепловой обработки пищевых продуктов, для 
охлаждения сушки, вентиляции, для 
водораспределительных и санитарно-технических 
целей, в том числе кондиционеры, морозильники, 
холодильники, отопительные устройства, радиаторы, 
осветительные устройства, санитарно-технические 
приборы и установки, электрические вентиляторы и 
другие подобные устройства. 
19 - Неметаллические строительные материалы; 
неметаллические жесткие трубы для строительных 
целей; асфальт, смолы и битум; неметаллические 
передвижные конструкции и сооружения; 
неметаллические памятники. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
37 - Строительство; ремонт; установка оборудования, в 
том числе обслуживание и ремонт двигателей, 
оборудования для выработки электроэнергии, 
транспортных средств, устройств, машин и 
оборудования; установка, ремонт и техническое 
обслуживание машинного оборудования; прокат 
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транспортных средств, устройств, машин и 
оборудования; прокат оборудования для выработки 
электроэнергии; переборка, восстановление, 
модернизация двигателей, передач, деталей силовой 
передачи, энергоблоков, наземных транспортных 
средств, машин и оборудования; гарантийное 
обслуживание машин и оборудования, 
электротехнические работы, в том числе ремонт 
электромоторов, генераторов и трансформаторов, 
ремонт электрораспределительной и контрольно-
измерительной аппаратуры, ремонт электробытовых 
приборов, ремонт подъемно-транспортного и 
такелажного оборудования, ремонт охлаждающих и 
вентиляционных установок; строительно-монтажные и 
ремонтно-строительные работы, в том числе 
строительство гражданских сооружений (жилые дома, 
гостиницы, школы, гаражи, административные здания и 
т.д.), строительство промышленных и 
сельскохозяйственных сооружений (заводы, фабрики, 
фермы, овощехранилища и т.д.), строительство 
инженерных сооружений (мосты, дороги, эстакады, 
аэродромы и т.д.), монтаж силовых, осветительных, и 
слаботочных сетей, монтаж санитарно-технических 
сетей (системы водоснабжения, канализации, 
водостоков, отопления, газоснабжения, вентиляции и 
кондиционирования зданий), отделочные работы, 
антикоррозионная обработка и изоляционные работы, в 
том числе изоляция и герметизация зданий при 
строительстве; ремонт, обновление и чистка одежды и 
обуви; установка, обслуживание и ремонт 
компьютеров; установка и ремонт устройств пожарной 
сигнализации; ремонт и реставрация мебели; 
капитальный ремонт машин, двигателей и 
восстановление протекторов на шинах; бурение 
скважин. 
42 - Монументальные и художественно-декоративные 
услуги (витраж, мозаика, именные надписи, 
скульптурные изображения, указатели и т.п.), а также 
художественный дизайн; архитектура, изучение и 
составление технических проектов в области 
строительства и архитектуры, консультации по 
вопросам строительства и архитектуры, контроль 
качества, оформление интерьера, планирование 
городское, разработка планов в области строительства, 
услуги дизайнеров в области упаковки, экспертиза 
инженерно-техническая.  
06 - Common metals and their alloys; metal building 
materials; transportable buildings of metal; materials of 
metal for railway tracks; non-electric cables and wires of 
common metal; ironmongery, small items of metal 
hardware; pipes and tubes of metal; safes; goods of 
common metal not included in other classes; ores 
11 - Apparatus for lighting, heating, steam generation, 
cooking, refrigeration, drying, ventilating, water supply and 
sanitary purposes, including air conditioning apparatus, 
freezers, refrigerators, heating installations, radiators, 
lighting apparatus, sanitary apparatus and installations, fans 
and the like mechanisms. 
19 - Building materials (non-metallic); non-metallic rigid 
pipes for building; asphalt, pitch and bitumen; non-metallic 
transportable buildings; monuments, not of metal. 

35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
37 - Building construction; repair; installation services, 
including servicing and repair of engines, power generation 
equipment, vehicles, equipment, and machinery; machinery 
installation, maintenance, and repair; rental of vehicles, 
equipment, and machinery; rental of power generation 
equipment; remanufacturing of engines, transmissions, 
power train components, power generation units, land 
vehicles, equipment and machinery; aftersales service of 
equipment and machinery; electrotechnical services, 
including repair of electric motors, generators and 
transformers, repair of electrical switch gears and checking 
/ controlling and measuring apparatus, repair of electrical 
(household) appliances, repair of load-and-carry equipment 
and lifting gears, repair of coolers and ventilation 
installations; building operations and construction repair, 
including civil engineering works (dwelling-houses, hotels, 
schools, garages, office buildings etc.), construction of 
plant facilities and agricultural works (plants, factories, 
farms, vegetable stores etc.), construction of engineering 
structures (bridges, roads, trestles, airfields, etc.), mounting 
of power, lighting and communication systems, mounting 
of sanitary systems (systems of water supply, sewerage, 
gulley, heating, gas distribution, ventilation and 
conditioning), finishing operations, rustproofing and 
insulating work, including building sealing and insulating; 
repair, renovation and cleaning of clothing and shoe; 
installation, maintenance and repair of computes hardware; 
fire alarm installation and repair; furniture repair and 
restoration; rebuilding machines, engines and retreading of 
tires; drilling of wells.  
42 - Monumental and decoration services (stained-glass 
window, mosaic, special endorsements, plastic images, 
indicants (signs) etc.) designing, architecture, technical 
projects studies, architectural consultation, quality control, 
design of interior, urban planning, construction drafting, 
industrial design, packaging services, surveying.  
(531)  24.9.10; 26.4.1; 26.4.2; 26.5.10; 28.11; 29.1.12. 
 
(111) 9791 
(151) 27.08.2008 (181) 27.08.2018   
(210) 2007.0188  (220) 15.06.2007 
(310) 77/069,394 (320) 21.12.2006 (330) US 
(732)  Dell Ink. (Delawer ştatynyň korporasiýasy) (US) 
 Делл Инк. (корпорация штата Делавэр) (US) 
 Dell Inc. (a Delaware corporation) (US) 
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(511) 09 - Kompýuterler, kompýuterelere degişli periferiýa 
gurallar; ýokarda ady tutulan harytlar üçiň önümler we 
bölekler; HHHK-nyň 9-njy klasyna girýän harytlar bilen 
komplekde ekspluatasiýa barada electron görnüşinde 
satylýän instruksiýalar, şol sanda stoluň üstünde goýulýan 
kompýuterler, "noutbuk" tipli çaklaňja kompýuterler, 
"lepton" tipli çaklaňja kompýuterler, serwerler, 
kompýuterelere degişli periferiýa gurallar, kompýuterler 
üçiň şaýlar we gurluşlar; monitorlar, klawiaturalar, "syçan" 
tipli koordinat manipulýatorlar, çap edýän gurallar, 
skanerler, faksimil gurallar, belli bir aralykdan dolandyryş 
edýän gurallar, proýektoralar, soprosessorlar 
(ýöriteleşdirilen prosessorlar), modemler, gaty magnitli 
disklerde ýygnaýjylar, floppi disklerde ýygnaýjylar, lentada 
ýatda saklaýan gurluşlar, ýazma/okap barlama funksiýalary 
bilen kompakt diskleriň draýwerleri, ýazma/okap barlama 
funksiýalary bilen wideodraýwerler, optiki disklerde 
ýygnaýjylar, maglumatlary ýygnamak üçin gurallar, 
oturdylýan stansiýalar, akkumulýator batareýalara zarýady 
berýän gurluşlar, gromkogoworiteller, we şolar bilen 
birlikde elektron we magnitli kartalar, ZU (ýatda saklaýan) 
giňeldiji gurallar, ýatda saklaýan gurallaryň platalary, ýat 
mikroshemalary, kompýuter üçin kabeller we birleşdiriji 
gurallar; komplektde satylýän sistemaly program 
üpjünçiligi we kömekçi program üpjünçiligi; personal 
kompýuterler, jübi personal kompýuterler, sifrli personal 
kömekçiler, electron organaýzerler; elektron ýazuw 
depderçeler, ýatda saklaýan kartalar, çaklaňja ýatda 
saklaýan kartalar; maglumatlary göterijilere girmek üçin 
mikroshema bilen abzallaşdyrylan kartalar, kompýuterler 
üçin ýazuw uzelleri, akkumulýator batareýalary, 
akkumulýator batareýalara zarýady berýän gurluşlar, sifrli 
audiomagnitofonlar, sifrli audio gaýtadan döredýän 
gurallar, mp-3 üçin gaýtadan döredýän gurallar, pleýerler, 
baş telefonlar, götermek üçin goşar sumkalar, ulag 
serişdelerde ulanylýän elektrik energiýasynyň bloklary, 
transport serişdelerinde ulanylýän elektrik energiýasynyň 
bloklary, klawiaturalar, skanerler, beýleki gurallara zarýady 
bermäge we birikdirmäge niýetlenen direg gurallar, şol 
sanda periferiýadakylara, ýokarda ady tutulan 
kompýuterlenen apparat serişdelerinde ulanmaga niýetlenen 
elektriki kabeller we birleşdirýän gurallar, şol sanda 
modemler üçin, kompýuterler üçin kabeller, elektron 
poçtasyna girmek üçin niýetlenen we maglumatlary 
geçirýän electron setlerine simsiz girmek üçin jübi 
kompýuterler, proýektorlar, ýokarda ady tutulan harytlar 
bilen komplektde ekspluatasiýa barada electron görnüşinde 
satylýän gurallary ekspluatasiýa etmek boýunça 
instruksiýalar; ýazmak, strukturany döretmek, geçirmek, 
maglumatlary işläp taýýarlamak we tekst, informasiýa hem 
ses faýllara seretmek üçin niýetlenen sifrli göterilýän we 
jübi elektron gurlyşlar boýunça (ekspluatasiýa etmek 
babatda instruksiýalar); göterilýän we jübi elektron 
gurlyşlaryň kömegi bilen geçirmek, maglumatlary işläp 
taýýarlamak, tekst, informasiýa, ses faýllaryny we 
strukturany döretmek üçin ulanylýän program üpjünçiligi; 
telewizorlar. 

09 - Компьютеры, периферийные устройства для 
компьютеров; комплектующие изделия и детали для 
вышеуказанных товаров; инструкции по эксплуатации в 
электронной форме, продаваемые в комплекте с 
товарами, включенными в 9-й класс МКТУ, в том числе 
настольные компьютеры, портативные компьютеры 
типа "ноутбук", портативные компьютеры типа 
"лэптоп", серверы, периферийные устройства для 
компьютеров, части и приспособления для 
компьютеров; мониторы, клавиатуры, координатные 
манипуляторы типа "мышь", печатающие устройства, 
сканеры, факсимильные устройства, устройства 
дистанционного управления, проекторы, копроцессоры 
(специализированные процессоры), модемы, 
накопители на жёстких магнитных дисках, накопители 
на флоппи-дисках, запоминающие устройства на ленте, 
драйверы компакт-дисков с функциями 
считывания/записи, видеодрайверы с функцией 
считывания/записи, накопители на оптических дисках, 
устройства накопления данных, установочные станции, 
приспособления для зарядки аккумуляторных батарей, 
громкоговорители, а также электронные и магнитные 
карты, расширительные устройства для ЗУ, платы 
запоминающих устройств, микросхемы памяти, кабели 
и соединительные устройства, предназначенные для 
компьютеров; системное программное обеспечение и 
служебное программное обеспечение, продаваемое в 
комплекте; персональные компьютеры, карманные 
персональные компьютеры, персональные цифровые 
помощники, электронные органайзеры; электронные 
записные книжки, карты памяти, компактные карты 
памяти; оборудованные микросхемой карточки доступа 
к носителям данным, пишущие узлы для компьютеров, 
аккумуляторные батареи, приспособления для зарядки 
аккумуляторных батарей, цифровые аудио-
магнитофоны, цифровые аудио воспроизводящие 
устройства, воспроизводящие устройства для mp3, 
плееры, головные телефоны, ручные сумки для 
переноски, электрические блоки питания, 
электрические блоки питания для использования в 
транспортных средствах, клавиатуры, сканеры, 
опорные устройства для подзарядки и подключения к 
другим устройствам, в том числе периферийным, 
электрические кабели и соединительные устройства, 
предназначенные для вышеуказанных компьютерных 
аппаратных средств и периферийных устройств, в том 
числе модемов, кабели для компьютеров, карманные 
компьютеры с устройствами беспроводного доступа к 
электронной почте, а также беспроводного доступа к 
электронным сетям передачи данных; проекторы; 
инструкции по эксплуатации вышеуказанных устройств 
в электронной форме, продаваемые в комплекте с 
вышеуказанными товарами; (инструкции по 
эксплуатации) переносных и карманных цифровых 
электронных устройств, предназначенных для записи, 
организации структуры, передачи обработки и 
просмотра текстовых, информационных и звуковых 
файлов, программное обеспечение, используемое для 
организации структуры, передачи, обработки и 
просмотра текстовых, информационных и звуковых 
файлов с помощью переносных и карманных 
электронных устройств; телевизоры.  
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09 - Computers, computer peripherals and components 
parts therefore; instruction manuals in electronic form all 
sold together as a unit in International Class 9, including 
desktop computers, notebook computers, laptop computers, 
servers, computer peripheral devices and parts and fittings 
therefor; monitors, keyboards, mouses printers, scanners, 
facsimile devices, remote control devices, projectors, co-
processors, modems, hard and floppy disk drives, tape 
drives, CD read/write drives, digital video read/write 
drives, optical drives, data storage devices, docking 
stations, battery chargers, speakers and, electronic or 
magnetic cards and memory add ons, memory boards and 
chips, cables and connectors, all for use with computers; 
computer operating and utility software all sold together as 
a unit; personal and handheld computers; Personal digital 
assistant (PDA), electronic organizers, electronic notepads, 
memory cards, compact flash cards; smart media cards, 
computer styli, batteries, battery chargers, digital audio 
recorders, and digital audio playback devices, mp3 players, 
headphones, handheld carrying cases, electric power 
adapters, vehicle electric power adapters, keyboards, 
scanners, cradles for recharging and connecting to other 
devices and peripherals, electric cables and connectors for 
the above computer hardware and computer peripherals, 
namely modems, computer cables, handheld computers 
with wireless e-mail and wireless access to electronic 
communications networks; projectors; and electronic 
instruction manuals sold therewith as a unit for all the 
aforesaid goods; for portable and handheld digital 
electronic devices for recording, organizing, transmitting, 
manipulating and reviewing text, data and audio files; 
computer software for use in organizing, transmitting, 
manipulating, and reviewing text, data, and audio files on a 
portable and handheld digital electronic devices; 
televisions.  
(531)  28.11; 29.1.8. 
 
(111) 9792 
(151) 27.08.2008 (181) 27.08.2018   
(210) 2007.0341  (220) 27.09.2007 
(732)  Rid Elsewýer Grup Plk (GB) 

Рид Элсевьер Груп Рлк (GB) 
Reed Elsevier Group Plc (GB) 

(540)       

 
 
(511) 09 - Elektronly çap etmeler; Internet ýa-da beýleki 
aragatnaşyk setleri üsti bilen (şol sanda hem web-saýtlar, 
web-uzeller) maglumat bazalaryndan ýa-da olaryň üsti 
bilen we şonuň bilen birlikde serişdeler/kanallar üsti bilen 
interaktiw düzgüninde elektron görnüşinde çap etmeler; 
kompýuter programmalary; ýazuw bilen lentalar, diskler, 
kassetalar, kinoplýonkalar, kompakt-diskler (HÝSG-
hemişeki ýatda saklaýan gurluş); elektron, magnit we optiki 
görnüşinde maglumatlary göterijiler.  
16 - Çap edilen neşirler, şol sanda kitaplar, gazetler we 
žurnallar; okuw maglumatlary we görkezme esbaplary; 
raspisaniýeler, formulýarlar we kartalar. 
35 - Reklama we öňe gidişliginiň hyzmatlary; täjirçilik we 
iş bilen baglanyşykly maglumatlar, şol sanda ony elektron 

usuly bilen ulanmaga berme; täjirçilik sergi-ýarmarkalary 
gurama we geçirme. 
39 - Daşama we syýahat soraglary boýunça maglumatlar, 
şol sanda şu ady tutulan maglumatlary elektron usuly bilen 
ulanmaga bermek hyzmatlary.  
41 - Neşirýat hyzmatlary, şol sanda interaktiw çap etmeler; 
sergileri, seminarlary we konferensiýalary gurama we 
geçirme; terbiýeleme, magaryf, güýmenje, sport çäreleriň 
soraglary boýunça maglumatlary berme, şol sanda şu ady 
tutulan maglumatlary elektron usuly bilen ulanmaga 
bermegiň hyzmatlary; radio we telewideniýeniň kömegi we 
ýa-da olaryň üsti bilen terbiýeleme, güýmenjeleme we 
öwretme; tele- we radioprogrammalary, filmleri we 
wideoýazgylary öndürme, görkezme, ýaýratma, 
paýlaşdyrma (satuw), birikdirme we kireýine berme. 
42 - Hakyky wagt düzgüninde interaktiw maglumat 
bazalaryna girmäge ygtyýar berme; Internetde web-saýtlary 
döretme; kompýuterler üçin programmalary düzme; 
medisina, ylym we hukuk çäginde maglumatlar, şol sanda 
şu ady tutulan hyzmatlary elektron görnüşinde berme; 
myhmanhanalaryň hyzmatlary we olaryň ugrunda 
maglumatlary berme.  
09 - Публикации электронные; публикации в 
электронной форме, загружаемые в интерактивном 
режиме из/через базы данных или средства/каналы и 
программы, предоставляемые через Интернет или 
другие сети связи (включая веб-сайты, веб-узлы); 
программы компьютерные; ленты с записью, диски, 
кассеты, кинопленки, компакт-диски (ПЗУ); 
электронные, магнитные и оптические носители 
информации. 
16 - Издания печатные, включая книги, газеты и 
журналы; учебные материалы и наглядные пособия; 
расписания, формуляры и карты. 
35 - Реклама и услуги по продвижению; информация 
деловая и коммерческая, включая услуги по ее 
предоставлению электронным способом; организация и 
проведение коммерческих выставок-ярмарок. 
39 - Информация по вопросам перевозок и 
путешествий, включая услуги по предоставлению такой 
информации электронным способом. 
41 - Издательские услуги, включая интерактивные 
публикации; организация и проведение выставок, 
семинаров и конференций; информация по вопросам 
воспитания, образования, развлечений, спортивных 
мероприятий, включая услуги по предоставлению 
такой информации электронным способом; воспитание, 
развлечения и обучение посредством и или с помощью 
радио и телевидения; производство, представление, 
распространение, распределение (продажа), 
подключение и прокат теле- и радиопрограмм, фильмов 
и видео записей. 
42 - Предоставление доступа к интерактивным базам 
данных в режиме реального времени; создание веб-
сайтов в Интернете; составление программ для 
компьютеров; информация в области медицины, науки 
и права, включая предоставление этих услуг в 
электронном виде; услуги гостиниц и предоставление 
информации в этой области. 
09 - Electronic publications; publications in electronic form 
supplied on-line from a database or from facilities provided 
on the Internet or other network (including web-sites); 
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computer software; recorded tapes, discs, cassettes, 
cinematographic films; CD-Roms; information stored on 
electronic, magnetic or optical means. 
16 - Printed publications including books, newspapers, 
magazines and journals; instruction and teaching material; 
timetables, schedules and maps. 
35 - Advertising and promotional services; provision of 
business and trade information including such services 
provided electronically; arranging and conducting trade 
shows. 
39 - Provision of information relating to transportation and 
travel including such services provided electronically 
41 - Publishing services, including electronic publishing; 
arranging and conducting exhibitions, seminars and 
conferences; provision of information relating to education 
and entertainment, and sport including the provision of such 
services electronically; education, entertainment and 
instruction by or relating to radio and television; 
production, presentation, distribution, syndication, 
networking and rental of television and radio programmes 
and of films and video recordings 
42 - Providing access to on-line interactive databases; 
creation of Internet web-sites; computer programming; 
provision of information relating to medical, scientific and 
legal matters including such services provided 
electronically; hotel services and provision of information 
relating thereto.  
(531)  28.11; 29.1.8. 
 
(111) 9793 
(151) 27.08.2008 (181) 27.08.2018   
(210) 2007.0342  (220) 27.09.2007 
(732)  Rid Elsewýer Propertis Ink. (US) 

Рид Элсевьер Пропертис Инк. (US) 
Reed Elsevier Properties Inc. (US) 

(540)       

 
 

(511) 09 - Kompýuterli terminallar we olary düzýan 
bölekler, şol sanda kompýuter kömegi bilen blok ýaly 
hökmünde hukuk, döwürleýin neşiriň, aragatnaşyk, gazet 
neşiriň, dokumentleşdiriş we buhgalteriýanyň ugrunda 
barlaglar geçirilende ulanmak üçin niýetlenen bölünip 
aýrylan ýa-da kireýine berilen wideodispleýleriň ekranlary, 
printerler we klawiaturalar; personal kompýuterler, 
kompýuterli terminallar, printerler, elektron görnüşinde çap 
etmeler (dolduryp ýüklenilýan) we multimediýa 
programmalaryň kitaplary, monografiýalary, ylmy 
makalalary/işleri, okuw kitaplary, blanklary, nusgalary we 
hukuk ugrunda prosedura düzgünleri kompakt disklere 
(HÝSG - hemişeki ýatda saklaýan gurluşlar) ýazmak üçin 
gurluşlar; öz duzüminde her hili tematika boýunça 
maglumatlary saklaýan žurnallar, sprawoçnikler, 
dokumental kitaplar, informasion býulletenler hökmünde 
dolduryp ýüklenilýan elektron görnüşinde çap etmeler we 
şonun bilen birlikde kompakt disklerde (HÝSG) hem 
disketelerde ýazylan multimediýa programmalar 
(programma üpjünçiligi); hukuk çäginde barlaglary 
geçirmek üçin ulanylýan kompýuterler üçin programmalar; 
tekstleri taýýarlamak üçin program serişdeleri; 
kompýuterler we kompýuterleriň setleriniň arasynda 
aragatnaşygy dolandyrmak we ýola goýmak üçin umumy 

maksatlara niýetlenen aragatnaşyk liniýalaryň program 
serişdeleri; hususy maglumat bazalaryna interaktiw 
düzgüninde girmek üçin mümkinçiligi berýän program 
üpjünçiligi; barlaglary geçirmek üçin her hili tematikany 
saklaýan maglumatlaryň bazalaryna girmek üçin 
mümkinçiligi berýän kompýuterler üçin programmalar; 
operatiw düzgüninde girip bolýan kompýuterlerleriň 
maglumatlar bazalaryndan alynan dokumentleri 
formatirlemek we şonun bilen birlikde hukuk çeşmelere 
salgylanmany barlamak üçin kompýuterler üçin ulanylýan 
programmalar; ulanyjylara kazyýet we hökümet 
edaralaryna dokumentleri elektron görnüşinde tabşyrmaga 
mümkinçiligi berýan program üpjünçiligi; elektron 
görnüşinde tablisalary düzmek üçin program üpjünçiligi, 
gözleg we interaktiw düzgüninde geçirilen barlag boýunça 
göterilen çykdajylary şöhlelendirmek üçin niýetlenen 
program üpjünçiligi; hukuk çeşmesine berilýan salgylary 
barlaýan program üpjünçiligi; işe degişli presedentlere we 
hukuk häsiýetli iş boýunça beýleki materiallara berilen 
salgyny saýlap alma we şöhlelendirme/mysal getirip 
düşündirmek mümkinçiligini berýan program üpjünçiligi; 
hukuk çäginde salgylarynyň tablisasyny döredýän program 
üpjünçiligi; buhgalteriýa hasabaty alyp barmak üçin 
program üpjünçiligi; global kompýuter setleri (Internet) üsti 
bilen çözgütleri kabul etmäge mümkinçiligi berýan 
program üpjünçiligi.  
16 - Terminal printerlerde ulanylýan kagyz we 
falslandyrylan kagyz, ýazuw harytlary; interaktiw 
maglumat bazalaryna degişli kitaplaryň, broşýuraryň, 
reklama bukletleriň we informasion býulletenleriniň 
seriýalary; hukuk, medisina, pul maýalaryna we 
buhgalteriýanyň tehnologiýasyna degişli kitaplar, žurnallar, 
gazetler, informasion býulletenler, sprawoçnikler, kartalar 
we blanklar/formulýarlar; hukuk, medisina, pul maýalaryna 
we buhgalteriýa degişli gündelikler, okuw materiallary we 
görkezme esbaplary. 
35 - Ulanyjylaryň kompýuterleşdirilen kitaphanalaryny 
işläp taýýarlamak, alyp barmak we hyzmat etmek çaginde 
biznesi dolandyryş boýunça kömek berme; marketing 
çäginde hyzmatlar, şol sanda marketinge degişli 
maglumatlary ulanmaga berme we olary üçünji şahsylar 
üçin derňewden geçirme; üçünji şahsylarynyň harytlaryny 
we hyzmatlaryny Internet, bütindünýä aragatnaşyk 
sistemasynyň üsti bilen reklamada ýaýratmak usuly bilen 
öňe sürme; Internet, bütindünýä aragatnaşyk sistemasynyň 
üsti bilen ýuridik hyzmatlary berme we ýuristleriň alyp 
barýan işleri boýunça habar beriji hökmünde maglumatlary 
berme; ykdysadyýet we marketing çäginde barlaglar; 
kärhanalary satyn almak we birleşdirmek barada soraglar 
boýunça maslahatlary berme, şol sanda kärhanalary 
barlama/audit/maliýe we ýuridiki taýdan ilkinji 
ekspertizalary geçirme; Internet, bütindünýä aragatnaşyk 
sistemasynyň üsti bilen kezzapçylyga we galplaşdyrmaga 
öňünden ýol bermezlik etmek/öňüni almak boýunça edilen 
çäreleri babatda täjirçilik maglumatlary berme; 
kezzapçylyga we galplaşdyrmaga öňünden ýol 
bermezliginiň/öňüni almak babatda dolandyryş we edilen 
çäreleri gözden geçirme soraglar boýunça maslahatlary 
berme; biznes çäginde barlaglar; kompýuter gulluklaryň 
hyzmatlary, şol sanda reklama, marketing we jemgyýetçilik 
bilen aragatnaşyk çäginde kompýuterleşdirilen maglumat 
bazalary bilen ulanmaga mümkinçiligi berme; iş bilen 



Türkmenistanyň resmi patent býulleteni 1_(24)_2010 
 

26 
 

baglanyşykly maglumatlar, şol sanda gizlenýän 
bergidarlary agtaryp tapmak babatda awtomatlaşdyrylan 
hyzmatlar we marketing çäginde reýestriniň 
maglumatlaryna baha berme.  
38 - Kompýuter gulluklarynyň hyzmatlary, şol sanda 
interaktiw düzgüninde täzelikleri berme we Internet, 
bütindünýä aragatnaşyk sistemasynyň üsti bilen simsiz 
aragatnaşyk babatda maglumatlary berme; Internet, 
bütindünýä aragatnaşyk sistemasynyň üsti bilen wideo we 
audio kontenti berme; täzelikler, hukuk, medisina, pul 
maýalary, buhgalteriýa hasabaty we barlaglar babatda 
kompýuter ulanyjylara interaktiw düzgüninde çatlar üsti 
bilen habarlary berme. 
41 - Kitaplary çap etme; okuw prosesini üpjünçilik etme, 
şol sanda seminarlary we öwrediji treningleri geçirmek 
boýunça barlaglar çäginde kompýuter kömegi bilen amala 
aşyrma; okuw konferinsiýalary we kongresleri gurama we 
geçirme; her hili ugurlarda täjirçilik konferensiýalaryny we 
sergi-ýarmarkalaryny gurama we geçirme.  
42 - Kompýuteriň kömegi bilen hukuk/ýurisprudensiýa 
çäginde barlaglary geçirme; kompýuteriň kömegi bilen her 
hili ugurlarda barlaglary geçirme; kompýuter, kompýuter 
tehnikasy çäginde kompýuteriň kömegi bilen programma 
üpjünçiligi we barlaglaryň soraglary boýunça maslahatlary 
berme; kompýuter terminallaryny we printerleri 
lizing/kireýine berme; kompýuter gulluklary tarapyndan 
informasion-agtaryş hyzmatlary berme, şol sanda 
hemmeleri umumy gyzyklandyrýan soňky habarlar 
(täzelikler), reklama, ýuridik maglumatlar, giň spektr 
ugurlardan maglumatlar we barlaglar boýunça maglumat 
bazalary ulanmaga berme; ýokarda ady tutulan ugurlarda 
kompýuterleriň interaktiw maglumat bazalaryna, 
täzeliklerine we häsiýetinde söwdany saklaýan maglumat 
bazalaryna giriş wagtyny kireýine berme we olary hyzmat 
etme; tehnikany kireýine berme; programma üpjünçiligini 
gollama, şol sanda programma üpjünçiliginiň we 
barlaglaryň soraglary boýunça kompýuteriň kömegi bilen 
telefon, elektron poçta, faksimil aragatnaşygy, hut özi we 
bütindünýä kompýuter setiniň (Internet) poçtasynyň üsti 
bilen tehniki taýdan maslahatlary berme, 
instalýasiýa/gurma, haýyşnamaçynyň programma 
üpjünçiligini täzeleme we programma üpjünçiligini tehniki 
taýdan hyzmat etme; kompýuter gulluklaryň hyzmatlary, 
şol sanda üçünji şahsylar üçin web-sahypalary işläp 
taýýarlama we setde ýerleşdirme; maglumatlary 
kompýuterleşdirilen görnüşde saklamagyň we informasion-
agtaryş hyzmatlaryň soraglary boýunça elektron görnüşinde 
informasion býulletenler; set üsti bilen maglumatlary 
bermek babatda çözgütleri kabul etmek üçin programma 
üpjünçiliginiň soraglary boýunça maslahatlar we 
konsalting, şol sanda şu programma üpjünçiligi bilen 
döredilen maglumatlary derňew etme we düşünme.  
09 - Компьютерные терминалы и составляющие их 
части, включая экраны видео дисплеев, принтеры и 
клавиатуры, выделенные в или сдаваемые в прокат как 
блок, предназначенный для использования при 
исследованиях с помощью компьютера в области права, 
периодических изданий, связи, газетных изданий, 
документации и бухгалтерии; персональные 
компьютеры, компьютерные терминалы, принтеры, 
публикации электронные (загружаемые) и устройства 
для записи мультимедийных программ на компакт 

диски (ПЗУ), в виде книг, монографий, научных 
статей/трудов, учебников, бланков, образцов и правил 
процедуры в области права; загружаемые электронные 
публикации и мультимедийные программы 
(программное обеспечение), записанное на компакт-
дисках (ПЗУ) и дискетах, в виде журналов, 
справочников, документальных книг, информационных 
бюллетеней, содержащих информацию по различной 
тематике; программы для компьютеров, применяемые 
для исследований в области права; программные 
средства обработки текстов; программные средства 
линий связи общего назначения, предназначенные для 
установления и управления связью между 
компьютерами и компьютерной сетью; программное 
обеспечение, предоставляющее доступ к частным базам 
данных в интерактивном режиме; программы для 
компьютеров, предоставляющие доступ к базам 
данным, содержащим информацию различной тематике 
для проведения исследований; программы для 
компьютеров, используемые для форматирования 
документов, полученных из оперативно доступных 
компьютерных баз данных, и для проверки ссылки на 
правовой источник; программное обеспечение, 
позволяющее пользователям подавать документы в 
судебные и правительственные органы в электронном 
виде; программное обеспечение для составления 
электронных таблиц, программное обеспечение, 
предназначенное для поиска и отображения затрат, 
понесенных на проведение исследования в 
интерактивном режиме; программное обеспечение, 
осуществляющее проверку ссылок на правовой 
источник; программное обеспечение, позволяющее 
выбрать и отобразить/проиллюстрировать ссылку на 
относящиеся к делу прецеденты и другие материалы по 
делу правового характера; программное обеспечение, 
создающее таблицу ссылок в области права; 
программное обеспечение для ведения бухгалтерского 
учета; программное обеспечение для принятия 
решений, доступное через глобальную компьютерную 
сеть (Интернет). 
16 - Бумага, используемая для терминальных принтеров 
и фальцованная бумага, писчебумажные товары; серии 
книг, брошюр, рекламных буклетов и информационных 
бюллетеней, относящихся к интерактивным базам 
данных; книги, журналы, газеты, информационные 
бюллетени, справочники, карты и бланки/формуляры в 
области права, медицины, финансов и бухгалтерских 
технологий; дневники, учебные материалы и наглядные 
пособия в области права, медицины, финансов и 
бухгалтерии. 
35 - Помощь в управлении бизнесом в области 
разработки, ведения и обслуживания 
компьютеризированных библиотек пользователей; 
услуги в области маркетинга, включая предоставление 
маркетинговых данных и их анализ для третьих лиц; 
продвижение товаров и услуг третьих лиц путем 
распространения, рекламы через всемирную систему 
связи, Интернет; предоставление справочных данных в 
области работы юристов и оказания юридических услуг 
через всемирную систему связи, Интернет; 
исследования в области экономики и маркетинга; 
консультации по вопросам приобретения и слияния 
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предприятий, в том числе проведение предварительных 
проверок/аудита/финансовых и юридических экспертиз 
предприятий; предоставление коммерческой 
информации относительно принятия мер по 
предупреждению/предотвращению мошенничества и 
фальсификации через всемирную систему связи, 
Интернет; консультации по вопросам управления и 
анализа мер по предупреждению/предотвращению 
мошенничества и фальсификации; исследования в 
области бизнеса; услуги компьютерных служб, включая 
предоставление компьютеризированных баз данных, 
содержащих информацию в области связей с 
общественностью, маркетинга и рекламы; информация 
деловая, включая автоматизированные услуги по 
розыску скрывающихся должников и оценка реестра 
данных в области маркетинга. 
38 - Услуги компьютерных служб, включая передачу 
новостей в интерактивном режиме и предоставление 
информации относительно беспроводной связи через 
всемирную систему связи, Интернет; передача видео и 
аудио контента через всемирную систему связи, 
Интернет; предоставление чатов в интерактивном 
режиме для передачи сообщений пользователям 
компьютеров касательно новостей, права, медицины, 
финансов, бухгалтерского учета и исследований. 
41 - Издание книг; обеспечение учебного процесса, 
включая проведение семинаров и обучающих 
тренингов в области исследований, проводимых с 
помощью компьютера; организация и проведение 
образовательных конференций и конгрессов; 
организация и проведение коммерческих конференций 
и выставок-ярмарок в различных областях. 
42 - Исследования в области права/юриспруденции, 
проводимые с помощью компьютера; исследования, 
проводимые с помощью компьютера в различных 
областях; консультации в области компьютеров, 
компьютерной техники, по вопросам программного 
обеспечения и исследований, проводимых с помощью 
компьютера; прокат/лизинг компьютерных терминалов 
и принтеров; информационно-поисковые услуги, 
оказываемые компьютерными службами, в том числе 
предоставление баз данных, включающих последние 
известия (новости), рекламу, юридическую 
информацию, информацию по широкому спектру 
областей, представляющую общий интерес, и 
исследования; прокат времени доступа к 
интерактивным компьютерным базам данных в 
перечисленных областях, новостей и базам данных 
коммерческого характера и их обслуживание; прокат 
компьютерной техники; поддержка программного 
обеспечения, в том числе консультации технического 
характера по вопросам программного обеспечения и 
исследований с помощью компьютера через телефон, 
электронную почту, факсимильную связь, лично и по 
почте через всемирную компьютерную сеть (Интернет), 
инсталляция/установка, обновление программного 
обеспечения заявителя и техническое обслуживание 
программного обеспечения; услуги компьютерных 
служб, включая разработку и размещение веб-страниц в 
сети для третьих лиц; электронные информационные 
бюллетени по вопросам компьютеризированного 
хранения информации и информационно-поисковых 

услуг; консультации и консалтинг по вопросам 
программного обеспечения для принятия решений для 
сети передачи данных, включая анализ и расшифровку 
данных, сформированных таким программным 
обеспечением. 
09 - computer terminals, and components thereof namely, 
video display screens, printers and key board leased as a 
unit for use in computer assisted legal, magazine, wire, and 
paper and accounting research services; personal 
computers; computer terminals; printers; downloadable 
electronic publications, and multi- media software recorder 
on CD-ROM’s, in the nature of books, treatises, forms and 
rules of procedure, all in the field of law; downloadable 
electronic publication, and multi-media software recorded 
on CD-ROM and diskettes, in the nature of magazines, 
directories, non-fiction books, and newsletters featuring 
information on a wide variety of topics; computer software 
used for legal research; word processing software; general 
purpose communications connectivity software used to 
establish and manage connections between a computer and 
computer networks; software for providing access to 
propriety databases on-line; computer software that 
provides access to databases of information on wide variety 
of topics for allowing research; computer software used for 
formatting documents received on-line accessing computer 
databases, and for legal citation verification; software that 
enables users to electronically file documents with courts 
and government agencies; spreadsheet software; software 
used to search and display charges incurred for on-line 
research; software that performs legal citation verification; 
software that selects and displays citation of related cases 
and other legal materials; software for producing tables of 
authorities in the field of law; bookkeeping software; 
decision support software available via a global computer 
network.. 
16 - Paper used in terminal printers, and computer paper; 
stationary; series of books, pamphlets, brochures, and news 
letters relating to on-line databases; books, journals, 
magazines, news letters, directories, charts and forms in the 
field of law, medicine, finance, and accounting technology; 
diaries; printed instructional educational and teaching 
materials in the fields of law, medicine, finance, and 
accounting. 
35 - Business and management assistance in the field of 
establishing and maintaining computerized private libraries; 
marketing services, namely, providing marketing data and 
analysis of same for others; promoting the goods and 
services of others by disseminating, advertisements via the 
global communication network; providing a directory of 
information in the field of lawyers and legal services via the 
global computer network; economic and market research 
services; business acquisition and merger consultation 
services, namely providing due diligence investigations; 
providing business information about fraud prevention via a 
global computer network; business consultation in the field 
of fraud prevention management and analysis; business 
investigations; computer services, namely, providing a 
computerized database containing information in the field 
of public relations, marketing and advertising; business 
information services, namely, automated skip tracing 
services and evaluation of marketing list data. 
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38 - computer services, namely, providing on-line news and 
information related to wireless communications via a global 
computer network; streaming of video and audio content 
via a global computer network; providing on-line chat 
rooms for transmission of messages among computer users 
concerning news, law, medicine, finance, accounting, and 
research. 
41 - publication of books; educational services namely, 
conducting seminars and training programs in the field of 
computer assisted research; arranging and conducting and 
educational conferences and congress; arranging and 
conducting business conferences and trade shows in a wide 
variety of fields. 
42 - computer assisted legal research services; computer 
assisted research services ion a variety of fields; 
consultation services in the fields of computers, computer 
hardware, computer software, and computer assisted 
research; leasing of computer terminals and printers; data 
retrieval services performed by computer services, namely, 
providing databases featuring news, advertising, legal 
information, information on a wide variety of topics of 
general interest, and research; leasing time to an on-line 
interactive computer database in the fields, news, and 
business, and marinating the same; leasing of computer 
hardware; computer software support, namely, technical 
consultation regarding software and computer-assisted 
research via telephone, e-mail, facsimile, in person and 
postings on the global computer network, installing, and 
updating applicant’s software, and computer software 
maintenance; computer services, namely, designing an 
implementing network web pages for others; electronic 
newsletters relating to computerized information storage 
and retrieval services; advisory and consultancy services 
relating decision support software for data networks, 
namely, analysis and interpretation of the data generated by 
such software.  
(531)  28.11; 29.1.8. 
 
(111) 9794 
(151) 27.08.2008 (181) 27.08.2018   
(210) 2007.0444  (220) 06.11.2007 
(732)  Wodafon Grup Plk. (GB) 
 Водафон Груп Плк. (GB) 

Vodafone Group Plc. (GB) 
(540)       

 
 

(511) 09 - Telekommunikasion apparatura we esbaplar; 
maglumatlary ugradýan apparatura we esbaplar; işläp 
taýýarlamak, ugratmak, saklamak, registrirlemek, ýazmak, 
kabul etmek we kodirlenen görnüşinde maglumatlary, 
tekstleri, audiomaglumatlary, grafiki gornüşinde şekilleri 
we wideomaglumatlary ýa-da şu formatlaryň 
kombinasiýalaryny/utgaşdyrmalaryny gözlemek üçin 
apparatura we esbaplar; magnitli kod bilen kartalar, smart-
kartoçkalar; informasiýany, maglumatlary, şekilleri, we sesi 
saklamak üçin göterijiler; ykjam we stasionar telefonlar; 
09-njy klasa girizilen harytlar üçin bölekler we degisli 
zatlar. 
36 - Maliýe aýratynlyk kommunikasiýalaryň we/ýa-da 
maliýe hyzmatlaryň çäginde harytlar we hyzmatlar üçin 
nyrhyň emele gelmegi we nyrhyň emele gelmeginiň 

opsionlarynyň soraglary boýunça “paketleri” (hyzmatlaryň 
toplumy) berme; maliýe maglumatlary we tarifleriň 
soraglary boýunça maslahatlar; pul maýalary we 
ätiýaçlandyryş soraglary boýunça maslahatlar; maliýe 
hasaplaşyklar boýunça hyzmatlar; elektron tölegleri amala 
aşyrma; awtomatlaşdyrylan tölegleri amala aşyrma; 
awtorlaşdyrma, barlama (walidasiýa) we kredit, nominal, 
töleg hem debete girizilen kartoçkalary bermek boýunça 
hyzmatlar; kommunikasion abzallaryň çaginde 
ätiýaçlandyryş we finansirleme; kommunikasion abzallary 
bermek bilen kepillendirmeleri berme; töleg, hasaplaşyklar 
(hasaplara talap goýma) we pul serişdeleri ibermek boýunça 
hyzmatlar, şol sanda kommunikasion setlerde berilýän 
hyzmatlar boýunça; ýokarda ady tutulan hyzmatlar boýunça 
maglumatlar.  
38 - Telekommunikasion hyzmatlary/aragatnaşygyň 
hyzmatlary, ykjam aragatnaşy, radiotelefon üsti bilen 
aragatnaşyk we öýjükli telefon üsti bilen aragatnaşyk; 
habarlary ibermek boýunça hyzmatlar, şol sanda tekst, 
audiomaglumatlar, grafiki şekiller we wideo maglumatlar 
ýa-da şu formatlaryň kombinasiýalary görnüşinde habarlary 
iberme, kabul etme we ýollama; ýokarda ady tutulan 
hyzmatlar babatda maglumatlar. 
09 - Телекоммуникационные аппаратура и приборы; 
аппаратура и приборы передачи данных; аппаратура и 
приборы для обработки, передачи, хранения, 
регистрации, записи, приема и поиска информации в 
виде закодированных данных, текста, аудиоданных, 
графических изображений и видеоданных или 
комбинаций/сочетаний этих форматов; карты с 
магнитным кодом, смарт-карточки; носители для 
хранения информации, данных, изображений и звука; 
мобильные и стационарные телефоны; части и 
принадлежности, включенные в 9 класс. 
36 - Предоставление "пакетов" (комплекса услуг) по 
вопросам ценообразования и опционов 
ценообразования для товаров и услуг в области 
коммуникации финансового характера и/или 
финансовых услуг; информация финансовая и 
консультации по вопросам тарифов; информация и 
консультации по вопросам финансов и страхования; 
услуги по финансовым расчетам; осуществление 
электронных платежей; осуществление 
автоматизированных платежей; услуги по авторизации, 
проверке (валидации) и выдачи кредитных, 
номинальных, платежных и дебетовых карточек; 
страхование и финансирование в сфере 
коммуникационного оборудования; выдача гарантий 
под коммуникационное оборудование; услуги по 
оплате, расчетам (выставлению счетов) и переводу 
денежных средств, включая услуги, оказываемые в 
коммуникационных сетях; информация по 
вышеуказанным услугам. 
38 - Телекоммуникационные услуги/услуги связи, связь 
мобильная, радиотелефонная связь и сотовая 
телефонная связь; услуги по отправке сообщений, в том 
числе отправка, прием и пересылка сообщений в виде 
текста, аудиоданных, графических изображений или 
видеоданных или комбинаций этих форматов; 
информация в отношении вышеуказанных услуг. 
09 - Telecommunications apparatus and instruments; data 
communication apparatus and instruments; apparatus and 
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instruments for the processing, transmission, storage, 
logging, reception and retrieval of data being in the form of 
encoded data, text, audio, graphic images or video or a 
combination of these formats; encoded cards; smart cards; 
media for storing information, data, images and sound; 
mobile and fixed telephones; parts and fittings included in 
class 9 for all the aforementioned goods. 
36 - Pricing packages and pricing options for 
communications goods and services, being financial and/or 
financial services; financial information and advice relating 
to tariffs; information and advice relating to finance and 
insurance; financial payment services; electronic payment 
services; automated payment services; credit card, token 
card, charge card and debit card authorisation, validation 
and issuance services; insurance and financing relating to 
communications equipment; guarantee services relating to 
communications equipment; provision of payment, billing 
and fund transfer facilities including those utilised in 
communications networks; provision of information 
relating to the aforementioned services. 
38 - Telecommunication services; mobile 
telecommunication services; radio and cellular 
telecommunication services; messaging services, namely, 
sending, receiving and forwarding messages in the form of 
text, audio, graphic images or video or a combination of 
these formats; provision of information relating to the 
aforementioned services.  
(531)  28.11; 29.1.8. 
 
(111) 9795 
(151) 27.08.2008 (181) 27.08.2018   
(210) 2007.0460  (220) 20.11.2007 
(732)  Kedberi Limited (GB) 
 Кэдбери Лимитед (GB) 

Cadbury Limited (GB) 
(540)       

 
 
(511) 09 - Telekommunikasion apparatura we esbaplar; 
maglumatlary ugradýan apparatura we esbaplar; işläp 
taýýarlamak, ugratmak, saklamak, registrirlemek, ýazmak, 
kabul etmek we kodirlenen görnüşinde maglumatlary, 
tekstleri, audiomaglumatlary, grafiki gornüşinde şekilleri 
we wideomaglumatlary ýa-da şu formatlaryň 
kombinasiýalaryny/utgaşdyrmalaryny gözlemek üçin 
apparatura we esbaplar; magnitli kod bilen kartalar, smart-
kartoçkalar; informasiýany, maglumatlary, şekilleri, we sesi 
saklamak üçin göterijiler; ykjam we stasionar telefonlar; 
09-njy klasa girizilen harytlar üçin bölekler we degisli 
zatlar. 
36 - Maliýe aýratynlyk kommunikasiýalaryň we/ýa-da 
maliýe hyzmatlaryň çäginde harytlar we hyzmatlar üçin 
nyrhyň emele gelmegi we nyrhyň emele gelmeginiň 
opsionlarynyň soraglary boýunça “paketleri” (hyzmatlaryň 
toplumy) berme; maliýe maglumatlary we tarifleriň 
soraglary boýunça maslahatlar; pul maýalary we 
ätiýaçlandyryş soraglary boýunça maslahatlar; maliýe 
hasaplaşyklar boýunça hyzmatlar; elektron tölegleri amala 
aşyrma; awtomatlaşdyrylan tölegleri amala aşyrma; 
awtorlaşdyrma, barlama (walidasiýa) we kredit, nominal, 
töleg hem debete girizilen kartoçkalary bermek boýunça 

hyzmatlar; kommunikasion abzallaryň çaginde 
ätiýaçlandyryş we finansirleme; kommunikasion abzallary 
bermek bilen kepillendirmeleri berme; töleg, hasaplaşyklar 
(hasaplara talap goýma) we pul serişdeleri ibermek boýunça 
hyzmatlar, şol sanda kommunikasion setlerde berilýän 
hyzmatlar boýunça; ýokarda ady tutulan hyzmatlar boýunça 
maglumatlar.  
38 - Telekommunikasion hyzmatlary/aragatnaşygyň 
hyzmatlary, ykjam aragatnaşy, radiotelefon üsti bilen 
aragatnaşyk we öýjükli telefon üsti bilen aragatnaşyk; 
habarlary ibermek boýunça hyzmatlar, şol sanda tekst, 
audiomaglumatlar, grafiki şekiller we wideo maglumatlar 
ýa-da şu formatlaryň kombinasiýalary görnüşinde habarlary 
iberme, kabul etme we ýollama; ýokarda ady tutulan 
hyzmatlar babatda maglumatlar. 
09 - Телекоммуникационные аппаратура и приборы; 
аппаратура и приборы передачи данных; аппаратура и 
приборы для обработки, передачи, хранения, 
регистрации, записи, приема и поиска информации в 
виде закодированных данных, текста, аудиоданных, 
графических изображений и видеоданных или 
комбинаций/сочетаний этих форматов; карты с 
магнитным кодом, смарт-карточки; носители для 
хранения информации, данных, изображений и звука; 
мобильные и стационарные телефоны; части и 
принадлежности, включенные в 9 класс. 
36 - Предоставление "пакетов" (комплекса услуг) по 
вопросам ценообразования и опционов 
ценообразования для товаров и услуг в области 
коммуникации финансового характера и/или 
финансовых услуг; информация финансовая и 
консультации по вопросам тарифов; информация и 
консультации по вопросам финансов и страхования; 
услуги по финансовым расчетам; осуществление 
электронных платежей; осуществление 
автоматизированных платежей; услуги по авторизации, 
проверке (валидации) и выдачи кредитных, 
номинальных, платежных и дебетовых карточек; 
страхование и финансирование в сфере 
коммуникационного оборудования; выдача гарантий 
под коммуникационное оборудование; услуги по 
оплате, расчетам (выставлению счетов) и переводу 
денежных средств, включая услуги, оказываемые в 
коммуникационных сетях; информация по 
вышеуказанным услугам. 
38 - Телекоммуникационные услуги/услуги связи, связь 
мобильная, радиотелефонная связь и сотовая 
телефонная связь; услуги по отправке сообщений, в том 
числе отправка, прием и пересылка сообщений в виде 
текста, аудиоданных, графических изображений или 
видеоданных или комбинаций этих форматов; 
информация в отношении вышеуказанных услуг. 
09 - Telecommunications apparatus and instruments; data 
communication apparatus and instruments; apparatus and 
instruments for the processing, transmission, storage, 
logging, reception and retrieval of data being in the form of 
encoded data, text, audio, graphic images or video or a 
combination of these formats; encoded cards; smart cards; 
media for storing information, data, images and sound; 
mobile and fixed telephones; parts and fittings included in 
class 9 for all the aforementioned goods. 
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36 - Pricing packages and pricing options for 
communications goods and services, being financial and/or 
financial services; financial information and advice relating 
to tariffs; information and advice relating to finance and 
insurance; financial payment services; electronic payment 
services; automated payment services; credit card, token 
card, charge card and debit card authorisation, validation 
and issuance services; insurance and financing relating to 
communications equipment; guarantee services relating to 
communications equipment; provision of payment, billing 
and fund transfer facilities including those utilised in 
communications networks; provision of information 
relating to the aforementioned services. 
38 - Telecommunication services; mobile 
telecommunication services; radio and cellular 
telecommunication services; messaging services, namely, 
sending, receiving and forwarding messages in the form of 
text, audio, graphic images or video or a combination of 
these formats; provision of information relating to the 
aforementioned services.  
(531)  28.11; 29.1.8. 
 
(111) 9796 
(151) 27.08.2008 (181) 27.08.2018   
(210) 2007.0007  (220) 11.01.2007 
(732)  KIMBERLI-KLARK UOLDWAÝD, INK. (US) 

КИМБЕРЛИ-КЛАРК УОЛДВАЙД, ИНК. (US) 
KIMBERLY-CLARK WORLDWIDE, INC. (US) 

(540)       
KIMTECH 

 
(511) 03 - Şu topara degişli çyglandyrylan ýa-da siňdirilen 
süpürgiçler we polotenselar. 
16 - Şu topara degişli bir gezeklik kagyz süpürgiçler we 
polotenseler. 
21 - Şu topara degişli bir gezeklik dokma däl süpürgiçler 
we polotenseler. 
03 - Увлажненные или пропитанные салфетки и 
полотенца, относящиеся к данному классу. 
16 - Одноразовые бумажные салфетки и полотенца, 
относящиеся к данному классу. 
21 - Одноразовые нетканные салфетки и полотенца, 
относящиеся к данному классу. 
03 - Premoistened or impregnated wipes and towels, 
included in this class. 
16 - Disposable wipers and towels made of paper, included 
in this classes. 
21 - Disposable wipers and towels made of non-woven 
fabric, included in this classes.  
 
(111) 9797 
(151) 29.08.2008 (181) 29.08.2018   
(210) 2007.0034  (220) 22.02.2007 
(732)  ÇI MEÝ KORPOREÝŞN (CN) 

 ЧИ МЕЙ КОРПОРЕЙШН (CN) 
CHI MEI CORPORATION (CN) 

(540)       

 
 
(511) 09 - Kompýuterler, portatiw kompýuterler, 
kompýuterleriň periferiýa enjamlary, kompýuterler üçin 

ýadynda saklaýjy enjamlar, kompýuterleriň klawiaturasy, 
printerler, magnitli diskler, kompýuterler üçin diskowodlar, 
optiki maglumat göterijiler, optiki diskler, magnitli 
maglumat göterijiler, suwuk kristally kompýuter 
monitorlary, monitorlar (kompýuter enjamlary), syçanjyk 
üçin halyjyklar, elektron galamlar (displeýiň parçalary), 
skanerler (maglumaty işläp geçmek üçin enjam), wideo 
ykjam disklerde (VCD-ROM) HÝGE (hemişelik ýadynda 
galdyry enjamlar), sanly wideodisklerde (VCD-ROM) 
HÝGE (hemişelik ýadynda galdyry enjamlar), kompýuter 
üçin programmalar, kompýuterde oýnalýan oýun 
programmalary, jübi şahsy kompýuterler (JŞK), analog-
sanly özgerdijiler, sanly-analog özgerdijiler, МР3-
pleýerleri, elektron jübi terjime enjamlary, telewizorlar, 
suwuk kristally telewizorlar, plazma telewizorlary, sanly 
telewizorlar, has aýdyň telewideniýe üçin telewizorlar, 
telewizion abzallary, telewideniýe enjamlarynyň hökmany 
ulanylmagy bilen oýnalýan oýunlar üçin enjamlar, 
telewideniýe enjamlarynyň hökmany ulanylmagy bilen 
göwün açyjy oýunlar üçin enjamlar, wideoekranlar, 
padioenjamlar, portatiw stereoenjamlary, güýçli ses 
çykaryjy enjamlar, sanly wideodiskleri ýazyjy we aýtdyryjy 
enjamlar, sanly wideodiskler üçin hasaplaýjy enjamlar, 
sanly wideodiskler üçin hasaplaýjy we ýazyjy enjamlar, 
sanly wideodiskler üçin ýazyjy enjamlar, teleenjamlar, 
sanly wideodiskleriň portatiw enjamlary, wideoýazgy üçin 
enjamlar, wideoýazgy üçin sanly enjamlar, portatiw 
mediapleýerler, fluoressirleýji ekranlar, kassetaly pleýerler, 
ykjam diskler üçin pleýerler, güýçli ses çykaryjy enjamlar 
üçin ruporlar, desplapdan tölegli saz awtomatlary, ykjam 
diskler (HÝGE), ses ýazgysy üçin diskler, ses ýazyjy 
enjamlar, ses ýazgysyny göterijiler, telefonlar, mobil 
telefonlar, göterilýän telefonlar, öýjükli telefonlar, 
wideotelefonlar, telefon enjamlary, peýjerler, telefon 
simleri, elektrik batareýalar, gün batareýalary, elektrik 
akkumulýatoryň gabaralary, elektrik akkumulýatorlar üçin 
zarýad enjamlary, smart-kartlary, çipler (integral shemalar), 
çap ediş shemalary, antennalar, foto nusga çykaryjy 
enjamlar, teletaýplar, diaskoplar, proýeksiýa abzallary, 
suwuk kristally proýektorlar, proýeksiýa ekranlary, 
nawigasiýa hemra abzallary, multiplikasiýa, eksponirlenilen 
kinoplýonkalar, ses ýazgysy üçin diskler, ses ýazgysy üçin 
plýonkalar, wiseoýazgy üçin magnitli lentalar, liniýa 
birikdirijiler, wilkalar, stepsel rozetkalary, elektrik 
birikdirijiler, ştempel rozetkalary üçin gorag gapajyklary, 
elektron çapnamalar (işledilýän), elektron bildiriş tagtalary, 
harytlar üçin elektron birkalary, faksimil abzallary, 
wideokameralar, kino düşüriji kameralar, surat düşüriji 
enjamlar, sanly surat düşüriji kameralar, gologrammalar; 
inçe plýonkaly suwuk kristally displeýler; telewideniýe we 
kinokameralar üçin yşyk filtrleri, suwuk kristally displeýler 
üçin yşyk filtlerleri, organiki yşyk çykaryjy diodlaryň 
esasyndaky displeýler üçin yşyk filtrleri; simsiz 
kommunikasiýa enjamlary üçin modullar; elektrik simler; 
elektrik kabeller; plazma panelleri; söwda awtomatlary; 
hasaplary ýazyp bermek üçin enjamlar; magnitli koderler; 
anyklama üçin abzallar, saglygy goraýyş maksatly 
serişdelerden başga; optiki aýnalar; surat reproduksiýa işi 
üçin rastrlar; kömek etmekde türgenleşmek üçin 
manekenler (okuw abzallary), audiogörnüş okuw 
serişdeleri; surata düşüriji enjamlar we surat esbaplary üçin 
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gaplar; elektrik paýalnikler; elektrik ütükler; megafonlar; 
transportirler (ölçeg gurallary); tekst-prosessorlary. 
11 - Yşyklandyryjy abzallar we enjamlar, elektrik çyralary, 
ulag serişdeleri üçin yşyklandyryjy enjamlar, uçýan 
enjamlar üçin yşyklandyryş ulgamlary, lýuminessent 
trubkalary, partlama howpsuz çyralar; hammam jaýlary 
üçin enjamlar, arassaçylyk-tehniki enjamlar, hajat 
enjamlary üçin oturgyçlar, hammam üçin örtük, hammam 
jaýlary üçin arassaçylyk-tehniki abzallary, wannalar, suw 
üpjünçiligi ulgamynyň abzallary, saunalar üçin enjamlar, 
gyzgyn howaly hammamlar üçin enjamlar, güne ýanma 
üçin abzallar, hammamlar üçin gyzdyryjy enjamlar; elektrik 
gyzdyryjyly ýorganlar; howa sowadyjylary, howany 
arassalamak üçin abzallar, howany arassalamak üçin 
enjamlar we maşynlar, howany zähersizlendirijiler, howany 
arassalamak üçin bakterisid çyralary, elektrik 
wentilýatorlary, howada guradyjylar, saç guradyjylary; 
aşhanalar üçin howa arassalajylary, aşhana elektrik 
plitalary, elektrik kofe taýýarlaýjy enjamlar, kofe üçin 
elektrik perkolýatorlary, kofe üçin elektrik süzgüçler, çörek 
üçin tosterler, mikrotolkunly peçler (nahar taýýarlamak 
üçin); agyz suwy üçin süzgüçler; gyzdyryjylar; eşik 
guratmak üçin elektrik guradyjylar; sowadyjy enjamlar; 
doňduryjy enjamlar; sowadyjy sygymlar 
09 - Компьютеры, компьютеры портативные, 
устройства периферийные компьютеров, устройства 
запоминающие для компьютеров, клавиатуры 
компьютеров, принтеры, диски магнитные, дисководы 
для компьютеров, носители информации оптические, 
диски оптические, носители информации магнитные, 
жидкокристаллические компьютерные мониторы, 
мониторы (компьютерное оборудование), коврики для 
мыши, карандаши электронные (элементы дисплеев), 
сканеры (оборудование для обработки информации), 
ПЗУ (постоянные запоминающие устро йства) на видео 
компакт дисках (VCD-ROM), ПЗУ (постоянные 
запоминающие устройства) на цифровых видеодисках 
(VCD-ROM), программы для компьютеров, программы 
игровые компьютерные, карманные персональные 
компьютеры (КПК), аналого-цифровые 
преобразователи, цифро-аналоговые преобразователи, 
МР3-плееры, электронные карманные переводчики, 
телевизоры, жидкокристаллические телевизоры, 
плазменные телевизоры, цифровые телевизоры, 
телевизоры для телевидения высокой четкости, 
телевизионная аппаратура, устройства для игр с 
обязательным использованием телевизионных 
приемников, устройства для развлечений с 
обязательным использованием телевизионных 
приемников, видеоэкраны, радиоприборы, 
стереоприемники портативные, громкоговорители, 
микрофоны, наушники, стерео комплекты и 
громкоговорители, устройства записи и 
воспроизведения цифровых видеодисков, считывающие 
устройства для цифровых видеодисков, считывающие и 
записывающие устройства для цифровых видеодисков, 
записывающие устройства для цифровых видеодисков, 
телевизионные приемники, портативные 
проигрыватели цифровых видеодисков, устройства для 
видеозаписи, цифровые устройства для видеозаписи, 
портативные медиаплееры, флуоресцирующие экраны, 
плееры кассетные, плееры для компакт-дисков, рупоры 

для громкоговорителей, автоматы музыкальные с 
предварительной оплатой, компакт-диски (ПЗУ), диски 
звукозаписи, аппаратура звукозаписывающая, носители 
звукозаписи, телефоны, мобильные телефоны, 
телефоны переносные, сотовые телефоны, 
видеотелефоны, телефонные аппараты, пейджеры, 
провода телефонные, батареи электрические, батареи 
солнечные, корпуса аккумуляторов электрических, 
устройства зарядные для электрических аккумуляторов, 
смарт-карточки, чипы (интегральные схемы), схемы 
печатные, антенны, устройства фотокопировальные, 
телетайпы, диаскопы, проекционные аппараты, 
жидкокристаллические проекторы, экраны 
проекционные, приборы навигационные спутниковые, 
мультипликации, кинопленки экспонированные, диски 
звукозаписи, пленки для звукозаписи, ленты магнитные 
для видеозаписи, соединители линейные, вилки, 
розетки штепсельные, соединения электрические, 
крышки защитные для штемпельных розеток, 
публикации электронные (загружаемые), доски 
объявлений электронные, бирки для товаров 
электронные, аппараты факсимильные, видеокамеры, 
камеры киносъемочные, фотоаппараты, цифровые 
фотокамеры, голограммы; тонкопленочные 
жидкокристаллические дисплеи; светофильтры для 
телевизионных и кинокамер, светофильтры для 
жидкокристаллических дисплеев, светофильтры для 
дисплеев на основе органических светоизлучающих 
диодов; модули для беспроводных коммуникационных 
устройств; провода электрические; кабели 
электрические; плазменные панели; торговые 
автоматы; устройства для выписывания счетов; кодеры 
магнитные; приборы для диагностики, за исключением 
предназначенных для медицинских целей; стекла 
оптические; растры для фоторепродукционных 
процессов; манекены для тренировки в оказании 
помощи (приборы для обучения), средства обучения 
аудиовизуальные; футляры специальные для 
фотоаппаратов и фотопринадлежностей; 
электропаяльники, утюги электрические; мегафоны; 
транспортиры (измерительные инструменты); текст-
процессоры. 
11- Приборы и установки осветительные, лампы 
электрические, приборы осветительные для 
транспортных средств, системы осветительные для 
летательных аппаратов, трубки люминесцентные, 
лампы взрывобезопасные; оборудование для ванных 
комнат, санитарно-техническое оборудование, сиденья 
для туалетов, облицовка для ванн, установки для 
ванных комнат санитарно-технические, ванны, 
установки систем водоснабжения, оборудование для 
саун, оборудование для бань с горячим воздухом, 
аппараты для загара, нагреватели для ванн; одеяла с 
электрообогревом; кондиционеры, установки для 
фильтрования воздуха, приборы и машины для очистки 
воздуха, стерилизаторы воздуха, лампы для очистки 
воздуха бактерицидные, вентиляторы электрические, 
сушилки воздушные, сушилки для волос; 
воздухоочистители для кухонь, плиты кухонные 
электрические, кофеварки электрические, перколяторы 
для кофе электрические, фильтры для кофе 
электрические, тостеры для хлеба, печи микроволновые 
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(для приготовления пищи); фильтры для питьевой 
воды; грелки; сушилки для белья электрические; 
холодильники; аппараты морозильные; емкости 
холодильные. 
09 - Computers, notebook computers, computer peripheral 
devices, computer memories, computer keyboards, printers 
for use with computers, magnetic disks, disk drives for 
computers, optical data media, optical discs, magnetic data 
media, computer liquid crystal displays monitors, computer 
monitors, mouse pads, electronic pens, scanners, video 
compact disc read only memory (VCD-ROM), digital 
versatile disc read only memory (DVD-ROM), recorded 
computer software, recorded computer programs, computer 
game programs, personal digital assistants, analog to digital 
converters, digital to analog converters, MP3 players, 
electronic pocket translators; television sets, liquid crystal 
displays television sets, plasma television sets, digital 
television sets, high definition television sets, television 
apparatus, television game sets, amusement apparatus 
adapted for use with television receivers only, video 
screens, radios, personal stereos, loudspeakers, 
microphones, headphones, stereo sets and speakers, digital 
video disc players and recorders, digital video disc-read, 
digital video disc-read and writing, digital video disc 
writers, television receivers, portable digital video disc 
players, video recorders, digital video recorders, portable 
media players, fluorescent screens, cassette players, 
compact disc players, horns for loudspeakers, musical juke 
boxes, compact discs, phonograph records, sound recording 
apparatus, sound recording carriers; telephones, mobile 
telephones, portable telephones, cell phones, video 
telephones, telephone apparatus, radio pagers, telephone 
wires; batteries, solar batteries, battery boxes, battery 
chargers; integrated circuit cards, chips (integrated circuits), 
printed circuits; antennas; photocopiers, teleprinters; 
photographic projectors, projectors, liquid crystal displays 
projectors, projection screens; satellite navigational 
apparatus; animated cartoons, exposed cinematographic 
film, sound recording discs, sound recording strips, 
videotapes; electric connectors, sockets, plugs, electric 
couplings, covers for electric outlets; downloadable 
electronic publications, electronic notice boards, electronic 
tags for goods; facsimile machines, camcorders, 
cinematographic cameras, photography cameras, digital still 
cameras, holograms; thin film transistor liquid crystal 
displays; color filters for television and motion picture film 
cameras, color filters for liquid crystal displays, color filters 
for organic light emitting diode displays; wireless 
communication products modules; electric wires; electric 
cables; plasma display panels; vending machines; invoicing 
machines; magnetic encoders; diagnostic apparatus (not for 
medical purposes); optical glasses; screens for 
photoengraving; resuscitation mannequins (teaching 
apparatus), audiovisual teaching apparatus; cases for 
photographic apparatus and instruments; electric irons; 
megaphones; measuring protractors; word processors. 
11 - Lighting apparatus and installations, electric lamps, 
lighting apparatus for vehicles, lighting installations for air 
vehicles, luminous tubes for lighting, safety lamps; bath 
fittings, sanitary installations, seats for toilet, bath linings, 
bath plumbing fixtures, bath tubs, water supply 
installations, sauna bath installations, hot air bath fittings, 

sun beds tanning apparatus, heaters for baths; electric 
blankets (not for medical purposes); air conditioning 
apparatus, air filtering installations, air purifying apparatus 
and machines, air sterilizers, germicidal lamps for purifying 
air, electric fans, air driers, hair dryers; extractor hoods for 
kitchens, electric cookers, electric coffee machines, electric 
coffee percolators, electric coffee filters, toasters, 
microwave ovens; filters for drinking water; hot water 
bottles; electric laundry dryers; refrigerators; freezers; 
refrigerating containers.  
 
(111) 9798 
(151) 14.10.2008 (181) 14.10.2018   
(210) 2007.0049  (220) 05.03.2007 
(732)  "ŞAZADA" HUSUSY KÄRHANASY (TM) 

ИНДИВИДУАЛЬНОЕ ПРЕДПРИЯТИЕ 
"ШАЗАДА" (TM) 
"SHAZADA" SOLE PROPRIETOR COMPANY 
(TM) 

 (540)       

 
(511) 19 - Metaldan edilmedik gurluşyk materiallary, şol 
sanda basyrgylyk pergamin. 
25 - Geýim-gejim, aýratyn-da çulok-jorab önümleri. 
35 - Biznes sferasyndaky menejment; biznesdäki 
administratiw işleri; ofis gullugy; şol sanda hojalyk işleri 
döretme, alyp barma we dukanlary we söwda merkezlerini 
döretme boýunça konsultasiýalar; halkyň ulanýan harytlary 
bilen we tehniki önümçilik harytlar bilen lomaý we bölek 
söwda. 
19 - Неметаллические строительные материалы, в том 
числе пергамин кровельный. 
25 - Одежда, в особенности чулочно-носочные изделия. 
35 - Менеджмент в сфере бизнеса; административная 
деятельность в сфере бизнеса; офисная служба; в том 
числе консультации по созданию, ведению 
хозяйственной деятельности и организации магазинов и 
торговых центров; оптовая и розничная торговля 
товарами народного потребления и товарами 
технического производства. 
19-Building materials, not of metal. 
25 - Clothing, especially leg wear garment. 
35 - Business management; business administration; office 
services, including business consultancy and consultancy 
services for creation and organization of stores and trade 
centers; consumer's goods and manufactured goods 
wholesale and retail trade. 
(531)  A 24.9.9; 26.4; 28.11. 
(591)  Açyk ýaşyl, ýaşyl / Светло-зелёный, зелёный / 
Lightly green, green.  
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(111) 9799 
(151) 20.10.2008 (181) 20.10.2018   
(210) 2006.0521  (220) 28.12.2006 
(732)  “DUỲGY” HUSUSY KÄRHANASY (TM) 

ИНДИВИДУАЛЬНОЕ ПРЕДПРИЯТИЕ 
“ДУЙГЫ” (TM) 
“DUYGY” SOLE PROPRIETOR COMPANY 
(TM) 

(540)      
DÜRLI 

  
(511) 03 - Agartmak üçin dermanlar we kir ýuwmak üçin 
başga maddalar; arassalamak, ýagsyzlandyrmak we abraziw 
işlemek üçin dermanlar, sabynlar, kosmetik serişdeler, diş 
ýuwulýan owuntyklar we pastalar.  
03 - Препараты для отбеливания и прочие вещества для 
стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; зубные 
порошки и пасты. 
03 - Bleaching preparations and other substance for laundry 
use; cleaning, polishing, scouring and abrasive 
preparations; soaps; dentifrices. 
 
(111) 9800 
(151) 20.10.2008 (181) 20.10.2018   
(210) 2006.0522  (220) 28.12.2006 
(732)  “DUỲGY” HUSUSY KÄRHANASY (TM) 

ИНДИВИДУАЛЬНОЕ ПРЕДПРИЯТИЕ 
“ДУЙГЫ” (TM) 
“DUYGY” SOLE PROPRIETOR COMPANY 
(TM) 

(540)      
GÜLAÝYM 

  
(511) 03 - Agartmak üçin dermanlar we kir ýuwmak üçin 
başga maddalar; arassalamak, ýagsyzlandyrmak we abraziw 
işlemek üçin dermanlar, sabynlar, kosmetik serişdeler, diş 
ýuwulýan owuntyklar we pastalar.  
03 - Препараты для отбеливания и прочие вещества для 
стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; зубные 
порошки и пасты. 
03 - Bleaching preparations and other substance for laundry 
use; cleaning, polishing, scouring and abrasive 
preparations; soaps; dentifrices. 
 
(111) 9801 
(151) 20.10.2008 (181) 22.02.2017 
(210) 2007.0035 (220) 22.02.2007 
(732)  “Imij Holding Aps” Paýdarlar kompaniýasynyň 

“Imij Holding” golçur kärhanasy (UA) 
 Дочернее предприятие «Имидж Холдинг» 
акционерной компании  

  «Имидж Холдинг Апс» (UA) 
The affiliate “Image Holding” of the Joint-Stock 
Company “Image Holding ApS” (UA) 

(540)  

 
 

(511) 32 - Piwo; mineral we gazly suwlar we başga 
alkogolsyz içgiler; miwe içgileri we miwe suwlary; içgileri 
taýýarlamak üçin toşaplar we özge düzümler. 
33 - Alkogolly içgiler (piwodan özgesi). 
43 - Azyk önümleri we içgiler bilen üpjün etmek boýunça 
hyzmatlar, şol sanda garbanalgahanalar, kafe, kafeteriýalar, 
restoranlar, öz-özüňe hyzmat etmeli restoranlar, önümçilik 
we okuw naharhanalar, bar hyzmatlary, nahartaýarlamak 
we ony öýe eltip bermek hyzmatlary. 
32 - Пиво; минеральне и газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 
изготовления напитков. 
33 - Алкогольные напитки (за исключением пива). 
43 - Услуги по обеспечению пищевыми продуктами и 
напитками, в том числе закусочные, кафе, кафетерии, 
рестораны, рестораны самообслуживания, столовые на 
производстве и в учебных заведениях, услуги баров, 
услуги по приготовлению блюд и доставка их на дом. 
32 - Beers; mineral and aerated waters and other non-
alcoholic drinks; fruit drinks and fruit juices; syrups and 
other preparations for making beverages.  
33 - Alcoholic beverages (except beers).  
43 - Services for providing food and drink, including snack-
bars, cafes, cafeterias, restaurants, self-service restaurants, 
canteens, bar services, catering. 
(531) 19.1.6; 25.1.25; 25.3.3, 25 3.13; 27.5 
 
(111) 9802 
(151) 20.10.2008 (181) 23.02.2017 
(210) 2007.0037 (220) 23.02.2007 
(732)  “Imij Holding Aps” Paýdarlar kompaniýasynyň 

“Imij Holding” golçur kärhanasy (UA) 
Дочернее предприятие «Имидж Холдинг» 
акционерной компании  
«Имидж Холдинг Апс» (UA) 
The affiliate “Image Holding” of the Joint-Stock 
Company “Image Holding ApS” (UA) 

(540)  

 
 

(511) 33 - Alkogolly içgiler (piwodan özgesi). 
43 - Azyk önümleri we içgiler bilen üpjün etmek boýunça 
hyzmatlar, şol sanda garbanalgahanalar, kafe, kafeteriýalar, 
restoranlar, öz-özüňe hyzmat etmeli restoranlar, önümçilik 
we okuw naharhanalar, bar hyzmatlary, nahartaýarlamak 
we ony öýe eltip bermek hyzmatlary. 
33 - Алкогольные напитки (за исключением пива). 
43 - Услуги по обеспечению пищевыми продуктами и 
напитками, в том числе закусочные, кафе, кафетерии, 
рестораны, рестораны самообслуживания, столовые на 
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производстве и в учебных заведениях, услуги баров, 
услуги по приготовлению блюд и доставка их на дом 
33 - Alcoholic beverages (except beers).  
43 - Services for providing food and drink, including snack-
bars, cafes, cafeterias, restaurants, self-service restaurants, 
canteens, bar services, catering. 
(531) 26.4.10; 26.5.4; 26.5.; 26.7.25; 27.5; 29.1.12 
(591) Gök, gyzyl, ak / синий, красный, белый / dark 
blue, red, white. 
 
(111) 9803 
(151) 12.11.2008 (181) 10.07.2017 
(210) 2007.0238 (220) 10.07.2007 
(732)  JENERAL MOTORS KORPOREÝŞN Delawer 

ştatynyň kanunlary boýunça döredilen we işleýän 
korporasiýa (US) 
ДЖЕНЕРАЛ МОТОРС КОРПОРЕЙШН, 
корпорация организованная и действующая под 
законами штата Делавэр (US) 
GENERAL MOTORS CORPORATION, a 
corporation organized and existing under  the 
laws of the State of Delaware (US) 

(540)  

 
(511) 12 - Awtomobiller we olaryň bölekleri. 
12 - Автомобили и их части. 
12 - Motor vehicles and parts thereof. 
(531)  27.5; 27.7. 
 
(111) 9804 
(151) 12.11.2008 (181) 28.09.2017 
(210) 2007.0343 (220) 28.09.2007 
(732)  JENERAL MOTORS KORPOREÝŞN Delawer 

ştatynyň kanunlary boýunça döredilen we işleýän 
korporasiýa (US) 
ДЖЕНЕРАЛ МОТОРС КОРПОРЕЙШН, 
корпорация организованная и действующая под 
законами штата Делавэр (US) 
GENERAL MOTORS CORPORATION, a 
corporation organized and existing under  the 
laws of the State of Delaware (US) 

(540)  
CAMARO 

 
(511) 12 - Awtomobiller we olaryň bölekleri. 
12 - Автомобили и их части. 
12 - Motor vehicles and parts thereof. 
 
(111) 9805 
(151) 24.11.2008 (181) 22.06.2017   
(210) 2007.0207  (220) 22.06.2007 
(732) Amanow Muhammet Geldiýewiç Telekeçi (TM) 

Предприниматель Аманов Мухаммед 
Гельдыевич (TM) 

 Amanov Muhammed Geldievich Employer (TM) 
(540)      

Kepderi 
 

 (511) 30 - Konditer önümleri, undan taýýarlanan konditer 
önümleri, şokolad, şokolad önümleri, şokolad plitkasy, 
galetler, biskwitler, dolduryjyly we örtükli biskwitler, 
kökeler, pirožnoýe, wafli, karamel (kemput), kemputlar.  
35 - Mahabat, biznes ulgamynda menejment; biznes 
ulgamynda dolandyryş işleri; ofis gullugy; şol sanda 
dükanlaryň we söwda merkezleriň hojalyk işini döretmek, 
ýöretmek we guramak boýunça maslahatlar, şol sanda 
antennleri we hemra telewideniýesiniň priýomniklerini 
satmak boýunça ýöriteleşdirilen dükalaryň; lomaý söwdasy 
boýunça hyzmatlar; şol sanda katalog boýunça we 
Intemetiň üsti bilen hyzmatlar; bölekleýin söwdasy 
boýunça hyzmatlar; ýagny alyjy dürli harytlara seredip, 
olary ýenil alyp bilerligi üçin bir ýerde birleşdirmek; 
harytlary jarnamalaşdyrmak; dellalçylyk işi. 
30 - Кондитеские изделия, мучные кондитерские 
изделия, шоколад,шоколадные продукты, шоколадные 
плитки, галеты, бисквиты, бисквиты с наполнителями и 
покрытиями, печенье, пирожные, вафли, карамель 
(конфеты), конфеты. 
35 - Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; 
административная деятельность в сфере бизнеса, 
офисная служба, в том числе консультации по 
созданию, ведению хозяйственной деятельности и 
организации магазинов и торговых центров, в том 
числе теми, которые специализируются по продажам 
антенн и приемников спутникового телевидения; 
услуги по оптовой продаже, в том числе услуги по 
продаже по каталогу и через Интернет; услуги по 
розничной продаже, т.е., объединение в одном месте 
различных товаров, с тем, чтобы покупатель мог их 
осмотреть и затем легко приобрести; декларирование 
товаров; посредническая деятельность. 
30 - Confectionery, flour confectionery, chocolate, 
chocolate products, plated chocolate, pancake coils, 
biscuits, biscuits with fillings and coverings, cookies, 
pastries, waffles, caramel (candies), candies. 
35 - Advertisement; management in field of business; 
administrative activity in field of business; office service; 
including consultations on foundation; holding of economic 
activity and organization of shops and trade centers, 
including with those which are specialized on sells of 
antennas and receivers of satellite television; services on 
wholesale trade, including services on selling under the 
catalogue and through Internet; services on retail trade, it 
means joining of variable goods in one place therewith the 
buyer could view them and after to purchase easily; 
declaration of the goods, intermediate activity. 
 
(111) 9806 
(151) 24.11.2008 (181) 22.06.2017   
(210) 2007.0208  (220) 22.06.2007 
(732)  Amanow Muhammet Geldiýewiç Telekeçi (TM) 

Предприниматель Аманов Мухаммед 
Гельдыевич (TM) 

 Amanov Muhammed Geldievich Employer (TM) 
(540)      

Salam 
 

 (511) 30 - Konditer önümleri, undan taýýarlanan konditer 
önümleri, şokolad, şokolad önümleri, şokolad plitkasy, 



Türkmenistanyň resmi patent býulleteni 1_(24)_2010 
 

35 
 

galetler, biskwitler, dolduryjyly we örtükli biskwitler, 
kökeler, pirožnoýe, wafli, karamel (kemput), kemputlar.  
35 - Mahabat, biznes ulgamynda menejment; biznes 
ulgamynda dolandyryş işleri; ofis gullugy; şol sanda 
dükanlaryň we söwda merkezleriň hojalyk işini döretmek, 
ýöretmek we guramak boýunça maslahatlar, şol sanda 
antennleri we hemra telewideniýesiniň priýomniklerini 
satmak boýunça ýöriteleşdirilen dükalaryň; lomaý söwdasy 
boýunça hyzmatlar; şol sanda katalog boýunça we 
Intemetiň üsti bilen hyzmatlar; bölekleýin söwdasy 
boýunça hyzmatlar; ýagny alyjy dürli harytlara seredip, 
olary ýenil alyp bilerligi üçin bir ýerde birleşdirmek; 
harytlary jarnamalaşdyrmak; dellalçylyk işi. 
30 - Кондитеские изделия, мучные кондитерские 
изделия, шоколад,шоколадные продукты, шоколадные 
плитки, галеты, бисквиты, бисквиты с наполнителями и 
покрытиями, печенье, пирожные, вафли, карамель 
(конфеты), конфеты. 
35 - Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; 
административная деятельность в сфере бизнеса, 
офисная служба, в том числе консультации по 
созданию, ведению хозяйственной деятельности и 
организации магазинов и торговых центров, в том 
числе теми, которые специализируются по продажам 
антенн и приемников спутникового телевидения; 
услуги по оптовой продаже, в том числе услуги по 
продаже по каталогу и через Интернет; услуги по 
розничной продаже, т.е., объединение в одном месте 
различных товаров, с тем, чтобы покупатель мог их 
осмотреть и затем легко приобрести; декларирование 
товаров; посредническая деятельность. 
30 - Confectionery, flour confectionery, chocolate, 
chocolate products, plated chocolate, pancake coils, 
biscuits, biscuits with fillings and coverings, cookies, 
pastries, waffles, caramel (candies), candies. 
35 - Advertisement; management in field of business; 
administrative activity in field of business; office service; 
including consultations on foundation; holding of economic 
activity and organization of shops and trade centers, 
including with those which are specialized on sells of 
antennas and receivers of satellite television; services on 
wholesale trade, including services on selling under the 
catalogue and through Internet; services on retail trade, it 
means joining of variable goods in one place therewith the 
buyer could view them and after to purchase easily; 
declaration of the goods, intermediate activity. 
 
(111) 9807 
(151) 24.11.2008 (181) 22.06.2017   
(210) 2007.0209  (220) 22.06.2007 
(732)  Amanow Muhammet Geldiýewiç Telekeçi (TM) 

Предприниматель Аманов Мухаммед 
Гельдыевич (TM) 

 Amanov Muhammed Geldievich Employer (TM) 
(540)      

Ýolbars 
 

 (511) 30 - Konditer önümleri, undan taýýarlanan konditer 
önümleri, şokolad, şokolad önümleri, şokolad plitkasy, 
galetler, biskwitler, dolduryjyly we örtükli biskwitler, 
kökeler, pirožnoýe, wafli, karamel (kemput), kemputlar.  

35 - Mahabat, biznes ulgamynda menejment; biznes 
ulgamynda dolandyryş işleri; ofis gullugy; şol sanda 
dükanlaryň we söwda merkezleriň hojalyk işini döretmek, 
ýöretmek we guramak boýunça maslahatlar, şol sanda 
antennleri we hemra telewideniýesiniň priýomniklerini 
satmak boýunça ýöriteleşdirilen dükalaryň; lomaý söwdasy 
boýunça hyzmatlar; şol sanda katalog boýunça we 
Intemetiň üsti bilen hyzmatlar; bölekleýin söwdasy 
boýunça hyzmatlar; ýagny alyjy dürli harytlara seredip, 
olary ýenil alyp bilerligi üçin bir ýerde birleşdirmek; 
harytlary jarnamalaşdyrmak; dellalçylyk işi. 
30 - Кондитеские изделия, мучные кондитерские 
изделия, шоколад,шоколадные продукты, шоколадные 
плитки, галеты, бисквиты, бисквиты с наполнителями и 
покрытиями, печенье, пирожные, вафли, карамель 
(конфеты), конфеты. 
35 - Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; 
административная деятельность в сфере бизнеса, 
офисная служба, в том числе консультации по 
созданию, ведению хозяйственной деятельности и 
организации магазинов и торговых центров, в том 
числе теми, которые специализируются по продажам 
антенн и приемников спутникового телевидения; 
услуги по оптовой продаже, в том числе услуги по 
продаже по каталогу и через Интернет; услуги по 
розничной продаже, т.е., объединение в одном месте 
различных товаров, с тем, чтобы покупатель мог их 
осмотреть и затем легко приобрести; декларирование 
товаров; посредническая деятельность. 
30 - Confectionery, flour confectionery, chocolate, 
chocolate products, plated chocolate, pancake coils, 
biscuits, biscuits with fillings and coverings, cookies, 
pastries, waffles, caramel (candies), candies. 
35 - Advertisement; management in field of business; 
administrative activity in field of business; office service; 
including consultations on foundation; holding of economic 
activity and organization of shops and trade centers, 
including with those which are specialized on sells of 
antennas and receivers of satellite television; services on 
wholesale trade, including services on selling under the 
catalogue and through Internet; services on retail trade, it 
means joining of variable goods in one place therewith the 
buyer could view them and after to purchase easily; 
declaration of the goods, intermediate activity. 
 
(111) 9808 
(151) 24.11.2008 (181) 22.06.2017  (210)
 2007.0210  (220) 22.06.2007 
 (732)  Amanow Muhammet Geldiýewiç Telekeçi (TM) 

Предприниматель Аманов Мухаммед 
Гельдыевич (TM) 

 Amanov Muhammed Geldievich Employer (TM) 
(540)      

Durnalar 
 
(511) 30 - Konditer önümleri, undan taýýarlanan konditer 
önümleri, şokolad, şokolad önümleri, şokolad plitkasy, 
galetler, biskwitler, dolduryjyly we örtükli biskwitler, 
kökeler, pirožnoýe, wafli, karamel (kemput), kemputlar.  
35 - Mahabat, biznes ulgamynda menejment; biznes 
ulgamynda dolandyryş işleri; ofis gullugy; şol sanda 
dükanlaryň we söwda merkezleriň hojalyk işini döretmek, 
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ýöretmek we guramak boýunça maslahatlar, şol sanda 
antennleri we hemra telewideniýesiniň priýomniklerini 
satmak boýunça ýöriteleşdirilen dükalaryň; lomaý söwdasy 
boýunça hyzmatlar; şol sanda katalog boýunça we 
Intemetiň üsti bilen hyzmatlar; bölekleýin söwdasy 
boýunça hyzmatlar; ýagny alyjy dürli harytlara seredip, 
olary ýenil alyp bilerligi üçin bir ýerde birleşdirmek; 
harytlary jarnamalaşdyrmak; dellalçylyk işi. 
30 - Кондитеские изделия, мучные кондитерские 
изделия, шоколад,шоколадные продукты, шоколадные 
плитки, галеты, бисквиты, бисквиты с наполнителями и 
покрытиями, печенье, пирожные, вафли, карамель 
(конфеты), конфеты. 
35 - Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; 
административная деятельность в сфере бизнеса, 
офисная служба, в том числе консультации по 
созданию, ведению хозяйственной деятельности и 
организации магазинов и торговых центров, в том 
числе теми, которые специализируются по продажам 
антенн и приемников спутникового телевидения; 
услуги по оптовой продаже, в том числе услуги по 
продаже по каталогу и через Интернет; услуги по 
розничной продаже, т.е., объединение в одном месте 
различных товаров, с тем, чтобы покупатель мог их 
осмотреть и затем легко приобрести; декларирование 
товаров; посредническая деятельность. 
30 - Confectionery, flour confectionery, chocolate, 
chocolate products, plated chocolate, pancake coils, 
biscuits, biscuits with fillings and coverings, cookies, 
pastries, waffles, caramel (candies), candies. 
35 - Advertisement; management in field of business; 
administrative activity in field of business; office service; 
including consultations on foundation; holding of economic 
activity and organization of shops and trade centers, 
including with those which are specialized on sells of 
antennas and receivers of satellite television; services on 
wholesale trade, including services on selling under the 
catalogue and through Internet; services on retail trade, it 
means joining of variable goods in one place therewith the 
buyer could view them and after to purchase easily; 
declaration of the goods, intermediate activity. 
  
(111) 9809 
(151) 24.11.2008 (181) 22.06.2017   
(210) 2007.0211  (220) 22.06.2007 
(732)  Amanow Muhammet Geldiýewiç Telekeçi (TM) 

Предприниматель Аманов Мухаммед 
Гельдыевич (TM) 

 Amanov Muhammed Geldievich Employer (TM) 
(540)      

Gaplaň 
 

 (511) 30 - Konditer önümleri, undan taýýarlanan konditer 
önümleri, şokolad, şokolad önümleri, şokolad plitkasy, 
galetler, biskwitler, dolduryjyly we örtükli biskwitler, 
kökeler, pirožnoýe, wafli, karamel (kemput), kemputlar.  
35 - Mahabat, biznes ulgamynda menejment; biznes 
ulgamynda dolandyryş işleri; ofis gullugy; şol sanda 
dükanlaryň we söwda merkezleriň hojalyk işini döretmek, 
ýöretmek we guramak boýunça maslahatlar, şol sanda 
antennleri we hemra telewideniýesiniň priýomniklerini 
satmak boýunça ýöriteleşdirilen dükalaryň; lomaý söwdasy 

boýunça hyzmatlar; şol sanda katalog boýunça we 
Intemetiň üsti bilen hyzmatlar; bölekleýin söwdasy 
boýunça hyzmatlar; ýagny alyjy dürli harytlara seredip, 
olary ýenil alyp bilerligi üçin bir ýerde birleşdirmek; 
harytlary jarnamalaşdyrmak; dellalçylyk işi. 
30 - Кондитеские изделия, мучные кондитерские 
изделия, шоколад,шоколадные продукты, шоколадные 
плитки, галеты, бисквиты, бисквиты с наполнителями и 
покрытиями, печенье, пирожные, вафли, карамель 
(конфеты), конфеты. 
35 - Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; 
административная деятельность в сфере бизнеса, 
офисная служба, в том числе консультации по 
созданию, ведению хозяйственной деятельности и 
организации магазинов и торговых центров, в том 
числе теми, которые специализируются по продажам 
антенн и приемников спутникового телевидения; 
услуги по оптовой продаже, в том числе услуги по 
продаже по каталогу и через Интернет; услуги по 
розничной продаже, т.е., объединение в одном месте 
различных товаров, с тем, чтобы покупатель мог их 
осмотреть и затем легко приобрести; декларирование 
товаров; посредническая деятельность. 
30 - Confectionery, flour confectionery, chocolate, 
chocolate products, plated chocolate, pancake coils, 
biscuits, biscuits with fillings and coverings, cookies, 
pastries, waffles, caramel (candies), candies. 
35 - Advertisement; management in field of business; 
administrative activity in field of business; office service; 
including consultations on foundation; holding of economic 
activity and organization of shops and trade centers, 
including with those which are specialized on sells of 
antennas and receivers of satellite television; services on 
wholesale trade, including services on selling under the 
catalogue and through Internet; services on retail trade, it 
means joining of variable goods in one place therewith the 
buyer could view them and after to purchase easily; 
declaration of the goods, intermediate activity. 
 
(111) 9810 
(151) 24.11.2008 (181) 22.06.2017   
(210) 2007.0212  (220) 22.06.2007 
(732)  Amanow Muhammet Geldiýewiç Telekeçi (TM) 

Предприниматель Аманов Мухаммед 
Гельдыевич (TM) 

 Amanov Muhammed Geldievich Employer (TM) 
(540)      

Bally  
 

 (511) 30 - Konditer önümleri, undan taýýarlanan konditer 
önümleri, şokolad, şokolad önümleri, şokolad plitkasy, 
galetler, biskwitler, dolduryjyly we örtükli biskwitler, 
kökeler, pirožnoýe, wafli, karamel (kemput), kemputlar.  
35 - Mahabat, biznes ulgamynda menejment; biznes 
ulgamynda dolandyryş işleri; ofis gullugy; şol sanda 
dükanlaryň we söwda merkezleriň hojalyk işini döretmek, 
ýöretmek we guramak boýunça maslahatlar, şol sanda 
antennleri we hemra telewideniýesiniň priýomniklerini 
satmak boýunça ýöriteleşdirilen dükalaryň; lomaý söwdasy 
boýunça hyzmatlar; şol sanda katalog boýunça we 
Intemetiň üsti bilen hyzmatlar; bölekleýin söwdasy 
boýunça hyzmatlar; ýagny alyjy dürli harytlara seredip, 
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olary ýenil alyp bilerligi üçin bir ýerde birleşdirmek; 
harytlary jarnamalaşdyrmak; dellalçylyk işi. 
30 - Кондитеские изделия, мучные кондитерские 
изделия, шоколад,шоколадные продукты, шоколадные 
плитки, галеты, бисквиты, бисквиты с наполнителями и 
покрытиями, печенье, пирожные, вафли, карамель 
(конфеты), конфеты. 
35 - Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; 
административная деятельность в сфере бизнеса, 
офисная служба, в том числе консультации по 
созданию, ведению хозяйственной деятельности и 
организации магазинов и торговых центров, в том 
числе теми, которые специализируются по продажам 
антенн и приемников спутникового телевидения; 
услуги по оптовой продаже, в том числе услуги по 
продаже по каталогу и через Интернет; услуги по 
розничной продаже, т.е., объединение в одном месте 
различных товаров, с тем, чтобы покупатель мог их 
осмотреть и затем легко приобрести; декларирование 
товаров; посредническая деятельность. 
30 - Confectionery, flour confectionery, chocolate, 
chocolate products, plated chocolate, pancake coils, 
biscuits, biscuits with fillings and coverings, cookies, 
pastries, waffles, caramel (candies), candies. 
35 - Advertisement; management in field of business; 
administrative activity in field of business; office service; 
including consultations on foundation; holding of economic 
activity and organization of shops and trade centers, 
including with those which are specialized on sells of 
antennas and receivers of satellite television; services on 
wholesale trade, including services on selling under the 
catalogue and through Internet; services on retail trade, it 
means joining of variable goods in one place therewith the 
buyer could view them and after to purchase easily; 
declaration of the goods, intermediate activity. 

 
(111) 9811 
(151) 24.11.2008 (181) 12.09.2017   
(210) 2007.0332  (220) 12.09.2007 
(732)  Amanow Muhammet Geldiýewiç Telekeçi (TM) 

Предприниматель Аманов Мухаммед 
Гельдыевич (TM) 

 Amanov Muhammed Geldievich Employer (TM) 
(540)      

Arslan  
 

 (511) 30 - Konditer önümleri, undan taýýarlanan konditer 
önümleri, şokolad, şokolad önümleri, şokolad plitkasy, 
galetler, biskwitler, dolduryjyly we örtükli biskwitler, 
kökeler, pirožnoýe, wafli, karamel (kemput), kemputlar.  
35 - Mahabat, biznes ulgamynda menejment; biznes 
ulgamynda dolandyryş işleri; ofis gullugy; şol sanda 
dükanlaryň we söwda merkezleriň hojalyk işini döretmek, 
ýöretmek we guramak boýunça maslahatlar, şol sanda 
antennleri we hemra telewideniýesiniň priýomniklerini 
satmak boýunça ýöriteleşdirilen dükalaryň; lomaý söwdasy 
boýunça hyzmatlar; şol sanda katalog boýunça we 
Intemetiň üsti bilen hyzmatlar; bölekleýin söwdasy 
boýunça hyzmatlar; ýagny alyjy dürli harytlara seredip, 
olary ýenil alyp bilerligi üçin bir ýerde birleşdirmek; 
harytlary jarnamalaşdyrmak; dellalçylyk işi. 

30 - Кондитеские изделия, мучные кондитерские 
изделия, шоколад,шоколадные продукты, шоколадные 
плитки, галеты, бисквиты, бисквиты с наполнителями и 
покрытиями, печенье, пирожные, вафли, карамель 
(конфеты), конфеты. 
35 - Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; 
административная деятельность в сфере бизнеса, 
офисная служба, в том числе консультации по 
созданию, ведению хозяйственной деятельности и 
организации магазинов и торговых центров, в том 
числе теми, которые специализируются по продажам 
антенн и приемников спутникового телевидения; 
услуги по оптовой продаже, в том числе услуги по 
продаже по каталогу и через Интернет; услуги по 
розничной продаже, т.е., объединение в одном месте 
различных товаров, с тем, чтобы покупатель мог их 
осмотреть и затем легко приобрести; декларирование 
товаров; посредническая деятельность. 
30 - Confectionery, flour confectionery, chocolate, 
chocolate products, plated chocolate, pancake coils, 
biscuits, biscuits with fillings and coverings, cookies, 
pastries, waffles, caramel (candies), candies. 
35 - Advertisement; management in field of business; 
administrative activity in field of business; office service; 
including consultations on foundation; holding of economic 
activity and organization of shops and trade centers, 
including with those which are specialized on sells of 
antennas and receivers of satellite television; services on 
wholesale trade, including services on selling under the 
catalogue and through Internet; services on retail trade, it 
means joining of variable goods in one place therewith the 
buyer could view them and after to purchase easily; 
declaration of the goods, intermediate activity. 
 
(111) 9812 
(151) 24.11.2008 (181) 12.09.2017   
(210) 2007.0333  (220) 12.09.2007 
 (732)  Amanow Muhammet Geldiýewiç Telekeçi (TM) 

Предприниматель Аманов Мухаммед 
Гельдыевич (TM) 

 Amanov Muhammed Geldievich Employer (TM) 
(540)      

Jeren  
 

 (511) 30 - Konditer önümleri, undan taýýarlanan konditer 
önümleri, şokolad, şokolad önümleri, şokolad plitkasy, 
galetler, biskwitler, dolduryjyly we örtükli biskwitler, 
kökeler, pirožnoýe, wafli, karamel (kemput), kemputlar.  
35 - Mahabat, biznes ulgamynda menejment; biznes 
ulgamynda dolandyryş işleri; ofis gullugy; şol sanda 
dükanlaryň we söwda merkezleriň hojalyk işini döretmek, 
ýöretmek we guramak boýunça maslahatlar, şol sanda 
antennleri we hemra telewideniýesiniň priýomniklerini 
satmak boýunça ýöriteleşdirilen dükalaryň; lomaý söwdasy 
boýunça hyzmatlar; şol sanda katalog boýunça we 
Intemetiň üsti bilen hyzmatlar; bölekleýin söwdasy 
boýunça hyzmatlar; ýagny alyjy dürli harytlara seredip, 
olary ýenil alyp bilerligi üçin bir ýerde birleşdirmek; 
harytlary jarnamalaşdyrmak; dellalçylyk işi. 
30 - Кондитеские изделия, мучные кондитерские 
изделия, шоколад,шоколадные продукты, шоколадные 
плитки, галеты, бисквиты, бисквиты с наполнителями и 
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покрытиями, печенье, пирожные, вафли, карамель 
(конфеты), конфеты. 
35 - Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; 
административная деятельность в сфере бизнеса, 
офисная служба, в том числе консультации по 
созданию, ведению хозяйственной деятельности и 
организации магазинов и торговых центров, в том 
числе теми, которые специализируются по продажам 
антенн и приемников спутникового телевидения; 
услуги по оптовой продаже, в том числе услуги по 
продаже по каталогу и через Интернет; услуги по 
розничной продаже, т.е., объединение в одном месте 
различных товаров, с тем, чтобы покупатель мог их 
осмотреть и затем легко приобрести; декларирование 
товаров; посредническая деятельность. 
30 - Confectionery, flour confectionery, chocolate, 
chocolate products, plated chocolate, pancake coils, 
biscuits, biscuits with fillings and coverings, cookies, 
pastries, waffles, caramel (candies), candies. 
35 - Advertisement; management in field of business; 
administrative activity in field of business; office service; 
including consultations on foundation; holding of economic 
activity and organization of shops and trade centers, 
including with those which are specialized on sells of 
antennas and receivers of satellite television; services on 
wholesale trade, including services on selling under the 
catalogue and through Internet; services on retail trade, it 
means joining of variable goods in one place therewith the 
buyer could view them and after to purchase easily; 
declaration of the goods, intermediate activity. 
  
(111) 9813 
(151) 24.11.2008 (181) 12.09.2017   
(210) 2007.0334 (220) 12.09.2007 
 (732)  Amanow Muhammet Geldiýewiç Telekeçi (TM) 

Предприниматель Аманов Мухаммед 
Гельдыевич (TM) 

 Amanov Muhammed Geldievich Employer (TM) 
(540)      

Meleguş  
 
(511) 30 - Konditer önümleri, undan taýýarlanan konditer 
önümleri, şokolad, şokolad önümleri, şokolad plitkasy, 
galetler, biskwitler, dolduryjyly we örtükli biskwitler, 
kökeler, pirožnoýe, wafli, karamel (kemput), kemputlar.  
35 - Mahabat, biznes ulgamynda menejment; biznes 
ulgamynda dolandyryş işleri; ofis gullugy; şol sanda 
dükanlaryň we söwda merkezleriň hojalyk işini döretmek, 
ýöretmek we guramak boýunça maslahatlar, şol sanda 
antennleri we hemra telewideniýesiniň priýomniklerini 
satmak boýunça ýöriteleşdirilen dükalaryň; lomaý söwdasy 
boýunça hyzmatlar; şol sanda katalog boýunça we 
Intemetiň üsti bilen hyzmatlar; bölekleýin söwdasy 
boýunça hyzmatlar; ýagny alyjy dürli harytlara seredip, 
olary ýenil alyp bilerligi üçin bir ýerde birleşdirmek; 
harytlary jarnamalaşdyrmak; dellalçylyk işi. 
30 - Кондитеские изделия, мучные кондитерские 
изделия, шоколад,шоколадные продукты, шоколадные 
плитки, галеты, бисквиты, бисквиты с наполнителями и 
покрытиями, печенье, пирожные, вафли, карамель 
(конфеты), конфеты. 

35 - Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; 
административная деятельность в сфере бизнеса, 
офисная служба, в том числе консультации по 
созданию, ведению хозяйственной деятельности и 
организации магазинов и торговых центров, в том 
числе теми, которые специализируются по продажам 
антенн и приемников спутникового телевидения; 
услуги по оптовой продаже, в том числе услуги по 
продаже по каталогу и через Интернет; услуги по 
розничной продаже, т.е., объединение в одном месте 
различных товаров, с тем, чтобы покупатель мог их 
осмотреть и затем легко приобрести; декларирование 
товаров; посредническая деятельность. 
30 - Confectionery, flour confectionery, chocolate, 
chocolate products, plated chocolate, pancake coils, 
biscuits, biscuits with fillings and coverings, cookies, 
pastries, waffles, caramel (candies), candies. 
35 - Advertisement; management in field of business; 
administrative activity in field of business; office service; 
including consultations on foundation; holding of economic 
activity and organization of shops and trade centers, 
including with those which are specialized on sells of 
antennas and receivers of satellite television; services on 
wholesale trade, including services on selling under the 
catalogue and through Internet; services on retail trade, it 
means joining of variable goods in one place therewith the 
buyer could view them and after to purchase easily; 
declaration of the goods, intermediate activity. 
 
(111) 9814 
(151) 24.11.2008 (181) 12.09.2017   
(210) 2007.0335 (220) 12.09.2007 
 (732)  Amanow Muhammet Geldiýewiç Telekeçi (TM) 

Предприниматель Аманов Мухаммед 
Гельдыевич (TM) 

 Amanov Muhammed Geldievich Employer (TM) 
(540)      

Merjen  
 

 (511) 30 - Konditer önümleri, undan taýýarlanan konditer 
önümleri, şokolad, şokolad önümleri, şokolad plitkasy, 
galetler, biskwitler, dolduryjyly we örtükli biskwitler, 
kökeler, pirožnoýe, wafli, karamel (kemput), kemputlar.  
35 - Mahabat, biznes ulgamynda menejment; biznes 
ulgamynda dolandyryş işleri; ofis gullugy; şol sanda 
dükanlaryň we söwda merkezleriň hojalyk işini döretmek, 
ýöretmek we guramak boýunça maslahatlar, şol sanda 
antennleri we hemra telewideniýesiniň priýomniklerini 
satmak boýunça ýöriteleşdirilen dükalaryň; lomaý söwdasy 
boýunça hyzmatlar; şol sanda katalog boýunça we 
Intemetiň üsti bilen hyzmatlar; bölekleýin söwdasy 
boýunça hyzmatlar; ýagny alyjy dürli harytlara seredip, 
olary ýenil alyp bilerligi üçin bir ýerde birleşdirmek; 
harytlary jarnamalaşdyrmak; dellalçylyk işi. 
30 - Кондитеские изделия, мучные кондитерские 
изделия, шоколад,шоколадные продукты, шоколадные 
плитки, галеты, бисквиты, бисквиты с наполнителями и 
покрытиями, печенье, пирожные, вафли, карамель 
(конфеты), конфеты. 
35 - Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; 
административная деятельность в сфере бизнеса, 
офисная служба, в том числе консультации по 
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созданию, ведению хозяйственной деятельности и 
организации магазинов и торговых центров, в том 
числе теми, которые специализируются по продажам 
антенн и приемников спутникового телевидения; 
услуги по оптовой продаже, в том числе услуги по 
продаже по каталогу и через Интернет; услуги по 
розничной продаже, т.е., объединение в одном месте 
различных товаров, с тем, чтобы покупатель мог их 
осмотреть и затем легко приобрести; декларирование 
товаров; посредническая деятельность. 
30 - Confectionery, flour confectionery, chocolate, 
chocolate products, plated chocolate, pancake coils, 
biscuits, biscuits with fillings and coverings, cookies, 
pastries, waffles, caramel (candies), candies. 
35 - Advertisement; management in field of business; 
administrative activity in field of business; office service; 
including consultations on foundation; holding of economic 
activity and organization of shops and trade centers, 
including with those which are specialized on sells of 
antennas and receivers of satellite television; services on 
wholesale trade, including services on selling under the 
catalogue and through Internet; services on retail trade, it 
means joining of variable goods in one place therewith the 
buyer could view them and after to purchase easily; 
declaration of the goods, intermediate activity. 
  
(111) 9815 
(151) 18.12.2008 (181) 23.07.2017   
(210) 2007.0261  (220) 23.07.2007 
(732)  "ZEMMER" hojalyk jemgyýeti (TM) 

Хозяйственное общество "Земмер" (TM) 
Economic society "Zemmer" (TM) 

(540)      

 
  
(511) 01 - Tokaýçylykda, bagbançylkda, oba hojalykda, 
surata düşürmeklikde, ylym işinde we senagatda ulanmaga 
niýetlenen himiki maddalar; bejerilmedik sintetiki 
şepbikler, bejerilmedik plastmassalar; dökünler; ody 
öçürmek üçin düzümler; metallary güýçlendirmek we 
galaýylamak üçin himiki maddalar; iýmit önümlerini 
konserwirlemek üçin himiki maddalar; aşgarlaýjy 
maddalar; senagatda ulanylýan ýelim maddalar, şol sanda 
örtgi plitkalar, kagyzlar, oboi, aýakgap, geýim, rezinden 
öndürilen zatlar, gaýyş, we beýleki önümleri ýelmemek 
üçin ýelimler. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 

dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama. 
01 - Химические продукты, предназначенные для 
использования в промышленных, научных целях, в 
фотографии, сельском хозяйстве, садоводстве и 
лесоводстве; необработанные синтетические смолы, 
необработанные пластмассы; удобрения; составы для 
тушения огня; химические вещества для закалки и 
пайки металлов; химические вещества для 
консервирования пищевых продуктов; дубильные 
вещества; клеящие вещества для промышленных целей, 
в том числе клеи для облицовочных плиток, бумаги, 
обоев, обуви, одежды, резиновых изделий, кожи и для 
других изделий. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
01 - Chemicals used in industry, science and photography, 
as well as in agriculture, horticulture and forestry; 
unprocessed artificial resins, unprocessed plastics; manures; 
fire extinguishing compositions; tempering and soldering 
preparations; chemical substances for preserving foodstuffs; 
tanning substances; adhesives used in industry, including 
adhesives for wall tiles, paper, clothes, paperhanging, boots 
and shoes, rubber articles, leather and for other articles.  
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
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import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 28.11; 29.1.8 
 
(111) 9816 
(151) 18.12.2008 (181) 16.07.2017   
(210) 2007.0248  (220) 16.07.2007 
(732) Balguly Ỳakub Bäşimowiç, telekeçi (TM) 

Предприниматель Балкули Якуб Бяшимович 
(TM) 
Balkuli Yakub Byashimovich, the businessman 
(TM)  

(540)      

 
  
(511) 30 - Kofe, çaý, kakao, şeker, tüwi, tapioka (manioka), 
sago, kofeniň deregini tutujylar; un we bugdaý önümleri, 
çörek-köke önümleri, süýji-köke önümleri, doňdurma; bal, 
toşap şerbeti; hamyrmaýa, çöreklik külkeler; makaron 
önümleri; duz, gorçisa; sirke, çorba (garyndylar), hoşboý ys 
berijiler; iýmit buzy. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öňe sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýän gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama. 
30 - Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты, 
хлебобулочные изделия, кондитерские изделия, 
мороженое; мед, сироп из патоки; дрожжи, пекарные 

порошки; макаронные изделия; соль, горчица; уксус, 
соусы (приправы): пряности; пищевой лед. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
30 - Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial 
coffee; flour and preparations made from cereals, bread, 
pastry and confectionery, ices; honey, treacle; yeast, 
baking-powder; farinaceous food pastes; salt, mustard; 
vinegar, sauces (condiments); spices; edible ices. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531) 26.4.5; 28.11; 29.1.8. 
 
(111) 9817 
(151) 18.12.2008 (181) 16.07.2017   
(210) 2007.0249  (220) 16.07.2007 
(732)  Balguly Ỳakub Bäşimowiç, telekeçi (TM) 

Предприниматель Балкули Якуб Бяшимович 
(TM) 
Balkuli Yakub Byashimovich, the businessman 
(TM)  

(540)      
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(511) 30 - Kofe, çaý, kakao, şeker, tüwi, tapioka (manioka), 
sago, kofeniň deregini tutujylar; un we bugdaý önümleri, 
çörek-köke önümleri, süýji-köke önümleri, doňdurma; bal, 
toşap şerbeti; hamyrmaýa, çöreklik külkeler; makaron 
önümleri; duz, gorçisa; sirke, çorba (garyndylar), hoşboý ys 
berijiler; iýmit buzy. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öňe sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýän gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama. 
30 - Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты, 
хлебобулочные изделия, кондитерские изделия, 
мороженое; мед, сироп из патоки; дрожжи, пекарные 
порошки; макаронные изделия; соль, горчица; уксус, 
соусы (приправы): пряности; пищевой лед. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 

распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
30 - Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial 
coffee; flour and preparations made from cereals, bread, 
pastry and confectionery, ices; honey, treacle; yeast, 
baking-powder; farinaceous food pastes; salt, mustard; 
vinegar, sauces (condiments); spices; edible ices. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531) 26.4.5; 28.11. 
 
(111) 9818 
(151) 18.12.2008 (181) 16.07.2017   
(210) 2007.0250  (220) 16.07.2007 
(732)  Balguly Ỳakub Bäşimowiç, telekeçi (TM) 

Предприниматель Балкули Якуб Бяшимович 
(TM) 
Balkuli Yakub Byashimovich, the businessman 
(TM)  

(540)      

 
 

(511) 30 - Kofe, çaý, kakao, şeker, tüwi, tapioka (manioka), 
sago, kofeniň deregini tutujylar; un we bugdaý önümleri, 
çörek-köke önümleri, süýji-köke önümleri, doňdurma; bal, 
toşap şerbeti; hamyrmaýa, çöreklik külkeler; makaron 
önümleri; duz, gorçisa; sirke, çorba (garyndylar), hoşboý ys 
berijiler; iýmit buzy. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öňe sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
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derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýän gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama. 
30 - Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты, 
хлебобулочные изделия, кондитерские изделия, 
мороженое; мед, сироп из патоки; дрожжи, пекарные 
порошки; макаронные изделия; соль, горчица; уксус, 
соусы (приправы): пряности; пищевой лед. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
30 - Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial 
coffee; flour and preparations made from cereals, bread, 
pastry and confectionery, ices; honey, treacle; yeast, 
baking-powder; farinaceous food pastes; salt, mustard; 
vinegar, sauces (condiments); spices; edible ices. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 

industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 26.4.5; 28.11. 
 
(111) 9819 
(151) 18.12.2008 (181) 16.07.2017   
(210) 2007.0251  (220) 16.07.2007 
(732)  Balguly Ỳakub Bäşimowiç, telekeçi (TM) 

Предприниматель Балкули Якуб Бяшимович 
(TM) 
Balkuli Yakub Byashimovich, the businessman 
(TM)  

(540)      

 
 

(511) 30 - Kofe, çaý, kakao, şeker, tüwi, tapioka (manioka), 
sago, kofeniň deregini tutujylar; un we bugdaý önümleri, 
çörek-köke önümleri, süýji-köke önümleri, doňdurma; bal, 
toşap şerbeti; hamyrmaýa, çöreklik külkeler; makaron 
önümleri; duz, gorçisa; sirke, çorba (garyndylar), hoşboý ys 
berijiler; iýmit buzy. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öňe sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýän gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama. 
30 - Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты, 
хлебобулочные изделия, кондитерские изделия, 
мороженое; мед, сироп из патоки; дрожжи, пекарные 
порошки; макаронные изделия; соль, горчица; уксус, 
соусы (приправы): пряности; пищевой лед. 
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35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
30 - Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial 
coffee; flour and preparations made from cereals, bread, 
pastry and confectionery, ices; honey, treacle; yeast, 
baking-powder; farinaceous food pastes; salt, mustard; 
vinegar, sauces (condiments); spices; edible ices. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 26.4.5; 28.11. 
 
(111) 9820 
(151) 18.12.2008 (181) 16.07.2017   
(210) 2007.0252  (220) 16.07.2007 
(732)  Balguly Ỳakub Bäşimowiç, telekeçi (TM) 

Предприниматель Балкули Якуб Бяшимович 
(TM) 
Balkuli Yakub Byashimovich, the businessman 
(TM)  

(540)      

 
(511) 30 - Kofe, çaý, kakao, şeker, tüwi, tapioka (manioka), 
sago, kofeniň deregini tutujylar; un we bugdaý önümleri, 
çörek-köke önümleri, süýji-köke önümleri, doňdurma; bal, 
toşap şerbeti; hamyrmaýa, çöreklik külkeler; makaron 
önümleri; duz, gorçisa; sirke, çorba (garyndylar), hoşboý ys 
berijiler; iýmit buzy. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öňe sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýän gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama. 
30 - Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты, 
хлебобулочные изделия, кондитерские изделия, 
мороженое; мед, сироп из патоки; дрожжи, пекарные 
порошки; макаронные изделия; соль, горчица; уксус, 
соусы (приправы): пряности; пищевой лед. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
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деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
30 - Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial 
coffee; flour and preparations made from cereals, bread, 
pastry and confectionery, ices; honey, treacle; yeast, 
baking-powder; farinaceous food pastes; salt, mustard; 
vinegar, sauces (condiments); spices; edible ices. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 5.9.17; 11.3.20; 6.19.15; 28.5; 29.1.8. 
 
(111) 9821 
(151) 18.12.2008 (181) 19.06.2017   
(210) 2007.0200  (220) 19.06.2007 
(732)  Babaýew Orazmyrat Babaýewiç, telekeçi (TM) 

Предприниматель Бабаев Оразмурад Бабаевич 
(TM) 
Babayev Orazmyrad Babayevich, the businessman 
(TM) 

(540)      

 
  
(511) 09 - Ylym işinde ulanylýan esbaplar we gurallar, 
elektriki, fotografiki, kinematografiki, optiki, signallamak, 
halas etmek we okatmak üçin niýetlenen esbaplar we 
gurallar, sesi ýa-da şekilleri ýazmak, döretmek we 
ugratmak üçin apparatura, şol sanda telewizorlar, pleýerler, 
magnitofonlar, radiopriýomnikler, telefonlar, printerler, 
prosessorlar, kompýuterler we şonuň ýaly beýleki gurallar; 
maglumatlary saklaýan magnitli saklaýjylar, sesi ýazdyrýan 
diskler; hasaplaýyş enjamlar, EHM we maglumatlary 
taýýarlap berýän enjamlar; ody söndürijiler. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 

derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýän gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kommersiýa we reklama işini 
güýçlendirmek maksady bilen söwda ýarmarkalaryny 
gurama.  
09 - Приборы и инструменты для научных целей, 
электрические, фотографические, 
кинематографические, оптические, для сигнализации, 
спасания и обучения; аппаратура для записи, передачи, 
воспроизведения звука или изображений, в том числе 
телевизоры, плееры, магнитофоны, радиоприемники, 
телефоны, принтеры, процессоры, компьютеры и 
другие подобные устройства; магнитные носители 
информации, диски звукозаписи; счетные машины, 
оборудование для обработки информации и ЭВМ; 
огнетушители. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
09 - Scientific, electric, photographic, cinematographic, 
optical, signalling, life-saving and teaching apparatus and 
instruments; apparatus for recording, transmission or 
reproduction of sound or images, including television 
apparatus, players, magnetic tape recorders, radiotelephone 
apparatus, printers, processors, computers and the like 
apparatus; magnetic data carriers, recording discs; 
calculating machines, data processing equipment and 
computers; fire-extinguishing apparatus.  
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35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531) 28.11; 29.1.8 
 
(111) 9822 
(151) 18.12.2008 (181) 19.06.2017   
(210) 2007.0201  (220) 19.06.2007 
(732)  Babaýew Orazmyrat Babaýewiç, telekeçi (TM) 

Предприниматель Бабаев Оразмурад Бабаевич 
(TM) 
Babayev Orazmyrad Babayevich, the businessman 
(TM) 

(540)      

 
  
(511) 09 - Ylym işinde ulanylýan esbaplar we gurallar, 
elektriki, fotografiki, kinematografiki, optiki, signallamak, 
halas etmek we okatmak üçin niýetlenen esbaplar we 
gurallar, sesi ýa-da şekilleri ýazmak, döretmek we 
ugratmak üçin apparatura, şol sanda telewizorlar, pleýerler, 
magnitofonlar, radiopriýomnikler, telefonlar, printerler, 
prosessorlar, kompýuterler we şonuň ýaly beýleki gurallar; 
maglumatlary saklaýan magnitli saklaýjylar, sesi ýazdyrýan 
diskler; hasaplaýyş enjamlar, EHM we maglumatlary 
taýýarlap berýän enjamlar; ody söndürijiler. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýän gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 

tekstlerini çap etme; kommersiýa we reklama işini 
güýçlendirmek maksady bilen söwda ýarmarkalaryny 
gurama.  
09 - Приборы и инструменты для научных целей, 
электрические, фотографические, 
кинематографические, оптические, для сигнализации, 
спасания и обучения; аппаратура для записи, передачи, 
воспроизведения звука или изображений, в том числе 
телевизоры, плееры, магнитофоны, радиоприемники, 
телефоны, принтеры, процессоры, компьютеры и 
другие подобные устройства; магнитные носители 
информации, диски звукозаписи; счетные машины, 
оборудование для обработки информации и ЭВМ; 
огнетушители. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
09 - Scientific, electric, photographic, cinematographic, 
optical, signalling, life-saving and teaching apparatus and 
instruments; apparatus for recording, transmission or 
reproduction of sound or images, including television 
apparatus, players, magnetic tape recorders, radiotelephone 
apparatus, printers, processors, computers and the like 
apparatus; magnetic data carriers, recording discs; 
calculating machines, data processing equipment and 
computers; fire-extinguishing apparatus.  
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
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secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531) 28.11; 29.1.8 
 
(111) 9823 
(151) 18.12.2008 (181) 19.06.2017   
(210) 2007.0202  (220) 19.06.2007 
(732)  Babaýew Orazmyrat Babaýewiç, telekeçi (TM) 

Предприниматель Бабаев Оразмурад Бабаевич 
(TM) 
Babayev Orazmyrad Babayevich, the businessman 
(TM) 

(540)      

 
  
 (511) 09 - Ylym işinde ulanylýan esbaplar we gurallar, 
elektriki, fotografiki, kinematografiki, optiki, signallamak, 
halas etmek we okatmak üçin niýetlenen esbaplar we 
gurallar, sesi ýa-da şekilleri ýazmak, döretmek we 
ugratmak üçin apparatura, şol sanda telewizorlar, pleýerler, 
magnitofonlar, radiopriýomnikler, telefonlar, printerler, 
prosessorlar, kompýuterler we şonuň ýaly beýleki gurallar; 
maglumatlary saklaýan magnitli saklaýjylar, sesi ýazdyrýan 
diskler; hasaplaýyş enjamlar, EHM we maglumatlary 
taýýarlap berýän enjamlar; ody söndürijiler. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýän gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kommersiýa we reklama işini 
güýçlendirmek maksady bilen söwda ýarmarkalaryny 
gurama.  
09 - Приборы и инструменты для научных целей, 
электрические, фотографические, 
кинематографические, оптические, для сигнализации, 
спасания и обучения; аппаратура для записи, передачи, 
воспроизведения звука или изображений, в том числе 
телевизоры, плееры, магнитофоны, радиоприемники, 
телефоны, принтеры, процессоры, компьютеры и 
другие подобные устройства; магнитные носители 
информации, диски звукозаписи; счетные машины, 
оборудование для обработки информации и ЭВМ; 
огнетушители. 

35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
09 - Scientific, electric, photographic, cinematographic, 
optical, signalling, life-saving and teaching apparatus and 
instruments; apparatus for recording, transmission or 
reproduction of sound or images, including television 
apparatus, players, magnetic tape recorders, radiotelephone 
apparatus, printers, processors, computers and the like 
apparatus; magnetic data carriers, recording discs; 
calculating machines, data processing equipment and 
computers; fire-extinguishing apparatus.  
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531) 28.5; 29.1.8 
 
(111) 9824 
(151) 18.12.2008 (181) 19.06.2017   
(210) 2007.0203  (220) 19.06.2007 
(732)  Babaýew Orazmyrat Babaýewiç, telekeçi (TM) 

Предприниматель Бабаев Оразмурад Бабаевич 
(TM) 
Babayev Orazmyrad Babayevich, the businessman 
(TM) 

 
(540)      
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(511) 09 - Ylym işinde ulanylýan esbaplar we gurallar, 
elektriki, fotografiki, kinematografiki, optiki, signallamak, 
halas etmek we okatmak üçin niýetlenen esbaplar we 
gurallar, sesi ýa-da şekilleri ýazmak, döretmek we 
ugratmak üçin apparatura, şol sanda telewizorlar, pleýerler, 
magnitofonlar, radiopriýomnikler, telefonlar, printerler, 
prosessorlar, kompýuterler we şonuň ýaly beýleki gurallar; 
maglumatlary saklaýan magnitli saklaýjylar, sesi ýazdyrýan 
diskler; hasaplaýyş enjamlar, EHM we maglumatlary 
taýýarlap berýän enjamlar; ody söndürijiler. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýän gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kommersiýa we reklama işini 
güýçlendirmek maksady bilen söwda ýarmarkalaryny 
gurama.  
09 - Приборы и инструменты для научных целей, 
электрические, фотографические, 
кинематографические, оптические, для сигнализации, 
спасания и обучения; аппаратура для записи, передачи, 
воспроизведения звука или изображений, в том числе 
телевизоры, плееры, магнитофоны, радиоприемники, 
телефоны, принтеры, процессоры, компьютеры и 
другие подобные устройства; магнитные носители 
информации, диски звукозаписи; счетные машины, 
оборудование для обработки информации и ЭВМ; 
огнетушители. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 

операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
09 - Scientific, electric, photographic, cinematographic, 
optical, signalling, life-saving and teaching apparatus and 
instruments; apparatus for recording, transmission or 
reproduction of sound or images, including television 
apparatus, players, magnetic tape recorders, radiotelephone 
apparatus, printers, processors, computers and the like 
apparatus; magnetic data carriers, recording discs; 
calculating machines, data processing equipment and 
computers; fire-extinguishing apparatus.  
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531) 28.19; 29.1.8 
 
(111) 9825 
(151) 18.12.2008 (181) 02.07.2017   
(210) 2007.0225  (220) 02.07.2007 
(732)  GPK Ltd. (GE) 

ГПК Лтд. (GE) 
GPC Ltd. (GE) 

(540)      

 
  
 (511) 05 - Farmasewtika, weterinariýa we gigiýena üçin 
niýetlenen serişdeler; medisinada ulanylýan diýetiki 
önümler; çagalaryň iýmiti; plastyrlar, ýara daňylýan 
serişdeler; dişleri plombirlemek üçin we ýelimläp dişleriň 
nusgasyny ýasamak üçin maddalar; dezinfisirlemek uçiň 
maddalar; erbet haýwanlara garşy maddalar; fungisidler, 
gerbisidler.  
05 - Фармацевтические, ветеринарные и гигиенические 
препараты; диетические вещества для медицинских 
целей, детское питание; пластыри, перевязочные 
материалы; материалы для пломбирования зубов и 
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изготовления зубных слепков; дезинфицирующие 
средства; препараты для уничтожения вредных 
животных; фунгициды и гербициды. 
05 - Pharmaceutical and veterinary preparations; sanitary 
preparations for medical purposes; dietetic substances 
adapted for medical use, food for babies; plasters, materials 
for dressings; material for stopping teeth, dental wax; 
disinfectants; preparations for destroying vermin; 
fungicides, herbicides. 
 (531) 28.11; 28.5; 29.1.8 
 
(111) 9826 
(151) 18.12.2008 (181) 24.10.2017   
(210) 2007.0431  (220) 24.10.2007 
(732)  Gullynow Hanguly Rejepowiç, telekeçi (TM) 

Предприниматель Гуллынов Ханкули 
Реджепович (TM) 
Gullynov Hankuli Rejepovich, the businessman 
(TM) 

(540)      

 
  
 (511) 29 - Et, balyk, şöhlat, şol sanda guşuň we malyň 
etinden gaýnadylan we kakadylan şöhlatlar; et önümleri; 
ýapylan, guradylan we ýylylykda işlenip taýýarlanan bakja 
we miwe önümleri; çorba, çorbanyň suwy; çipsler, şekere 
basylan we doňdurylan miweler; işläp taýýarlanan 
badamlar we hozlar; işbil; ýogurt; konfitýurler, marmelad, 
žele, kişmiş, mürepbe, miwe suwlary; ýumurtgalar; şüýt we 
süýt önümleri, şol sanda guradylan süýt, süýtli garyndylar, 
peýnir, brynza, gaýmak, süzme, tworog, gatyk, gymyz; ýag 
we azyk ýaglary, mesge; salatlar; konserwler. 
30 - Kofe, çaý, kakao, şeker, tüwi, tapioka (manioka), sago, 
kofeniň deregini tutujylar; un we däne önümleri; süýtsiz we 
şüýtli şüleler (aşlar); börekler, pitsa; çörek-bulka önümleri, 
şol sanda undan taýýarlanan konditer önümleri, tortlar, 
kremler, köke, pirojnoýe, çörek; doňdurylan ýogurt; 
konditer önümleri, şol sanda, şokolad, kemputlar, gant, 
nabat, karamel; doňdurma; bal, toşap şerbeti; hamyrmaýa, 
çörek bişiriji poroşoklar; makaron önümleri; duz, gorçisa; 
sirke, souslar (jazlar), hoşboý yslylyklar; iýmit buzy. 
31 - Beýleki klaslara girmeýän oba hojalyk, bag, tokaý we 
galla önümleri; haýwanlar; täze miweler we gök önümler; 
tohumlar, janly ösümlikler we güller; haýwanlar üçin iým, 
solod. 
32 - Piwo; içgiler, şol sanda mineral suwlar, gazlanan 
suwlar we beýleki alkogolsyz içgiler, içgiler üçin suwuk we 
poroşok garyndylar; içgileri taýýarlamak üçin ýakymly ysly 
şerbetler; ýakymly ysly we yssyz butilirlenen suwlar, 
gazlanan suwlar, mineral suwlar, miweli şireler we şireleriň 
esasynda taýýarlanan içgiler hem sodaly içgiler, beýleki 
içgileri taýýarlamak üçin düzümler. 
41 - Terbiýeleme, okuw prosesini üpjünçilik etme; 
tomaşalar (güýmenjeler); medeni-aň-bilim çareleri gurama, 
şol sanda wideo we audio apparaturany kireýine berme, 

wideo we kinofilmleri öndürme, diskotekalar, haýwanlara 
baş öwretme, humarly oýunlar, konferansýeniň hyzmatlary, 
lotereýalary gurama, aň-bilim we okatma hyzmatlary, 
pansionlar, ýazma studiýalary, kitaplary çap etme, eliktron 
kitaplary we onlaýn žurnallary çykarma, seminarlary we 
öwrediji treningleri geçirme, okuw konferinsiýalary we 
kongresleri gurama hem geçirme, medeniýet ýa-da aň-bilim 
boýunça sergileri gurama. 
43 - Iýmit önümleri we içgileri bilen üpjün etmek 
hyzmatlary, wagtlaýyn ýaşaýyş bilen üpjün etme; kafe, 
kafeteriýalar, aşhanalar, restoranlar, garbanalgahanalar, 
barlar; dynç almaga niýetlenen bazalar, kemping 
hyzmatlary.  
29 - Мясо, рыба, колбаса, в том числе вареная и 
копченая колбасы, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; томатная паста; 
консоме, бульоны; чипсы, засахаренные и 
замороженные фрукты; обработанные орехи и миндаль; 
икра; йогурт; конфитюры, мармелад, желе, изюм, 
варенье, компоты; яйца; молоко и молочные продукты, 
в том числе сухое молоко, молочные смеси, сыр, 
брынза, сметана, сюзьма, творог, простокваша, кумыс; 
масла и жиры пищевые в том числе, растительные 
масла, сливочное масло, маргарин; салаты; консервы. 
30 - Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты; 
каши безмолочные и молочные; пельмени, пицца; 
хлебобулочные изделия, в том числе мучные 
кондитерские изделия, торты, кремы, пряники, печенье, 
пирожное, хлеб; йогурт замороженный; кондитерские 
изделия, в том числе шоколад, конфеты, леденцы, 
карамель; мороженое; мед, сироп из патоки; дрожжи, 
пекарные порошки; макаронные изделия; соль, 
горчица; уксус, соусы (приправы), пряности; пищевой 
лед. 
31 - Сельскохозяйственные, садовые, лесные и 
зерновые продукты, не относящиеся к другим классам; 
животные; свежие фрукты и овощи; семена, живые 
растения и цветы; корма для животных, солод. 
32 - Пиво; напитки в том числе минеральные воды, 
газированные воды и прочие безалкогольные напитки, 
жидкие и порошковые смеси для напитков; 
ароматические сиропы для изготовления напитков; 
ароматизированные и не ароматизированные 
бутилированые воды, газированные воды, минеральные 
воды, фруктовые соки и напитки на основе соков и 
содовые воды, прочие составы для изготовления 
напитков.  
41 - Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и культурно-
просветительных мероприятий, в том числе прокат 
видео и аудиоаппаратуры, производство видеофильмов 
и кинофильмов, дискотеки, дрессировка животных, 
азартные игры, услуги конферансье, организация 
лотерей, преподавание, пансионы, студии записи, 
издание книг, издание электронных книг и журналов, 
проведение семинаров и обучающих тренингов, 
организация выставок культурного или 
просветительного назначения. 
43 - Услуги по обеспечению пищевыми продуктами и 
напиткам; обеспечение временного проживания, кафе, 
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кафетерии, столовые, рестораны, закусочные, бары, 
базы отдыха, услуги кемпингов. 
29 - Meat, fish, poultry and game; meat extracts; preserved, 
dried and cooked fruits and vegetables; tomato puree; 
soups, boullion; chips, crystallized and frozen fruits; 
prepared almonds and nuts; caviar; yoghurt; confiture, 
marmalade, jellies, raisins, jams, fruit sauces; eggs; milk 
and milk products, including cheese, dried milk, dairy 
mixture, brynza, cream, strained sour milk, cottage cheese, 
sour clotted milk, koumiss; edible oils and fats, including 
vegetable oils, butter, margarine; salads; preserves. 
30 - Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial 
coffee; flour and preparations made from cereals; nondairy 
gruels and gruels, with a milk base, for food; ravioli, pizzas; 
bread and bakery products, including, pastry, cakes, 
custard, gingerbread, cookies, bread; frozen yogurt; 
confectionery, including chocolate, sweetmeats, candy, 
caramels; ice cream; honey, treacle; yeast, baking-powder; 
farinaceous food pastes; salt, mustard; vinegar, sauces 
(condiments); spices; edible ices. 
31 - Agricultural, horticultural and forestry products and 
grains not included in other classes; live animals; fresh 
fruits and vegetables; seeds, natural plants and flowers; 
foodstuffs for animals, malt 
32 - Beers; water, mineral water, sparkling water, and other 
non-alcoholic drinks, soft drinks and fruit juices, liquid and 
powdered beverage mixes; flavoring syrups for making 
beverages; flavored and unflavored bottled waters, 
sparkling waters, mineral waters, fruit juices, sparkling fruit 
and juice based beverages and soda beverages, other 
preparations for making beverages. 
41 - Educational services; enforcement of training process; 
amusements; organization of sports and social activities, 
including rental of video and audio apparatus, videotapes 
and film production, discotheque services, animal training, 
gaming, entertainer services, operating of lotteries, 
teaching, boarding schools, recording studio services, 
publication of books, publication of electronic books and 
journals on-line, arranging and conducting seminars and 
training programs, organization of exhibitions for cultural 
or educational purposes 
43 - Services for providing food and drink; temporary 
accommodation; cafes, cafeterias, canteens, restaurants, 
snacks-bars, bars, tourist homes, providing campground 
facilities.  
 (531) 3.2.13; 7.1.4; 26.11.8; 26.15.1; 26.13.25; 28.5; 
28.19. 
 
(111) 9827 
(151) 18.12.2008 (181) 20.09.2017   
(210) 2007.0340  (220) 20.09.2007 
(732) Jogapkärçiligi çäklendirilen "Ýunaýted Brazers 

Ko., LTD" jemgyýeti (KG) 
Общество с ограниченной ответственностью 
“Юнайтед Бразерс Ко., ЛТД” (KG) 
Limited liability company "United Brothers Co., 
LTD" (KG) 

(540)      

 
  

(511) 03 - Agardýan serişdeler we kir ýuwmak üçin beýleki 
maddalar; arassalamak, ýalpyldatmak, ýagsyzlandyrmak, 
we abraziwlendirmek üçin serişdeler; sabynlar; 
parfýumeriýa önümleri, efir ýaglary, kosmetika, saç üçin 
losýönlar; diş poroşoklary we pastalary; hususy ulanyş üçin 
dezodorantlar; gigiýenany saklamak üçin serişdeler, 
durmuşda ulanylýan antinakipinler; durmuşda ulanylýan 
antistatikler; agyz boşlugyny salkynladýan aerozollar, 
kosmetiki wazelin, kosmetika niýetler üçin pamyk, 
kosmetika niýetler üçin gaty tutkuçlarda gurlanan 
tamponlar, ýakymly ysly maddalar (efir ýaglary), daşlygy 
ýakymly ysly maddalar bilen gowulandyrma, tualet suwy; 
daşlyk üçin mum, pol üçin mum, aýakgap ýa-da ädigiň 
mumlary, grim, ysly agaçlar, atyr, aýnalary arassalamak 
üçin suwuklyklar, kosmetiki galamlar, daşlyk üçin reňkler; 
saç, sakal we murt üçin reňkler, kosmetiki reňkler, 
kosmetiki ýaglar, saç üçin laklar, dyrnak üçin laklar; 
gyrynma üçin losýölar, kosmetiki niýetler üçin losýönlar; 
kosmetiki maskalar; atyrlar we ýakymly ysly serişdeler üçin 
ýaglar, kosmetiki ýaglar; agartmak üçin mel; kosmetiki 
toplumy, odekolon, ýylmama üçin pastalar, dodak 
pomadasy, wannalar üçin kosmetiki serişdeler, saçlary 
buýralamak üçin serişdeler; daşlyga gözellik bermek üçin 
serişdeler; gury arassalamak üçin serişdeler; reňkleri we 
grimy aýyrmak üçin serişdeler; akdyrylýan turbalary 
arassalamak üçin serişdeler; geýimler ýuwulanda olaryň 
reňklerini direltmek üçiň himiki maddalar; pudra; wannalar 
üçin duzlar (medisinada ulanylýanlardan daşary); tegmilleri 
aýyrmak üçin serişdeler; üznüksiz saç buýralamak üçin 
bitaraply serişdeler, saçlary aýyrmak ücin serişdeler 
(depilýatorlar); aýakgaplary arassalamak üçin serişdeler; 
şampunlar, efirli essensiýalar.  
35 - Harytlary öňe sürme (üçünji şahsylar üçin), üçünji 
şahsylar üçin üpjünçilik hyzmatlary berme (harytlary satyn 
alma we kärhanalara hyzmatlary berme), lomaý we bölek 
satuwyň hyzmatlary, lomaý we bölek satuw bilen baglanan 
söwda operasiýalary; reklama; biznes çäginde menejment, 
biznes çäginde administratiw işi, ofislerleriň gullugy; 
restoranlary, kafeleri we garbanalgahanalary gurama we/ýa-
da isi alyp barmak boýunca kömek we tehniki taýdan 
ýardam etme; üçünji şahsylar üçin her hili harytlary 
ýygnama we alyjylar harytlary amatlylyk bilen öwrenmegi 
üçin şu harytlary geregi ýaly ýerleşdirme (olary daşamadan 
başga), hem harytlary alyjylara bölekleýin we lomaýlaýyn 
satyn almaga ýa-da kataloglar we poçta sargydlary üsti 
bilen, hem şol sanda kompýuter seti üşti bilen harytlary 
ýerleme. 
03 - Препараты для отбеливания и прочие вещества для 
стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, косметика, 
лосьоны для волос; зубные порошки и пасты; 
дезодоранты для личного пользования; препараты для 
гигиенических целей, антинакипины бытовые, 
антистатики бытовые, аэрозоль для освежения полости 
рта, вазелин косметический, вата для косметических 
целей, ватные тампоны на жестком держателе для 
косметических целей, вещества ароматические 
(эфирные масла), вещества ароматические для 
отдушивания белья, вода туалетная, воск для белья, 
воск для пола, воски сапожные или обувные, грим, 
деревья ароматические, духи, жидкости для чистки 
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стекол, карандаши косметические, красители для белья; 
красители для волос, бороды и усов; красители 
косметические, кремы косметические, лак для волос, 
лаки для ногтей, лосьоны для бритья, лосьоны для 
косметических целей, маски косметические, масла для 
духов и ароматических средств, масла косметические, 
мел для побелки, наборы косметические, одеколон, 
пасты для полирования, помада губная, препараты для 
ванн косметические, препараты для завивки волос, 
препараты для придания блеска белью, препараты для 
сухой чистки, препараты для удаления красок и грима, 
препараты для чистки сточных труб, препараты 
химические бытовые для оживления красок при стирке 
белья, пудра, соли для ванн, за исключением 
используемых для медицинских целей, средства для 
выведения пятен, средства для перманентной завивки 
нейтрализующие, средства для удаления волос 
(депилятории), средства для чистки обуви, шампуни, 
эссенции эфирные. 
35 - Продвижение товаров (для третьих лиц), 
снабженческие услуги для третьих лиц (закупка 
товаров и услуги предприятиям), услуги оптовой и 
розничной продажи, коммерческие операции, 
связанные с оптовой и розничной продажей; реклама; 
менеджмент в сфере бизнеса, административная 
деятельность в сфере бизнеса, офисная служба; 
предоставление технической поддержки и помощи в 
организации и / или деятельности ресторанов, кафе, и 
закусочных; сбор для третьих лиц различных товаров 
(не подразумевая их транспортировку) и размещение 
товаров для удобства изучения и приобретения 
потребителями в розницу, оптом, или по почтовым 
заказам и по каталогам, в том числе посредством 
компьютерной сети. 
03 - Bleaching preparations and other preparations for 
laundry; preparations for cleaning, polishing, degreasing 
and abrasive treatment; soap; perfumery, essential oils; 
cosmetic, hair lotions; dentifrices; deodorants for personal 
use; preparations for hygienic purposes; scale removing 
preparations for household purposes, ant-static preparations 
for household purposes, aerosol for freshening oral cavity, 
petroleum jelly for cosmetic purposes, cotton wool for 
cosmetic purposes, cotton sticks for cosmetic purposes, 
aromatics (essential oils), sachets for perfuming linen, toilet 
water; laundry wax, floor, shoe wax or shoemakers wax, 
make-up, scented wood, perfumes, windscreen cleaning 
liquids, cosmetic pencils, colorants for laundry; colorants 
for hair, beard and moustache; colorants for toilet purposes, 
cosmetic creams, hair spray, nail polish, shave lotions, 
lotions for cosmetic purposes; oils for perfumes and scents, 
oils for cosmetic purposes; whiting; cosmetic kits, eau de 
cologne, polishing creams, lipsticks, cosmetic preparations 
for baths, hair waving preparations; laundry glaze; 
preparations for dry cleaning; paint and make-up stripping 
preparations; cleaning waste pipes; brightening chemicals 
laundry for household purposes; facepowder; bath salts, not 
for medical purposes; stain removers; neutralizers for 
permanent waving, depilatory preparations (depilatories); 
preparations for boot cleaning, shampoos, ethereal 
essences.  
35 - Sales promotion (for third persons), purchasing 
services for third persons (purchase goods and services for 

enterprises), wholesale and retail trade services and bound 
up with commercial operations; advertisement; business 
management, administrative activities in business area, 
office service; grant of technical maintenance and 
assistance for the organization and/or of the work of 
restaurants, coffee-house and snack bars; the collecting for 
third persons of the different goods (not including their 
transportation) and placing of the goods for convenience 
their studies and purchase by consumers at retail, by the 
gross, or mail-order sales and catalogues sale, including by 
means of a computer web. 
(531) 28.11. 
 
(111) 9828 
(151) 18.12.2008 (181) 03.12.2017   
(210) 2007.0475  (220) 03.12.2007 
(732)  Jogapkärçiligi çäklendirilen "Ýunaýted Brazers 

Ko., LTD" jemgyýeti (KG) 
Общество с ограниченной ответственностью 
“Юнайтед Бразерс Ко., ЛТД” (KG) 
Limited liability company "United Brothers Co., 
LTD" (KG) 

 
(540)      

 
  
(511) 03 - Agardýan serişdeler we kir ýuwmak üçin beýleki 
maddalar; arassalamak, ýalpyldatmak, ýagsyzlandyrmak, 
we abraziwlendirmek üçin serişdeler; sabynlar; 
parfýumeriýa önümleri, efir ýaglary, kosmetika, saç üçin 
losýönlar; diş poroşoklary we pastalary; hususy ulanyş üçin 
dezodorantlar; gigiýenany saklamak üçin serişdeler, 
durmuşda ulanylýan antinakipinler; durmuşda ulanylýan 
antistatikler; agyz boşlugyny salkynladýan aerozollar, 
kosmetiki wazelin, kosmetiki niýetler üçin pamyk, 
kosmetiki niýetler üçin gaty tutguçlarda gurlanan 
tamponlar, ýakymly ysly maddalar (efir ýaglary), daşlygy 
ýakymly ysly maddalar bilen gowulandyrma, tualet suwy; 
daşlyk üçin mum, pol üçin mum, aýakgap ýa-da ädigiň 
mumlary, grim, ysly agaçlar, atyr, aýnalary arassalamak 
üçin suwuklyklar, kosmetiki galamlar, daşlyk üçin reňkler; 
saç, sakgal we murt üçin reňkler, kosmetiki reňkler, 
kosmetiki ýaglar, saç üçin laklar, dyrnak üçin laklar; 
gyrynma üçin losýölar, kosmetiki niýetler üçin losýönlar; 
kosmetiki maskalar; atyrlar we ýakymly ysly serişdeler üçin 
ýaglar, kosmetiki ýaglar; agartmak üçin mel; kosmetiki 
toplumy, odekolon, ýylmamak üçin pastalar, dodak 
pomadasy, wannalar üçin kosmetiki serişdeler, saçlary 
buýralamak üçin serişdeler; daşlyga gözellik bermek üçin 
serişdeler; gury arassalamak üçin serişdeler; reňkleri we 
grimy aýyrmak üçin serişdeler; akdyrylýan turbalary 
arassalamak üçin serişdeler; geýimleri ýuwanyňda olaryň 
reňklerini direltmek üçiň himiki maddalar; pudra; wannalar 
üçin duzlar (medisinada ulanylýanlardan daşary); tegmilleri 
aýyrmak üçin serişdeler; üznüksiz saçy buýralamak üçin 
bitaraply serişdeler, saçlary aýyrmak ücin serişdeler 
(depilýatorlar); aýakgaplary arassalamak üçin serişdeler; 
şampunlar, efirli essensiýalar.  
35 - Harytlary öňe sürme (üçünji şahsylar üçin), üçünji 
şahsylar üçin üpjünçilik hyzmatlary berme (harytlary satyn 
alma we kärhanalara hyzmatlary berme), lomaý we bölek 
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satuwyň hyzmatlary, lomaý we bölek satuw bilen baglanan 
söwda operasiýalary; reklama; biznes çäginde menejment, 
biznes çäginde administratiw işi, ofislerleriň gullugy; 
restoranlary, kafeleri we garbanalgahanalary gurama we/ýa-
da işi alyp barmak boýunca kömek we tehniki taýdan 
ýardam etme; üçünji şahsylar üçin her hili harytlary 
ýygnama we alyjylar harytlary amatlylyk bilen öwrenmegi 
üçin şu harytlary geregi ýaly ýerleşdirme (olary daşamadan 
başga), hem harytlary alyjylara bölekleýin we lomaýlaýyn 
satyn alma ýa-da kataloglar we poçta sargydlary üsti bilen, 
hem şol sanda kompýuter seti üşti bilen harytlary ýerlemek. 
03 - Препараты для отбеливания и прочие вещества для 
стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, косметика, 
лосьоны для волос; зубные порошки и пасты; 
дезодоранты для личного пользования; препараты для 
гигиенических целей, антинакипины бытовые, 
антистатики бытовые, аэрозоль для освежения полости 
рта, вазелин косметический, вата для косметических 
целей, ватные тампоны на жестком держателе для 
косметических целей, вещества ароматические 
[эфирные масла], вещества ароматические для 
отдушивания белья, вода туалетная, воск для белья, 
воск для пола, воски сапожные или обувные, грим, 
деревья ароматические, духи, жидкости для чистки 
стекол, карандаши косметические, красители для белья; 
красители для волос, бороды и усов; красители 
косметические, кремы косметические, лак для волос, 
лаки для ногтей, лосьоны для бритья, лосьоны для 
косметических целей, маски косметические, масла для 
духов и ароматических средств, масла косметические, 
мел для побелки, наборы косметические, одеколон, 
пасты для полирования, помада губная, препараты для 
ванн косметические, препараты для завивки волос, 
препараты для придания блеска белью, препараты для 
сухой чистки, препараты для удаления красок и грима, 
препараты для чистки сточных труб, препараты 
химические бытовые для оживления красок при стирке 
белья, пудра, соли для ванн, за исключением 
используемых для медицинских целей, средства для 
выведения пятен, средства для перманентной завивки 
нейтрализующие, средства для удаления волос 
(депилятории), средства для чистки обуви, шампуни, 
эссенции эфирные 
35 - Продвижение товаров (для третьих лиц), 
снабженческие услуги для третьих лиц (закупка 
товаров и услуги предприятиям), услуги оптовой и 
розничной продажи, коммерческие операции, 
связанные с оптовой и розничной продажей; реклама; 
менеджмент в сфере бизнеса, административная 
деятельность в сфере бизнеса, офисная служба; 
предоставление технической поддержки и помощи в 
организации и / или деятельности ресторанов, кафе, и 
закусочных; сбор для третьих лиц различных товаров 
(не подразумевая их транспортировку) и размещение 
товаров для удобства изучения и приобретения 
потребителями в розницу, оптом, или по почтовым 
заказам и по каталогам, в том числе посредством 
компьютерной сети. 
03 - Bleaching preparations and other preparations for 
laundry; preparations for cleaning, polishing, degreasing 

and abrasive treatment; soap; perfumery, essential oils; 
cosmetic, hair lotions; dentifrices; deodorants for personal 
use; preparations for hygienic purposes; scale removing 
preparations for household purposes, ant-static preparations 
for household purposes, aerosol for freshening oral cavity, 
petroleum jelly for cosmetic purposes, cotton wool for 
cosmetic purposes, cotton sticks for cosmetic purposes, 
aromatics (essential oils), sachets for perfuming linen, toilet 
water; laundry wax, floor, shoe wax or shoemakers wax, 
make-up, scented wood, perfumes, windscreen cleaning 
liquids, cosmetic pencils, colorants for laundry; colorants 
for hair, beard and moustache; colorants for toilet purposes, 
cosmetic creams, hair spray, nail polish, shave lotions, 
lotions for cosmetic purposes; oils for perfumes and scents, 
oils for cosmetic purposes; whiting; cosmetic kits, eau de 
cologne, polishing creams, lipsticks, cosmetic preparations 
for baths, hair waving preparations; laundry glaze; 
preparations for dry cleaning; paint and make-up stripping 
preparations; cleaning waste pipes; brightening chemicals 
laundry for household purposes; facepowder; bath salts, not 
for medical purposes; stain removers; neutralizers for 
permanent waving, depilatory preparations (depilatories); 
preparations for boot cleaning, shampoos, ethereal 
essences.  
35 - Sales promotion (for third persons), purchasing 
services for third persons (purchase goods and services for 
enterprises), wholesale and retail trade services and bound 
up with commercial operations; advertisement; business 
management, administrative activities in business area, 
office service; grant of technical maintenance and 
assistance for the organization and/or of the work of 
restaurants, coffee-house and snack bars; the collecting for 
third persons of the different goods (not including their 
transportation) and placing of the goods for convenience 
their studies and purchase by consumers at retail, by the 
gross, or mail-order sales and catalogues sale, including by 
means of a computer web. 
(531) 28.11; 29.1.8. 
 
(111) 9829 
(151) 18.12.2008 (181) 11.12.2017   
(210) 2007.0482  (220) 11.12.2007 
(732)  Jogapkärçiligi çäklendirilen "HAÝRUN INT." 

jemgyýeti (KG) 
Общество с ограниченной ответственностью 
"ХАЙРУН ИНТ." (KG) 
Limited liability company "HAYRUN INT." (KG) 

(540)      

 
 (511) 09 - Çekmek, ölçemek, signallamak, kontrol etmek 
(barlamak), halas etmek we öwretmek üçin ylmy, deňiz, 
geodeziki, fotografik, optiki esbaplar we gurallar; elektrik 
energiýasyny geçirmek, paýlamak, başga görnüşe 
geçirmek, köpeltmek, regulirlemek ýa-da dolandyryş etmek 
üçin esbaplar we gurallar; sesi ýa-da şekilleri ýazmak, 
ugratmak we gaýtadan döretmek üçin apparatura; 
maglumatlary magnitli göterijiler, sesi ýazmak üçin diskler; 
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öňünden tölegi alýän apparatlar üçin söwda awtomatlary we 
mehanizmler; kassa apparatlary, hasaplaýjy maşynlar, 
kompýuterler we maglumatlary işläp taýýarlamak üçin 
abzallar; ody öçürmek üçin abzallar; antennalar; belli bir 
aralykdan dolandyrmak üçin apparatura; belli bir aralykdan 
signallary dolandyrmak üçin elektrodinamik apparatura; 
gözegçilik we kontrollyk etmek üçin apparatura; sesi 
ýazýan apparatlar; sesi ugradýan apparatlar; telefon 
apparatlary; faksimil apparatlar; fototelegraf apparatlar; 
belli bir aralykdan otlamak ücin elektriki apparatlar; 
dürbüler; harytlar üçin elektron birkalar; magnitli lentanyň 
bloklary (kompýuterler); kompýuterler üçin ýatda saklaýan 
bloklar; brandspoýtlar; wideokameralar; wideokassetalar; 
wideotelefonlar; wideoekranlar; fotografiki apparatlar üçin 
widoiskateller; wilkalar; ştepsel rozetkalar; wiskozimetrler; 
mikrometrik nurbatlar; elektrosepiň wklýuçatelleri; 
wolnomerler; woltmetrler; diktofonlar; dinamometrler; 
disketalar; sesi ýazmak üçin diskler; magnitli diskler; optiki 
diskler; hasaplaýjy diskler; kompýuterler üçin diskowodlar; 
diskleri awtomatik suratda çalşyrýän diskowodlar 
(kompýuterler üçin); kinosýomka etmek üçin kameralar; 
elektron galamlar (displeýleriň elemetleri); elektriki 
katuşkalaryň karkaslary; deň hasap edýän magnitli 
kartoçkalar; wideooýunlar üçin kartrijler; magnitli kod 
bilen kartalar; kompýuterleriň klawiaturalary; kompakt-
diskler (mydama ýatda saklaýan gurluşlar – HÝSG); 
kompakt-diskler (audio-wideo); kompýuterler; çaklaňja 
kompýuterler; elektriki kondensatorlar; elektriki kontaktlar; 
radiotehnikada ulanylýän termoelektron lampalar; 
wideoýazgy üçin magnitli lentalar; megafonlar; akustiki 
membranalar; öňünden tölegi alýän telewizorlar üçin 
mehanizmler; fotoçakmalaryň ýazdyryş mehanizmleri; 
mikrometrler; mikroprosessorlar; mikroskoplar; 
mikrofonlar; modemler; ýyldyrym sowguçlar; monitorlar 
(kompýuterleriň abzallary); multiplikasiýalar; kabeller üçin 
birleşdiriji muftalar; nauşnikler; optiki niwelirler; noniuslar; 
wideoýazgylaryň göterijileri; maglumatlaryň magnitli 
göterijiler; maglumatlaryň optiki göterijileri; elektriki 
kabeller üçin örtükler; elektriki simler üçin deň hasap edýän 
örtükler; mehaniki ýa-da yşykly signal panelleri; peýjerler; 
elektronly jübi terjimeçiler; tolkun ýaýradyjylar (belli bir 
aralykdan aragatnaşyk); elektron signallary ýaýradyjylar; 
elektriki pereklýuçateller; periskoplar; kompakt-diskler 
üçin pleýerler; kassetli pleýerler; sesi ýazmak üçin 
plýonkalar; wagty bellemek üçin enjamlar; belli bir 
aralykdan ýazýan enjamlar; priýomnikler (audio-wideo); 
printerler; magnitli simler; telegrafyň simleri; telefon 
simleri; elekrik simleri; elektrik geçirijiler; kompýuterler 
üçin programmalar; kompýuterleriň öýun programmalary; 
kompýuterleriň programmalary (dolduryp ýüklenýän 
program üpjünçiligi); proigrywateller; prosessorlar 
(maglumatlary işläp taýýarlaýan merkezi bloklar); uzakly 
aragatnaşygyň radioperedatçikleri; radioenjamlar; transport 
serişdeleri üçin radiopriýomnikler; audiowizual okatma 
serişdeleri; radiotelegrafyň stansiýalary; radiotelefon 
stansiýalary; tekst-prosessorlary; telewizorlar; teleskoplar; 
teleyşaratçylar; teletaýplar; göçme telefonlar; teodolitler; 
proigrywateller üçin tonarmlar; tranzistorlar (elektronika); 
elektriki tranformatorlar; wideoýazgy üçin gurallar; sesi 
gaýtadan döretmek üçin gurallar; magnitli lentada ýazmak 
üçin gurallar (sesi, şekilleri, maglumatlary); telewizion 
priýomnikleri hökman ulanmagy bilen oýunlar üçin 

gurallar; maglumatlary işläp taýýarlamak üçin gurallar; 
telewizion priýomnikleri hökman ulanmagy bilen 
güýmenjeler üçin gurallar; plýonkany kesmek üçin gurallar; 
ses signallaryny berýän gurallar; zond bilen barlamak üçin 
maşynlar we gurallar; halas etmek üçin gurallar we 
abzallar; kinofilmleri montaž etmek üçin gurallar we 
gurluşlar (kinoplýonka üçin); kompýuterleriň daşky 
gurallary; päsgelden goraýan elektriki gurluşlar; 
mikroskoplaryň predmet aýnalary üçin gutylar; 
fotoapparatlar we foto degişli zatlar üçin ýörite gaplar; 
işçiniň ýüzüni goramak üçin ekranlar; proýeksion ekranlar; 
senagat maksatlary üçin rentgen apparatlaryň ekranlary; 
flýuoressirleýän ekranlar; fotografiýa ekranlary. 
35 - Reklama; biznes çäginde menejment; biznes çäginde 
administratiw iş; ofis gullugy; import-eksportyň 
agentswolary; kommersiýa maglumatlarynyň agentswolary; 
reklama agentswolary; özüne düşýän gymmatyny 
derňewden geçirme; reklamany ýerleşdirmek üçin 
meýdanlary kireýine berme; audit; hakyna tutma boýunça 
býurolar; harytlary görkezme; jemgyýetçiligiň pikirini 
derňeme; bazary öwrenme; biznes çäginde barlaglary 
geçirme; marketing çäginde barlaglary geçirme; işgärleriň 
ştatlaryny komplektleme; biznesi guramak we dolandyrmak 
soraglary boýunça maslahatlar; biznesi guramak soraglary 
boýunça maslahatlar; biznesi dolandyrmak soraglary 
boýunça maslahatlar; biznes çäginde professional 
maslahatlar; döredijilikli biznes çäginde menejment; 
metbugata syn; reklama materiallaryny täzeleme; teksti 
işläp taýýarlama; kätipçilik hyzmatlary; stenografik 
gullugy; kommersiýa ýa-da reklama maksatlarynda sergileri 
gurama; gazetlere abuna ýazylmagyny gurama (üçünji 
şahsylar üçin); kommersiýa we reklama maksatlarynda 
söwda ýarmarkalaryny gurama; witrinalary bezeme; 
kommersiýa işine baha berme; ykdysady taýdan 
prognozirleme; auksion satuw; harytlary öňe sürme (üçünli 
şahsylar üçün); ofisiň apparatlaryny we abzallaryny 
kireýine berme; hemme habar beriş serişdelerinde reklama 
wagtyny kireýine berme; reklama materiallary kireýine 
berme; söwda awtomatlary kireýine berme; fotokopirowal 
abzallary kireýine berme; reklama tekstleri çap etme; 
maşinkada ýazylan tekst işleri; radioreklama; afişalary 
ýelmeme; nusgalary ýaýratma; reklama materiallaryny 
ýaýratma; mazam; kompýuter setlerinde interaktiw 
reklamany geçirme; poçta üsti bilen reklama; telewizion 
reklama; dokumentleri reprodusirleme; üçünli şahsylar 
üçün üpjünçilik hyzmatlary (harytlary satyn alma we olar 
bilen telekeçileri üpjün etme; telefon otwetçikleriň 
hyzmatlary (ýok abonetler üçin); fotokopirowaniýe. 
09 - Приборы и инструменты научные, морские, 
геодезические, фотографические кинематографические, 
оптические, для взвешивания, измерения, 
сигнализации, контроля (проверки), спасания и 
обучения; приборы и инструменты для передачи, 
распределения, трансформации, 
накопления, регулирования или управления 
электричеством; аппаратура для записи, передачи, 
воспроизведения звука или изображений; магнитные 
носители информации, диски звукозаписи; торговые 
автоматы и механизмы для аппаратов с 
предварительной оплатой; кассовые аппараты, счетные 
машины, оборудование для обработки информации 
и компьютеры; оборудование для тушения огня; 
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антенны; аппаратура для дистанционного управления; 
аппаратура для дистанционного управления сигналами 
электродинамическая; аппаратура для наблюдения и 
контроля электрическая; аппаратура 
звукозаписывающая; аппараты для передачи звука; 
аппараты телефонные; аппараты факсимильные; 
аппараты фототелеграфные; аппараты электрические 
для дистанционного зажигания; бинокли; бирки для 
товаров электронные; блоки магнитной ленты 
(компьютеры); блоки памяти для компьютеров; 
брандспойты; видеокамеры; видеокассеты; 
видеотелефоны; видеоэкраны; видоискатели для 
фотографических аппаратов; вилки, розетки 
штепсельные; вискозиметры; винты микрометрические; 
включатели электроцепи; волномеры; вольтметры; 
диктофоны; динамометры; дискеты; диски звукозаписи; 
диски магнитные; диски оптические; диски счетные; 
дисководы для компьютеров; дисководы с 
автоматической сменой дисков (для компьютеров); 
камеры киносъемочные; карандаши электронные 
(элементы дисплеев); каркасы электрических катушек; 
карточки идентификационные магнитные; картриджи 
для видеоигр; карты с магнитным кодом; клавиатуры 
компьютеров; компакт-диски (ПЗУ); компакт-диски 
(аудио-видео); компьютеры; компьютеры портативные; 
конденсаторы электрические; контакты электрические; 
лампы термоэлектронные, используемые в 
радиотехнике; ленты магнитные; ленты магнитные для 
видеозаписи; мегафоны; мембраны акустические; 
механизмы предварительной оплаты для телевизоров; 
механизмы спусковые фотозатворов; микрометры; 
микропроцессоры; микроскопы; микрофоны; модемы; 
молниеотводы; мониторы (компьютерное 
оборудование); мультипликации; муфты 
соединительные для кабелей; наушники; нивелиры 
оптические; нониусы; носители звукозаписи; носители 
информации магнитные; носители информации 
оптические; оболочки для электрических кабелей; 
оболочки идентификационные для электрических 
проводов; панели сигнальные светящиеся или 
механические; пейджеры; переводчики электронные 
карманные; передатчики (дистанционная связь); 
передатчики электронных сигналов; переключатели 
электрические; перископы; плееры для компакт-дисков; 
плееры кассетные; пленки для звукозаписи; приборы 
для регистрации времени; приборы записывающие 
дистанционные; приемники (аудио-видео); принтеры; 
провода магнитные; провода телеграфные; провода 
телефонные; провода электрические; проводники 
электрические; программы для компьютеров; 
программы игровые компьютерные; программы 
компьютерные (загружаемое программное 
обеспечение); проигрыватели; процессоры 
(центральные блоки обработки информации); 
радиопередатчики дальней связи; радиоприборы; 
радиоприемники для транспортных средств; средства 
обучения аудиовизуальные; станции 
радиотелеграфные; станции радиотелефонные; текст-
процессоры; телевизоры; телескопы; телесуфлеры; 
телетайпы; телефоны переносные; теодолиты; тонармы 
для проигрывателей; транзисторы (электроника); 
трансформаторы электрические; устройства для 

видеозаписи; устройства для воспроизведения звука; 
устройства для записи на магнитную ленту (звука, 
изображения, информации); устройства для игр с 
обязательным использованием телевизионных 
приемников; устройства для обработки информации; 
устройства для развлечений с обязательным 
использованием телевизионных приемников; 
устройства для резки пленки; устройства звуковые 
сигнальные; устройства и машины для зондирования; 
устройства и оборудование спасательные; устройства и 
приспособления для монтажа кинофильмов 
(кинопленки); устройства периферийные компьютеров; 
устройства помехозащитные электрические; футляры 
для предметных стекол микроскопов; футляры 
специальные для фотоаппаратов и 
фотопринадлежностей; экраны для защиты лица 
рабочего; экраны проекционные; экраны рентгеновских 
аппаратов для промышленных целей; экраны 
флуоресцирующие; экраны фотографические; 
35 - Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; 
административная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба; агентства по экспорту-импорту; 
агентства по коммерческой информации; агентства 
рекламные; анализ себестоимости; аренда площадей 
для размещения рекламы; аудит; бюро по найму; 
демонстрация товаров; изучение общественного 
мнения; изучение рынка; исследования в области 
бизнеса; исследования в области маркетинга; 
комплектование штата сотрудников; консультации по 
вопросам организации и управления бизнесом; 
консультации по организации бизнеса; консультации по 
управлению бизнесом; консультации 
профессиональные в области бизнеса; менеджмент в 
области творческого бизнеса; обзоры печати; 
обновление рекламных материалов; обработка текста; 
обслуживание секретарское; обслуживание 
стенографическое; организация выставок в 
коммерческих или рекламных целях; организация 
подписки на газеты (для третьих лиц); организация 
торговых ярмарок в коммерческих или рекламных 
целях; оформление витрин; оценка коммерческой 
деятельности; прогнозирование экономическое; 
продажа аукционная; продвижение товаров (для 
третьих лиц); прокат офисного оборудования и 
аппаратов; прокат рекламного времени на всех 
средствах массовой информации; прокат рекламных 
материалов; прокат торговых автоматов; прокат 
фотокопировального оборудования; публикация 
рекламных текстов; работы машинописные; 
радиореклама; расклейка афиш; распространение 
образцов; распространение рекламных материалов; 
реклама; реклама интерактивная в компьютерной сети; 
реклама почтой; реклама телевизионная; 
репродуцирование документов; услуги снабженческие 
для третьих лиц (закупка и обеспечение 
предпринимателей товарами); услуги телефонных 
ответчиков (для отсутствующих абонентов); 
фотокопирование; 
09 - Scientific, nautical, surveying, photographic, 
cinematographic, optical, weighing, measuring, signaling, 
checking (supervision), life-saving and teaching apparatus 
and instruments; apparatus and instruments for conducting, 
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switching, transforming, accumulating, regulating or 
controlling electricity; apparatus for recording, transmission 
or reproduction of sound or images; magnetic data carriers, 
recording discs; automatic vending machines and 
mechanisms for coin-operated apparatus; cash registers, 
calculating machines, data processing equipment and 
computers; fire-extinguishing apparatus; aerials; remote 
control apparatus; electro-dynamic apparatus for the remote 
control of signals; monitoring apparatus, electric; sound 
recording apparatus; sound transmitting apparatus; 
telephone apparatus; facsimile machines; phototelegraphy 
apparatus; igniting apparatus, electric, for igniting at a 
distance; binoculars; electronic tags for goods; magnetic 
tape units (for computers); computer memories; fire hose 
nozzles; camcorders; video cassettes; video telephones; 
video screens; viewfinders, photographic; plugs, sockets 
and other contacts (electric connections); viscosimeters; 
micrometer screws; circuit closers; wavemeters; voltmeters; 
dictating machines; dynamometers; floppy disks; 
phonograph records; disks (magnetic); discs (optical -); 
calculating disks; disk drives (for computers); juke boxes 
(for computers); cameras (cinematographic -); electronic 
pens (visual display units); coils (holders for electric -); 
identity cards, magnetic; video game cartridges; cards 
(encoded -), magnetic; computer keyboards; compact discs 
(read-only memory); compact discs (audio-video); 
computers; notebook computers; capacitors; contacts, 
electric; thermionic valves (radio); magnetic tapes; 
videotapes; speaking tubes; diaphragms (acoustics); coin-
operated mechanisms for television sets; releases (shutter -) 
(photography); micrometer gauges; microprocessors; 
microscopes; microphones; modems; conductors (lightning 
-); monitors (computer hardware); animated cartoons; 
cables (junction sleeves for electric -); headphones; 
surveyors' levels; verniers; sound recording carriers; data 
media (magnetic -); data media (optical -); sheaths for 
electric cables; identification sheaths for electric wires; 
signalling panels, luminous or mechanical; radio pagers; 
electronic pocket translators; transmitters 
(telecommunication); signals (transmitters of electronic -); 
switches, electric; periscopes; compact disc players; 
cassette players; sound recording strips; time recording 
apparatus; distance recording apparatus; receivers (audio- 
and video-); computers (printers for use with -); magnetic 
wires; telegraph wires; telephone wires; wires, electric; 
conductors, electric; computer programs, recorded; 
computer game programs; computer programs 
(downloadable software); record players; central processing 
units (processors); transmitting sets (telecommunication); 
radios; radios (vehicle -); audiovisual teaching apparatus; 
radiotelegraphy sets; radiotelephony sets; word processors; 
television apparatus; telescopes; teleprompters; teleprinters; 
portable telephones; theodolites; tone arms for record 
players; transistors (electronic); transformers [electricity]; 
video recorders; sound reproduction apparatus; tape 
recorders; games (apparatus for -) adapted for use with 
television receivers only; data processing apparatus; 
amusement apparatus adapted for use with television 
receivers only; film cutting apparatus; acoustic (sound) 
alarms; sounding apparatus and machines; life saving 
apparatus and equipment; cinematographic film (apparatus 
for editing -); computer peripheral devices; anti-

interference devices (electricity); containers for microscope 
slides; cases especially made for photographic apparatus 
and instruments; face-shields (orkmen's protective -); 
projection screens; radiology screens for industrial 
purposes; fluorescent screens; screens (photography). 
35 - Advertising; business management; business 
administration; office functions; import-export agencies; 
commercial information agencies; advertising agencies; 
analysis (cost price -); advertising space (rental of -); 
auditing; employment agencies; demonstration of goods; 
opinion polling; marketing studies; business investigations; 
marketing research; personnel recruitment; business 
management and organization consultancy; business 
organization consultancy; business organization 
consultancy; business consultancy (professional -); artists 
(business management of performing -); news clipping 
services; advertising material (updating of -); processing 
(word -); secretarial services; shorthand; exhibitions 
(organization of -) for commercial or advertising purposes; 
arranging newspaper subscriptions (for others); 
organization of trade fairs for commercial or advertising 
purposes; shop window dressing; appraisals (business -); 
economic forecasting; auctioneering; office machines and 
equipment rental; rental of advertising time on 
communication media; publicity material rental; rental of 
vending machines; rental of photocopying machines; 
publication of publicity texts; typing; radio advertising; bill-
posting; distribution of samples; advertising matter 
(dissemination of -); advertising; on-line advertising on a 
computer network; advertising by mail order; television 
advertising; document reproduction; procurement services 
for others (purchasing goods and services for other 
businesses); answering (telephone -) (for unavailable 
subscribers); photocopying. 
(531) 26.11.13; 28.11; 29.1.14. 
(591) Gara, ak, gyzyl, gök / Черный, белый, красный, 
синий / Black, white, red, blue. 
 
(111) 9830 
(151) 18.12.2008 (181) 22.10.2017   
(210) 2007.0429  (220) 22.10.2007 
(732)  MEÝJI SEÝKA KAÝŞA, LTD., EÝ JAPANIZ 

KORPOREÝŞN (JP) 
МЕЙДЖИ СЕЙКА КАЙША, ЛТД., ЭЙ 
ДЖАПАНИЗ КОРПОРЕЙШН (JP) 
MEIJI SAIKA KAISHA, LTD., A JAPANESE 
CORPORATION (JP)  

(540)      

 
  
 (511) 05 - Farmasewtiki maddalar; az ganlylygyny we/ýa-
da demiriň ýetmezçiligini profilaktika we/ýa-da bejermek 
üçin farmasewtiki maddalar. 
05 - Фармацевтические препараты; фармацевтические 
препараты для профилактики и/или лечения анемии 
и/или дефицита железа. 
05 - Pharmaceutical preparations; pharmaceutical 
preparations for the prevention and/or treatment of anemia 
and/or iron deficiency. 
(531) 28.11; 29.1.8. 
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(111) 9831 
(151) 18.12.2008 (181) 31.10.2017   
(210) 2007.0437  (220) 31.10.2007 
(732)  Allamyradow Muhammetnazar Seýitnazarowiç, 

telekeçi (TM) 
Предприниматель Алламурадов Мухамедназар 
Сейитназарович (TM) 
Allamuradov Muhamednazar Seyitnazarovich, the 
businessman (TM) 

(540)      

 
(511) 09 - Ylym işinde ulanylýan elektriki, fotografiki, 
kinematografiki, optiki, signallamak, halas etmek we 
okatmak üçin niýetlenen esbaplar we gurallar, sesi ýa-da 
şekilleri ýazmak, döretmek we ugratmak üçin apparatura, 
şol sanda telewizorlar, pleýerler, magnitofonlar, 
radiopriýomnikler, telefonlar, printerler, kompýuterler, 
prosessorlar we şonuň ýaly beýleki gurallar; 
kompýuterleriň daşky gurallary; maglumatlary saklaýan 
magnitli saklaýjylar, sesi ýazdyrýan diskler; hasaplaýyş 
enjamlar, EHM we maglumatlary taýýarlap berýän 
enjamlar; ody söndürijiler. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýän gulluklary; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
09 - Приборы и инструменты для научных целей, 
электрические, фотографические, 
кинематографические, оптические, для сигнализации, 
спасания и обучения; аппаратура для записи, передачи, 
воспроизведения звука или изображений, в том числе 
телевизоры, плейеры, магнитофоны, радиоприемники, 
телефоны, принтеры, компьютеры, процессоры и 
другие подобные устройства; периферийное 
оборудование к компьютерам, магнитные носители 
информации, диски звукозаписи; счетные машины, 
оборудование для обработки информации и ЭВМ; 
огнетушители. 

35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей.  
09 - Scientific, electric, photographic, cinematographic, 
optical, signalling, life-saving and teaching apparatus and 
instruments; apparatus for recording, transmission or 
reproduction of sound or images, including television 
apparatus, players, magnetic tape recorders, radiotelephone 
apparatus, printers, computers, processors and the like 
apparatus; peripheral equipment for computers; magnetic 
data carriers, recording discs; calculating machines, data 
processing equipment and computers; fire-extinguishing 
apparatus.  
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531) 28.11; 29.1.8. 
 
(111) 9832 
(151) 18.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0421  (220) 18.10.2007 
(732)  "Glýukoza Prodakşn" JÇJ (RU) 

ООО "Глюкоза Продакшн" (RU) 
"Glukoza Production" LLC (RU) 

(540)       
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(511) 09 - DVD-pleýerler; biletleri satmak üçin niýetlenen 
awtomatlar; öňünden tölenýän saz awtomatlary; söwda 
awtomatlary; ýangyn awtomobilleri; telefon 
awtootwetçikleri; elektriki akkumulýatorlar; ulag serişdeleri 
üçin elektriki akkumulýatorlar; aktinometrler; alidadalar; 
altimetrler; ampermetrler; anemometrler, anodlar; 
antennalar; antikatodlar; apertometrler (optiki); suwa 
girilýän apparatura; ýokary ýygylyk apparatura; analizleri 
ýasamak üçin apparatura (medisinada ulanylýandan 
başgalary); demir ýolyň strelkalaryny belli bir aralykdan 
dolandyrmak üçin elektrodinamiki apparatura; signallar 
bilen belli bir aralykdan dolandyrmak üçin elektrodinamiki 
apparatura; gözegçilik we kontrollyk etmek üçin elektriki 
apparatura; sesi ýazýan apparatura; ylmy maksatlarynda 
ulanylýan gaýnadyp arassalaýan apparatlar; difraksiýa 
apparatlar (mikroskopiýa); howanyň düzimini analiz edýän 
apparatlar; poçta markalary bilen edilen tölegleri kontrollyk 
edýän apparatlar; sesi geçiriji apparatlar; plastmassa 
gaplary kebşir etmek üçin elektriki apparatlar; 
fermentleşme üçin laboratoriýa apparatlary; elektriki duga 
kebşiriniň kömegi bilen kesýän apparatlar; elektriki duga 
kebşiriniň kömegi bilen işleýän apparatlar; elektriki kebşiri 
bilen işleýän apparatlar; dem alyş apparatlar (emeli usul 
bilen dem aldyrma üçin başgalardan); suwasty ýüzme üçin 
dem alyş apparatlar; rentgen şöhlesini ýaýratmasyny 
öndürýän apparatlar we gurluşlar (medisinada ulanylýan 
başgalardan); kassa apparatlary; kommutasion elektriki 
apparatura; gepleşik apparatlar; işläp saplaýan laboratoriýa 
apparatlary; proýeksion apparatlar; rentgen apparatlar 
(medisinada ulanylýan başgalardan); senagat maksatlary 
üçin ulanylýan rentgen apparatlary; elektriki kebşirleýji 
apparatlar; swetokopiýa hyzmat edýän apparatlar; yşyk 
signalyny (ýalpyldyly) berýän apparatlar; stereoskopik 
apparatlar; telegraf apparatlar; telefon apparatlar; 
maglumatlary berýän telefon apparatlar; faksimil 
apparatlar; fototelegraf apparatlar; belli bir aralykdan 
otlaýjy gurallar üçin elektriki apparatlar; kislotalar üçin 
areometrler (asidometrler); duz erginleriniň dykyzlygyny 
ölçeme üçin areometrler; akkumulýator batareýler üçin 
asidometrler; aerometrler; bakenler, ýyldyralýan buýlar; 
barometrler; anod batareýalar; galwaniki elementleriň 
batareýalar; jübi fonarlar üçin batareýalar; otlaýjy 
gurallaryň sistemalary üçin batareýalar; gün batareýalar; 
elektrik batareýalar; gapanlar; tereziler; tehniki taýdan 
hyzmat edýän stansiýalar üçin benzonasoslar; betatronlar; 
dürbiler; harytlar üçin elektron birkalar; magnitli lentanyň 
bloklary (kompýuterler); kompýuterler üçin ýatda saklaýan 
bloklar; brandspoýtlar; halas ediş işleri üçin brezent; signal 
buýlary; halas edýän buýlar; görkeziji buýlar; bussolar; 
wakuummetrler; elektrolizli wannalar; wariometrler; 
tereziler; hatlar üçin kontora tereziler; platforma tereziler, 
mostowoýly; presizion tereziler; çelgiler (geodeziki 
gurallar); wideokameralar; wideokassetalar; 
wideotelefonlar; wideoekranlar; fotografiýa apparatlar üçin 
widoiskateller; ştepsel dürtgüjiler, rozetkalar; optiki 
esbaplar we gurallar üçin mikrometrik nurbatlar; 
wiskozimetrler; elektrik zynjyryyň wklýuçatelleri; tolkunyň 
uzynlygyny ölçeýän gurallar; woltmetrler; transport 
serişdeler duralgalaryň derwezeleri (öňünden töleme); 
mehaniki atýazgylar; ýapyk (elektrik) wyklýuçateller; 
elektrik toguny hemişelik toga öwürýän esbaplar; gabaralar 

(ölçeg gurallary); gazoanalizatorlar; gazometrler; 
galwanometrler; geliograflar; gigrometrler; gidrometrler; 
terezi daşlary; gapynyň seredilýän optiki deşikleri; 
gologrammalar; grafopostroiteller; gromkogoworiteller; 
lotlar, zondlar üçin agramlar; otwesler üçin agramlar; 
dalnomerler; densimetrler; densitometrler; optiki şaýlar; 
detektorlar; gelenowyý detektorlar; tüsse detektorlary; galp 
şaýylaryň detektorlary; diapozitiwler (fotografiýa); 
diaskoplar; fotografiýa apparatlar üçin diafragmalar; 
diktofonlar; dinamometrler; disketalar; sesi ýazýan diskler; 
magnitli diskler; optiki diskler; hasaplaýjy diskler; 
kompýuterler üçin diskowodlar; awtomatik suratda diskleri 
çalşyrýan diskowodlar (kompýuterler üçin); elektronly 
bildiriş tagtalar; ölçeg tutumlary; ýüzgüç jiletleri; ok 
geçirmeýän gursakçalar; halas ediji jiletler; elektrik simleri 
üçin anyklaýan damarlar; ýüzüjiler we çümüjiler üçin burun 
gysgyçlary; elektriki kiltler; jaňlar (trewogany bildirýän 
signalizasiýanyň gurallary); awariýany bildirýän elektriki 
jaňlar; gapynyň elektriki jaňlar; signaly berýän jaňlar; sesi 
geçirijiler; edilen işleri seredip görme üçin aýnalar; 
mehaniki ýa-da şöhleni saçýan ýol belgileri; şöhleni saçýan 
belgiler; çuň suwly zondlar; ylmy barlaglar üçin zondlar; 
zummerler; elektriki zummerler; proigrywateller üçin 
iňňeler; ölçeg gurallary; basyşyň ölçeg gurallary; transport 
serişdeleri sürme ýa-da barlamaga üçin imitatorlar; 
inwertorlar (elektriki); indikatorlar (elektriki); basyşy 
görkezijiler; temperaturany görkezijiler; bakterial kulturalar 
üçin inkubatorlar; ölçeg gurallary; matematiki gurallary; 
niwelirleme gurallary; topografik gurallary; burç ölçelýän 
esbaplar; interfeýsler (kompýuterler); ionizatorlar (howany 
işläp taýýarlaýanlardan başgalary); uçgun tutujylar; 
koaksially kabeller; optiki wolokonly kabeller; elektriki 
kabeller; kalibrler; açylyp ýygnalýan kalibrler; hyrly 
kalibrler; kalkulýatorlar; jübi kalkulýatorlar; dekompressiýa 
kameralar; kino düşürýan kameralar; elektron galamlary 
(displeýleriň elementleri); elektriki katuşkalaryň karkaslary; 
bildirýän magnitli kartoçkalar; wideooýular üçin kartrijler; 
magnitli kody bilen kartoçkalar; kaskalar, gorýjy şlemler; 
fotoplastinkalar üçin kassetalar; katodlar; induktiwlik 
katuşkalary (obmotkalar); elektriki katuşkalar; 
elektromagnitleriň katuşkalary; fotografiýada ulanýan 
katuşkalar; eksponirlenen kinoplýonkalar; kompýuterleriň 
klawiaturalary; solenoid klapanlary (elektromagnitli 
pereklýuçateller); elektriki klemmalar; elektron ýazuw 
depderçeler; janlar üçin knopkalar; myş üçin halyçalar; 
magnitli koderler; ýagtylykdan goraýan saýawanlar; 
elektriki kollektorlar; kalibrleýji halkalar; lýotçikler üçin 
ýorite ýasalan goraýjy kombinezonlar; kommutatorlar; 
kompakt diskler (HÝaSG); kompakt diskler (audio-wideo); 
komparatorlar; deňiz kompaslary; kompýuterler; çaklaňja 
kompýuterler; elektriki kondensatorlar; elektriki kontaktlar; 
gymmat baha metallardan ýasalan elektriki kontaktlar; ýeliň 
ugruny görkeziji enjamlar-konuslar (ýeliň tarapyny); gol 
aýyrýan elektriki korobkalar; paýlaýjy elektriki korobkalar; 
çyzykly birleşdiriji korobkalar (elektriki); birleşdiriji 
elektriki korobkalar; elektriki akkumulýatorlaryň 
korpuslary; gromkogoworitelleriň korpuslary; kostýumlar 
(wodolazlar üçin) ýöriteleşdirilen; skafandrlar; transport 
awariýalary öňüni alma üçin geýime berkidilýan ýagtyny 
şöhlelendiriji tegelekler; ştempel rozetkalar üçin goraýjy 
gapaklar; laglar (ölçeg gurallary); lazerler, medisinada 
ulanýanlardan başgalary; laktodensimetrler; laktometrler; 
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fotolaboratoriýa üçin lampalar; neon lampalary; 
termoelektronly lampalar; radiotehnikada ulanýan 
termoelektronly lampalar; elektron güýçlendiriji çyralar; 
lowurdy-lampalar (fotografiýa); okap alýan golowkalary 
arassalama üçin lentalar; magnitli lentalar; wideoýazgylar 
üçin magnitli lentalar; ölçeg lentalar; halas edýän ýangyn 
merdiwanlary; ölçeg lineýkalar; logarifm lineýkalar; 
kontaktly linzalar; korrektirleýän optiki linzalar; optiki 
linzalar; geýdirilýän optiki linzalar; kondersonlar-linzalar; 
lotlaryň tanaplary; elektriki magistral liniýalar; ölçeg 
çemçeler; lupalar; dokmaçylygyň lupalary; magnitler; 
dekoratiw magnitler; halas etme boýunça türgenleşme üçin 
manekenler (öwretme üçin gurallar); “myş” tipli 
manipulýatorlar; manometrler; suwasty çümdürme üçin 
maskalar; kebşirleýji üçin maskalar; goraýjy maskalar ; 
elektrik liniýalaryň elektriki simler üçin materiallar; 
buhgalteriýa maşynlary; saýlawlar döwürinde sesleri 
sanama üçin maşynlar; pullary sanama we sortlama üçin 
maşynlar; materiallary synagdan geçirme üçin maşynlar we 
esbaplar; burçlary tegeleme üçin tikin maşynlar; 
megafonlar; akustiki membranalar; ylmy apparatura üçin 
membranalar; senagat ýa-da harby maksatlarynda ulanýan 
metallodetektorlar; metronomlar; metrler (ölçeg gurallary); 
agaç ussasynyň işleri üçin metrler; tikinçiniň metrleri; 
öňünden tölegi alýan awtomatlar üçin mehanizmler; 
telewizorlar üçin öňünden tölegi alýan mehanizmler; 
fotozatworlaryň goýberiji mehanizmler; mikrometrler; 
mikroprosesserler; mikroskoplar; mikrotomlar; 
mikrofonlar; modemler; ýyldyrym sowýan gurallar; 
monitorlar (kompýuter enjamlary); multiplikasiýalar; 
elektriki ahyrky muftalar; kabeller üçin birleşdiriji muftalar; 
mikroskopik barlaglar maksatlarynda nusgalary işläp 
taýýarlama üçin gurallaryň toplumy; nazubnikler; işçiler 
üçin dyzbentler; awtomatik düzgüninde regulirleme bilen 
ýangyç üçin nasoslar; tehniki taýdan hyzmat edýän 
stansiýalar üçin ýangyjy goýberýän nasoslar; nauşnikler; 
optiki niwelirler; noniusler; ýazylan sesi göterijiler; 
maglumatlary magnitli göterijiler; maglumatlary optiki 
göterijiler; elektroobogrewaniýe bilen joraplar; elektriki 
kabeller üçin örtükler; elektriki simleri üçin tanadýan 
örtükler; çekme üçin abzallar; perfokartalary ulanylyşy 
bilen kontora abzallary; ýoriteleşdirilen laboratoriýa 
enjamlary; heläkçilikli wakalardan, şöhle ýaýratmadan we 
otdan goraýjy aýakgaplar; obýektiwler (optika); 
astrofotografiýa üçin obýektiwler; owoskoplar; ot 
söndürijiler; elektrikleşdirilen aýmançalar; elektriki 
çäklendirijiler; heläkçilikli wakalardan, şöhle ýaýratmadan 
we otdan goraýjy geýim; otdan goraýjy geýim; asbest 
matalardan ýasalan otdan goraýjy geýim; ozonatorlar; 
oktantlar; okulýarlar; ommetrler; kompýuterler bilen iş 
geçirende goşarlar üçin daýançlar; äýnekler üçin oprawalar; 
pensne üçin oprawalar; ossilograflar; otwesler; optiki 
serpikdirijiler; äýnekler (optika); günden goraýan äýnekler; 
sport äýnekleri; mehaniki ýa-da ýatlandyrjy signal 
panelleri; peýjerler; pensne; elektron jübi terjimeçileri; 
peredatçikler (belli bir aralykdaky aragatnaşyk); elektron 
signallaryň peredatçikleri; elektriki pereklýuçatelleri; 
periskoplar; wodolazlar üçin ellikler; heläkçilikli 
wakalardan asbest matalardan ýasalan goraýjy ellikler; 
heläkçilikli wakalardan goraýjy ellikler; senagat 
maksatlarynda rentgen şöhlelerinden goraýjy ellikler; 
laboratoriýa peçleri; pipetkalar; pirometrler; planimetrler; 

planşetler (geodeziki gurallary); akkumulýatoryň 
plastinalary; çakmak daşdan ýasalan platalar (integral 
shemalar); kompakt diskler üçin pleerler; kassetli pleerler; 
sesi ýazma üçin plýonkalar; eksponirlenen rentgen 
plýonkalary; eksponirlenen plýonkalar; halas ediji sallar; 
laboratoriýa poddonlary; ýarym geçirijiler; polýarimetrler; 
pompalar; ýüzme üçin ýüzgüçler; çüýşeden edilen 
graduirlenen gap-gaçlar; ýüzme üçin kemerler; halas ediş 
kemerler; saklaýjylar; eregen saklaýjylar; elektriki 
üýtgedijiler; belli bir aralykdaky bölüjiler; iýmit önümleri 
we ot-iýmleri analizden geçirmek üçin esbaplar; 
diagnostika üçin esbaplar (medisina maksatlarynda 
ulanýanlardan başgalary); saç buýralama üçin 
elektrotermiki esbaplar; aralygy ölçeme üçin esbaplar; 
fotografiýada tizligi ölçeme üçin esbaplar; derileriň, 
hamlaryň galynlygyny ölçeme üçin esbaplar; hamyň 
galynlygyny ölçeme üçin esbaplar; transport serişdeleriň 
tizligini kontrollyk etme üçin esbaplar; öwretme üçin 
esbaplar; wagty belleme üçin esbaplar; makiýažy aýyrmak 
üçin elektriki esbaplar; belli bir aralykdaky ýazýan 
esbaplar; astronomik gurallar we esbaplar; geodeziki 
gurallar we esbaplar; ölçeme üçin gurallar we esbaplar; 
nawigasiýa gurallary we esbaplary; optiki gurallary we 
esbaplary; fiziki gurallary we esbaplary; himiki gurallary 
we esbaplary; ölçeg esbaplary; elektriki gurallary we 
esbaplary; bug gazanlary üçin barlag-ölçeme esbaplar; 
kosmografiýanyň esbaplary; meteorologik esbaplary; deňiz 
üçin signal esbaplary; gözegçilik etme üçin esbaplar; 
transport serişdeleri üçin nawigasion esbaplar (bort 
kompýuterleri); sputnik üsti bilen işleýän nawigasion 
esbaplar; elektriki regulirleýän esbaplar; takyk işleýän 
ölçeg gurallary; optiki okulýarlar bilen gurallar, esbaplar; 
priýomnikler (audio, wideo); optiki prizmalar; ulaglaryň 
esbap şitogynda ýerleşýän çilim otlaýjylar; printerler; 
proigrywatelde iňňeleri çalyşma üçin gurluşlar; retortalary 
saklap tutma üçin gurluşlar; fotografiýada guratma üçin 
ulanýan gurluşlar; akustiki diskleri arassalama üçin 
gurluşlar; ýangyny söndürme üçin ulanýan urguly gurluşlar; 
ot açýan ýarag üçin optiki didiwanlar; probirkalar; 
klapanlar üçin basyşyny görkeziji-dykylar; magnitli simler; 
telegraf simleri; telefon simleri; elektriki simler; elektriki 
geçirijiler; izolirlenen mis simi; metal splawlardan ýasalan 
ergin simi; kompýuterler üçin programmalar; kompýuterler 
üçin oýun programmalar; kompýuterleriň programmalary 
(dolduryp salynýan program üpjünçiligi); proigrywateller; 
prosessorlar (maglumatlary işläp taýýarlaýan merkezi 
bloklar); ýerasty suw çeşmeleriniň bolýan ýerini anyklama 
üçin prutoklar; elektron çap etmeler (dolduryp salynýan); 
elektriki paýlaýjy pultlar; elektriki dolandyryjy pultlar; 
radarlar; radiolampalar; radiomaçtalar; uzaga hereket edýän 
aragatnaşygyň radioperedatçikleri; radiopriborlar; transport 
serişdeleri üçin radiopriýomnikler; diapozitiwler üçin 
çarçuwajyklar; fotoreproduksion prosesler üçin rastrlar 
(fototipiýalar); çaklaňja rasiýalar; artyk tok gelmeklikden 
goraýjy regulýatorlar; transport serişdeleri üçin 
naprýajeniýeni regulirleýji gurallar; yşygy regulirleýji 
gurallar (elektriki); sahnany ýagtyltma; proigrywateller üçin 
aýlaw sanyny regulirleýän gurallar; reduktorlar (elektriki); 
fotografiýada ulanýan ýuwup arassalaýan rezerwuarlar; 
reýsmuslar; wagt relesi; elektrik relesi; howpsuzlyk 
kemerler (transport serişdelerde we sport abzallarda 
ulanýan oturmalardan başgalary); rentgenogrammalar 
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(medisina maksatlarynda ulanylýanlardan başgalary); 
reostatlar; respiratorlar (emeli dem alyş üçin 
ulanylýanlardan başgalary); howany filtrleme üçin 
respiratorlar; retortalar; refraktometrler; refraktorlar; 
elektriki akkumulýatorlaryň plastinalary üçin gözenekler; 
gromkogoworiteller üçin ruporlar; saharimetrler; optiki 
wolokonly swetowodlar; itlere komanda bermek üçin 
jürlewükler; awariýa, signal jürlewükler; sekstantlar; 
induktiwlik katuşkalaryň okjagazlary (induktorlar); halas 
ediji torlar; awariýalar bolanda goranma üçin torlar; ýangyn 
signalizatorlary; mehaniki ýa-da yşyk signalizasiýa; 
sirenalar; skanerler (maglumatlary işläp taýýarlama üçin 
abzallar); smart-kartoçkalar; elektriki liniýalar üçin 
birleşdirmeler; elektriki birleşdirmeler; sonarlar; 
sonometrler; yşyk sistemalaryň ballast garşylyklary; 
elektriki garşylyklar; spekrograflar; spekroskoplar; 
spidometrler; spirtomerler; ylmy barlaglar üçin sputnikler; 
awariýalar bolanda goranma üçin şahsy serişdeler; 
audiowizual öwrediji serişdeler; radiotelegraf stansiýalar; 
radiotelefon stansiýalar; äýnekler üçin aýnalar; optiki 
aýnalar; togy geçiriji örtme bilen aýnalar; yşykdan goraýan 
aýnalar (göz gamaşdyrmagyna garşy); çaklaňja 
stereopiýomnikler; stereoskoplar; ýangyn gämileri; 
sulfitometrler; fotografiýada ulanýan guratgyçlar; 
sferometrler; integral shemalar; çap edilen chemalar; 
sçýotçikler; ulaglaryň duralgalarda tölenip durýan wagtyny 
hasaplaýan sçýotçikler; poçta markalaryň sçýotçikleri; 
transport serişdeler üçin geçilen aralygy hasaplaýan 
sçýotçikler; aýlawyň sanyny hasaplaýan sçýotçikler; çotlar; 
taksometrler; gulak tamponlary; suwasty ýüzüşde ülanylýan 
gulak tamponlary; tahometrler; tekst-prosessorlar; 
telewizorlar; teleskoplar; telesuflerler; teletaýplar; göçme 
telefonlar; teodolitler; termometrler (medisinada 
ulanylýanlardan başgalary); termostatlar; transport 
serişdeler üçin termostatlar; tigeller (laboratoriýa üçin); 
proigrywateller üçin tonarmlar; totalizatorlar; tranzistorlar 
(elektronika); transportirler (ölçeg gurallary); 
ýokarlandyrýan transformatorlar; elektriki transformatorlar; 
bozuk transport serişdeler üçin duýduryş üçburçlyklar; 
dwigateller üçin işledýän troslar; gaz razrýadly elektriki 
turbajyklar (yşyk üçin ulanylýanlardan başgalary); kapillýar 
turbajyklar; rentgen turbalar (medisinada ulanylýanlardan 
başgalary); telefon trubkalary; awtomatik turniketlar; 
mukdaryň görkezijiler; şinalalaryň pes basyşy barada 
awtomatik görkezijiler; benzinyň derejesini görkezijiler; 
suwyň derejesini görkezijiler; toguň ýitgisini elektriki 
görkezijiler (ýere, massa); yşygyň emissiýasyny elektron 
görkezijiler; uklonomerler; urownemerler (gorizontal 
ornuny kesgitleme üçin esbaplar); simaply urownemerler; 
spirt urownemerleri; urometrler; sesi güýçlendirijiler; 
bölejikleri çaltlaşdyryjy gurallar; ody öçürme üçin 
pürkleýän gurallar; belli bir aralykdan önümçilik prosesleri 
dolandyryş üçin elektriki gurallar (senagat kärhanalarda); 
transport serişdeleri awtomatik dolandyryş üçin gurallar; 
balansirowka üçin gurallar; wideoýazma üçin gurallar; sesi 
bolşy ýaly gaýtalamak üçin gurallar; sçýotlary ýazyp berme 
üçin gurallar; galwanoplastika üçin gurallar; gapylary 
ýapma üçin elektriki gurallar; magnit lentasyna ýazma üçin 
gurallar (sesi, şekili, maglumatlary); rentgen şöhlesinden 
goramak üçin gurallar (medisina maksatlarynda 
ulanýanlardan başgalary); telewizion priýomnikleri hökman 
ulanyşy bilen oýunlar üçin gurallar; demir ýol 

transportynda howpsuzlygy üpjün etme üçin gurallar; 
maglumatlary işläp taýýarlama üçin gurallar; gapylary 
açma üçin elektriki gurallar; kislorody guýma (goýberme) 
üçin gurallar; ogurlyklaryň öňüni alma üçin gurallar; mör-
möjekleri çekme we gyrma üçin elektriki gurallar; 
güýmenjeler üçin telewizion priýomnikleri hökman ulanyşy 
bilen gurallar; wagty belleme üçin gurallar; plýonkany 
kesme üçin gurallar; fotosuratlary guratma üçin gurallar; 
nyşanlary okap berme üçin optiki gurallar; liftleri 
dolandyrma üçin gurallar; diapozitiwleri sentrowka üçin 
gurallar; dozalara bölýän gurallar; elektriki akkumulýatorlar 
üçin zarýady berýän gurallar; sesli signal gurallary; zond 
bilen barlama üçin maşynlar we gurallar; halas etme üçin 
abzallar we gurallar; kinofilmleri montaž etme üçin 
gurluşlar we gurallar (kinoplýonkalar); korroziýadan 
gorama üçin katod gurallary; kommutasion gurallar 
(maglumatlary işläp taýýarlama üçin abzallar); 
kompýuterleriň daş töweregindäki gurallar; päsgelden 
goraýan elektriki gurluşlar; magnitli lentany 
magnitsizlendirme üçin gurallar; akustiki aragatnaşyk 
gurallary; signal berýän gurallar (gorag signalizasiýa); 
awariýa barada signal berýän gurallar ; ümür bolan 
ýagdaýlarda ylanýan signal gurallary (partlama bilen 
signallary ulanylyşlardan başgalary); jemleýän gurallat; 
okap berýän gurallar (maglumatlary işläp taýýarlama üçin 
abzallar); ýylylygy sazlaýan gurallar; fotokopiýalary 
ýasaýan gurallar (fotografiki, elekrostatiki, ýylylykly); ştrih 
kodlary okap berýän gurallar; elektriki ütükler; respiratorlar 
üçin filtrler; fotografiýada ulanýan ultramelewşe şöhleler 
üçin filtrler; fotografiýada ulanýan filtrler; “jadyly” 
fonarlar; optiki sistema bilen fonarlar; signaly berýan 
fonarlar; fotoapparatlar; fotoýalpyldatmalar; fotozatworlar; 
fotolaboratoriýalar; fotometrler; impulsly fotoýagtyltgyçlar; 
fotoulaldyjylar; baglaýan gatlak bilen fotoelementler; 
kontaktly linzalar üçin gabylar; äýnekler üçin gabylar; 
pensne üçin gabylar; mikroskoplaryň predmet aýnalary üçin 
gabylar; fotoapparatlar we fotozatlar üçin ýöriteleşdirilen 
gabylar; laboratoriýa hromatograflary; hronograflar (wagty 
ýazma üçin gurallar); pensne üçin zynjyrjyklar; 
siklotronlar; sirkuller; çastotomerler; ýumurtkalary bişirme 
üçin çäge sagatlary; ýangyna garşy goraýjy daşlyklar; çipler 
(integral shemalar); şagomerler; meteorologik şarlar-
zondlar; sähelçejik yşyk çeşmeleri montaž etme üçin 
şinalar; sportsmenler üçin goraýjy şlemler; pensne üçin 
bagjyklar; fotoapparatlar üçin ştatiwler; ýiti yşykdan gözleri 
gorama üçin şşitler; kommutasion şşitler; paýlaýjy elektriki 
şşitler; işçiniň ýüzini gorama üçin ekranlar; proýeksion 
ekranlar; senagat maksatlarynda ulanýan rentgen 
apparatlaryň ekranlary; fluoressirleýän ekranlar; fotografiýa 
ekranlary; eksponometrler; kebşir üçin elektrodlar; 
elektropaýalnikler; elektroprowodka; galwaniki elementler; 
epidiaskoplar; ergometrler; elektriki ýakorlar. 
25 - Apostolnikler; bandanlar (ýaglyklar); içki geýim; deri 
siňdirýän içki geýim; üstköýnekler; matroslaryň 
üstköýnekleri; boa (sütükli deriden ýa-da ýelekden edilen 
aýal şarfy); bodi (aýallaryň içki geýimleri); botinkalar; briji; 
balaklar; butsy; göwüslikler; geýim üçin ýakalar; aýyrylýän 
ýakalar; köýnekler üçin urundylar; nykaplar, galoşlar; 
galstuklar; inli uçlary bilen galstuklar-bantlar; gamaşiler 
(ilgençekler bilen); getralar; ädikleriň gonçlary; ýeňsiz 
gursakçalar; trikotajdan edilen sportiw önümleri; ökjeler; 
kalsonlar; kapýuşonlar; şlýapalar üçin karkaslar; kisejikler; 
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geýim üçin jübiler; boýnoraklar; kellä geýilýän zatlar üçin 
gaşlar; kolgotkalar; biteweşikler (geýim); suw lyžalarlary 
üçin biteweşikler; korsažlar; kostýumlar; suwa düşünilýän 
geýimler; maskarad kostýumlary; plýaj kostýumlary; 
keltekçeler; balykçylaryň keltekçeleri; liwreýalar; lifler; 
kelte ýeňler bilen maýkalar; manjetler; manişkalar; 
mantilýalar; mantolar; uky üçin ýüzlükler (geýim); sütükler 
(geýim); mitenkalar; mitralar (buthana kellä geýilýän zat); 
muftalar (geýim); aýaklar üçin muftalar; aýakgaplar üçin 
ökjeler; çagalaryň kirlikleri (kagazdan ýasalanlardan 
başgalary); bagana ýapynjalar; nauşnikler (geýim); joraplar; 
suwa düşülýän aýakgaplar; plýaj aýakgaplary; sportiw 
aýakgaplary; aýakgaplar ; kagazdan ýasalan geýim; daşky 
geýim; taýýar geýim; awtomobilçiler üçin geýim; 
welosipedçiler üçin geýim; gimnastlar üçin geýim; 
gabardindan edilen geýim; jersiden edilen geýim; emeli 
gaýyşdan edilen geýim; gaýyşdan edilen geýim; trikotaj 
geýim; formaly geýim; geýim ; aýakgaplar üçin metal 
jähek; orari (buthana geýim); palto; parki; gundaglar; 
ýapynjalar; ellikler (geýim); pijamalar; plawki; boýna 
atylýan ýaglyklar; köýnekler; öl geçirmeýän plaşşlar; kellä 
üçin selleler, peşler, daňylar (kellä geýilýän zatlar); daňylar; 
joraplar üçin daňylar; aýallaryň joraplary üçin daňylar; 
taýýar içlikler (geýimi bölekleri); derlikler; aýakgap 
dabanlary; egnaşyr kemerleri; inçejik bagjyklarda gonçsuz 
botinkalar; guşaklar, gaýyşlar (geýim); guşaklar-gapjyklar; 
täze doglan üçin arlyk enjamlary; aýakgaplara tyrpma garşy 
päsgel berýän gurluşlar; pulowerler; aýallaryň joraplary 
üçin iki gatly ökjeller; aýakgap üçin tikiňli gyralar; rizalar 
(buthana geýdirmeler); köýnekler; sabo (aýakgaplar); 
sandallar; ädikler; sari; switerler (örmeler); aýakgaplar üçin 
başlyklar; petekler; togalar; işdanlar; gimnast köwüşleri; 
otag köwüşleri; köwüşler ; selleler, peşler; kellä geýilýän 
zatlar; öňlükler (geýim); donlar, çäkmenler, çabytlar; 
aýakgaplaryň burun taraplaryň bölekleri; duş üçin topbylar; 
aýallaryň joraplary; deriňi sindirýän aýallaryň joraplary; 
şallar; kagaz papaklary (geýim); gyrasyz, ýalpakly tegelek 
telpejik; suwa düşülýän telpejikler; şarflar; butsylar üçin 
çişler, dişler; çaga balajylar; balak üzeňňisiler; içmekler; 
espadrillalar; ýubkalar; içki ýubkalar. 
28 - Önünden tölegi alyp işleýän oýun awtomatlary; 
awtomobiller (oýnawaçlar); oýunjak howdanlar; 
oturylyşyklar üçin ownuk-uşak bezegler (üns berilýän 
barada nyşanlar); start bloklar; bodi-boardlar; berkedilen 
konkilar bilen botinkalar; gurjaklar üçin emzik bilen 
çüýşejikler; boýagy pürkgüçler üçin reňk bilen wkladyşlar; 
badmington oýny üçin wolanlar; wolçoklar (oýnawaçlar); 
elemetleriň toplumyňdan şekili düzme üçin tapmaçalar; 
asma armytlar; deltaplanlar; diskler (oýnawaçlar); sport 
diskleri; gurjaklar üçin öýjagazlar; domino (oýun); serfing 
üçin tagtalar; gysylyp ýazylýan tagtalar (sport üçin degişli 
zatlar); mündürip gezdirme rolikli tagtalar; serfing üçin 
ýelken bilen tagtalar; küşt tagtalary; şaşka tagtalary; 
drotikler; täze ýyl emeli ýolkalary; oýnalýan otuň çöpiler 
üçin sygymlar; kagyzdan edileň batberekler; pinýatlar bilen 
oýun; oýnawaçlar; öý haýwanlary üçin oýnawaçlar; 
mahmally oýnawaçlar; süýşürilýän ýa-da süýşürilýän 
bölekleri bilen oýnawaçlar; garaşylmadyk sowgat bilen 
utuşlar üçin oýnawaçlar; telewizion priýomnikleri bilen 
ulanylyşsyz awtomatik oýunlar; fant oýnulara oýnama; 
halkalar bilen oýunlar; oýunlar ; kaleýdoskoplar; oýunlar 
üçin toplary saklaýan kameralar; pälwanlar ulanylyşy üçin 

gyjaksakyz (kanifol); lyžalaryň jähekleri; bingo üçin 
kartlar; oýnalýan kartlar; ýarmarkanyň aýlamalary; atlar- 
kürsiler (oýnawaçlar); hiňňildik; kegli; kegli (oýun)bilýard 
kiýleri; golf üçin klýuşkalar; hokkeý üçin klýuşkalar; 
týuleniň derisi (lyžalaryň örtükleri üçin); täze ýyl ýolkalar 
üçin jaňjagazlar; gurjaklar üçin öýler; konstruktor; confetti; 
paňkyldawaçlar-kemputlar; konkiler; rolikli konkiler; otuň 
çöpleri; boýagy pürkgüçler (sport üçin degişli zatlar); 
lyžalar üçin berkitmeler; gurjaklar üçin krowatlar; ruletka 
üçin aýlanýan tegelekler; kubikler; gurjaklar; ýuzme üçin 
lastlar; atma üçin ýaýlar; lyžalar; suw lyžalary; serfing üçin 
lyžalar; hytaýlylaryň domino; lyžalaryň ýaglary; 
awlamaklyk üçin mankiler; marionetkalar; karnawal üçin 
ýüzlükler (maskalar); fehtowaniýe etme üçin ýüzlükler; 
ýelken bilen tagtalar üçin bogaldaklar; bilýard kiýler üçin 
hek; nyşanlar; elektronly nyşanlar; kiçeleldilen ulag 
serişdeleriň modeller; oýunlar üçin toplar; bilýard stollaryň 
bortlary üçin nakladkalar; dyzlyklar (sport gerek zatlarynyň 
elementleri); bilýard kiýleri üçin uçluklar; tirseklikler (sport 
gerek zatlarynyň elementleri); gurjaklar üçin geýim; 
fehtowaniýe ýaraglary; majoretkalar üçin taýajyklar; 
paraplanlar; ellikler (oýunlar üçin degişlilikler); oýunjak 
sapançalar; pnewmatik sapançalar (oýnawaçlar); oýunjak 
sapançalar üçin pistonlar; şakyrdawukly oýnawaçlar; 
oýunlar üçin nallar; täze ýyl ýolkalaryň aşagyna goýulýan 
enjamlar; lyžalaryň daýanç üstileri üçin örtükler; 
awlamaklyk ýa-da balyk tutma üçin meňler (aldawaçlar); 
awlamaklyk ýa-da balyk tutmaklyk üçin ysly meňler; ýaý 
atmak üçin degişli zatlar; balyk tutma üçin degişli zatlar; 
kagyzdan edileň batberekler üçin ýüpleri sarama niýetlenen 
gurluşlar; sabyn köpürjikleri goýberme üçin (oýnawaçlar); 
bilýard oýnanda bellik etme üçin gurluşlar; palçyk 
lokgalary öz ýerine goýma üçin gurluşlar (golf üçin degişli 
zatlar); gorag prokladkalary (sport gerek zatlarynyň 
elementleri); raketkalar; fehtowaniýe üçin rapiralar; 
serfingiň tagtalary üçin kemerler; ýelken bilen tagtalar üçin 
kemerler; agyr atletikaçylar üçin kemerler; rogatkalar (sport 
gerek zatlarynyň elementleri); welotrenajerlar üçin rolikler; 
sport garpun tüpenleri; samokatlar (oýnawaçlar); sport 
sanileri; kebelekler üçin top haltalar; sport setkalary; lyžalar 
üçin kepçeler; sport snarýadlary; zyňma üçin snarýadlar; 
agyr atletikada maşklary etme üçin sport snarýadlary; 
alpinistleriň enjamlary; täze ýyl ýolkalar üçin emeli gar; gar 
stuplary; uçýan nyşanlara atma üçin stendler; öňünden 
satma awtomatlar bilen bilýard stollary; stoluň üstünde 
oýnalýan tennis üçin stollar; stoluň üstünde oýnalýan futbol 
üçin stollar; raketkalar üçin tarlar; kriket üçin sumkalar; 
golf klýuşkalaryna niýetlenen tigirli ýa-da tigirsiz sumkalar; 
tobogganlar; radio üsti bilen dolandyrylýan transport 
serişdeleri (oýnawaçlar); sport trenajýorlary; triktrak 
(oýun); tutup saklaýan sport balaklary; täze ýyl ýolkalar 
üçin bezegler (konditer önümlerden, şemlerden, elektrik 
lampoçkalardan başgalary); tennis toplary oklama üçin 
gurluşlar; fokuslary görkezmek üçin gurluşlar; (telewizion 
priýomnikler bilen hökman ulanylýan gurluşlardan 
başgalary); bouling üçin gurluşlar we abzallar; oýunlar üçin 
fişkalar; tagtalaryň we lyžalaryň serfing üçin ýörite 
daşlyklary; oýunlar üçin şarikler; bilýard şarlary; oýunlar 
üçin şarlar; gar tozgalar bilen şarlar; küşt; şaşka; şşitoklar 
(sport üçin degişli zatlar); kamuflýajly ekranlar (sport üçin 
degişli zatlar); espanderler. 
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29 - Iýmit alginatlar; ançouslar; işläp taýýarlanan arahis; 
iýmit beloklar; ýumurtganyň agy; konserwirlenen şokolad 
agajynyň tohumlary; konserwirlenen soýa noýbasy; 
çorbanyň suwlary; zenjebil mürepbesi; iýmit ýaglary 
taýýarlama üçin ýagly maddalar; iýilýän guş höwürtgeleri; 
konserwirlenen nohut; konserwirlenen kömelekler; aw 
guşy; iýmit jelatin; iýmit jele; miweli jele; ýumurtga sarysy; 
kokos ýagy (žir); iýmit süňk ýagy; doňuz ýagy; mal 
ýaglary; iýmit ýaglary; miweler esasynda ýeňil naharlar 
(zakuskalar); şohlat (kolbasa) önümleri; kişmiş; işbil; iýmit 
kazein; turşadylan kelem; balyk iýmit ýelimi; gandan edilen 
şohlat; et konserwleri; gök önüm konserwleri; balyk 
konserwleri; miwe konserwleri; çorba suwlaryň 
konsentratlary; kornişonlar; krewetkalar; gaýmakly krem; 
kroketler; naharda ulanylýan ýüpek gurçuklaryň kebelek 
kukolkalary; gowurmyşlanan laminariýalar; langustlar (diri 
däl); gyzylbalyk; konserwirlenen sogan; margarin; zorly 
jazlar bilen gök önümlerden kerçelip taýýarlanan marinad; 
marmelad; ösümlik ýaglary; arahis ýagy; kakao ýagy; 
kokos ýagy; mesge, midiýalar (diri däl); maýdalanan 
badam; süňkiň iýmit ýiligi; mollýusklar (diri däl); süýt; 
soýa süýdi (süýdiň deregini tutujy); naharda ulanmaga üçin 
balyk uny; miweleriň eti; et, konserwilenen et; 
konserwirlenen gök önümler; guradylan gök önümler; 
ýylylyk kömegi bilen taýýarlamaga niýetlenen gök 
önümler; kartoşka oladýalary; konserwirlenen zeýtunlar; 
omarlar (diri däl); guradylan kokos hozlary; işläp 
taýýarlanan hozlar; pomidor pastasy; bagyrdan edilen 
paştetler; iýmit pektinler; bagyr; pikuller; şeker ergininde 
gaýnadylan miweler ýa-da iýmişler; ýumurtga poroşogy; 
duzly doňzuň okorokdan taýýrlanan önümler; süýt önuleri; 
fermentleşdirilen gök önümler esasynda taýýarlanan azyk 
önümleri (kim çi); balyk önümleri; goýy gatyk; iýmit 
proteinler; öý guşy (diri däl); nahar üçin taýýarlanan 
ösümlikleriň tozgajygy; klýukwa pýuresi; alma pýuresi; 
leňňeç şekilliler (diri däl); balyk (diri däl); konserwirlenen 
balyk; gök önümleriň salatlary; miwe salatlary; ýag gatlagy; 
sardinalar; doňuz eti; takgaz; ýaýylan gaýmak; buterbrodlar 
üçin ýag garyndylary; nahar taýýarlamaga üçin pomidor 
şiresi; nahar taýýarlamaga üçin gök önüm şiresi; duza 
ýatyrylan sygyr eti; suharlarda şöhlatçalar (sosiskalar); 
çorbanyň suwyny taýýarlamaga üçin düzimler; gaýnadylan 
etiň çorbasyny taýýarlamaga üçin düzimler; malyň içgoşy 
we kellebaşaýagy; çorbalar; gök önümleriň çorbalary; 
peýnirler; taini (künji däneniň hamyry); soýadan edilen 
tworog; trepang (diri däl); konserwirlenen domalanlar; 
tunes; ustrisalar (diri däl); kyrkgasanak şiresi; süňki aýrylan 
balyk; hurma; goýy gant siroby bilen örtüklinen miweler; 
doňdyrylan miweler; konserwirlenen miweler; spirtde 
konserwirlenen miweler; ýylylyk kömegi bilen 
taýýarlamaga niýetlenen miweler; kartoşka patraklary; 
hýumos (türk nohutyndan hamyr); miweli sedra; 
konserwirlenen merjimek; kartoşka çipsleri; miwe çipsleri; 
iýmit suw otlaryň ekstraktlary; et ekstraktlary; 
balykgulagyň ýumurtkalary; ýumurtkalar. 
30 - Aromatizatorlar; aromatizatorlar (efir ýaglardan 
başgalary); badýan; biskwitler; blinler; brioşler; bulkalar; 
wanilin (wanilyň deregini tutujy); wanil (ýakymly ysly 
madda); waflýalar; wermişel; ýakymly ysly kofeli 
maddalar; süýjütleýän hakyky maddalar; şöhlat önümleri 
üçin birleşdiriji maddalar; iýmit buz üçin birleşdiriji 
maddalar; deňiz suwy (nahary taýýarlamaga üçin); iýmit 

glýukoza; ajyhurş (gorçisa); hamyrmaýa; iýmit önümleri 
üçin goýaltmajylar; tüwi esasynda taýarlanan eňil naharlar; 
däne esasynda taýarlanan eňil naharlar; kofeniň deregini 
tutujylar; kofeniň deregini ösümlik tutujylar; konditer 
önümleri; täze ýýl ýolkalary bezeme üçin konditer 
önümleri; jele görnüşli konditer önümleri; süýji hamyrdan 
esasan içine huruş salnan konditer önümleri; unly konditer 
önümleri; arahis esasynda konditer önümleri; badam 
esasynda konditer önümleri; makaron önümleri; gutapjyk 
önümleri; doňdurylan ýogurt; kakao; kakao-önümleri; 
kapersy göýüllar; karamel; süýtli aşlar; kiş (mayda 
kesişdirilen bölejik etler bilen zapekankalar-içlekliler; iýmit 
kleýkowina; kemputlar; süýji buýan kemputlary; narpyzly 
kemputlat; kofe; çig kofe; iýmit pet (krahmal); kreker; 
iýmit ýarmalary; mekgejöwen ýarmalary; üwelen 
mekgejöwen; gowurlan mekgejöwen; kulebýakalar; iýmit 
kurkumasy; kuskus; unly naharlar; kesilen unaş; sowatmak 
üçin buz; hakyky ýa-da emeli buz; iýmit buzy; nabat; 
tüwiden edilen çörekler; maltoza; mekgejöwen bulamagy; 
marsipanlar; konditer önümleri üçin süýji süýt massasy 
(gaýnag suwa ýatyrylan krem); bal; bal ene ary süýdi 
(moloçko) (medesina maksatlary üçin ulanylýanlardan 
başgalary); dondurma; miweli dondurma; un; mýusli; 
konditer önümleri üçin narpyz; kakao-süýtli içgiler; kofe-
süýtli içgiler; kofe içgileri; çaý esasyndaky içgiler; şokolad-
süýtli içgiler; şokoladly içgiler; derman däl şireler; 
owradylan süle; arassalanan süle; muskat hozy; pastilkalar 
(konditer önümleri); toşap; burç; petifuralar; köke 
(peçenýe); içlekliler; pissa; pomadkalar (konditer 
önümleri); popkorn; dondurma üçin poroşoklar; praline; 
jazlar; öý şertlerinde eti ýumşatmak üçin önümler; däne 
önümleri; un önümleri; süle esasyndaky önümler; propolis; 
kökeler (prýanikler); hoşboý ysly zatlar; puding; süýji 
sdobnyý hamyrdan ýasalan konditer önümleri üçin 
pudralar; ravioli; çeýnelýän sakgyç (medesina maksatlary 
üçin ulanylýanlardan başgalary); tüwi; ýaz ruleti (tüwi 
unundan edilen blinlere dolanan çig gök önümleri); gant; 
anis tohumy; konditer önümleri üçin süýji sdobnyý hamyr; 
süýjiler; solod; iýmit aşgary (sodasy); iýmit önümleri 
konserwirlemek üçin duz; nahar duzy; seldereý duzy; 
spagetti; spesiýalar; ýaýylan gaýmaküçin stabilizatorlar; 
suharlar; bir zadyň daşyna bulamak üçin suhary uny; suşi; 
sendwiçler; hamyrmaýa tabletkalary (bejeriş maksatlary 
üçin ulanyýanlaryndan başgalary; tabule (gök önümlerden, 
nohutdan, ýagdan we limon şiresinden edilen nahar); takos 
(etli we gök önümli mekgejöwen ýuwan çöregi); tapioca; 
soýa noýbasyndan edilen hamyr; badam hamyry; tortillalar 
(mekgejöwen çekleri); miwe-iýmişli tortlar; konserwirlenen 
bakja otlary (spesiýalar); süýji sdobnyý hamyrdan edilen 
konditer önümleri üçin iýilýän bezegler; sirke; hamyr üçin 
fermentler; halwa; çörek; ýuwan hamyrdan edilen çorek; 
däne önülerinden edilen patraklar; sikoriý; çaý; buzly çaý; 
şokolad; buýan ekstrakty; iýmit essensiýalary (efirli 
essensiýalardan we efir ýaglaryndan başgalary).  
 32 - Alkogolsyz aperitiwler; suwlar; kwas (alkogolsyz 
içgi); alkogolsyz kokteýller; limonadlar; süýtli-arahisli 
içgiler; alkogolsyz içgiler; izotonik içgiler; kesilen süýt 
esasyndaky içgiler; miweli içgiler; süýtli-badamly içgiler; 
miwe etinden edilen nektarlar; orşad; piwo; gazly içgileri 
taýýarlamak üçin poroşoklar; sassaparil (alkogolsyz içgi); 
limonad üçin şerbetler; içgiler üçin şerbetler; pomidor 
şiresi; alma şiresi; gök önümlerden edilen şireler; miwe 
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şireleri; gazly suwy taýýarlamak üçin düzümler; likýorlary 
taýýarlamak üçin düzümler; mineral suwlary taýýarlamak 
üçin düzümler; içgileri taýýarlamak üçin düzümler; şire 
suwlary (suslolar); üzüm suslosy; piwo suslosy; solod 
suslosy; gazly içgileri taýýarlamak üçin tabletkalar; şerbet 
(içgi); miweden edilen alkogolsyz ekstraktlar; piwo 
taýýarlamak üçin hmel ekstraktlary; içgileri taýýarlamak 
üçin ekstraktlar.  
33 - Aperitiwler; arak; brendi; çakyrlar; üzüm 
sykyndysynda edilen çakyrlar; wiski; wodka; jin; 
dijestiwler; kokteýller; likýorlar; alkogolly içgiler; miweli 
alkogolly içgiler; spirt içgileri; gaýtadan işlenilip alnan 
(peregonka) içgiler; narpyz nastoýkasy; ajy nastoýkalar; 
rom; sake; sidrler; tüwi spirit; spirt ekstraktlary; miwe spirt 
ekstraktlary; spirt essensiýalary. 
41 - Suratçylar üçin nusgalary berme boýunça agenstwolar; 
akademiýalar (okatma); tennis meýdançalary kireýne 
berme; kitaplary öýe berýän kitaphanalar; spektakllara 
biletleri bronlama; wideosýomka; mekdebe çenli edaralarda 
terbiýe berme; beden terbiýesi; diskotekalar; haýwanlary 
baş öwretme; dublirleme; humarly oýunlar; kitaplary çap 
etme; terbiýeleme we bilim berme boýnça maglumatlar; 
dynç alyş soraglar boýunça maglumatlar; güýmenje 
soraglar boýunça maglumatlar; kinostudiýalar; saglyk 
medenöýleri; medeni-aň-bilim we güýmenje üçin 
medenöýleri; gijeki kafe-medenöýleri; çap edilen işleri 
maketirleme (reklamadan başgalary); mikrofilmirleme; 
wideoýazgylary montaž etme; tele we radioprogrammalary 
montirleme; mýuzik-holllar; (kompýuter setleriň üsti bilen); 
interaktiw elektron çap etmeler bilen üpjün etme (dolduryp 
ýüklemedikleri bilen); dini aň-bilim; gimnastika öwretme; 
gaýybana aň-bilim berme; praktiki türgenliklere öwretme 
(görkezme); ballary gurama; medeni-aň-bilim 
maksatlarynda sergileri gurama; işden boş mahallary 
gurama; kollokwiumleri gurama we geçirme; kongresleri 
gurama we geçirme; konferensiýalary gurama we geçirme; 
konsertleri gurama we geçirme; ussa-klaslary gurama we 
geçirme (öwretme); seminarlary gurama we geçirme; 
simpoziumleri gurama we geçirme; gözellik bäsleşikleri 
gurama; okuw ýa-da tomaşa bäsleşikleri gurama; 
loterýalary gurama; dynç alyş bazalarda güýmenjeleri 
gurama; spektakllary gurama (impressarionyň hyzmatlary); 
sport ýaryşlary gurama; kär öwrenmeleri ugrukmaga 
kömekleşme (an-bilim we öwretme soraglar boýunça 
maslahatlar); attraksionlaryň baglary; el hereket dilinden 
terjime etme; güýmenje telewizion gepleşikler; göçme 
kitaphanalar; karaoke üçin enjamlary berme; golf üçin 
meýdanlary berme; sportiw enjamlary berme; oýun zallaryň 
hyzmatlary berme; kinozallaryň hyzmatlary berme; 
sahnalaşdyrylan tomaşalar; teatral tomaşalar; ekzamenleri 
geçirme; sportiw ýaryşlary programmirleme; wideofilmleri 
öndürme; kinofilmleri öndürme; audio- we sesýazgylary 
kireýne berme; audioenjamlary kireýne berme; 
wideokameralary kireýne berme; wideomagnitofonlary 
kireýne berme; wideofilmleri kireýne berme; şou-
programmalar üçin dekorasiýalar; kinoproýektorlary we 
kinoenjamlary kireýne berme; kinofilmleri kireýne berme; 
stadionlaryň enjamlary kireýne berme; telestudiýalar ýa-da 
teatrlar üçin yşyklandyrýan apparaturany kireýne berme; 
radio-we telewizion priýomnikleri kireýne berme; suwasty 
çümdürme üçin enjamlary kireýne berme; sportiw 
enjamlary kireýne berme (transport serişdelerden 

başgalary); teatral dekorasiýalary kireýne berme; stoluň 
üstünde goýulýan elektron neşirýat sistemalary kömegi 
bilen çap etmeler; kitaplary we döwürleýin neşirileri 
interaktiw çap etmeler; tekstli materiallary çap etme 
(reklamadan başgalary); güýmenje radiogepleşikler; 
myhmanlaryň göwnüni açmak; güýmenjeler; tekstleri 
redaktirleme (reklamadan başgalary); haýwanat baglary; 
täzelikleriň gullugy; duşuşyklaryň programmasyny düzme 
(güýmenje), sazy döretme; sport lagerleri (stajirowka); 
subtitrleme; kazino hyzmatlary; hatdatlaryň (kaligraflaryň) 
hyzmatlary; mirashanalaryň (muzeýleriň) hyzmatlary 
(görkezmeklikler, sergiler); aň-bilim we terbiýeleme berme 
hyzmatlary; orkestrleriň hyzmatlary; terjimeçileriň 
hyzmatlary; ssenariýlary ýazma boýunça hyzmatlary; 
biletleri ýaýratma hyzmatlary (güýmenje); ýazgy 
studiýalaryň hyzmatlary; sifirli şekilleri formirleme; surata 
düşürme; fotoreportajlar; sirkler; internat-mekdepler; şou-
programmalar. 
09 - DVD-плееры; aвтоматы для продажи билетов; 
автоматы музыкальные с предварительной оплатой; 
автоматы торговые; автомобили пожарные; 
автоответчики телефонные; аккумуляторы 
электрические; аккумуляторы электрические для 
транспортных средств; актинометры; алидады; 
альтиметры; амперметры; анемометры; аноды; 
антенны; антикатоды; апертометры (оптические); 
аппаратура водолазная; аппаратура высокочастотная; 
аппаратура для анализов (за исключением 
медицинской); аппаратура для дистанционного 
управления; аппаратура для дистанционного 
управления железнодорожными стрелками 
электродинамическая; аппаратура для дистанционного 
управления сигналами электродинамическая; 
аппаратура для наблюдения и контроля электрическая; 
аппаратура звукозаписывающая; аппараты 
дистилляционные для научных целей; аппараты 
дифракционные (микроскопия); аппараты для анализа 
состава воздуха; аппараты для контроля оплаты 
почтовыми марками; аппараты для передачи звука; 
аппараты для сварки пластмассовых упаковок 
электрические; аппараты для ферментации 
лабораторные; аппараты для электродуговой резки; 
аппараты для электродуговой сварки; аппараты для 
электросварки; аппараты дыхательные (за исключением 
аппаратов искусственного дыхания); аппараты 
дыхательные для подводного плавания; аппараты и 
установки для генерации рентгеновского излучения (за 
исключением используемых в медицине); аппараты 
кассовые; аппараты коммутационные электрические; 
аппараты переговорные; аппараты перегонные 
лабораторные; аппараты проекционные; аппараты 
рентгеновские (за исключением используемых для 
медицинских целей); аппараты рентгеновские для 
промышленных целей; аппараты сварочные 
электрические; аппараты светокопировальные; 
аппараты светосигнальные (проблесковые); аппараты 
стереоскопические; аппараты телеграфные; аппараты 
телефонные; аппараты телефонные передающие; 
аппараты факсимильные; аппараты фототелеграфные; 
аппараты электрические для дистанционного 
зажигания; ареометры для кислот (ацидометры); 
ареометры для определения плотности соляных 
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растворов; ацидометры для аккумуляторных батарей; 
аэрометры; бакены, буи светящиеся; барометры; 
батареи анодные; батареи гальванических элементов; 
батареи для карманных фонарей; батареи для систем 
зажигания; батареи солнечные; батареи электрические; 
безмены; бензонасосы для станций технического 
обслуживания; бетатроны; бинокли; бирки для товаров 
электронные; блоки магнитной ленты (компьютеры); 
блоки памяти для компьютеров; брандспойты; брезент 
для спасательных работ; буи сигнальные; буи 
спасательные; буи указательные; буссоли; 
вакуумметры; ванны электролитические; вариометры; 
весы; весы конторские для писем; весы 
платформенные, мостовые; весы прецизионные; вехи 
(геодезические инструменты); видеокамеры; 
видеокассеты; видеотелефоны; видеоэкраны; 
видоискатели для фотографических аппаратов; вилки, 
розетки штепсельные; винты микрометрические для 
оптических приборов и инструментов; вискозиметры; 
включатели электроцепи; волномеры; вольтметры; 
ворота стоянок транспортных средств (предварительная 
оплата); вывески механические; выключатели закрытые 
(электрические); выпрямители тока; габариты 
(измерительные инструменты); газоанализаторы; 
газометры; гальванометры; гелиографы; гигрометры; 
гидрометры; гири; глазки дверные оптические; 
голограммы; графопостроители; громкоговорители; 
грузы для лотов, зондов; грузы для отвесов; 
дальномеры; денсиметры; денситометры; детали 
оптические; детекторы; детекторы геленовые; 
детекторы дыма; детекторы фальшивых монет; 
диапозитивы (фотография); диаскопы; диафрагмы для 
фотографических аппаратов; диктофоны; динамометры; 
дискеты; диски звукозаписи; диски магнитные; диски 
оптические; диски счетные; дисководы для 
компьютеров; дисководы с автоматической сменой 
дисков (для компьютеров); доски объявлений 
электронные; емкости мерные; жилеты плавательные; 
жилеты пуленепробиваемые; жилеты спасательные; 
жилы идентификационные для электрических 
проводов; зажимы носовые для плавцов и 
ныряльщиков; запоры электрические; звонки 
(устройства тревожной сигнализации); звонки 
аварийные электрические; звонки дверные 
электрические; звонки сигнальные; звукопроводы; 
зеркала для осмотровых работ; знаки дорожные 
светящиеся или механические; знаки светящиеся; 
зонды глубоководные; зонды для научных 
исследований; зуммеры; зуммеры электрические; иглы 
для проигрывателей; измерители; измерители давления; 
имитаторы для управления или проверки транспортных 
средств; инверторы (электрические); индикаторы 
(электрические); индикаторы давления; индикаторы 
температурные; инкубаторы для бактериальных 
культур; инструменты измерительные; инструменты 
математические; инструменты нивелирования; 
инструменты топографические; инструменты 
угломерные; интерфейсы (компьютеры); ионизаторы 
(за исключением используемых для обработки 
воздуха); искрогасители; кабели коаксиальные; кабели 
оптико-волоконные; кабели электрические; калибры; 
калибры раздвижные; калибры резьбовые; 

калькуляторы; калькуляторы карманные; камеры 
декомпрессионные; камеры киносъемочные; карандаши 
электронные (элементы дисплеев); каркасы 
электрических катушек; карточки идентификационные 
магнитные; картриджи для видеоигр; карты с 
магнитным кодом; каски, шлемы защитные; кассеты 
для фотопластинок; катоды; катушки индуктивности 
(обмотки); катушки электрические; катушки 
электромагнитов; катушки, используемые в 
фотографии; кинопленки экспонированные; 
клавиатуры компьютеров; клапаны соленоидные 
(электромагнитные переключатели); клеммы 
электрические; книжки записные электронные; кнопки 
для звонков; коврики для мыши; кодеры магнитные; 
козырьки светозащитные; коллекторы электрические; 
кольца калибровочные; комбинезоны специальные 
защитные для летчиков; коммутаторы; компакт-диски 
(пзу); компакт-диски (аудио-видео); компараторы; 
компасы морские; компьютеры; компьютеры 
портативные; конденсаторы электрические; контакты 
электрические; контакты электрические из 
благородных металлов; конусы-ветроуказатели 
(направления ветра); коробки ответвительные 
электрические; коробки распределительные 
электрические; коробки соединительные линейные 
(электрические); коробки соединительные 
электрические; корпуса аккумуляторов электрических; 
корпуса громкоговорителей; костюмы (для водолазов) 
специальные, скафандры; круги светоотражающие, 
прикрепляемые к одежде, для предупреждения 
транспортных аварий; крышки защитные для 
штемпельных розеток; лаги (измерительные 
инструменты); лазеры, за исключением используемых в 
медицинских целях; лактоденсиметры; лактометры; 
лампы для фотолабораторий; лампы неоновые; лампы 
термоэлектронные; лампы термоэлектронные, 
используемые в радиотехнике; лампы усилительные 
электронные; лампы-вспышки (фотография); ленты для 
чистки считывающих головок; ленты магнитные; ленты 
магнитные для видеозаписи; ленты мерные; лестницы 
спасательные пожарные; линейки измерительные; 
линейки логарифмические; линзы контактные; линзы 
корректирующие оптические; линзы оптические; линзы 
оптические насадочные; линзы-конденсоры; лини 
лотов; линии магистральные электрические; ложки 
мерные; лупы; лупы ткацкие; магниты; магниты 
декоративные; манекены для тренировки в оказании 
помощи (приборы для обучения); манипуляторы типа 
"мышь"; манометры; маски для подводного 
погружения; маски для сварщиков; маски защитные ; 
материалы для электрических проводов линий 
электропередач; машины бухгалтерские; машины для 
подсчета голосов во время выборов; машины для 
подсчета и сортировки денег; машины и приборы для 
испытания материалов; машины швейные для 
скругления углов; мегафоны; мембраны акустические; 
мембраны для научной аппаратуры; металлодетекторы 
для промышленных или военных целей; метрономы; 
метры (измерительные инструменты); метры для 
плотничьих работ; метры портновские; механизмы для 
автоматов с предварительной оплатой; механизмы 
предварительной оплаты для телевизоров; механизмы 
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спусковые фотозатворов; микрометры; 
микропроцессоры; микроскопы; микротомы; 
микрофоны; модемы; молниеотводы; мониторы 
(компьютерное оборудование); мультипликации; 
муфты концевые электрические; муфты 
соединительные для кабелей; наборы инструментов для 
подготовки образцов для микроскопического 
исследования; назубники; наколенники для рабочих; 
насосы топливные с автоматическим регулированием; 
насосы топливоподающие для станций технического 
обслуживания; наушники; нивелиры оптические; 
нониусы; носители звукозаписи; носители информации 
магнитные; носители информации оптические; носки с 
электрообогревом; оболочки для электрических 
кабелей; оболочки идентификационные для 
электрических проводов; оборудование для 
взвешивания; оборудование конторское с 
использованием перфокарт; оборудование специальное 
лабораторное; обувь защитная от несчастных случаев, 
излучения и огня; объективы (оптика); объективы для 
астрофотографии; овоскопы; огнетушители; ограды 
электрифицированные; ограничители электрические; 
одежда для защиты от несчастных случаев, излучения и 
огня; одежда для защиты от огня; одежда для защиты 
от огня из асбестовых тканей; озонаторы; октанты; 
окуляры; омметры; опоры для запястьев при работе с 
компьютерами; оправы для очков; оправы для пенсне; 
осциллографы; отвесы; отражатели оптические; очки 
(оптика); очки солнцезащитные; очки спортивные; 
панели сигнальные светящиеся или механические; 
пейджеры; пенсне; переводчики электронные 
карманные; передатчики (дистанционная связь); 
передатчики электронных сигналов; переключатели 
электрические; перископы; перчатки для водолазов; 
перчатки защитные из асбестовых тканей от 
несчастных случаев; перчатки защитные от несчастных 
случаев; перчатки защитные от рентгеновского 
излучения для промышленных целей; печи 
лабораторные; пипетки; пирометры; планиметры; 
планшеты (геодезические инструменты); пластины 
аккумуляторные; платы кремневые (интегральные 
схемы); плееры для компакт-дисков; плееры кассетные; 
пленки для звукозаписи; пленки рентгеновские 
экспонированные; пленки экспонированные; плоты 
спасательные; поддоны лабораторные; 
полупроводники; поляриметры; помпы; поплавки для 
плавания; посуда стеклянная градуированная; пояса для 
плавания; пояса спасательные; предохранители; 
предохранители плавкие; преобразователи 
электрические; прерыватели дистанционные; приборы 
анализа пищевых продуктов и кормов; приборы для 
диагностики (за исключением предназначенных для 
медицинских целей); приборы для завивки волос 
электротермические; приборы для измерения 
расстояния; приборы для измерения скорости в 
фотографии; приборы для измерения толщины кож, 
шкур; приборы для измерения толщины кожи; приборы 
для контроля скорости транспортных средств; приборы 
для обучения; приборы для регистрации времени; 
приборы для снятия макияжа электрические; приборы 
записывающие дистанционные; приборы и 
инструменты астрономические; приборы и 

инструменты геодезические; приборы и инструменты 
для взвешивания; приборы и инструменты 
навигационные; приборы и инструменты оптические; 
приборы и инструменты физические; приборы и 
инструменты химические; приборы измерительные; 
приборы измерительные электрические; приборы 
контрольно-измерительные для паровых котлов; 
приборы космографии; приборы метеорологические; 
приборы морские сигнальные; приборы наблюдения; 
приборы навигационные для транспортных средств 
(бортовые компьютеры); приборы навигационные 
спутниковые; приборы регулирующие электрические; 
приборы точные измерительные; приборы, 
инструменты с оптическими окулярами; приемники 
(аудио-видео); призмы оптические; прикуриватели на 
щитках приборов автомобилей; принтеры; 
приспособление для замены игл в проигрывателе; 
приспособления для держания реторт; приспособления 
для сушки, используемые в фотографии; 
приспособления для чистки акустических дисков; 
приспособления ударные, используемые для тушения 
пожаров; прицелы оптические для огнестрельного 
оружия; пробирки; пробки-указатели давления для 
клапанов; провода магнитные; провода телеграфные; 
провода телефонные; провода электрические; 
проводники электрические; проволока медная 
изолированная; проволока плавкая из металлических 
сплавов; программы для компьютеров; программы 
игровые компьютерные; программы компьютерные 
(загружаемое программное обеспечение); 
проигрыватели; процессоры (центральные блоки 
обработки информации); прутки для определения 
местонахождения подземных источников воды; 
публикации электронные (загружаемые); пульты 
распределительные электрические; пульты управления 
электрические; радары; радиолампы; радиомачты; 
радиопередатчики дальней связи; радиоприборы; 
радиоприемники для транспортных средств; рамки для 
диапозитивов; растры для фоторепродукционных 
процессов (фототипии); рации портативные; 
регуляторы защитные от перенапряжения; регуляторы 
напряжения для транспортных средств; регуляторы 
освещения (электрические); регуляторы освещения 
сцены; регуляторы числа оборотов для 
проигрывателей; редукторы (электрические); 
резервуары промывочные, используемые в фотографии; 
рейсмусы; реле времени; реле электрические; ремни 
безопасности (иные, чем для сидений транспортных 
средств и спортивного оборудования); рентгенограммы 
(за исключением используемых для медицинских 
целей); реостаты; респираторы (за исключением 
используемых для искусственного дыхания); 
респираторы для фильтрации воздуха; реторты; 
рефрактометры; рефракторы; решетки для пластин 
электрических аккумуляторов; рупоры для 
громкоговорителей; сахариметры; световоды 
оптические волоконные; свистки для подачи команд 
собакам; свистки сигнальные, аварийные; секстанты; 
сердечники катушек индуктивности (индукторы); сети 
спасательные; сетки для защиты при авариях; 
сигнализаторы пожаров; сигнализация световая или 
механическая; сирены; сканеры (оборудование для 
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обработки информации); смарт-карточки; соединения 
для электрических линий; соединения электрические; 
сонары; сонометры; сопротивления балластные 
осветительных систем; сопротивления электрические; 
спектрографы; спектроскопы; спидометры; 
спиртомеры; спутники для научных исследований; 
средства индивидуальные защиты при авариях; 
средства обучения аудиовизуальные; станции 
радиотелеграфные; станции радиотелефонные; стекла 
для очков; стекла оптические; стекла с 
токопроводящим покрытием; стекла светозащитные 
(противоослепляющие); стереоприемники 
портативные; стереоскопы; суда пожарные; 
сульфитометры; сушилки, используемые в фотографии; 
сферометры; схемы интегральные; схемы печатные; 
счетчики; счетчики оплачиваемого времени стоянки 
автомобилей; счетчики почтовых марок; счетчики 
пройденного расстояния для транспортных средств; 
счетчики числа оборотов; счеты; таксометры; тампоны 
ушные; тампоны ушные, используемые при подводном 
плавании; тахометры; текст-процессоры; телевизоры; 
телескопы; телесуфлеры; телетайпы; телефоны 
переносные; теодолиты; термометры (за исключением 
медицинских); термостаты; термостаты для 
транспортных средств; тигли (лабораторные); тонармы 
для проигрывателей; тотализаторы; транзисторы 
(электроника); транспортиры (измерительные 
инструменты); трансформаторы повышающие; 
трансформаторы электрические; треугольники 
предупреждающие для неисправных транспортных 
средств; тросы пусковые для двигателей; трубки 
газоразрядные электрические (за исключением 
используемых для освещения); трубки капиллярные; 
трубки рентгеновские (за исключением используемых в 
медицине); трубки телефонные; турникеты 
автоматические; указатели количества; указатели 
низкого давления в шинах автоматические; указатели 
уровня бензина; указатели уровня воды; указатели 
электрические утечки тока (на землю, на массу); 
указатели электронные световой эмиссии; уклономеры; 
уровни (приборы для определения горизонтального 
положения); уровни ртутные; уровни спиртовые; 
урометры; усилители звука; ускорители частиц; 
установки разбрызгивающие для тушения огня; 
установки электрические для дистанционного 
управления производственными процессами (на 
промышленных предприятиях); устройства для 
автоматического управления транспортными 
средствами; устройства для балансировки; устройства 
для видеозаписи; устройства для воспроизведения 
звука; устройства для выписывания счетов; устройства 
для гальванопластики; устройства для закрывания 
дверей электрические; устройства для записи на 
магнитную ленту (звука, изображения, информации); 
устройства для защиты от рентгеновского излучения (за 
исключением используемых в медицине); устройства 
для игр с обязательным использованием телевизионных 
приемников; устройства для обеспечения безопасности 
на железнодорожном транспорте; устройства для 
обработки информации; устройства для открывания 
дверей электрические; устройства для переливания 
(перепускания) кислорода; устройства для 

предотвращения краж электрические; устройства для 
привлечения и уничтожения насекомых электрические; 
устройства для развлечений с обязательным 
использованием телевизионных приемников; 
устройства для регистрации времени; устройства для 
резки пленки; устройства для сушки фотоснимков; 
устройства для считывания знаков оптические; 
устройства для управления лифтами; устройства для 
центровки диапозитивов; устройства дозирующие; 
устройства зарядные для электрических аккумуляторов; 
устройства звуковые сигнальные; устройства и машины 
для зондирования; устройства и оборудование 
спасательные; устройства и приспособления для 
монтажа кинофильмов (кинопленки); устройства 
катодные для защиты от коррозии; устройства 
коммутационные (оборудование для обработки 
информации); устройства периферийные компьютеров; 
устройства помехозащитные электрические; устройства 
размагничивающие для магнитной ленты; устройства 
связи акустические; устройства сигнальные (охранная 
сигнализация); устройства сигнальные аварийные ; 
устройства сигнальные, используемые при тумане (за 
исключением сигналов с использованием взрыва); 
устройства суммирующие; устройства считывающие 
(оборудование для обработки информации); устройства 
теплорегулирующие; устройства фотокопировальные 
(фотографические, электростатические, тепловые); 
устройства, считывающие штриховые коды; утюги 
электрические; фильтры для респираторов; фильтры 
для ультрафиолетовых лучей, используемые в 
фотографии; фильтры, используемые в фотографии; 
фонари "волшебные"; фонари с оптической системой; 
фонари сигнальные; фотоаппараты; фотоглянцеватели; 
фотозатворы; фотолаборатории; фотометры; 
фотоосветители импульсные; фотоувеличители; 
фотоэлементы с запирающим слоем; футляры для 
контактных линз; футляры для очков; футляры для 
пенсне; футляры для предметных стекол микроскопов; 
футляры специальные для фотоаппаратов и 
фотопринадлежностей; хроматографы лабораторные; 
хронографы (устройства для записи времени); цепочки 
для пенсне; циклотроны; циркули; частотомеры; часы 
песочные для варки яиц; чехлы защитные 
противопожарные; чипы (интегральные схемы); 
шагомеры; шары-зонды метеорологические; шины для 
монтажа точечных источников света; шлемы защитные 
для спортсменов; шнурки для пенсне; штативы для 
фотоаппаратов; щиты для защиты глаз от резкого света; 
щиты коммутационные; щиты распределительные 
электрические; экраны для защиты лица рабочего; 
экраны проекционные; экраны рентгеновских 
аппаратов для промышленных целей; экраны 
флуоресцирующие; экраны фотографические; 
экспонометры; электроды для сварки; 
электропаяльники; электропроводка; элементы 
гальванические; эпидиаскопы; эргометры; якоря 
электрические. 
25 - Апостольники; банданы (платки); белье нижнее; 
белье нижнее, абсорбирующее пот; блузы; блузы 
матросские; боа; боди (женское бельё); ботинки; 
бриджи; брюки; бутсы; бюстгальтеры; воротники для 
одежды; воротники съемные; вставки для рубашек; 
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вуали; галоши; галстуки; галстуки-банты с широкими 
концами; гамаши (с застежками); гетры; голенища 
сапог; жилеты; изделия спортивные трикотажные; 
изделия трикотажные; каблуки; кальсоны; капюшоны; 
каркасы для шляп; карманчики; карманы для одежды; 
кашне; козырьки для головных уборов; колготки; 
комбинезоны (одежда); комбинезоны для водных лыж; 
корсажи; костюмы; костюмы купальные; костюмы 
маскарадные; костюмы пляжные; куртки; кутки 
рыбацкие; ливреи; лифы; майки с короткими рукавами; 
манжеты; манишки; мантильи; манто; маски для сна 
(одежда); меха (одежда); митенки; митры (церковный 
головной убор); муфты (одежда); муфты для ног; 
набойки для обуви; нагрудники детские (за 
исключением бумажных); накидки меховые; наушники 
(одежда); носки; обувь купальная; обувь пляжная; 
обувь спортивная; обувь ; одежда бумажная; одежда 
верхняя; одежда готовая; одежда для автомобилистов; 
одежда для велосипедистов; одежда для гимнастов; 
одежда из габардина; одежда из джерси; одежда из 
искусственной кожи; одежда кожаная; одежда 
трикотажная; одежда форменная; одежда ; окантовка 
металлическая для обуви; орари (церковная одежда); 
пальто; парки; пеленки; пелерины; перчатки (одежда); 
пижамы; плавки; платки шейные; платья; плащи 
непромокаемые; повязки для головы (головные уборы); 
подвязки; подвязки для носков; подвязки для чулок; 
подкладки готовые (элементы одежды); подмышники; 
подошвы; подтяжки; полуботинки на шнурках; пояса 
(одежда); пояса-кошельки; приданное для 
новорожденного; приспособления, препятствующие 
скольжению обуви; пуловеры; пятки для чулок 
двойные; ранты для обуви; ризы(церковное облачение); 
рубашки; сабо (обувь); сандалии; сапоги; сари; свитера; 
союзки для обуви; стельки; тоги; трусы; туфли 
гимнастические; туфли комнатные; туфли ; тюрбаны; 
уборы головные; фартуки (одежда); халаты; части 
обуви носочные; чепчики для душа; чулки; чулки, 
абсорбирующие пот; шали; шапки бумажные (одежда); 
шапочка круглая неглубокая без полей; шапочки 
купальные; шарфы; шипы для бутсов; штанишки 
детские; штрипки; шубы; эспадриллы; юбки; юбки 
нижние. 
28 - Автоматы игровые с предварительной оплатой; 
автомобили (игрушки); бассейны игрушечные; 
безделушки для вечеринок (знаки внимания); блоки 
стартовые; боди-боард; ботинки с прикрепленными к 
ним коньками; бутылочки с соской для кукол; 
вкладыши с краской для краскораспылителей; воланы 
для игры в бадминтон; волчки (игрушки); головоломки 
из набора элементов для составления картины; груши 
подвесные; дельтапланы; диски (игрушки); диски 
спортивные; домики для кукол; домино (игра); доски 
для серфинга; доски пружинящие (спортивные 
принадлежности); доски роликовые для катания; доски 
с парусом для серфинга; доски шахматные; доски 
шашечные; дротики; елки новогодние искусственные; 
емкости для игральных костей; змеи бумажные; игра с 
пиньятами; игрушки; игрушки для домашних 
животных; игрушки плюшевые; игрушки с 
подвижными частями или передвижные; игрушки с 
сюрпризом для розыгрышей; игры автоматические без 

использования телевизионных приемников; игры в 
фанты; игры настольные; игры с кольцами; игры ; 
калейдоскопы; камеры для мячей для игр; канифоль, 
используемая атлетами; канты лыжные; карты для 
бинго; карты игральные; карусели ярмарочные; 
качалки-лошади (игрушки); качели; кегли; кегли (игра); 
кии бильярдные; клюшки для гольфа; клюшки 
хоккейные; кожа тюленья (для лыжных покрытий); 
колокольчики для новогодних елок; комнаты для кукол; 
конструктор; конфетти; конфеты-хлопушки; коньки; 
коньки роликовые; кости игральные; 
краскораспылители (спортивные принадлежности); 
крепления для лыж; кровати для кукол; круги для 
рулетки вращающиеся; кубики; куклы; ласты для 
плавания; луки для стрельбы; лыжи; лыжи водные; 
лыжи для серфинга; маджонг (домино китайское); мази 
лыжные; манки для охоты; марионетки; маски 
карнавальные; маски театральные; маски 
фехтовальные; мачты для досок с парусом; мел для 
бильярдных киев; мишени; мишени электронные; 
модели транспортных средств уменьшенные; мячи для 
игры; накладки для бортов бильярдных столов; 
наколенники (элементы спортивной экипировки); 
наконечники для бильярдных киев; налокотники 
(элементы спортивной экипировки); одежда для кукол; 
оружие фехтовальное; палочки для мажореток; 
парапланы; перчатки (аксессуары для игр); пистолеты 
игрушечные; пистолеты пневматические (игрушки); 
пистоны (игрушки); пистоны для игрушечных 
пистолетов; погремушки; подковы для игр; 
подсвечники для новогодних елок; подставки для 
новогодних елок; покрытия для опорных поверхностей 
лыж; приманки для охоты или рыбной ловли; приманки 
пахучие для охоты и рыбалки; принадлежности для 
стрельбы из лука; принадлежности рыболовные; 
приспособления для намотки веревок для бумажных 
змеев; приспособления для пускания мыльных пузырей 
(игрушки); приспособления для разметки при игре в 
бильярд; приспособления для укладывания на место 
комьев земли (принадлежности для гольфа); прокладки 
защитные (элементы спортивной экипировки); ракетки; 
рапиры для фехтования; ремни для досок для серфинга; 
ремни для досок с парусом; ремни для тяжелоатлетов; 
рогатки (принадлежности спорта); ролики для 
велотренажеров; ружья гарпунные спортивные; 
самокаты (игрушки); сани спортивные; сачки для 
бабочек; сетки спортивные; скребки для лыж; снаряды 
гимнастические; снаряды для метания; снаряды 
спортивные для упражнений в тяжелой атлетике; 
снаряжение альпинистское; снег искусственный для 
новогодних елок; снегоступы; стенды для стрельбы по 
летающим мишеням; столы бильярдные; столы 
бильярдные с автоматами для предварительной оплаты; 
столы для настольного тенниса; столы для настольного 
футбола; струны для ракеток; сумки для крикета; сумки 
на колесах или без них для клюшек для гольфа; 
тобогганы; транспортные средства радиоуправляемые 
(игрушки); тренажеры спортивные; триктрак (игра); 
трусы поддерживающие спортивные; украшения для 
новогодних елок (за исключением электрических 
лампочек, свечей и кондитерских изделий); устройства 
для бросания теннисных мячей; устройства для 
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демонстрации фокусов; устройства для электронных 
игр (за исключением устройств с обязательным 
использованием телевизионных приемников); 
устройства и оборудование для боулинга; фишки для 
игр; чехлы специальные для лыж и досок для серфинга; 
шарики для игр; шары бильярдные; шары для игр; 
шары со снежинками; шахматы; шашки; щитки 
(спортивные принадлежности); экраны камуфляжные 
(спортивные принадлежности); эспандеры. 
29 - Альгинаты пищевые; анчоусы; арахис 
обработанный; белки пищевые; белок яичный; бобы 
консервированные; бобы соевые консервированные; 
бульоны; варенье имбирное; вещества жировые для 
изготовления пищевых жиров; гнезда птичьи 
съедобные; горох консервированный; грибы 
консервированные; дичь; желатин пищевой; желе 
мясное; желе пищевое; желе фруктовое; желток 
яичный; жир кокосовый; жир костный пищевой; жир 
свиной; жиры животные; жиры пищевые; закуски 
лёгкие на базе фруктов; изделия колбасные; изюм; 
икра; казеин пищевой; капуста квашеная; клей рыбий 
пищевой; колбаса кровяная; консервы мясные; 
консервы овощные; консервы рыбные; консервы 
фруктовые; концентраты бульонные; корнишоны; 
креветки; крем сливочный; крокеты; куколки бабочек 
шелкопряда, употребляемые в пищу; ламинарии 
обжаренные; лангусты (неживые); лосось; лук 
консервированный; маргарин; маринад из 
шинкованных овощей с острой приправой; мармелад; 
масла растительные; масло арахисовое; масло какао; 
масло кокосовое; масло сливочное; мидии (неживые); 
миндаль толченый; мозг костный пищевой; моллюски 
(неживые); молоко; молоко соевое (заменитель 
молока); мука рыбная для употребления в пищу; мякоть 
фруктовая; мясо; мясо консервированное; овощи 
консервированные; овощи сушеные; овощи, 
подверженные тепловой обработке; оладьи 
картофельные; оливы консервированные; омары 
(неживые); орехи кокосовые сушеные; орехи 
обработанные; паста томатная; паштеты из печени; 
пектины пищевые; печень; пикули; плоды или ягоды, 
сваренные в сахарном сиропе; порошок яичный; 
продукты из соленого свиного окорока; продукты 
молочные; продукты питания на базе 
ферментированных овощей (ким чи); продукты 
рыбные; простокваша; протеины пищевые; птица 
домашняя (неживая); пыльца растений, приготовленная 
для пищи; пюре клюквенное; пюре яблочное; 
ракообразные (неживые); рыба (неживая); рыба 
консервированная; салаты овощные; салаты фруктовые; 
сало; сардины; свинина; сельдь; сливки взбитые; смеси 
жировые для бутербродов; сок томатный для 
приготовления пищи; соки овощные для приготовления 
пищи; солонина; сосиски в сухарях; составы для 
приготовления бульона; составы для приготовления 
супов; субпродукты; супы; супы овощные; сыры; таини 
(тесто из зерен кунжута); творог соевый; трепанги 
(неживые); трюфели консервированные; тунец; 
устрицы (неживые); ферменты сычужные; филе 
рыбное; финики; фрукты глазированные; фрукты 
замороженные; фрукты консервированные; фрукты, 
консервированные в спирте; фрукты, подверженные 

тепловой обработке; хлопья картофельные; хьюмос 
(тесто из турецкого гороха); цедра фруктовая; чечевица 
консервированная; чипсы картофельные; чипсы 
фруктовые; экстракты водорослей пищевые; экстракты 
мясные; яйца улитки; яйца. 
30 - Ароматизаторы; ароматизаторы (за исключением 
эфирных масел); бадьян; бисквиты; блины; бриоши; 
булки; ванилин (заменитель ванили); ваниль 
(ароматическое вещество); вафли; вермишель; вещества 
ароматические кофейные; вещества подслащивающие 
натуральные; вещества связующие для колбасных 
изделий; вещества связующие для пищевого льда; вода 
морская (для приготовления пищи); глюкоза пищевая; 
горчица; дрожжи; загустители для пищевых продуктов; 
закуски лёгкие на базе риса; закуски лёгкие на базе 
хлебных злаков; заменители кофе; заменители кофе 
растительные; изделия кондитерские; изделия 
кондитерские для украшения новогодних елок; изделия 
кондитерские желеобразные; изделия кондитерские из 
сладкого теста преимущественно с начинкой; изделия 
кондитерские мучные; изделия кондитерские на основе 
арахиса; изделия кондитерские на основе миндаля; 
изделия макаронные; изделия пирожковые; йогурт 
замороженный; какао; какао-продукты; каперсы; 
карамели; каши молочные; киш (пироги-запеканки с 
мелко нарезанными кусочками сала); клейковина 
пищевая; конфеты; конфеты лакричные; конфеты 
мятные; кофе; кофе-сырец; крахмал пищевой; крекеры; 
крупы пищевые; крупа кукурузная; кукуруза молотая; 
кукуруза поджаренная; кулебяки; куркума пищевая; 
кускус; кушанья мучные; лапша; лед для охлаждения; 
лед натуральный или искусственный; лед пищевой; 
леденцы; лепешки рисовые; мальтоза; мамалыга; 
марципаны; масса сладкая молочная для кондитерских 
изделий (заварной крем); мед; молочко маточное 
пчелиное (за исключением используемого для 
медицинских целей); мороженое; мороженое 
фруктовое; мука; мюсли; мята для кондитерских 
изделий; напитки какао-молочные; напитки кофейно-
молочные; напитки кофейные; напитки на основе чая; 
напитки шоколадно-молочные; напитки шоколадные; 
напитки-какао; настои нелекарственные; овес 
дробленый; овес очищенный; орех мускатный; 
пастилки (кондитерские изделия); патока; перец; 
петифуры; печенье; пироги; пицца; помадки 
(кондитерские изделия); попкорн; порошки для 
мороженого; пралине; приправы; продукты для 
размягчения мяса в домашних условиях; продукты 
зерновые; продукты мучные; продукты на основе овса; 
прополис; пряники; пряности; пудинги; пудра для 
кондитерских изделий из сладкого сдобного теста; 
равиоли; резинки жевательные (за исключением 
используемой для медицинских целей); рис; рулет 
весенний (сырые овощи, завернутые в блин из рисовой 
муки); сахар; семя анисовое; сладкое сдобное тесто для 
кондитерских изделий; сладости; солод; сода пищевая; 
соль для консервирования пищевых продуктов; соль 
поваренная; соль сельдерейная; спагетти; специи; 
стабилизаторы для взбитых сливок; сухари; сухари 
панировочные; суши; сэндвичи; таблетки дрожжевые 
(за исключением используемых для лечебных целей); 
табуле (блюдо из овощей, гороха, масла и лимонного 
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сока); такос (пресная кукурузная лепешка с начинкой 
из мяса и овощей); тапиока; тесто из бобов сои; тесто 
миндальное; тортилы (маисовые лепешки); торты 
фруктово-ягодные; травы огородные консервированные 
(специи); украшения съедобные для кондитерских 
изделий из сладкого сдобного теста; уксус; ферменты 
для теста; халва; хлеб; хлеб из пресного теста; хлопья 
из зерновых продуктов; цикорий; чай; чай со льдом; 
шоколад; экстракт солодовый; эссенции пищевые (за 
исключением эфирных эссенций и эфирных масел). 
32 - Аперитивы безалкогольные; воды; 
квас(безалкогольный напиток); коктейли 
безалкогольные; лимонады; напитки арахисово-
молочные; напитки безалкогольные; напитки 
изотонические; напитки на основе молочной 
сыворотки; напитки фруктовые; напиток миндально-
молочный; нектары фруктовые с мякотью; оршад; пиво; 
порошки для изготовления газированных напитков; 
сассапариль (безалкогольный напиток); сиропы для 
лимонадов; сиропы для напитков; сок томатный; сок 
яблочный; соки овощные; соки фруктовые; составы для 
изготовления газированной воды; составы для 
изготовления ликеров; составы для изготовления 
минеральной воды; составы для изготовления 
напитков; сусла; сусло виноградное; сусло пивное; 
сусло солодовое; таблетки для изготовления 
газированных напитков; шербет (напиток); экстракты 
фруктовые безалкогольные; экстракты хмелевые для 
изготовления пива; эссенции для изготовления 
напитков. 
33 - Аперитивы; арак; бренди; вина; вино из 
виноградных выжимок; виски; водка; джин; 
дижестивы; коктейли; ликеры; напитки алкогольные; 
напитки алкогольные, содержащие фрукты; напитки 
спиртовые; напитки, полученные перегонкой; напиток 
медовый; настойка мятная; настойки горькие; ром; 
сакэ; сидры; спирт рисовый; экстракты спиртовые; 
экстракты фруктовые спиртовые; эссенции спиртовые. 
41 - Агентства по предоставлению моделей для 
художников; академии (обучение); аренда теннисных 
кортов; библиотеки, обеспечивающие выдачу книг на 
дом; бронирование билетов на спектакли; видеосъемка; 
воспитание в дошкольных учреждениях; воспитание 
физическое; дискотеки; дрессировка животных; 
дублирование; игры азартные; издание книг; 
информация по вопросам воспитания и образования; 
информация по вопросам отдыха; информация по 
вопросам развлечений; киностудии; клубы здоровья; 
клубы культурно-просветительные и развлекательные; 
клубы-кафе ночные; макетирование публикаций, за 
исключением рекламных; микрофильмирование; 
монтаж видеозаписей; монтирование теле- и 
радиопрограмм; мюзик-холлы; обеспечение 
интерактивное игрой (через компьютерную сеть); 
обеспечение интерактивными электронными 
публикациями (не загружаемыми); образование 
религиозное; обучение гимнастике; обучение заочное; 
обучение практическим навыкам (демонстрация); 
организация балов; организация выставок с культурно-
просветительной целью; организация досугов; 
организация и проведение коллоквиумов; организация 
и проведение конгрессов; организация и проведение 

конференций; организация и проведение концертов; 
организация и проведение мастер-классов (обучение); 
организация и проведение семинаров; организация и 
проведение симпозиумов; организация конкурсов 
красоты; организация конкурсов учебных или 
развлекательных; организация лотерей; организация 
развлечений на базах отдыха; организация спектаклей 
(услуги импресарио); организация спортивных 
состязаний; ориентирование профессиональное (советы 
по вопросам образования или обучения); парки 
аттракционов; перевод с языка жестов; передачи 
развлекательные телевизионные; передвижные 
библиотеки; предоставление оборудования для караоке; 
предоставление полей для гольфа; предоставление 
спортивного оборудования; предоставление услуг 
игровых залов; предоставление услуг кинозалов; 
представления театрализованные; представления 
театральные; проведение экзаменов; программирование 
спортивных состязаний; производство видеофильмов; 
производство кинофильмов; прокат аудио- и 
звукозаписей; прокат аудиооборудования; прокат 
видеокамер; прокат видеомагнитофонов; прокат 
видеофильмов; прокат декораций для шоу-программ; 
прокат кинопроекторов и кинооборудования; прокат 
кинофильмов; прокат оборудования стадионов; прокат 
осветительной аппаратуры для театров или телестудий; 
прокат радио- и телевизионных приемников; прокат 
снаряжения для подводного погружения; прокат 
спортивного оборудования (за исключением 
транспортных средств); прокат театральных декораций; 
публикации с помощью настольных электронных 
издательских систем; публикация интерактивная книг и 
периодики; публикация текстовых материалов (за 
исключением рекламных); радиопередачи 
развлекательные; развлечение гостей; развлечения; 
редактирование текстов, за исключением рекламных; 
сады зоологические; служба новостей; составление 
программ встреч (развлечение); сочинение музыки; 
спортивные лагеря (стажировка); субтитрование; 
услуги казино; услуги каллиграфов; услуги музеев 
(презентация, выставки); услуги образовательно-
воспитательные; услуги оркестров; услуги 
переводчиков; услуги по написанию сценариев; услуги 
по распространению билетов (развлечение); услуги 
студий записи; формирование цифрового изображения; 
фотографирование; фоторепортажи; цирки; школы-
интернаты; шоу-программы. 
09 - Dvd players; ticket dispensers; juke boxes, musical; 
сoin-operated musical automata (juke boxes); distribution 
machines, automatic; vending machines; motor fire 
engines; answering machines; accumulators, electric; 
accumulators, electric, for vehicles; batteries, electric, for 
vehicles; actinometers; alidades; altimeters; ammeters; 
anemometers; anodes; aerials; antennas; anticathodes; 
apertometers (optics); divers' apparatus; high-frequency 
apparatus; testing apparatus not for medical purposes; 
remote control apparatus; electro-dynamic apparatus for the 
remote control of railway points; electro-dynamic apparatus 
for the remote control of signals; monitoring apparatus, 
electric; sound recording apparatus; distillation apparatus 
for scientific purposes; diffraction apparatus (microscopy); 
air analysis apparatus; apparatus to check franking; 
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apparatus to check stamping mail; sound transmitting 
apparatus; electrical apparatus for sealing plastics 
(packaging); apparatus for fermentation (laboratory 
apparatus); electric arc cutting apparatus; electric arc 
welding apparatus; electric welding apparatus; breathing 
apparatus, except for artificial respiration; breathing 
apparatus for underwater swimming; x-rays producing 
apparatus and installations, not for medical purposes; cash 
registers; electric apparatus for commutation; 
intercommunication apparatus; stills for laboratory 
experiments; projection apparatus; roentgen apparatus not 
for medical purposes; radiological apparatus for industrial 
purposes; soldering apparatus, electric; welding apparatus, 
electric; blueprint apparatus; blinkers (signalling lights); 
flashing lights (luminous signals); stereoscopic apparatus; 
telegraphs (apparatus); telephone apparatus; telephone 
transmitters; facsimile machines; phototelegraphy 
apparatus; igniting apparatus, electric, for igniting at a 
distance; acid hydrometers; salinometers; acidimeters for 
batteries; aerometers; beacons, luminous; barometers; 
anode batteries; high tension batteries; galvanic batteries; 
batteries for pocketlamps; batteries for lighting; solar 
batteries; batteries, electric; balances (steelyards); 
steelyards (lever scales); gasoline pumps for service 
stations; petrol pumps for service stations; betatrons; 
binoculars; electronic tags for goods; magnetic tape units 
for computers; computer memories; fire hose nozzles; 
encoded identification bracelets, magnetic; safety 
tarpaulins; signalling buoys; life buoys; marking buoys; 
directional compasses; vacuum gauges; electrolysers; 
variometers; scales; letter scales; weighbridges; precision 
balances; levelling staffs (surveying instruments); rods 
(surveying instruments); camcorders; video cassettes; video 
telephones; video screens; viewfinders, photographic; 
plugs, sockets and other contacts (electric connections); 
micrometer screws for optical instruments; viscosimeters; 
circuit closers; wavemeters; voltmeters; coin-operated gates 
for car parks or parking lots; mechanical signs; switchboxes 
(electricity); current rectifiers; jigs (measuring instruments); 
gas testing instruments; gasometers; galvanometers; 
heliographic apparatus; hygrometers; hydrometers; weights; 
peepholes (magnifying lenses) for doors; holograms; 
plotters; loudspeakers; sounding leads; plumb bobs; range 
finders; telemeters; densimeters; densitometers; optical 
goods; detectors; galena crystals (detectors); smoke 
detectors; counterfeit (false) coin detectors; false coin 
detectors; slides (photography); transparencies 
(photography); slide projectors; transparency projection 
apparatus; diaphragms (photography); dictating machines; 
dynamometers; floppy disks; phonograph records; sound 
recording discs; disks, magnetic; optical discs; calculating 
disks; disk drives for computers; juke boxes for computers; 
dna chips; electronic notice boards; capacity measures; 
swimming jackets; bullet-proof waistcoats; life jackets; 
identification threads for electric wires; nose clips for 
divers and swimmers; locks, electric; bells (warning 
devices); alarm bells, electric; electric door bells; signal 
bells; acoustic conduits; mirrors for inspecting work; road 
signs, luminous or mechanical; signs, luminous; marine 
depth finders; probes for scientific purposes; buzzers; 
buzzers, electric; needles for record players; styli for record 
players; gauges; measures; pressure measuring apparatus; 

simulators for the steering and control of vehicles; inverters 
(electricity); pressure indicators; indicators (electricity); 
temperature indicators; incubators for bacteria culture; 
measuring instruments; mathematical instruments; levelling 
instruments; surveying instruments; azimuth instruments; 
interfaces for computers; ionisation apparatus, not for the 
treatment of air; spark-guards; coaxial cables; fibre optic 
cables; cables, electric; calipers; slide calipers; screw-
tapping gauges; calculating machines; pocket calculators; 
decompression chambers; cinematographic cameras; 
electronic pens (visual display units); holders for electric 
coils; identity cards, magnetic; video game cartridges; 
encoded cards, magnetic; riding helmets; protective 
helmets; carriers for dark plates (photography); automated 
teller machines (atm); cathodes; choking coils (impedance); 
coils, electric; electromagnetic coils; spools (photography); 
cinematographic film, exposed; computer keyboards; 
solenoid valves (electromagnetic switches); wire connectors 
(electricity); electronic agendas; push buttons for bells; 
mouse pads; magnetic encoders; anti-dazzle shades; anti-
glare visors; collectors, electric; calibrating rings; protective 
suits for aviators; commutators; compact discs (audio-
video); compact discs (read-only memory); comparators; 
marine compasses; computers; laptop computers; notebook 
computers; capacitors; condensers (capacitors); contacts, 
electric; contacts, electric, of precious metal; wind socks for 
indicating wind direction; branch boxes (electricity); 
distribution boxes (electricity); connectors (electricity); 
junction boxes (electricity); accumulator boxes; 
accumulator jars; battery boxes; battery jars; cabinets for 
loudspeakers; diving suits; reflecting discs for wear, for the 
prevention of traffic accidents; covers for electric outlets; 
logs (measuring instruments); lasers, not for medical 
purposes; lactodensimeters; lactometers; darkroom lamps 
(photography); neon signs; thermionic lamps and tubes; 
thermionic valves (radio); amplifying tubes; amplifying 
valves; flashlights (photography); head cleaning tapes 
(recording); magnetic tapes; videotapes; surveying chains; 
fire escapes; rulers (measuring instruments) ; slide-rules ; 
contact lenses ; correcting lenses (optics); optical lenses; 
lens hoods; optical condensers; sounding lines; electricity 
conduits; measuring spoons; magnifying glasses (optics); 
thread counters; waling glasses; magnets; decorative 
magnets; resuscitation mannequins (teaching apparatus); 
mouse (data processing equipment); manometers; pressure 
gauges; divers' masks; solderers' helmets; protective masks; 
materials for electricity mains (wires, cables); accounting 
machines; voting machines; money counting and sorting 
machines; material testing instruments and machines; 
hemline markers; megaphones; speaking tubes; diaphragms 
(acoustics); diaphragms for scientific apparatus; metal 
detectors for industrial or military purposes; metronomes; 
rules (measuring instruments); carpenters' rules; 
dressmakers' measures; mechanisms for coin-operated 
apparatus; coin-operated mechanisms for television sets; 
shutter releases (photography); micrometer gauges; 
micrometers; microprocessors; microscopes; microtomes; 
microphones; modems; lightning arresters; lightning 
conductors (rods); monitors (computer hardware); animated 
cartoons; terminals (electricity); junction sleeves for 
electric cables; cases fitted with dissecting instruments 
(microscopy); teeth protectors; knee-pads for workers; self-
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regulating fuel pumps; fuel dispensing pumps for service 
stations; headphones; surveyors' levels; verniers; sound 
recording carriers; magnetic data media; optical data media; 
socks, electrically heated; sheaths for electric cables; 
identification sheaths for electric wires; weighing 
machines; punched card machines for offices; furniture 
especially made for laboratories; shoes for protection 
against accidents, irradiation and fire; objectives (lenses) 
(optics); lenses for astrophotography; egg-candlers; 
extinguishers; fire extinguishing apparatus; electrified 
fences; limiters (electricity); clothing for protection against 
accidents, irradiation and fire; clothing for protection 
against fire; garments for protection against fire; asbestos 
clothing for protection against fire; clothing especially 
made for laboratories; ozonisers (ozonators); octants; 
eyepieces; ohmmeters; wrist rests for use with computers; 
spectacle frames; eyeglass frames; pince-nez mountings; 
oscillographs; plumb lines; mirrors (optics); spectacles 
(optics); sunglasses; goggles for sports; signalling panels, 
luminous or mechanical; radio pagers; eyeglasses; pince-
nez; electronic pocket translators; transmitters 
(telecommunication); transmitters of electronic signals; 
switches, electric; periscopes; gloves for divers; asbestos 
gloves for protection against accidents; gloves for 
protection against accidents; gloves for protection against 
x-rays for industrial purposes; furnaces for laboratory 
experiments; ovens for laboratory experiments; pipettes; 
pyrometers; planimeters; plane tables (surveying 
instruments); plates for batteries; wafers (silicon slices); 
compact disc players; cassette players; sound recording 
strips; roentgen films, exposed; x-ray films, exposed; films, 
exposed; life-saving rafts; laboratory trays; semi-
conductors; polarimeters; fire engines; floats for bathing 
and swimming; water wings; graduated glassware; 
measuring glassware; swimming belts; life belts; circuit 
breakers; fuses; converters, electric; telerupters; food 
analysis apparatus; diagnostic apparatus, not for medical 
purposes; hair-curlers, electrically heated; distance 
measuring apparatus; speed measuring apparatus 
(photography); appliances for measuring the thickness of 
leather; apparatus for measuring the thickness of skins; 
speed checking apparatus for vehicles; teaching apparatus; 
time recording apparatus; make-up removing appliances, 
electric; distance recording apparatus; apparatus and 
instruments for astronomy; surveying apparatus and 
instruments; weighing apparatus and instruments; nautical 
apparatus and instruments; optical apparatus and 
instruments; apparatus and instruments for physics; 
chemistry apparatus and instruments; measuring apparatus; 
measuring devices, electric; boiler control instruments; 
cosmographic instruments; meteorological instruments; 
naval signalling apparatus; observation instruments; 
navigation apparatus for vehicles (on-board computers); 
satellite navigational apparatus; regulating apparatus, 
electric; precision measuring apparatus; instruments 
containing eyepieces; audio- and video-receivers; prisms 
(optics); cigar lighters for automobiles; printers for use with 
computers; apparatus for changing record player needles; 
retorts' stands; drainers for use in photography; 
photographic racks; cleaning apparatus for phonograph 
records; cleaning apparatus for sound recording discs; fire 
beaters; sighting telescopes for firearms; test tubes; pressure 

indicator plugs for valves; magnetic wires; telegraph wires; 
telephone wires; wires, electric; conductors, electric; copper 
wire, insulated; fuse wire; wires of metal alloys (fuse wire); 
computer operating programs, recorded; computer 
programmes (programs), recorded; computer software, 
recorded; monitors (computer programs); computer game 
programs; computer programs (downloadable software); 
record players; central processing units (processors); rods 
for water diviners; electronic publications, downloadable; 
distribution consoles (electricity); control panels 
(electricity); radar apparatus; vacuum tubes (radio); masts 
for wireless aerials; transmitting sets (telecommunication); 
radios; vehicle radios; frames for photographic 
transparencies; screens for photoengraving; walkie-talkies; 
voltage surge protectors; voltage regulators for vehicles; 
light dimmers (regulators), electric; stage lighting 
regulators; speed regulators for record players; cell switches 
(electricity); reducers (electricity); washing trays 
(photography); marking gauges (joinery); time switches, 
automatic; relays, electric; safety restraints, other than for 
vehicle seats and sports equipment; x-ray photographs, 
other than for medical purposes; rheostats; respirators, other 
than for artificial respiration; respiratory masks, other than 
for artificial respiration; respirators for filtering air; retorts; 
refractometers; refractors; grids for batteries; horns for 
loudspeakers; saccharometers; light conducting filaments 
(optical fibers (fibres)); traffic-light apparatus (signalling 
devices); dog whistles; signalling whistles; whistle alarms; 
sextants; inductors (electricity); life nets; safety nets; nets 
for protection against accidents; fire alarms; signals, 
luminous or mechanical; sirens; scanners (data processing 
equipment); integrated circuit cards (smart cards); 
connections for electric lines; connections, electric; 
couplings, electric; sonars; sound locating instruments; 
lighting ballasts; resistances, electric; spectrograph 
apparatus; spectroscopes; speed indicators; alcoholmeters; 
satellites for scientific purposes; protection devices for 
personal use against accidents; audiovisual teaching 
apparatus; radiotelegraphy sets; radiotelephony sets; 
spectacle glasses; optical glass; glass covered with an 
electrical conductor; anti-glare glasses; personal stereos; 
stereoscopes; fire boats; sulphitometers; hands free kits for 
phones; drying racks (photography); spherometers; 
integrated circuits; printed circuits; counters; meters; 
parking meters; postage stamp meters; kilometer recorders 
for vehicles; milage recorders for vehicles; revolution 
counters; abacuses; taximeters; ear plugs; ear plugs for 
divers; tachometers; word processors; television apparatus; 
telescopes; teleprompters; teleprinters; teletypewriters; 
portable telephones; theodolites; thermometers, not for 
medical purposes; thermostats; thermostats for vehicles; 
crucibles (laboratory); cupels (laboratory); tone arms for 
record players; totalizators; transistors (electronic); 
protractors (measuring instruments); battery chargers; 
transformers (electricity); vehicle breakdown warning 
triangles; starter cables for motors; discharge tubes, electric, 
other than for lighting; capillary tubes; x-rays tubes not for 
medical purposes; telephone receivers; turnstiles, 
automatic; quantity indicators; automatic indicators of low 
pressure in vehicle tires (tyres); gasoline gauges; petrol 
gauges; water level indicators; electric loss indicators; light-
emitting electronic pointers; clinometers; gradient 
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indicators; inclinometers; slope indicators; levels 
(instruments for determining the horizontal); mercury 
levels; spirit levels; urinometers; amplifiers; particle 
accelerators; sprinkler systems for fire protection; electric 
installations for the remote control of industrial operations; 
steering apparatus, automatic, for vehicles; balancing 
apparatus; video recorders; sound reproduction apparatus; 
invoicing machines; electroplating apparatus; galvanizing 
apparatus; door closers, electric; tape recorders; protection 
devices against x-rays (roentgen rays), not for medical 
purposes; apparatus for games adapted for use with an 
external display screen or monitor; railway traffic safety 
appliances; data processing apparatus; door openers, 
electric; oxygen transvasing apparatus; theft prevention 
installations, electric; electric devices for attracting and 
killing insects; amusement apparatus adapted for use with 
an external display screen or monitor; time clocks (time 
recording devices); film cutting apparatus; drying apparatus 
for photographic prints; optical character readers; elevator 
operating apparatus; lift operating apparatus; centering 
apparatus for photographic transparencies; dosage 
dispensers; dosimeters; chargers for electric batteries; 
acoustic (sound) alarms; sound alarms; sounding apparatus 
and machines; life saving apparatus and equipment; 
apparatus for editing cinematographic film; editing 
appliances for cinematographic films; cathodic anti-
corrosion apparatus; couplers (data processing equipment); 
computer peripheral devices; anti-interference devices 
(electricity); demagnetizing apparatus for magnetic tapes; 
acoustic couplers; anti-theft warning apparatus; alarms; fog 
signals, non-explosive; adding machines; readers (data 
processing equipment); heat regulating apparatus; 
photocopiers (photographic, electrostatic, thermic); bar 
code readers; flat irons, electric; filters for respiratory 
masks; filters for ultraviolet rays, for photography; filters 
(photography); magic lanterns; optical lamps; optical 
lanterns; signal lanterns; cameras (photography); glazing 
apparatus for photographic prints; shutters (photography); 
darkrooms (photography); photometers; flash-bulbs 
(photography); enlarging apparatus (photography); 
photovoltaic cells; containers for contact lenses; spectacle 
cases; eyeglass cases; pince-nez cases; containers for 
microscope slides; cases especially made for photographic 
apparatus and instruments; chromatography apparatus for 
laboratory use; chronographs (time recording apparatus); 
eyeglass chains; pince-nez chains; cyclotrons; compasses 
(measuring instruments); frequency meters; egg timers 
(sandglasses); fire blankets; chips (integrated circuits); 
pedometers; meteorological balloons; electrified rails for 
mounting spot lights; asbestos screens for firemen; 
protective helmets for sports; eyeglass cords; pince-nez 
cords; stands for photographic apparatus; tripods for 
cameras; eyeshades; switchboards; distribution boards 
(electricity); workmen's protective face- shields; projection 
screens; radiology screens for industrial purposes; 
fluorescent screens; screens (photography); exposure 
meters (light meters); welding electrodes; soldering irons, 
electric; ducts (electricity); galvanic cells; epidiascopes; 
ergometers; armatures (electricity). 
25 - wimples; bandanas (neckerchiefs); corselets; corsets 
(underclothing); girdles; body linen (garments); slips 
(undergarments); underclothing; underwear; sweat-

absorbent underclothing (underwear); anti-sweat 
underclothing; anti-sweat underwear; overalls; smocks; 
stuff jackets (clothing); boas (necklets); teddies 
(undergarments); half-boots; breeches for wear; trousers; 
football boots; football shoes; brassieres; collars (clothing); 
shoulder wraps; detachable collars; shirt yokes; veils 
(clothing); galoshes; neckties; ascots; leggings; gaiters; 
spats; boot uppers; vests; waistcoats; singlets; sports 
jerseys; hosiery; heels; drawers (clothing); pants; hoods 
(clothing); hat frames (skeletons); pocket squares; pockets 
for clothing; collar protectors; cap peaks; sun visors; visors 
(hatmaking); tights; combinations (clothing); wet suits for 
water-skiing; bodices (lingerie); suits; bathing suits; 
swimsuits; masquerade costumes; beach clothes; jackets 
(clothing); fishing vests; liveries; camisoles; tee-shirts; 
cuffs; wristbands (clothing); chemisettes (shirt fronts); 
jumpers (shirt fronts); shirt fronts; mantillas; coats; sleep 
masks; furs (clothing); mittens; miters (hats); muffs 
(clothing); footmuffs, not electrically heated; heelpieces for 
boots and shoes; bibs, not of paper; fur stoles; ear muffs 
(clothing); socks; bath sandals; bath slippers; beach shoes; 
boots for sports; ski boots; sports shoes; footwear; paper 
clothing; outerclothing; ready-made clothing; motorists' 
clothing; cyclists' clothing; clothing for gymnastics; 
gabardines (clothing); jerseys (clothing); clothing of 
imitations of leather; clothing of leather; knitwear 
(clothing); uniforms; clothing; iron fittings for boots; 
fittings of metal for shoes and boots; iron fittings for shoes; 
maniples; overcoats; topcoats; parkas; babies' diapers of 
textile; babies' napkins of textile; pelerines; gloves 
(clothing); pyjamas; bathing drawers; bathing trunks; 
scarfs; frocks; waterproof clothing ; headbands (clothing) ; 
garters ; sock suspenders ; stocking suspenders ; ready-
made linings (parts of clothing); dress shields; soles for 
footwear; braces for clothing (suspenders); suspenders; lace 
boots; belts (clothing); money belts (clothing); layettes 
(clothing); non-slipping devices for boots and shoes; 
pullovers; heelpieces for stockings; welts for boots and 
shoes; chasubles; shirts; wooden shoes; sandals; boots; 
saris; sweaters; footwear uppers; inner soles; togas; 
underpants; gymnastic shoes; slippers; shoes; turbans; 
berets; caps (headwear); hats; headgear for wear; top hats; 
barrettes (bonnets); bonnets; aprons (clothing); bath robes; 
dressing gowns; tips for footwear; shower caps; stockings; 
sweat-absorbent stockings; shawls; paper hats (clothing); 
skull caps; bathing caps; sashes for wear; studs for football 
boots (shoes); babies' pants; gaiter straps; trouser straps; 
pelisses; esparto shoes or sandals; skirts; petticoats. 
28 - amusement machines, automatic and coin-operated; 
toy vehicles; swimming pools (play articles); novelties for 
parties, dances (party favors, favours); starting blocks for 
sports; body boards; skating boots with skates attached; 
dolls' feeding bottles; paintballs (ammunition for paintball 
guns) (sports apparatus); shuttlecocks; spinning tops (toys); 
jigsaw puzzles; punching bags; hang gliders; flying discs 
(toys); discuses for sports; dolls' houses; dominoes; surf 
boards; spring boards (sports articles); skateboards; 
sailboards; chessboards; checkerboards; draughtboards ; 
darts; christmas trees of synthetic material; cups for dice; 
kites; piñatas; toys; toys for domestic pets; plush toys; 
teddy bears; mobiles (toys); practical jokes (novelties); 
games other than those adapted for use with an external 
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display screen or monitor; parlor games; board games; ring 
games; games; kaleidoscopes; bladders of balls for games; 
rosin used by athletes; edges of skis; bingo cards; playing 
cards; fairground ride apparatus; rocking horses; swings; 
skittles; ninepins; skittles (games); billiard cues; golf clubs; 
hockey sticks; seal skins (coverings for skis); bells for 
christmas trees; dolls' rooms; building games; confetti; 
cosaques (toy fireworks); explosive bonbons (christmas 
crackers); ice skates; in-line roller skates; roller skates; 
dice; paintball guns (sports apparatus); ski bindings; dolls' 
beds; roulette wheels; building blocks (toys); dolls; flippers 
for swimming; swimming webs (flippers); bows for 
archery; skis; waterskis; surf skis; mah-jong; wax for skis; 
hunting game calls; marionettes; puppets; toy masks; 
theatrical masks; fencing masks; masts for sailboards; chalk 
for billiard cues; clay pigeons (targets); targets; electronic 
targets; scale model vehicles; balls for games; billiard table 
cushions; knee guards (sports articles); billiard cue tips; 
elbow guards (sports articles); dolls' clothes; fencing 
weapons; twirling batons; paragliders; baseball gloves; 
batting gloves (accessories for games); boxing gloves; 
fencing gauntlets; fencing gloves; gloves for games; golf 
gloves; toy pistols; air pistols (toys); detonating caps (toys); 
percussion caps (toys); caps for pistols (toys); rattles 
(playthings); horseshoe games; candle holders for christmas 
trees; christmas tree stands; sole coverings for skis; 
artificial fishing bait; decoys for hunting or fishing; lures 
for hunting or fishing; scent lures for hunting or fishing; 
archery implements; bite sensors (fishing tackle); bite 
indicators (fishing tackle); creels (fishing equipment); fish 
hooks; fishing tackle; floats for fishing; gut for fishing; 
landing nets for anglers; lines for fishing; reels for fishing; 
rods for fishing; kite reels; soap bubbles (toys); billiard 
markers; divot repair tools (golf accessories); pitch mark 
repair tools (golf accessories); protective paddings (parts of 
sports suits); bats for games; rackets; foils for fencing; 
surfboard leashes; harness for sailboards; weight lifting 
belts (sports articles); sling shots (sports articles); rollers for 
stationary exercise bicycles; harpoon guns (sports articles); 
scooters (toys); bob-sleighs; sleighs (sports articles); 
butterfly nets; nets for sports; tennis nets; scrapers for skis; 
appliances for gymnastics; quoits; bar-bells; dumb-bells; 
climbers' harness; artificial snow for christmas trees; 
snowshoes; clay pigeon traps; billiard tables; coin-operated 
billiard tables; tables for table tennis; tables for indoor 
football; gut for rackets; strings for rackets; cricket bags; 
golf bags, with or without wheels; slides (playthings); 
radio-controlled toy vehicles; body-building apparatus; 
body-training apparatus; machines for physical exercises; 
body rehabilitation apparatus; stationary exercise bicycles; 
backgammon games; men’s athletic supporters (sports 
articles); ornaments for christmas trees, except illumination 
articles and confectionery; tennis ball throwing apparatus; 
conjuring apparatus; apparatus for games other than those 
adapted for use with an external display screen or monitor; 
bowling apparatus and machinery; counters (discs) for 
games; bags especially designed for skis and surfboards; 
small balls for games; marbles for games; billiard balls; 
play balloons; playing balls; snow globes; chess games; 
checkers (games); draughts (games); shin guards (sports 
articles); camouflage screens (sports articles); chest 
expanders (exercisers); exercisers (expanders). 

29 - alginates for food; anchovy; peanuts, processed; 
albumen for food; white of eggs; beans, preserved; soya 
beans, preserved, for food; bouillon; ginger jam; fatty 
substances for the manufacture of edible fats; edible birds' 
nests; peas, preserved; mushrooms, preserved; game, not 
live; gelatine for food; meat jellies; jellies for food; fruit 
jellies; yolk of eggs; coconut fat; bone oil, edible; lard for 
food; suet for food; edible fats; fruit-based snack food; 
charcuterie; raisins; caviar; casein for food; sauerkraut; 
isinglass for food; blood sausage; meat, tinned (canned 
(am.)); vegetables, tinned (canned (am.)); fish, tinned 
(canned (am.)); fruits, tinned (canned (am.)); bouillon 
concentrates; gherkins; shrimps, not live; buttercream; 
croquettes; silkworm chrysalis, for human consumption; 
toasted laver; spiny lobsters, not live; salmon; onions, 
preserved; margarine; piccalilli; marmalade; edible oils; 
peanut butter; cocoa butter; coconut butter; butter; shellfish, 
not live; almonds, ground; animal marrow for food; clams 
(not live); milk; soya milk (milk substitute); fishmeal for 
human consumption; fruit pulp; meat; meat, preserved; 
vegetables, preserved; vegetables, dried; vegetables, 
cooked; potato fritters; olives, preserved; lobsters, not live; 
coconut, desiccated; nuts, prepared; tomato purée; liver 
pâté; pectin for food; liver; pickles; jams; powdered eggs; 
ham; milk products; fermented vegetable foods (kimchi); 
foods prepared from fish; curd; protein for human 
consumption; poultry, not live; pollen prepared as 
foodstuff; cranberry sauce (compote); apple purée; 
crustaceans, not live; fish, not live; fish, preserved; 
vegetable salads; fruit salads; bacon; sardines; pork; 
herrings; whipped cream; fat-containing mixtures for bread 
slices; tomato juice for cooking; vegetable juices for 
cooking; salted meats; sausages in batter; preparations for 
making bouillon; preparations for making soup; tripe; 
soups; vegetable soup preparations; cheese; tahini (sesame 
seed paste); tofu; sea-cucumbers, not live; truffles, 
preserved; tuna fish; oysters, not live; rennet; fish fillets; 
dates; crystallized fruits; frozen fruits; fruit, preserved; fruit 
preserved in alcohol; fruit, stewed; potato flakes; hummus 
(chickpea paste); fruit peel; lentils, preserved; potato chips; 
fruit chips; weed extracts for food; meat extracts; snail eggs 
for consumption; eggs. 
30 - aromatic preparations for food; flavorings, other than 
essential oils; flavorings, other than essential oils, for 
beverages; flavorings, other than essential oils, for cakes; 
star aniseed; cookies; pancakes; buns; bread rolls; vanillin 
(vanilla substitute); vanilla (flavoring); waffles; vermicelli 
(noodles); coffee flavorings; natural sweeteners; sausage 
binding materials; binding agents for ice cream (edible 
ices); sea water for cooking; glucose for food; mustard; 
baking powder; thickening agents for cooking foodstuffs; 
rice-based snack food; cereal-based snack food; artificial 
coffee; vegetal preparations for use as coffee substitutes; 
pastries; confectionery for decorating christmas trees; fruit 
jellies (confectionery); cakes; peanut confectionery; almond 
confectionery; farinaceous food pastes; macaroni; pasta; 
pasty; pâté (pastries); frozen yoghurt (confectionery ices); 
cocoa; cocoa products; capers; caramels (candy); gruel, 
with a milk base, for food; quiches; gluten for food; 
sweetmeats (candy); liquorice (confectionery); stick 
liquorice (confectionery); peppermint sweets; coffee; 
unroasted coffee; starch for food; crackers; hominy grits; 
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crushed barley; groats for human food; husked barley; sago; 
semolina; corn, milled; maize, milled; corn, roasted; maize, 
roasted; meat pies; turmeric for food ; couscous (semolina) 
; farinaceous foods; noodles; ribbon vermicelli; ice for 
refreshment; ice, natural or artificial; edible ices; candy for 
food; rice cakes; maltose; hominy; marzipan; custard; 
honey; royal jelly for human consumption, not for medical 
purposes; ice cream; sherbets (ices); sorbets (ices); barley 
meal; bean meal; corn flour; corn meal; flour for food; 
maize flour; maize meal; meal; mustard meal; oatmeal; 
potato flour for food; soya flour; tapioca flour for food; 
wheat flour; muesli; mint for confectionery; cocoa 
beverages with milk; coffee beverages with milk; coffee-
based beverages; tea-based beverages; chocolate beverages 
with milk; chocolate-based beverages; cocoa-based 
beverages; infusions, not medicinal; crushed oats; husked 
oats; nutmegs; lozenges (confectionery); pastilles 
(confectionery); golden syrup; molasses for food; pepper; 
petits fours (cakes); biscuits; macaroons (pastry); malt 
biscuits; petit-beurre biscuits; pies; pizzas; fondants 
(confectionery); popcorn; powders for ice cream; pralines; 
chow-chow (condiment); chutneys (condiments); 
condiments; dressings for salad; ketchup (sauce); 
mayonnaise; meat gravies; relish (condiment); sauces 
(condiments); soya sauce; tomato sauce; weeds 
(condiment); meat tenderizers, for household purposes; 
cereal preparations; flour-milling products; oat-based food; 
bee glue (propolis) for human consumption; propolis (bee 
glue) for human consumption; gingerbread; allspice; 
cinnamon (spice); cloves (spice); curry (spice); ginger 
(spice); spices; puddings; cake powder; ravioli; chewing 
gum, not for medical purposes; rice; spring rolls; sugar; 
aniseed; cake paste; pastry; confectionery; sugar 
confectionery; baking soda (bicarbonate of soda for 
cooking purposes); malt for human consumption; salt for 
preserving foodstuffs; cooking salt; celery salt; spaghetti; 
peppers (seasonings); saffron (seasoning); seasonings; 
preparations for stiffening whipped cream; rusks; 
breadcrumbs; sushi ; sandwiches; yeast in pill form, not for 
medical use; tabbouleh; tacos; tapioca; soya bean paste 
(condiment); almond paste; tortillas; tarts; garden herbs, 
preserved (seasonings); edible decorations for cakes; beer 
vinegar; vinegar; ferments for pastes; leaven; yeast; halvah; 
bread; unleavened bread; chips (cereal products); corn 
flakes; maize flakes; oat flakes; chicory (coffee substitute); 
tea; iced tea; chocolate; malt extract for food; essences for 
foodstuffs, except etheric essences and essential oil. 
32 - aperitifs, non-alcoholic; waters (beverages); kvass 
(non-alcoholic beverages); cocktails, non-alcoholic; 
lemonades; peanut milk (soft drink); non-alcoholic 
beverages; isotonic beverages; non-alcoholic honey-based 
beverages; whey beverages; non-alcoholic fruit juice 
beverages; milk of almonds (beverage); fruit nectars, non-
alcoholic; orgeat; beer; powders for effervescing beverages; 
sarsaparilla (soft drink); syrups for lemonade; syrups for 
beverages; tomato juice (beverage); cider, non-alcoholic; 
vegetable juices (beverages); fruit juices; preparations for 
making aerated water; preparations for making liqueurs; 
preparations for making mineral water; preparations for 
making beverages; must; grape must, unfermented; beer 
wort; malt wort; pastilles for effervescing beverages; 

sherbets (beverages); non-alcoholic fruit extracts; extracts 
of hops for making beer; essences for making beverages. 
33 - aperitifs; arak (arrack); brandy; wine; piquette; whisky; 
anisette (liqueur); kirsch; vodka; gin; digesters (liqueurs 
and spirits); cocktails; anise (liqueur); curacao; liqueurs;  
alcoholic beverages, except beer; alcoholic beverages 
containing fruit; spirits (beverages); distilled beverages; 
hydromel (mead); peppermint liqueurs; bitters; rum; sake; 
cider; perry; rice alcohol; alcoholic extracts; fruit extracts, 
alcoholic; alcoholic essences. 
41 - modelling for artists; academies (education); rental of 
tennis courts; lending libraries; booking of seats for shows; 
videotaping; nursery schools; physical education; 
discotheque services; animal training; dubbing; gaming; 
publication of books; education information; recreation 
information; entertainment information; movie studios; 
health club services; club services (entertainment or 
education); night clubs; layout services, other than for 
advertising purposes; microfilming; videotape editing; 
production of radio and television programmes; music-
halls; game services provided on-line from a computer 
network; providing on-line electronic publications, not 
downloadable; religious education; gymnastic instruction; 
correspondence courses; practical training (demonstration); 
organization of balls; organization of exhibitions for 
cultural or educational purposes; providing recreation 
facilities; arranging and conducting of colloquiums; 
arranging and conducting of congresses; arranging and 
conducting of conferences; arranging and conducting of 
concerts; arranging and conducting of workshops (training); 
arranging and conducting of seminars; arranging and 
conducting of symposiums; arranging of beauty contests; 
organization of competitions (education or entertainment); 
operating lotteries; holiday camp services (entertainment); 
organization of shows (impresario services); organization 
of sports competitions; vocational guidance (education or 
training advice); amusement parks; sign language 
interpretation; television entertainment; bookmobile 
services; mobile library services; providing karaoke 
services; providing golf facilities; providing sports 
facilities; providing amusement arcade services; cinema 
presentations; movie theatre presentations; presentation of 
live performances; theatre productions; educational 
examination; timing of sports events; videotape film 
production; film production; rental of sound recordings; 
rental of audio equipment; rental of camcorders; rental of 
video cameras; rental of video cassette recorders; rental of 
videotapes; rental of show scenery; rental of movie 
projectors and accessories; rental of cine-films; rental of 
motion pictures; rental of stadium facilities; rental of 
lighting apparatus for theatrical sets or television studios; 
rental of radio and television sets; rental of skin diving 
equipment; rental of sports equipment, except vehicles; 
rental of stage scenery; electronic desktop publishing; 
publication of electronic books and journals on-line; 
publication of texts, other than publicity texts; radio 
entertainment; entertainer services; amusements; 
entertainment; writing of texts, other than publicity texts; 
zoological gardens; news reporters services; party planning 
(entertainment); music composition services; sport camp 
services; subtitling; providing casino facilities (gambling); 
calligraphy services; providing museum facilities 
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(presentation, exhibitions); educational services; instruction 
services; teaching; tuition; orchestra services; translation; 
scriptwriting services; ticket agency services 
(entertainment); recording studio services; digital imaging 
services; photography; photographic reporting; circuses; 
boarding schools; production of shows.  
(531) 28.11; 29.1.8 
 
(111) 9833 
(151) 18.12.2008 (181) 26.11.2017 
(210) 2007.0467  (220) 26.11.2007 
(732)  "Glýukoza Prodakşn" JÇJ (RU) 

ООО "Глюкоза Продакшн" (RU) 
"Glukoza Production" LLC (RU) 

(540)     
  

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
(511) 09 - DVD-pleýerler; biletleri satmak üçin niýetlenen 
awtomatlar; öňünden tölenýän saz awtomatlary; söwda 
awtomatlary; ýangyn awtomobilleri; telefon 
awtootwetçikleri; elektriki akkumulýatorlar; ulag serişdeleri 
üçin elektriki akkumulýatorlar; aktinometrler; alidadalar; 
altimetrler; ampermetrler; anemometrler, anodlar; 
antennalar; antikatodlar; apertometrler (optiki); suwa 
girilýän apparatura; ýokary ýygylyk apparatura; analizleri 
ýasamak üçin apparatura (medisinada ulanylýandan 
başgalary); demir ýolyň strelkalaryny belli bir aralykdan 
dolandyrmak üçin elektrodinamiki apparatura; signallar 
bilen belli bir aralykdan dolandyrmak üçin elektrodinamiki 
apparatura; gözegçilik we kontrollyk etmek üçin elektriki 
apparatura; sesi ýazýan apparatura; ylmy maksatlarynda 
ulanylýan gaýnadyp arassalaýan apparatlar; difraksiýa 
apparatlar (mikroskopiýa); howanyň düzimini analiz edýän 
apparatlar; poçta markalary bilen edilen tölegleri kontrollyk 
edýän apparatlar; sesi geçiriji apparatlar; plastmassa 
gaplary kebşir etmek üçin elektriki apparatlar; 
fermentleşme üçin laboratoriýa apparatlary; elektriki duga 
kebşiriniň kömegi bilen kesýän apparatlar; elektriki duga 
kebşiriniň kömegi bilen işleýän apparatlar; elektriki kebşiri 
bilen işleýän apparatlar; dem alyş apparatlar (emeli usul 
bilen dem aldyrma üçin başgalardan); suwasty ýüzme üçin 
dem alyş apparatlar; rentgen şöhlesini ýaýratmasyny 
öndürýän apparatlar we gurluşlar (medisinada ulanylýan 
başgalardan); kassa apparatlary; kommutasion elektriki 
apparatura; gepleşik apparatlar; işläp saplaýan laboratoriýa 
apparatlary; proýeksion apparatlar; rentgen apparatlar 
(medisinada ulanylýan başgalardan); senagat maksatlary 
üçin ulanylýan rentgen apparatlary; elektriki kebşirleýji 
apparatlar; swetokopiýa hyzmat edýän apparatlar; yşyk 

signalyny (ýalpyldyly) berýän apparatlar; stereoskopik 
apparatlar; telegraf apparatlar; telefon apparatlar; 
maglumatlary berýän telefon apparatlar; faksimil 
apparatlar; fototelegraf apparatlar; belli bir aralykdan 
otlaýjy gurallar üçin elektriki apparatlar; kislotalar üçin 
areometrler (asidometrler); duz erginleriniň dykyzlygyny 
ölçeme üçin areometrler; akkumulýator batareýler üçin 
asidometrler; aerometrler; bakenler, ýyldyralýan buýlar; 
barometrler; anod batareýalar; galwaniki elementleriň 
batareýalar; jübi fonarlar üçin batareýalar; otlaýjy 
gurallaryň sistemalary üçin batareýalar; gün batareýalar; 
elektrik batareýalar; gapanlar; tereziler; tehniki taýdan 
hyzmat edýän stansiýalar üçin benzonasoslar; betatronlar; 
dürbiler; harytlar üçin elektron birkalar; magnitli lentanyň 
bloklary (kompýuterler); kompýuterler üçin ýatda saklaýan 
bloklar; brandspoýtlar; halas ediş işleri üçin brezent; signal 
buýlary; halas edýän buýlar; görkeziji buýlar; bussolar; 
wakuummetrler; elektrolizli wannalar; wariometrler; 
tereziler; hatlar üçin kontora tereziler; platforma tereziler, 
mostowoýly; presizion tereziler; çelgiler (geodeziki 
gurallar); wideokameralar; wideokassetalar; 
wideotelefonlar; wideoekranlar; fotografiýa apparatlar üçin 
widoiskateller; ştepsel dürtgüjiler, rozetkalar; optiki 
esbaplar we gurallar üçin mikrometrik nurbatlar; 
wiskozimetrler; elektrik zynjyryyň wklýuçatelleri; tolkunyň 
uzynlygyny ölçeýän gurallar; woltmetrler; transport 
serişdeler duralgalaryň derwezeleri (öňünden töleme); 
mehaniki atýazgylar; ýapyk (elektrik) wyklýuçateller; 
elektrik toguny hemişelik toga öwürýän esbaplar; gabaralar 
(ölçeg gurallary); gazoanalizatorlar; gazometrler; 
galwanometrler; geliograflar; gigrometrler; gidrometrler; 
terezi daşlary; gapynyň seredilýän optiki deşikleri; 
gologrammalar; grafopostroiteller; gromkogoworiteller; 
lotlar, zondlar üçin agramlar; otwesler üçin agramlar; 
dalnomerler; densimetrler; densitometrler; optiki şaýlar; 
detektorlar; gelenowyý detektorlar; tüsse detektorlary; galp 
şaýylaryň detektorlary; diapozitiwler (fotografiýa); 
diaskoplar; fotografiýa apparatlar üçin diafragmalar; 
diktofonlar; dinamometrler; disketalar; sesi ýazýan diskler; 
magnitli diskler; optiki diskler; hasaplaýjy diskler; 
kompýuterler üçin diskowodlar; awtomatik suratda diskleri 
çalşyrýan diskowodlar (kompýuterler üçin); elektronly 
bildiriş tagtalar; ölçeg tutumlary; ýüzgüç jiletleri; ok 
geçirmeýän gursakçalar; halas ediji jiletler; elektrik simleri 
üçin anyklaýan damarlar; ýüzüjiler we çümüjiler üçin burun 
gysgyçlary; elektriki kiltler; jaňlar (trewogany bildirýän 
signalizasiýanyň gurallary); awariýany bildirýän elektriki 
jaňlar; gapynyň elektriki jaňlar; signaly berýän jaňlar; sesi 
geçirijiler; edilen işleri seredip görme üçin aýnalar; 
mehaniki ýa-da şöhleni saçýan ýol belgileri; şöhleni saçýan 
belgiler; çuň suwly zondlar; ylmy barlaglar üçin zondlar; 
zummerler; elektriki zummerler; proigrywateller üçin 
iňňeler; ölçeg gurallary; basyşyň ölçeg gurallary; transport 
serişdeleri sürme ýa-da barlamaga üçin imitatorlar; 
inwertorlar (elektriki); indikatorlar (elektriki); basyşy 
görkezijiler; temperaturany görkezijiler; bakterial kulturalar 
üçin inkubatorlar; ölçeg gurallary; matematiki gurallary; 
niwelirleme gurallary; topografik gurallary; burç ölçelýän 
esbaplar; interfeýsler (kompýuterler); ionizatorlar (howany 
işläp taýýarlaýanlardan başgalary); uçgun tutujylar; 
koaksially kabeller; optiki wolokonly kabeller; elektriki 
kabeller; kalibrler; açylyp ýygnalýan kalibrler; hyrly 
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kalibrler; kalkulýatorlar; jübi kalkulýatorlar; dekompressiýa 
kameralar; kino düşürýan kameralar; elektron galamlary 
(displeýleriň elementleri); elektriki katuşkalaryň karkaslary; 
bildirýän magnitli kartoçkalar; wideooýular üçin kartrijler; 
magnitli kody bilen kartoçkalar; kaskalar, gorýjy şlemler; 
fotoplastinkalar üçin kassetalar; katodlar; induktiwlik 
katuşkalary (obmotkalar); elektriki katuşkalar; 
elektromagnitleriň katuşkalary; fotografiýada ulanýan 
katuşkalar; eksponirlenen kinoplýonkalar; kompýuterleriň 
klawiaturalary; solenoid klapanlary (elektromagnitli 
pereklýuçateller); elektriki klemmalar; elektron ýazuw 
depderçeler; janlar üçin knopkalar; myş üçin halyçalar; 
magnitli koderler; ýagtylykdan goraýan saýawanlar; 
elektriki kollektorlar; kalibrleýji halkalar; lýotçikler üçin 
ýorite ýasalan goraýjy kombinezonlar; kommutatorlar; 
kompakt diskler (HÝaSG); kompakt diskler (audio-wideo); 
komparatorlar; deňiz kompaslary; kompýuterler; çaklaňja 
kompýuterler; elektriki kondensatorlar; elektriki kontaktlar; 
gymmat baha metallardan ýasalan elektriki kontaktlar; ýeliň 
ugruny görkeziji enjamlar-konuslar (ýeliň tarapyny); gol 
aýyrýan elektriki korobkalar; paýlaýjy elektriki korobkalar; 
çyzykly birleşdiriji korobkalar (elektriki); birleşdiriji 
elektriki korobkalar; elektriki akkumulýatorlaryň 
korpuslary; gromkogoworitelleriň korpuslary; kostýumlar 
(wodolazlar üçin) ýöriteleşdirilen; skafandrlar; transport 
awariýalary öňüni alma üçin geýime berkidilýan ýagtyny 
şöhlelendiriji tegelekler; ştempel rozetkalar üçin goraýjy 
gapaklar; laglar (ölçeg gurallary); lazerler, medisinada 
ulanýanlardan başgalary; laktodensimetrler; laktometrler; 
fotolaboratoriýa üçin lampalar; neon lampalary; 
termoelektronly lampalar; radiotehnikada ulanýan 
termoelektronly lampalar; elektron güýçlendiriji çyralar; 
lowurdy-lampalar (fotografiýa); okap alýan golowkalary 
arassalama üçin lentalar; magnitli lentalar; wideoýazgylar 
üçin magnitli lentalar; ölçeg lentalar; halas edýän ýangyn 
merdiwanlary; ölçeg lineýkalar; logarifm lineýkalar; 
kontaktly linzalar; korrektirleýän optiki linzalar; optiki 
linzalar; geýdirilýän optiki linzalar; kondersonlar-linzalar; 
lotlaryň tanaplary; elektriki magistral liniýalar; ölçeg 
çemçeler; lupalar; dokmaçylygyň lupalary; magnitler; 
dekoratiw magnitler; halas etme boýunça türgenleşme üçin 
manekenler (öwretme üçin gurallar); “myş” tipli 
manipulýatorlar; manometrler; suwasty çümdürme üçin 
maskalar; kebşirleýji üçin maskalar; goraýjy maskalar ; 
elektrik liniýalaryň elektriki simler üçin materiallar; 
buhgalteriýa maşynlary; saýlawlar döwürinde sesleri 
sanama üçin maşynlar; pullary sanama we sortlama üçin 
maşynlar; materiallary synagdan geçirme üçin maşynlar we 
esbaplar; burçlary tegeleme üçin tikin maşynlar; 
megafonlar; akustiki membranalar; ylmy apparatura üçin 
membranalar; senagat ýa-da harby maksatlarynda ulanýan 
metallodetektorlar; metronomlar; metrler (ölçeg gurallary); 
agaç ussasynyň işleri üçin metrler; tikinçiniň metrleri; 
öňünden tölegi alýan awtomatlar üçin mehanizmler; 
telewizorlar üçin öňünden tölegi alýan mehanizmler; 
fotozatworlaryň goýberiji mehanizmler; mikrometrler; 
mikroprosesserler; mikroskoplar; mikrotomlar; 
mikrofonlar; modemler; ýyldyrym sowýan gurallar; 
monitorlar (kompýuter enjamlary); multiplikasiýalar; 
elektriki ahyrky muftalar; kabeller üçin birleşdiriji muftalar; 
mikroskopik barlaglar maksatlarynda nusgalary işläp 
taýýarlama üçin gurallaryň toplumy; nazubnikler; işçiler 

üçin dyzbentler; awtomatik düzgüninde regulirleme bilen 
ýangyç üçin nasoslar; tehniki taýdan hyzmat edýän 
stansiýalar üçin ýangyjy goýberýän nasoslar; nauşnikler; 
optiki niwelirler; noniusler; ýazylan sesi göterijiler; 
maglumatlary magnitli göterijiler; maglumatlary optiki 
göterijiler; elektroobogrewaniýe bilen joraplar; elektriki 
kabeller üçin örtükler; elektriki simleri üçin tanadýan 
örtükler; çekme üçin abzallar; perfokartalary ulanylyşy 
bilen kontora abzallary; ýoriteleşdirilen laboratoriýa 
enjamlary; heläkçilikli wakalardan, şöhle ýaýratmadan we 
otdan goraýjy aýakgaplar; obýektiwler (optika); 
astrofotografiýa üçin obýektiwler; owoskoplar; ot 
söndürijiler; elektrikleşdirilen aýmançalar; elektriki 
çäklendirijiler; heläkçilikli wakalardan, şöhle ýaýratmadan 
we otdan goraýjy geýim; otdan goraýjy geýim; asbest 
matalardan ýasalan otdan goraýjy geýim; ozonatorlar; 
oktantlar; okulýarlar; ommetrler; kompýuterler bilen iş 
geçirende goşarlar üçin daýançlar; äýnekler üçin oprawalar; 
pensne üçin oprawalar; ossilograflar; otwesler; optiki 
serpikdirijiler; äýnekler (optika); günden goraýan äýnekler; 
sport äýnekleri; mehaniki ýa-da ýatlandyrjy signal 
panelleri; peýjerler; pensne; elektron jübi terjimeçileri; 
peredatçikler (belli bir aralykdaky aragatnaşyk); elektron 
signallaryň peredatçikleri; elektriki pereklýuçatelleri; 
periskoplar; wodolazlar üçin ellikler; heläkçilikli 
wakalardan asbest matalardan ýasalan goraýjy ellikler; 
heläkçilikli wakalardan goraýjy ellikler; senagat 
maksatlarynda rentgen şöhlelerinden goraýjy ellikler; 
laboratoriýa peçleri; pipetkalar; pirometrler; planimetrler; 
planşetler (geodeziki gurallary); akkumulýatoryň 
plastinalary; çakmak daşdan ýasalan platalar (integral 
shemalar); kompakt diskler üçin pleerler; kassetli pleerler; 
sesi ýazma üçin plýonkalar; eksponirlenen rentgen 
plýonkalary; eksponirlenen plýonkalar; halas ediji sallar; 
laboratoriýa poddonlary; ýarym geçirijiler; polýarimetrler; 
pompalar; ýüzme üçin ýüzgüçler; çüýşeden edilen 
graduirlenen gap-gaçlar; ýüzme üçin kemerler; halas ediş 
kemerler; saklaýjylar; eregen saklaýjylar; elektriki 
üýtgedijiler; belli bir aralykdaky bölüjiler; iýmit önümleri 
we ot-iýmleri analizden geçirmek üçin esbaplar; 
diagnostika üçin esbaplar (medisina maksatlarynda 
ulanýanlardan başgalary); saç buýralama üçin 
elektrotermiki esbaplar; aralygy ölçeme üçin esbaplar; 
fotografiýada tizligi ölçeme üçin esbaplar; derileriň, 
hamlaryň galynlygyny ölçeme üçin esbaplar; hamyň 
galynlygyny ölçeme üçin esbaplar; transport serişdeleriň 
tizligini kontrollyk etme üçin esbaplar; öwretme üçin 
esbaplar; wagty belleme üçin esbaplar; makiýažy aýyrmak 
üçin elektriki esbaplar; belli bir aralykdaky ýazýan 
esbaplar; astronomik gurallar we esbaplar; geodeziki 
gurallar we esbaplar; ölçeme üçin gurallar we esbaplar; 
nawigasiýa gurallary we esbaplary; optiki gurallary we 
esbaplary; fiziki gurallary we esbaplary; himiki gurallary 
we esbaplary; ölçeg esbaplary; elektriki gurallary we 
esbaplary; bug gazanlary üçin barlag-ölçeme esbaplar; 
kosmografiýanyň esbaplary; meteorologik esbaplary; deňiz 
üçin signal esbaplary; gözegçilik etme üçin esbaplar; 
transport serişdeleri üçin nawigasion esbaplar (bort 
kompýuterleri); sputnik üsti bilen işleýän nawigasion 
esbaplar; elektriki regulirleýän esbaplar; takyk işleýän 
ölçeg gurallary; optiki okulýarlar bilen gurallar, esbaplar; 
priýomnikler (audio, wideo); optiki prizmalar; ulaglaryň 
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esbap şitogynda ýerleşýän çilim otlaýjylar; printerler; 
proigrywatelde iňňeleri çalyşma üçin gurluşlar; retortalary 
saklap tutma üçin gurluşlar; fotografiýada guratma üçin 
ulanýan gurluşlar; akustiki diskleri arassalama üçin 
gurluşlar; ýangyny söndürme üçin ulanýan urguly gurluşlar; 
ot açýan ýarag üçin optiki didiwanlar; probirkalar; 
klapanlar üçin basyşyny görkeziji-dykylar; magnitli simler; 
telegraf simleri; telefon simleri; elektriki simler; elektriki 
geçirijiler; izolirlenen mis simi; metal splawlardan ýasalan 
ergin simi; kompýuterler üçin programmalar; kompýuterler 
üçin oýun programmalar; kompýuterleriň programmalary 
(dolduryp salynýan program üpjünçiligi); proigrywateller; 
prosessorlar (maglumatlary işläp taýýarlaýan merkezi 
bloklar); ýerasty suw çeşmeleriniň bolýan ýerini anyklama 
üçin prutoklar; elektron çap etmeler (dolduryp salynýan); 
elektriki paýlaýjy pultlar; elektriki dolandyryjy pultlar; 
radarlar; radiolampalar; radiomaçtalar; uzaga hereket edýän 
aragatnaşygyň radioperedatçikleri; radiopriborlar; transport 
serişdeleri üçin radiopriýomnikler; diapozitiwler üçin 
çarçuwajyklar; fotoreproduksion prosesler üçin rastrlar 
(fototipiýalar); çaklaňja rasiýalar; artyk tok gelmeklikden 
goraýjy regulýatorlar; transport serişdeleri üçin 
naprýajeniýeni regulirleýji gurallar; yşygy regulirleýji 
gurallar (elektriki); sahnany ýagtyltma; proigrywateller üçin 
aýlaw sanyny regulirleýän gurallar; reduktorlar (elektriki); 
fotografiýada ulanýan ýuwup arassalaýan rezerwuarlar; 
reýsmuslar; wagt relesi; elektrik relesi; howpsuzlyk 
kemerler (transport serişdelerde we sport abzallarda 
ulanýan oturmalardan başgalary); rentgenogrammalar 
(medisina maksatlarynda ulanylýanlardan başgalary); 
reostatlar; respiratorlar (emeli dem alyş üçin 
ulanylýanlardan başgalary); howany filtrleme üçin 
respiratorlar; retortalar; refraktometrler; refraktorlar; 
elektriki akkumulýatorlaryň plastinalary üçin gözenekler; 
gromkogoworiteller üçin ruporlar; saharimetrler; optiki 
wolokonly swetowodlar; itlere komanda bermek üçin 
jürlewükler; awariýa, signal jürlewükler; sekstantlar; 
induktiwlik katuşkalaryň okjagazlary (induktorlar); halas 
ediji torlar; awariýalar bolanda goranma üçin torlar; ýangyn 
signalizatorlary; mehaniki ýa-da yşyk signalizasiýa; 
sirenalar; skanerler (maglumatlary işläp taýýarlama üçin 
abzallar); smart-kartoçkalar; elektriki liniýalar üçin 
birleşdirmeler; elektriki birleşdirmeler; sonarlar; 
sonometrler; yşyk sistemalaryň ballast garşylyklary; 
elektriki garşylyklar; spekrograflar; spekroskoplar; 
spidometrler; spirtomerler; ylmy barlaglar üçin sputnikler; 
awariýalar bolanda goranma üçin şahsy serişdeler; 
audiowizual öwrediji serişdeler; radiotelegraf stansiýalar; 
radiotelefon stansiýalar; äýnekler üçin aýnalar; optiki 
aýnalar; togy geçiriji örtme bilen aýnalar; yşykdan goraýan 
aýnalar (göz gamaşdyrmagyna garşy); çaklaňja 
stereopiýomnikler; stereoskoplar; ýangyn gämileri; 
sulfitometrler; fotografiýada ulanýan guratgyçlar; 
sferometrler; integral shemalar; çap edilen chemalar; 
sçýotçikler; ulaglaryň duralgalarda tölenip durýan wagtyny 
hasaplaýan sçýotçikler; poçta markalaryň sçýotçikleri; 
transport serişdeler üçin geçilen aralygy hasaplaýan 
sçýotçikler; aýlawyň sanyny hasaplaýan sçýotçikler; çotlar; 
taksometrler; gulak tamponlary; suwasty ýüzüşde ülanylýan 
gulak tamponlary; tahometrler; tekst-prosessorlar; 
telewizorlar; teleskoplar; telesuflerler; teletaýplar; göçme 
telefonlar; teodolitler; termometrler (medisinada 

ulanylýanlardan başgalary); termostatlar; transport 
serişdeler üçin termostatlar; tigeller (laboratoriýa üçin); 
proigrywateller üçin tonarmlar; totalizatorlar; tranzistorlar 
(elektronika); transportirler (ölçeg gurallary); 
ýokarlandyrýan transformatorlar; elektriki transformatorlar; 
bozuk transport serişdeler üçin duýduryş üçburçlyklar; 
dwigateller üçin işledýän troslar; gaz razrýadly elektriki 
turbajyklar (yşyk üçin ulanylýanlardan başgalary); kapillýar 
turbajyklar; rentgen turbalar (medisinada ulanylýanlardan 
başgalary); telefon trubkalary; awtomatik turniketlar; 
mukdaryň görkezijiler; şinalalaryň pes basyşy barada 
awtomatik görkezijiler; benzinyň derejesini görkezijiler; 
suwyň derejesini görkezijiler; toguň ýitgisini elektriki 
görkezijiler (ýere, massa); yşygyň emissiýasyny elektron 
görkezijiler; uklonomerler; urownemerler (gorizontal 
ornuny kesgitleme üçin esbaplar); simaply urownemerler; 
spirt urownemerleri; urometrler; sesi güýçlendirijiler; 
bölejikleri çaltlaşdyryjy gurallar; ody öçürme üçin 
pürkleýän gurallar; belli bir aralykdan önümçilik prosesleri 
dolandyryş üçin elektriki gurallar (senagat kärhanalarda); 
transport serişdeleri awtomatik dolandyryş üçin gurallar; 
balansirowka üçin gurallar; wideoýazma üçin gurallar; sesi 
bolşy ýaly gaýtalamak üçin gurallar; sçýotlary ýazyp berme 
üçin gurallar; galwanoplastika üçin gurallar; gapylary 
ýapma üçin elektriki gurallar; magnit lentasyna ýazma üçin 
gurallar (sesi, şekili, maglumatlary); rentgen şöhlesinden 
goramak üçin gurallar (medisina maksatlarynda 
ulanýanlardan başgalary); telewizion priýomnikleri hökman 
ulanyşy bilen oýunlar üçin gurallar; demir ýol 
transportynda howpsuzlygy üpjün etme üçin gurallar; 
maglumatlary işläp taýýarlama üçin gurallar; gapylary 
açma üçin elektriki gurallar; kislorody guýma (goýberme) 
üçin gurallar; ogurlyklaryň öňüni alma üçin gurallar; mör-
möjekleri çekme we gyrma üçin elektriki gurallar; 
güýmenjeler üçin telewizion priýomnikleri hökman ulanyşy 
bilen gurallar; wagty belleme üçin gurallar; plýonkany 
kesme üçin gurallar; fotosuratlary guratma üçin gurallar; 
nyşanlary okap berme üçin optiki gurallar; liftleri 
dolandyrma üçin gurallar; diapozitiwleri sentrowka üçin 
gurallar; dozalara bölýän gurallar; elektriki akkumulýatorlar 
üçin zarýady berýän gurallar; sesli signal gurallary; zond 
bilen barlama üçin maşynlar we gurallar; halas etme üçin 
abzallar we gurallar; kinofilmleri montaž etme üçin 
gurluşlar we gurallar (kinoplýonkalar); korroziýadan 
gorama üçin katod gurallary; kommutasion gurallar 
(maglumatlary işläp taýýarlama üçin abzallar); 
kompýuterleriň daş töweregindäki gurallar; päsgelden 
goraýan elektriki gurluşlar; magnitli lentany 
magnitsizlendirme üçin gurallar; akustiki aragatnaşyk 
gurallary; signal berýän gurallar (gorag signalizasiýa); 
awariýa barada signal berýän gurallar ; ümür bolan 
ýagdaýlarda ylanýan signal gurallary (partlama bilen 
signallary ulanylyşlardan başgalary); jemleýän gurallat; 
okap berýän gurallar (maglumatlary işläp taýýarlama üçin 
abzallar); ýylylygy sazlaýan gurallar; fotokopiýalary 
ýasaýan gurallar (fotografiki, elekrostatiki, ýylylykly); ştrih 
kodlary okap berýän gurallar; elektriki ütükler; respiratorlar 
üçin filtrler; fotografiýada ulanýan ultramelewşe şöhleler 
üçin filtrler; fotografiýada ulanýan filtrler; “jadyly” 
fonarlar; optiki sistema bilen fonarlar; signaly berýan 
fonarlar; fotoapparatlar; fotoýalpyldatmalar; fotozatworlar; 
fotolaboratoriýalar; fotometrler; impulsly fotoýagtyltgyçlar; 
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fotoulaldyjylar; baglaýan gatlak bilen fotoelementler; 
kontaktly linzalar üçin gabylar; äýnekler üçin gabylar; 
pensne üçin gabylar; mikroskoplaryň predmet aýnalary üçin 
gabylar; fotoapparatlar we fotozatlar üçin ýöriteleşdirilen 
gabylar; laboratoriýa hromatograflary; hronograflar (wagty 
ýazma üçin gurallar); pensne üçin zynjyrjyklar; 
siklotronlar; sirkuller; çastotomerler; ýumurtkalary bişirme 
üçin çäge sagatlary; ýangyna garşy goraýjy daşlyklar; çipler 
(integral shemalar); şagomerler; meteorologik şarlar-
zondlar; sähelçejik yşyk çeşmeleri montaž etme üçin 
şinalar; sportsmenler üçin goraýjy şlemler; pensne üçin 
bagjyklar; fotoapparatlar üçin ştatiwler; ýiti yşykdan gözleri 
gorama üçin şşitler; kommutasion şşitler; paýlaýjy elektriki 
şşitler; işçiniň ýüzini gorama üçin ekranlar; proýeksion 
ekranlar; senagat maksatlarynda ulanýan rentgen 
apparatlaryň ekranlary; fluoressirleýän ekranlar; fotografiýa 
ekranlary; eksponometrler; kebşir üçin elektrodlar; 
elektropaýalnikler; elektroprowodka; galwaniki elementler; 
epidiaskoplar; ergometrler; elektriki ýakorlar. 
25 - Apostolnikler; bandanlar (ýaglyklar); içki geýim; deri 
siňdirýän içki geýim; üstköýnekler; matroslaryň 
üstköýnekleri; boa (sütükli deriden ýa-da ýelekden edilen 
aýal şarfy); bodi (aýallaryň içki geýimleri); botinkalar; briji; 
balaklar; butsy; göwüslikler; geýim üçin ýakalar; aýyrylýän 
ýakalar; köýnekler üçin urundylar; nykaplar, galoşlar; 
galstuklar; inli uçlary bilen galstuklar-bantlar; gamaşiler 
(ilgençekler bilen); getralar; ädikleriň gonçlary; ýeňsiz 
gursakçalar; trikotajdan edilen sportiw önümleri; ökjeler; 
kalsonlar; kapýuşonlar; şlýapalar üçin karkaslar; kisejikler; 
geýim üçin jübiler; boýnoraklar; kellä geýilýän zatlar üçin 
gaşlar; kolgotkalar; biteweşikler (geýim); suw lyžalarlary 
üçin biteweşikler; korsažlar; kostýumlar; suwa düşünilýän 
geýimler; maskarad kostýumlary; plýaj kostýumlary; 
keltekçeler; balykçylaryň keltekçeleri; liwreýalar; lifler; 
kelte ýeňler bilen maýkalar; manjetler; manişkalar; 
mantilýalar; mantolar; uky üçin ýüzlükler (geýim); sütükler 
(geýim); mitenkalar; mitralar (buthana kellä geýilýän zat); 
muftalar (geýim); aýaklar üçin muftalar; aýakgaplar üçin 
ökjeler; çagalaryň kirlikleri (kagazdan ýasalanlardan 
başgalary); bagana ýapynjalar; nauşnikler (geýim); joraplar; 
suwa düşülýän aýakgaplar; plýaj aýakgaplary; sportiw 
aýakgaplary; aýakgaplar ; kagazdan ýasalan geýim; daşky 
geýim; taýýar geýim; awtomobilçiler üçin geýim; 
welosipedçiler üçin geýim; gimnastlar üçin geýim; 
gabardindan edilen geýim; jersiden edilen geýim; emeli 
gaýyşdan edilen geýim; gaýyşdan edilen geýim; trikotaj 
geýim; formaly geýim; geýim ; aýakgaplar üçin metal 
jähek; orari (buthana geýim); palto; parki; gundaglar; 
ýapynjalar; ellikler (geýim); pijamalar; plawki; boýna 
atylýan ýaglyklar; köýnekler; öl geçirmeýän plaşşlar; kellä 
üçin selleler, peşler, daňylar (kellä geýilýän zatlar); daňylar; 
joraplar üçin daňylar; aýallaryň joraplary üçin daňylar; 
taýýar içlikler (geýimi bölekleri); derlikler; aýakgap 
dabanlary; egnaşyr kemerleri; inçejik bagjyklarda gonçsuz 
botinkalar; guşaklar, gaýyşlar (geýim); guşaklar-gapjyklar; 
täze doglan üçin arlyk enjamlary; aýakgaplara tyrpma garşy 
päsgel berýän gurluşlar; pulowerler; aýallaryň joraplary 
üçin iki gatly ökjeller; aýakgap üçin tikiňli gyralar; rizalar 
(buthana geýdirmeler); köýnekler; sabo (aýakgaplar); 
sandallar; ädikler; sari; switerler (örmeler); aýakgaplar üçin 
başlyklar; petekler; togalar; işdanlar; gimnast köwüşleri; 
otag köwüşleri; köwüşler ; selleler, peşler; kellä geýilýän 

zatlar; öňlükler (geýim); donlar, çäkmenler, çabytlar; 
aýakgaplaryň burun taraplaryň bölekleri; duş üçin topbylar; 
aýallaryň joraplary; deriňi sindirýän aýallaryň joraplary; 
şallar; kagaz papaklary (geýim); gyrasyz, ýalpakly tegelek 
telpejik; suwa düşülýän telpejikler; şarflar; butsylar üçin 
çişler, dişler; çaga balajylar; balak üzeňňisiler; içmekler; 
espadrillalar; ýubkalar; içki ýubkalar. 
28 - Önünden tölegi alyp işleýän oýun awtomatlary; 
awtomobiller (oýnawaçlar); oýunjak howdanlar; 
oturylyşyklar üçin ownuk-uşak bezegler (üns berilýän 
barada nyşanlar); start bloklar; bodi-boardlar; berkedilen 
konkilar bilen botinkalar; gurjaklar üçin emzik bilen 
çüýşejikler; boýagy pürkgüçler üçin reňk bilen wkladyşlar; 
badmington oýny üçin wolanlar; wolçoklar (oýnawaçlar); 
elemetleriň toplumyňdan şekili düzme üçin tapmaçalar; 
asma armytlar; deltaplanlar; diskler (oýnawaçlar); sport 
diskleri; gurjaklar üçin öýjagazlar; domino (oýun); serfing 
üçin tagtalar; gysylyp ýazylýan tagtalar (sport üçin degişli 
zatlar); mündürip gezdirme rolikli tagtalar; serfing üçin 
ýelken bilen tagtalar; küşt tagtalary; şaşka tagtalary; 
drotikler; täze ýyl emeli ýolkalary; oýnalýan otuň çöpiler 
üçin sygymlar; kagyzdan edileň batberekler; pinýatlar bilen 
oýun; oýnawaçlar; öý haýwanlary üçin oýnawaçlar; 
mahmally oýnawaçlar; süýşürilýän ýa-da süýşürilýän 
bölekleri bilen oýnawaçlar; garaşylmadyk sowgat bilen 
utuşlar üçin oýnawaçlar; telewizion priýomnikleri bilen 
ulanylyşsyz awtomatik oýunlar; fant oýnulara oýnama; 
halkalar bilen oýunlar; oýunlar ; kaleýdoskoplar; oýunlar 
üçin toplary saklaýan kameralar; pälwanlar ulanylyşy üçin 
gyjaksakyz (kanifol); lyžalaryň jähekleri; bingo üçin 
kartlar; oýnalýan kartlar; ýarmarkanyň aýlamalary; atlar- 
kürsiler (oýnawaçlar); hiňňildik; kegli; kegli (oýun)bilýard 
kiýleri; golf üçin klýuşkalar; hokkeý üçin klýuşkalar; 
týuleniň derisi (lyžalaryň örtükleri üçin); täze ýyl ýolkalar 
üçin jaňjagazlar; gurjaklar üçin öýler; konstruktor; confetti; 
paňkyldawaçlar-kemputlar; konkiler; rolikli konkiler; otuň 
çöpleri; boýagy pürkgüçler (sport üçin degişli zatlar); 
lyžalar üçin berkitmeler; gurjaklar üçin krowatlar; ruletka 
üçin aýlanýan tegelekler; kubikler; gurjaklar; ýuzme üçin 
lastlar; atma üçin ýaýlar; lyžalar; suw lyžalary; serfing üçin 
lyžalar; hytaýlylaryň domino; lyžalaryň ýaglary; 
awlamaklyk üçin mankiler; marionetkalar; karnawal üçin 
ýüzlükler (maskalar); fehtowaniýe etme üçin ýüzlükler; 
ýelken bilen tagtalar üçin bogaldaklar; bilýard kiýler üçin 
hek; nyşanlar; elektronly nyşanlar; kiçeleldilen ulag 
serişdeleriň modeller; oýunlar üçin toplar; bilýard stollaryň 
bortlary üçin nakladkalar; dyzlyklar (sport gerek zatlarynyň 
elementleri); bilýard kiýleri üçin uçluklar; tirseklikler (sport 
gerek zatlarynyň elementleri); gurjaklar üçin geýim; 
fehtowaniýe ýaraglary; majoretkalar üçin taýajyklar; 
paraplanlar; ellikler (oýunlar üçin degişlilikler); oýunjak 
sapançalar; pnewmatik sapançalar (oýnawaçlar); oýunjak 
sapançalar üçin pistonlar; şakyrdawukly oýnawaçlar; 
oýunlar üçin nallar; täze ýyl ýolkalaryň aşagyna goýulýan 
enjamlar; lyžalaryň daýanç üstileri üçin örtükler; 
awlamaklyk ýa-da balyk tutma üçin meňler (aldawaçlar); 
awlamaklyk ýa-da balyk tutmaklyk üçin ysly meňler; ýaý 
atmak üçin degişli zatlar; balyk tutma üçin degişli zatlar; 
kagyzdan edileň batberekler üçin ýüpleri sarama niýetlenen 
gurluşlar; sabyn köpürjikleri goýberme üçin (oýnawaçlar); 
bilýard oýnanda bellik etme üçin gurluşlar; palçyk 
lokgalary öz ýerine goýma üçin gurluşlar (golf üçin degişli 
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zatlar); gorag prokladkalary (sport gerek zatlarynyň 
elementleri); raketkalar; fehtowaniýe üçin rapiralar; 
serfingiň tagtalary üçin kemerler; ýelken bilen tagtalar üçin 
kemerler; agyr atletikaçylar üçin kemerler; rogatkalar (sport 
gerek zatlarynyň elementleri); welotrenajerlar üçin rolikler; 
sport garpun tüpenleri; samokatlar (oýnawaçlar); sport 
sanileri; kebelekler üçin top haltalar; sport setkalary; lyžalar 
üçin kepçeler; sport snarýadlary; zyňma üçin snarýadlar; 
agyr atletikada maşklary etme üçin sport snarýadlary; 
alpinistleriň enjamlary; täze ýyl ýolkalar üçin emeli gar; gar 
stuplary; uçýan nyşanlara atma üçin stendler; öňünden 
satma awtomatlar bilen bilýard stollary; stoluň üstünde 
oýnalýan tennis üçin stollar; stoluň üstünde oýnalýan futbol 
üçin stollar; raketkalar üçin tarlar; kriket üçin sumkalar; 
golf klýuşkalaryna niýetlenen tigirli ýa-da tigirsiz sumkalar; 
tobogganlar; radio üsti bilen dolandyrylýan transport 
serişdeleri (oýnawaçlar); sport trenajýorlary; triktrak 
(oýun); tutup saklaýan sport balaklary; täze ýyl ýolkalar 
üçin bezegler (konditer önümlerden, şemlerden, elektrik 
lampoçkalardan başgalary); tennis toplary oklama üçin 
gurluşlar; fokuslary görkezmek üçin gurluşlar; (telewizion 
priýomnikler bilen hökman ulanylýan gurluşlardan 
başgalary); bouling üçin gurluşlar we abzallar; oýunlar üçin 
fişkalar; tagtalaryň we lyžalaryň serfing üçin ýörite 
daşlyklary; oýunlar üçin şarikler; bilýard şarlary; oýunlar 
üçin şarlar; gar tozgalar bilen şarlar; küşt; şaşka; şşitoklar 
(sport üçin degişli zatlar); kamuflýajly ekranlar (sport üçin 
degişli zatlar); espanderler. 
29 - Iýmit alginatlar; ançouslar; işläp taýýarlanan arahis; 
iýmit beloklar; ýumurtganyň agy; konserwirlenen şokolad 
agajynyň tohumlary; konserwirlenen soýa noýbasy; 
çorbanyň suwlary; zenjebil mürepbesi; iýmit ýaglary 
taýýarlama üçin ýagly maddalar; iýilýän guş höwürtgeleri; 
konserwirlenen nohut; konserwirlenen kömelekler; aw 
guşy; iýmit jelatin; iýmit jele; miweli jele; ýumurtga sarysy; 
kokos ýagy (žir); iýmit süňk ýagy; doňuz ýagy; mal 
ýaglary; iýmit ýaglary; miweler esasynda ýeňil naharlar 
(zakuskalar); şohlat (kolbasa) önümleri; kişmiş; işbil; iýmit 
kazein; turşadylan kelem; balyk iýmit ýelimi; gandan edilen 
şohlat; et konserwleri; gök önüm konserwleri; balyk 
konserwleri; miwe konserwleri; çorba suwlaryň 
konsentratlary; kornişonlar; krewetkalar; gaýmakly krem; 
kroketler; naharda ulanylýan ýüpek gurçuklaryň kebelek 
kukolkalary; gowurmyşlanan laminariýalar; langustlar (diri 
däl); gyzylbalyk; konserwirlenen sogan; margarin; zorly 
jazlar bilen gök önümlerden kerçelip taýýarlanan marinad; 
marmelad; ösümlik ýaglary; arahis ýagy; kakao ýagy; 
kokos ýagy; mesge, midiýalar (diri däl); maýdalanan 
badam; süňkiň iýmit ýiligi; mollýusklar (diri däl); süýt; 
soýa süýdi (süýdiň deregini tutujy); naharda ulanmaga üçin 
balyk uny; miweleriň eti; et, konserwilenen et; 
konserwirlenen gök önümler; guradylan gök önümler; 
ýylylyk kömegi bilen taýýarlamaga niýetlenen gök 
önümler; kartoşka oladýalary; konserwirlenen zeýtunlar; 
omarlar (diri däl); guradylan kokos hozlary; işläp 
taýýarlanan hozlar; pomidor pastasy; bagyrdan edilen 
paştetler; iýmit pektinler; bagyr; pikuller; şeker ergininde 
gaýnadylan miweler ýa-da iýmişler; ýumurtga poroşogy; 
duzly doňzuň okorokdan taýýrlanan önümler; süýt önuleri; 
fermentleşdirilen gök önümler esasynda taýýarlanan azyk 
önümleri (kim çi); balyk önümleri; goýy gatyk; iýmit 
proteinler; öý guşy (diri däl); nahar üçin taýýarlanan 

ösümlikleriň tozgajygy; klýukwa pýuresi; alma pýuresi; 
leňňeç şekilliler (diri däl); balyk (diri däl); konserwirlenen 
balyk; gök önümleriň salatlary; miwe salatlary; ýag gatlagy; 
sardinalar; doňuz eti; takgaz; ýaýylan gaýmak; buterbrodlar 
üçin ýag garyndylary; nahar taýýarlamaga üçin pomidor 
şiresi; nahar taýýarlamaga üçin gök önüm şiresi; duza 
ýatyrylan sygyr eti; suharlarda şöhlatçalar (sosiskalar); 
çorbanyň suwyny taýýarlamaga üçin düzimler; gaýnadylan 
etiň çorbasyny taýýarlamaga üçin düzimler; malyň içgoşy 
we kellebaşaýagy; çorbalar; gök önümleriň çorbalary; 
peýnirler; taini (künji däneniň hamyry); soýadan edilen 
tworog; trepang (diri däl); konserwirlenen domalanlar; 
tunes; ustrisalar (diri däl); kyrkgasanak şiresi; süňki aýrylan 
balyk; hurma; goýy gant siroby bilen örtüklinen miweler; 
doňdyrylan miweler; konserwirlenen miweler; spirtde 
konserwirlenen miweler; ýylylyk kömegi bilen 
taýýarlamaga niýetlenen miweler; kartoşka patraklary; 
hýumos (türk nohutyndan hamyr); miweli sedra; 
konserwirlenen merjimek; kartoşka çipsleri; miwe çipsleri; 
iýmit suw otlaryň ekstraktlary; et ekstraktlary; 
balykgulagyň ýumurtkalary; ýumurtkalar. 
30 - Aromatizatorlar; aromatizatorlar (efir ýaglardan 
başgalary); badýan; biskwitler; blinler; brioşler; bulkalar; 
wanilin (wanilyň deregini tutujy); wanil (ýakymly ysly 
madda); waflýalar; wermişel; ýakymly ysly kofeli 
maddalar; süýjütleýän hakyky maddalar; şöhlat önümleri 
üçin birleşdiriji maddalar; iýmit buz üçin birleşdiriji 
maddalar; deňiz suwy (nahary taýýarlamaga üçin); iýmit 
glýukoza; ajyhurş (gorçisa); hamyrmaýa; iýmit önümleri 
üçin goýaltmajylar; tüwi esasynda taýarlanan eňil naharlar; 
däne esasynda taýarlanan eňil naharlar; kofeniň deregini 
tutujylar; kofeniň deregini ösümlik tutujylar; konditer 
önümleri; täze ýýl ýolkalary bezeme üçin konditer 
önümleri; jele görnüşli konditer önümleri; süýji hamyrdan 
esasan içine huruş salnan konditer önümleri; unly konditer 
önümleri; arahis esasynda konditer önümleri; badam 
esasynda konditer önümleri; makaron önümleri; gutapjyk 
önümleri; doňdurylan ýogurt; kakao; kakao-önümleri; 
kapersy göýüllar; karamel; süýtli aşlar; kiş (mayda 
kesişdirilen bölejik etler bilen zapekankalar-içlekliler; iýmit 
kleýkowina; kemputlar; süýji buýan kemputlary; narpyzly 
kemputlat; kofe; çig kofe; iýmit pet (krahmal); kreker; 
iýmit ýarmalary; mekgejöwen ýarmalary; üwelen 
mekgejöwen; gowurlan mekgejöwen; kulebýakalar; iýmit 
kurkumasy; kuskus; unly naharlar; kesilen unaş; sowatmak 
üçin buz; hakyky ýa-da emeli buz; iýmit buzy; nabat; 
tüwiden edilen çörekler; maltoza; mekgejöwen bulamagy; 
marsipanlar; konditer önümleri üçin süýji süýt massasy 
(gaýnag suwa ýatyrylan krem); bal; bal ene ary süýdi 
(moloçko) (medesina maksatlary üçin ulanylýanlardan 
başgalary); dondurma; miweli dondurma; un; mýusli; 
konditer önümleri üçin narpyz; kakao-süýtli içgiler; kofe-
süýtli içgiler; kofe içgileri; çaý esasyndaky içgiler; şokolad-
süýtli içgiler; şokoladly içgiler; derman däl şireler; 
owradylan süle; arassalanan süle; muskat hozy; pastilkalar 
(konditer önümleri); toşap; burç; petifuralar; köke 
(peçenýe); içlekliler; pissa; pomadkalar (konditer 
önümleri); popkorn; dondurma üçin poroşoklar; praline; 
jazlar; öý şertlerinde eti ýumşatmak üçin önümler; däne 
önümleri; un önümleri; süle esasyndaky önümler; propolis; 
kökeler (prýanikler); hoşboý ysly zatlar; puding; süýji 
sdobnyý hamyrdan ýasalan konditer önümleri üçin 



Türkmenistanyň resmi patent býulleteni 1_(24)_2010 
 

78 
 

pudralar; ravioli; çeýnelýän sakgyç (medesina maksatlary 
üçin ulanylýanlardan başgalary); tüwi; ýaz ruleti (tüwi 
unundan edilen blinlere dolanan çig gök önümleri); gant; 
anis tohumy; konditer önümleri üçin süýji sdobnyý hamyr; 
süýjiler; solod; iýmit aşgary (sodasy); iýmit önümleri 
konserwirlemek üçin duz; nahar duzy; seldereý duzy; 
spagetti; spesiýalar; ýaýylan gaýmaküçin stabilizatorlar; 
suharlar; bir zadyň daşyna bulamak üçin suhary uny; suşi; 
sendwiçler; hamyrmaýa tabletkalary (bejeriş maksatlary 
üçin ulanyýanlaryndan başgalary; tabule (gök önümlerden, 
nohutdan, ýagdan we limon şiresinden edilen nahar); takos 
(etli we gök önümli mekgejöwen ýuwan çöregi); tapioca; 
soýa noýbasyndan edilen hamyr; badam hamyry; tortillalar 
(mekgejöwen çekleri); miwe-iýmişli tortlar; konserwirlenen 
bakja otlary (spesiýalar); süýji sdobnyý hamyrdan edilen 
konditer önümleri üçin iýilýän bezegler; sirke; hamyr üçin 
fermentler; halwa; çörek; ýuwan hamyrdan edilen çorek; 
däne önülerinden edilen patraklar; sikoriý; çaý; buzly çaý; 
şokolad; buýan ekstrakty; iýmit essensiýalary (efirli 
essensiýalardan we efir ýaglaryndan başgalary).  
 32 - Alkogolsyz aperitiwler; suwlar; kwas (alkogolsyz 
içgi); alkogolsyz kokteýller; limonadlar; süýtli-arahisli 
içgiler; alkogolsyz içgiler; izotonik içgiler; kesilen süýt 
esasyndaky içgiler; miweli içgiler; süýtli-badamly içgiler; 
miwe etinden edilen nektarlar; orşad; piwo; gazly içgileri 
taýýarlamak üçin poroşoklar; sassaparil (alkogolsyz içgi); 
limonad üçin şerbetler; içgiler üçin şerbetler; pomidor 
şiresi; alma şiresi; gök önümlerden edilen şireler; miwe 
şireleri; gazly suwy taýýarlamak üçin düzümler; likýorlary 
taýýarlamak üçin düzümler; mineral suwlary taýýarlamak 
üçin düzümler; içgileri taýýarlamak üçin düzümler; şire 
suwlary (suslolar); üzüm suslosy; piwo suslosy; solod 
suslosy; gazly içgileri taýýarlamak üçin tabletkalar; şerbet 
(içgi); miweden edilen alkogolsyz ekstraktlar; piwo 
taýýarlamak üçin hmel ekstraktlary; içgileri taýýarlamak 
üçin ekstraktlar.  
33 - Aperitiwler; arak; brendi; çakyrlar; üzüm 
sykyndysynda edilen çakyrlar; wiski; wodka; jin; 
dijestiwler; kokteýller; likýorlar; alkogolly içgiler; miweli 
alkogolly içgiler; spirt içgileri; gaýtadan işlenilip alnan 
(peregonka) içgiler; narpyz nastoýkasy; ajy nastoýkalar; 
rom; sake; sidrler; tüwi spirit; spirt ekstraktlary; miwe spirt 
ekstraktlary; spirt essensiýalary. 
41 - Suratçylar üçin nusgalary berme boýunça agenstwolar; 
akademiýalar (okatma); tennis meýdançalary kireýne 
berme; kitaplary öýe berýän kitaphanalar; spektakllara 
biletleri bronlama; wideosýomka; mekdebe çenli edaralarda 
terbiýe berme; beden terbiýesi; diskotekalar; haýwanlary 
baş öwretme; dublirleme; humarly oýunlar; kitaplary çap 
etme; terbiýeleme we bilim berme boýnça maglumatlar; 
dynç alyş soraglar boýunça maglumatlar; güýmenje 
soraglar boýunça maglumatlar; kinostudiýalar; saglyk 
medenöýleri; medeni-aň-bilim we güýmenje üçin 
medenöýleri; gijeki kafe-medenöýleri; çap edilen işleri 
maketirleme (reklamadan başgalary); mikrofilmirleme; 
wideoýazgylary montaž etme; tele we radioprogrammalary 
montirleme; mýuzik-holllar; (kompýuter setleriň üsti bilen); 
interaktiw elektron çap etmeler bilen üpjün etme (dolduryp 
ýüklemedikleri bilen); dini aň-bilim; gimnastika öwretme; 
gaýybana aň-bilim berme; praktiki türgenliklere öwretme 
(görkezme); ballary gurama; medeni-aň-bilim 
maksatlarynda sergileri gurama; işden boş mahallary 

gurama; kollokwiumleri gurama we geçirme; kongresleri 
gurama we geçirme; konferensiýalary gurama we geçirme; 
konsertleri gurama we geçirme; ussa-klaslary gurama we 
geçirme (öwretme); seminarlary gurama we geçirme; 
simpoziumleri gurama we geçirme; gözellik bäsleşikleri 
gurama; okuw ýa-da tomaşa bäsleşikleri gurama; 
loterýalary gurama; dynç alyş bazalarda güýmenjeleri 
gurama; spektakllary gurama (impressarionyň hyzmatlary); 
sport ýaryşlary gurama; kär öwrenmeleri ugrukmaga 
kömekleşme (an-bilim we öwretme soraglar boýunça 
maslahatlar); attraksionlaryň baglary; el hereket dilinden 
terjime etme; güýmenje telewizion gepleşikler; göçme 
kitaphanalar; karaoke üçin enjamlary berme; golf üçin 
meýdanlary berme; sportiw enjamlary berme; oýun zallaryň 
hyzmatlary berme; kinozallaryň hyzmatlary berme; 
sahnalaşdyrylan tomaşalar; teatral tomaşalar; ekzamenleri 
geçirme; sportiw ýaryşlary programmirleme; wideofilmleri 
öndürme; kinofilmleri öndürme; audio- we sesýazgylary 
kireýne berme; audioenjamlary kireýne berme; 
wideokameralary kireýne berme; wideomagnitofonlary 
kireýne berme; wideofilmleri kireýne berme; şou-
programmalar üçin dekorasiýalar; kinoproýektorlary we 
kinoenjamlary kireýne berme; kinofilmleri kireýne berme; 
stadionlaryň enjamlary kireýne berme; telestudiýalar ýa-da 
teatrlar üçin yşyklandyrýan apparaturany kireýne berme; 
radio-we telewizion priýomnikleri kireýne berme; suwasty 
çümdürme üçin enjamlary kireýne berme; sportiw 
enjamlary kireýne berme (transport serişdelerden 
başgalary); teatral dekorasiýalary kireýne berme; stoluň 
üstünde goýulýan elektron neşirýat sistemalary kömegi 
bilen çap etmeler; kitaplary we döwürleýin neşirileri 
interaktiw çap etmeler; tekstli materiallary çap etme 
(reklamadan başgalary); güýmenje radiogepleşikler; 
myhmanlaryň göwnüni açmak; güýmenjeler; tekstleri 
redaktirleme (reklamadan başgalary); haýwanat baglary; 
täzelikleriň gullugy; duşuşyklaryň programmasyny düzme 
(güýmenje), sazy döretme; sport lagerleri (stajirowka); 
subtitrleme; kazino hyzmatlary; hatdatlaryň (kaligraflaryň) 
hyzmatlary; mirashanalaryň (muzeýleriň) hyzmatlary 
(görkezmeklikler, sergiler); aň-bilim we terbiýeleme berme 
hyzmatlary; orkestrleriň hyzmatlary; terjimeçileriň 
hyzmatlary; ssenariýlary ýazma boýunça hyzmatlary; 
biletleri ýaýratma hyzmatlary (güýmenje); ýazgy 
studiýalaryň hyzmatlary; sifirli şekilleri formirleme; surata 
düşürme; fotoreportajlar; sirkler; internat-mekdepler; şou-
programmalar. 
09 - DVD-плееры; aвтоматы для продажи билетов; 
автоматы музыкальные с предварительной оплатой; 
автоматы торговые; автомобили пожарные; 
автоответчики телефонные; аккумуляторы 
электрические; аккумуляторы электрические для 
транспортных средств; актинометры; алидады; 
альтиметры; амперметры; анемометры; аноды; 
антенны; антикатоды; апертометры (оптические); 
аппаратура водолазная; аппаратура высокочастотная; 
аппаратура для анализов (за исключением 
медицинской); аппаратура для дистанционного 
управления; аппаратура для дистанционного 
управления железнодорожными стрелками 
электродинамическая; аппаратура для дистанционного 
управления сигналами электродинамическая; 
аппаратура для наблюдения и контроля электрическая; 
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аппаратура звукозаписывающая; аппараты 
дистилляционные для научных целей; аппараты 
дифракционные (микроскопия); аппараты для анализа 
состава воздуха; аппараты для контроля оплаты 
почтовыми марками; аппараты для передачи звука; 
аппараты для сварки пластмассовых упаковок 
электрические; аппараты для ферментации 
лабораторные; аппараты для электродуговой резки; 
аппараты для электродуговой сварки; аппараты для 
электросварки; аппараты дыхательные (за исключением 
аппаратов искусственного дыхания); аппараты 
дыхательные для подводного плавания; аппараты и 
установки для генерации рентгеновского излучения (за 
исключением используемых в медицине); аппараты 
кассовые; аппараты коммутационные электрические; 
аппараты переговорные; аппараты перегонные 
лабораторные; аппараты проекционные; аппараты 
рентгеновские (за исключением используемых для 
медицинских целей); аппараты рентгеновские для 
промышленных целей; аппараты сварочные 
электрические; аппараты светокопировальные; 
аппараты светосигнальные (проблесковые); аппараты 
стереоскопические; аппараты телеграфные; аппараты 
телефонные; аппараты телефонные передающие; 
аппараты факсимильные; аппараты фототелеграфные; 
аппараты электрические для дистанционного 
зажигания; ареометры для кислот (ацидометры); 
ареометры для определения плотности соляных 
растворов; ацидометры для аккумуляторных батарей; 
аэрометры; бакены, буи светящиеся; барометры; 
батареи анодные; батареи гальванических элементов; 
батареи для карманных фонарей; батареи для систем 
зажигания; батареи солнечные; батареи электрические; 
безмены; бензонасосы для станций технического 
обслуживания; бетатроны; бинокли; бирки для товаров 
электронные; блоки магнитной ленты (компьютеры); 
блоки памяти для компьютеров; брандспойты; брезент 
для спасательных работ; буи сигнальные; буи 
спасательные; буи указательные; буссоли; 
вакуумметры; ванны электролитические; вариометры; 
весы; весы конторские для писем; весы 
платформенные, мостовые; весы прецизионные; вехи 
(геодезические инструменты); видеокамеры; 
видеокассеты; видеотелефоны; видеоэкраны; 
видоискатели для фотографических аппаратов; вилки, 
розетки штепсельные; винты микрометрические для 
оптических приборов и инструментов; вискозиметры; 
включатели электроцепи; волномеры; вольтметры; 
ворота стоянок транспортных средств (предварительная 
оплата); вывески механические; выключатели закрытые 
(электрические); выпрямители тока; габариты 
(измерительные инструменты); газоанализаторы; 
газометры; гальванометры; гелиографы; гигрометры; 
гидрометры; гири; глазки дверные оптические; 
голограммы; графопостроители; громкоговорители; 
грузы для лотов, зондов; грузы для отвесов; 
дальномеры; денсиметры; денситометры; детали 
оптические; детекторы; детекторы геленовые; 
детекторы дыма; детекторы фальшивых монет; 
диапозитивы (фотография); диаскопы; диафрагмы для 
фотографических аппаратов; диктофоны; динамометры; 
дискеты; диски звукозаписи; диски магнитные; диски 

оптические; диски счетные; дисководы для 
компьютеров; дисководы с автоматической сменой 
дисков (для компьютеров); доски объявлений 
электронные; емкости мерные; жилеты плавательные; 
жилеты пуленепробиваемые; жилеты спасательные; 
жилы идентификационные для электрических 
проводов; зажимы носовые для плавцов и 
ныряльщиков; запоры электрические; звонки 
(устройства тревожной сигнализации); звонки 
аварийные электрические; звонки дверные 
электрические; звонки сигнальные; звукопроводы; 
зеркала для осмотровых работ; знаки дорожные 
светящиеся или механические; знаки светящиеся; 
зонды глубоководные; зонды для научных 
исследований; зуммеры; зуммеры электрические; иглы 
для проигрывателей; измерители; измерители давления; 
имитаторы для управления или проверки транспортных 
средств; инверторы (электрические); индикаторы 
(электрические); индикаторы давления; индикаторы 
температурные; инкубаторы для бактериальных 
культур; инструменты измерительные; инструменты 
математические; инструменты нивелирования; 
инструменты топографические; инструменты 
угломерные; интерфейсы (компьютеры); ионизаторы 
(за исключением используемых для обработки 
воздуха); искрогасители; кабели коаксиальные; кабели 
оптико-волоконные; кабели электрические; калибры; 
калибры раздвижные; калибры резьбовые; 
калькуляторы; калькуляторы карманные; камеры 
декомпрессионные; камеры киносъемочные; карандаши 
электронные (элементы дисплеев); каркасы 
электрических катушек; карточки идентификационные 
магнитные; картриджи для видеоигр; карты с 
магнитным кодом; каски, шлемы защитные; кассеты 
для фотопластинок; катоды; катушки индуктивности 
(обмотки); катушки электрические; катушки 
электромагнитов; катушки, используемые в 
фотографии; кинопленки экспонированные; 
клавиатуры компьютеров; клапаны соленоидные 
(электромагнитные переключатели); клеммы 
электрические; книжки записные электронные; кнопки 
для звонков; коврики для мыши; кодеры магнитные; 
козырьки светозащитные; коллекторы электрические; 
кольца калибровочные; комбинезоны специальные 
защитные для летчиков; коммутаторы; компакт-диски 
(пзу); компакт-диски (аудио-видео); компараторы; 
компасы морские; компьютеры; компьютеры 
портативные; конденсаторы электрические; контакты 
электрические; контакты электрические из 
благородных металлов; конусы-ветроуказатели 
(направления ветра); коробки ответвительные 
электрические; коробки распределительные 
электрические; коробки соединительные линейные 
(электрические); коробки соединительные 
электрические; корпуса аккумуляторов электрических; 
корпуса громкоговорителей; костюмы (для водолазов) 
специальные, скафандры; круги светоотражающие, 
прикрепляемые к одежде, для предупреждения 
транспортных аварий; крышки защитные для 
штемпельных розеток; лаги (измерительные 
инструменты); лазеры, за исключением используемых в 
медицинских целях; лактоденсиметры; лактометры; 
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лампы для фотолабораторий; лампы неоновые; лампы 
термоэлектронные; лампы термоэлектронные, 
используемые в радиотехнике; лампы усилительные 
электронные; лампы-вспышки (фотография); ленты для 
чистки считывающих головок; ленты магнитные; ленты 
магнитные для видеозаписи; ленты мерные; лестницы 
спасательные пожарные; линейки измерительные; 
линейки логарифмические; линзы контактные; линзы 
корректирующие оптические; линзы оптические; линзы 
оптические насадочные; линзы-конденсоры; лини 
лотов; линии магистральные электрические; ложки 
мерные; лупы; лупы ткацкие; магниты; магниты 
декоративные; манекены для тренировки в оказании 
помощи (приборы для обучения); манипуляторы типа 
"мышь"; манометры; маски для подводного 
погружения; маски для сварщиков; маски защитные ; 
материалы для электрических проводов линий 
электропередач; машины бухгалтерские; машины для 
подсчета голосов во время выборов; машины для 
подсчета и сортировки денег; машины и приборы для 
испытания материалов; машины швейные для 
скругления углов; мегафоны; мембраны акустические; 
мембраны для научной аппаратуры; металлодетекторы 
для промышленных или военных целей; метрономы; 
метры (измерительные инструменты); метры для 
плотничьих работ; метры портновские; механизмы для 
автоматов с предварительной оплатой; механизмы 
предварительной оплаты для телевизоров; механизмы 
спусковые фотозатворов; микрометры; 
микропроцессоры; микроскопы; микротомы; 
микрофоны; модемы; молниеотводы; мониторы 
(компьютерное оборудование); мультипликации; 
муфты концевые электрические; муфты 
соединительные для кабелей; наборы инструментов для 
подготовки образцов для микроскопического 
исследования; назубники; наколенники для рабочих; 
насосы топливные с автоматическим регулированием; 
насосы топливоподающие для станций технического 
обслуживания; наушники; нивелиры оптические; 
нониусы; носители звукозаписи; носители информации 
магнитные; носители информации оптические; носки с 
электрообогревом; оболочки для электрических 
кабелей; оболочки идентификационные для 
электрических проводов; оборудование для 
взвешивания; оборудование конторское с 
использованием перфокарт; оборудование специальное 
лабораторное; обувь защитная от несчастных случаев, 
излучения и огня; объективы (оптика); объективы для 
астрофотографии; овоскопы; огнетушители; ограды 
электрифицированные; ограничители электрические; 
одежда для защиты от несчастных случаев, излучения и 
огня; одежда для защиты от огня; одежда для защиты 
от огня из асбестовых тканей; озонаторы; октанты; 
окуляры; омметры; опоры для запястьев при работе с 
компьютерами; оправы для очков; оправы для пенсне; 
осциллографы; отвесы; отражатели оптические; очки 
(оптика); очки солнцезащитные; очки спортивные; 
панели сигнальные светящиеся или механические; 
пейджеры; пенсне; переводчики электронные 
карманные; передатчики (дистанционная связь); 
передатчики электронных сигналов; переключатели 
электрические; перископы; перчатки для водолазов; 

перчатки защитные из асбестовых тканей от 
несчастных случаев; перчатки защитные от несчастных 
случаев; перчатки защитные от рентгеновского 
излучения для промышленных целей; печи 
лабораторные; пипетки; пирометры; планиметры; 
планшеты (геодезические инструменты); пластины 
аккумуляторные; платы кремневые (интегральные 
схемы); плееры для компакт-дисков; плееры кассетные; 
пленки для звукозаписи; пленки рентгеновские 
экспонированные; пленки экспонированные; плоты 
спасательные; поддоны лабораторные; 
полупроводники; поляриметры; помпы; поплавки для 
плавания; посуда стеклянная градуированная; пояса для 
плавания; пояса спасательные; предохранители; 
предохранители плавкие; преобразователи 
электрические; прерыватели дистанционные; приборы 
анализа пищевых продуктов и кормов; приборы для 
диагностики (за исключением предназначенных для 
медицинских целей); приборы для завивки волос 
электротермические; приборы для измерения 
расстояния; приборы для измерения скорости в 
фотографии; приборы для измерения толщины кож, 
шкур; приборы для измерения толщины кожи; приборы 
для контроля скорости транспортных средств; приборы 
для обучения; приборы для регистрации времени; 
приборы для снятия макияжа электрические; приборы 
записывающие дистанционные; приборы и 
инструменты астрономические; приборы и 
инструменты геодезические; приборы и инструменты 
для взвешивания; приборы и инструменты 
навигационные; приборы и инструменты оптические; 
приборы и инструменты физические; приборы и 
инструменты химические; приборы измерительные; 
приборы измерительные электрические; приборы 
контрольно-измерительные для паровых котлов; 
приборы космографии; приборы метеорологические; 
приборы морские сигнальные; приборы наблюдения; 
приборы навигационные для транспортных средств 
(бортовые компьютеры); приборы навигационные 
спутниковые; приборы регулирующие электрические; 
приборы точные измерительные; приборы, 
инструменты с оптическими окулярами; приемники 
(аудио-видео); призмы оптические; прикуриватели на 
щитках приборов автомобилей; принтеры; 
приспособление для замены игл в проигрывателе; 
приспособления для держания реторт; приспособления 
для сушки, используемые в фотографии; 
приспособления для чистки акустических дисков; 
приспособления ударные, используемые для тушения 
пожаров; прицелы оптические для огнестрельного 
оружия; пробирки; пробки-указатели давления для 
клапанов; провода магнитные; провода телеграфные; 
провода телефонные; провода электрические; 
проводники электрические; проволока медная 
изолированная; проволока плавкая из металлических 
сплавов; программы для компьютеров; программы 
игровые компьютерные; программы компьютерные 
(загружаемое программное обеспечение); 
проигрыватели; процессоры (центральные блоки 
обработки информации); прутки для определения 
местонахождения подземных источников воды; 
публикации электронные (загружаемые); пульты 
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распределительные электрические; пульты управления 
электрические; радары; радиолампы; радиомачты; 
радиопередатчики дальней связи; радиоприборы; 
радиоприемники для транспортных средств; рамки для 
диапозитивов; растры для фоторепродукционных 
процессов (фототипии); рации портативные; 
регуляторы защитные от перенапряжения; регуляторы 
напряжения для транспортных средств; регуляторы 
освещения (электрические); регуляторы освещения 
сцены; регуляторы числа оборотов для 
проигрывателей; редукторы (электрические); 
резервуары промывочные, используемые в фотографии; 
рейсмусы; реле времени; реле электрические; ремни 
безопасности (иные, чем для сидений транспортных 
средств и спортивного оборудования); рентгенограммы 
(за исключением используемых для медицинских 
целей); реостаты; респираторы (за исключением 
используемых для искусственного дыхания); 
респираторы для фильтрации воздуха; реторты; 
рефрактометры; рефракторы; решетки для пластин 
электрических аккумуляторов; рупоры для 
громкоговорителей; сахариметры; световоды 
оптические волоконные; свистки для подачи команд 
собакам; свистки сигнальные, аварийные; секстанты; 
сердечники катушек индуктивности (индукторы); сети 
спасательные; сетки для защиты при авариях; 
сигнализаторы пожаров; сигнализация световая или 
механическая; сирены; сканеры (оборудование для 
обработки информации); смарт-карточки; соединения 
для электрических линий; соединения электрические; 
сонары; сонометры; сопротивления балластные 
осветительных систем; сопротивления электрические; 
спектрографы; спектроскопы; спидометры; 
спиртомеры; спутники для научных исследований; 
средства индивидуальные защиты при авариях; 
средства обучения аудиовизуальные; станции 
радиотелеграфные; станции радиотелефонные; стекла 
для очков; стекла оптические; стекла с 
токопроводящим покрытием; стекла светозащитные 
(противоослепляющие); стереоприемники 
портативные; стереоскопы; суда пожарные; 
сульфитометры; сушилки, используемые в фотографии; 
сферометры; схемы интегральные; схемы печатные; 
счетчики; счетчики оплачиваемого времени стоянки 
автомобилей; счетчики почтовых марок; счетчики 
пройденного расстояния для транспортных средств; 
счетчики числа оборотов; счеты; таксометры; тампоны 
ушные; тампоны ушные, используемые при подводном 
плавании; тахометры; текст-процессоры; телевизоры; 
телескопы; телесуфлеры; телетайпы; телефоны 
переносные; теодолиты; термометры (за исключением 
медицинских); термостаты; термостаты для 
транспортных средств; тигли (лабораторные); тонармы 
для проигрывателей; тотализаторы; транзисторы 
(электроника); транспортиры (измерительные 
инструменты); трансформаторы повышающие; 
трансформаторы электрические; треугольники 
предупреждающие для неисправных транспортных 
средств; тросы пусковые для двигателей; трубки 
газоразрядные электрические (за исключением 
используемых для освещения); трубки капиллярные; 
трубки рентгеновские (за исключением используемых в 

медицине); трубки телефонные; турникеты 
автоматические; указатели количества; указатели 
низкого давления в шинах автоматические; указатели 
уровня бензина; указатели уровня воды; указатели 
электрические утечки тока (на землю, на массу); 
указатели электронные световой эмиссии; уклономеры; 
уровни (приборы для определения горизонтального 
положения); уровни ртутные; уровни спиртовые; 
урометры; усилители звука; ускорители частиц; 
установки разбрызгивающие для тушения огня; 
установки электрические для дистанционного 
управления производственными процессами (на 
промышленных предприятиях); устройства для 
автоматического управления транспортными 
средствами; устройства для балансировки; устройства 
для видеозаписи; устройства для воспроизведения 
звука; устройства для выписывания счетов; устройства 
для гальванопластики; устройства для закрывания 
дверей электрические; устройства для записи на 
магнитную ленту (звука, изображения, информации); 
устройства для защиты от рентгеновского излучения (за 
исключением используемых в медицине); устройства 
для игр с обязательным использованием телевизионных 
приемников; устройства для обеспечения безопасности 
на железнодорожном транспорте; устройства для 
обработки информации; устройства для открывания 
дверей электрические; устройства для переливания 
(перепускания) кислорода; устройства для 
предотвращения краж электрические; устройства для 
привлечения и уничтожения насекомых электрические; 
устройства для развлечений с обязательным 
использованием телевизионных приемников; 
устройства для регистрации времени; устройства для 
резки пленки; устройства для сушки фотоснимков; 
устройства для считывания знаков оптические; 
устройства для управления лифтами; устройства для 
центровки диапозитивов; устройства дозирующие; 
устройства зарядные для электрических аккумуляторов; 
устройства звуковые сигнальные; устройства и машины 
для зондирования; устройства и оборудование 
спасательные; устройства и приспособления для 
монтажа кинофильмов (кинопленки); устройства 
катодные для защиты от коррозии; устройства 
коммутационные (оборудование для обработки 
информации); устройства периферийные компьютеров; 
устройства помехозащитные электрические; устройства 
размагничивающие для магнитной ленты; устройства 
связи акустические; устройства сигнальные (охранная 
сигнализация); устройства сигнальные аварийные ; 
устройства сигнальные, используемые при тумане (за 
исключением сигналов с использованием взрыва); 
устройства суммирующие; устройства считывающие 
(оборудование для обработки информации); устройства 
теплорегулирующие; устройства фотокопировальные 
(фотографические, электростатические, тепловые); 
устройства, считывающие штриховые коды; утюги 
электрические; фильтры для респираторов; фильтры 
для ультрафиолетовых лучей, используемые в 
фотографии; фильтры, используемые в фотографии; 
фонари "волшебные"; фонари с оптической системой; 
фонари сигнальные; фотоаппараты; фотоглянцеватели; 
фотозатворы; фотолаборатории; фотометры; 
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фотоосветители импульсные; фотоувеличители; 
фотоэлементы с запирающим слоем; футляры для 
контактных линз; футляры для очков; футляры для 
пенсне; футляры для предметных стекол микроскопов; 
футляры специальные для фотоаппаратов и 
фотопринадлежностей; хроматографы лабораторные; 
хронографы (устройства для записи времени); цепочки 
для пенсне; циклотроны; циркули; частотомеры; часы 
песочные для варки яиц; чехлы защитные 
противопожарные; чипы (интегральные схемы); 
шагомеры; шары-зонды метеорологические; шины для 
монтажа точечных источников света; шлемы защитные 
для спортсменов; шнурки для пенсне; штативы для 
фотоаппаратов; щиты для защиты глаз от резкого света; 
щиты коммутационные; щиты распределительные 
электрические; экраны для защиты лица рабочего; 
экраны проекционные; экраны рентгеновских 
аппаратов для промышленных целей; экраны 
флуоресцирующие; экраны фотографические; 
экспонометры; электроды для сварки; 
электропаяльники; электропроводка; элементы 
гальванические; эпидиаскопы; эргометры; якоря 
электрические. 
25 - Апостольники; банданы (платки); белье нижнее; 
белье нижнее, абсорбирующее пот; блузы; блузы 
матросские; боа; боди (женское бельё); ботинки; 
бриджи; брюки; бутсы; бюстгальтеры; воротники для 
одежды; воротники съемные; вставки для рубашек; 
вуали; галоши; галстуки; галстуки-банты с широкими 
концами; гамаши (с застежками); гетры; голенища 
сапог; жилеты; изделия спортивные трикотажные; 
изделия трикотажные; каблуки; кальсоны; капюшоны; 
каркасы для шляп; карманчики; карманы для одежды; 
кашне; козырьки для головных уборов; колготки; 
комбинезоны (одежда); комбинезоны для водных лыж; 
корсажи; костюмы; костюмы купальные; костюмы 
маскарадные; костюмы пляжные; куртки; кутки 
рыбацкие; ливреи; лифы; майки с короткими рукавами; 
манжеты; манишки; мантильи; манто; маски для сна 
(одежда); меха (одежда); митенки; митры (церковный 
головной убор); муфты (одежда); муфты для ног; 
набойки для обуви; нагрудники детские (за 
исключением бумажных); накидки меховые; наушники 
(одежда); носки; обувь купальная; обувь пляжная; 
обувь спортивная; обувь ; одежда бумажная; одежда 
верхняя; одежда готовая; одежда для автомобилистов; 
одежда для велосипедистов; одежда для гимнастов; 
одежда из габардина; одежда из джерси; одежда из 
искусственной кожи; одежда кожаная; одежда 
трикотажная; одежда форменная; одежда ; окантовка 
металлическая для обуви; орари (церковная одежда); 
пальто; парки; пеленки; пелерины; перчатки (одежда); 
пижамы; плавки; платки шейные; платья; плащи 
непромокаемые; повязки для головы (головные уборы); 
подвязки; подвязки для носков; подвязки для чулок; 
подкладки готовые (элементы одежды); подмышники; 
подошвы; подтяжки; полуботинки на шнурках; пояса 
(одежда); пояса-кошельки; приданное для 
новорожденного; приспособления, препятствующие 
скольжению обуви; пуловеры; пятки для чулок 
двойные; ранты для обуви; ризы(церковное облачение); 
рубашки; сабо (обувь); сандалии; сапоги; сари; свитера; 

союзки для обуви; стельки; тоги; трусы; туфли 
гимнастические; туфли комнатные; туфли ; тюрбаны; 
уборы головные; фартуки (одежда); халаты; части 
обуви носочные; чепчики для душа; чулки; чулки, 
абсорбирующие пот; шали; шапки бумажные (одежда); 
шапочка круглая неглубокая без полей; шапочки 
купальные; шарфы; шипы для бутсов; штанишки 
детские; штрипки; шубы; эспадриллы; юбки; юбки 
нижние. 
28 - Автоматы игровые с предварительной оплатой; 
автомобили (игрушки); бассейны игрушечные; 
безделушки для вечеринок (знаки внимания); блоки 
стартовые; боди-боард; ботинки с прикрепленными к 
ним коньками; бутылочки с соской для кукол; 
вкладыши с краской для краскораспылителей; воланы 
для игры в бадминтон; волчки (игрушки); головоломки 
из набора элементов для составления картины; груши 
подвесные; дельтапланы; диски (игрушки); диски 
спортивные; домики для кукол; домино (игра); доски 
для серфинга; доски пружинящие (спортивные 
принадлежности); доски роликовые для катания; доски 
с парусом для серфинга; доски шахматные; доски 
шашечные; дротики; елки новогодние искусственные; 
емкости для игральных костей; змеи бумажные; игра с 
пиньятами; игрушки; игрушки для домашних 
животных; игрушки плюшевые; игрушки с 
подвижными частями или передвижные; игрушки с 
сюрпризом для розыгрышей; игры автоматические без 
использования телевизионных приемников; игры в 
фанты; игры настольные; игры с кольцами; игры ; 
калейдоскопы; камеры для мячей для игр; канифоль, 
используемая атлетами; канты лыжные; карты для 
бинго; карты игральные; карусели ярмарочные; 
качалки-лошади (игрушки); качели; кегли; кегли (игра); 
кии бильярдные; клюшки для гольфа; клюшки 
хоккейные; кожа тюленья (для лыжных покрытий); 
колокольчики для новогодних елок; комнаты для кукол; 
конструктор; конфетти; конфеты-хлопушки; коньки; 
коньки роликовые; кости игральные; 
краскораспылители (спортивные принадлежности); 
крепления для лыж; кровати для кукол; круги для 
рулетки вращающиеся; кубики; куклы; ласты для 
плавания; луки для стрельбы; лыжи; лыжи водные; 
лыжи для серфинга; маджонг (домино китайское); мази 
лыжные; манки для охоты; марионетки; маски 
карнавальные; маски театральные; маски 
фехтовальные; мачты для досок с парусом; мел для 
бильярдных киев; мишени; мишени электронные; 
модели транспортных средств уменьшенные; мячи для 
игры; накладки для бортов бильярдных столов; 
наколенники (элементы спортивной экипировки); 
наконечники для бильярдных киев; налокотники 
(элементы спортивной экипировки); одежда для кукол; 
оружие фехтовальное; палочки для мажореток; 
парапланы; перчатки (аксессуары для игр); пистолеты 
игрушечные; пистолеты пневматические (игрушки); 
пистоны (игрушки); пистоны для игрушечных 
пистолетов; погремушки; подковы для игр; 
подсвечники для новогодних елок; подставки для 
новогодних елок; покрытия для опорных поверхностей 
лыж; приманки для охоты или рыбной ловли; приманки 
пахучие для охоты и рыбалки; принадлежности для 
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стрельбы из лука; принадлежности рыболовные; 
приспособления для намотки веревок для бумажных 
змеев; приспособления для пускания мыльных пузырей 
(игрушки); приспособления для разметки при игре в 
бильярд; приспособления для укладывания на место 
комьев земли (принадлежности для гольфа); прокладки 
защитные (элементы спортивной экипировки); ракетки; 
рапиры для фехтования; ремни для досок для серфинга; 
ремни для досок с парусом; ремни для тяжелоатлетов; 
рогатки (принадлежности спорта); ролики для 
велотренажеров; ружья гарпунные спортивные; 
самокаты (игрушки); сани спортивные; сачки для 
бабочек; сетки спортивные; скребки для лыж; снаряды 
гимнастические; снаряды для метания; снаряды 
спортивные для упражнений в тяжелой атлетике; 
снаряжение альпинистское; снег искусственный для 
новогодних елок; снегоступы; стенды для стрельбы по 
летающим мишеням; столы бильярдные; столы 
бильярдные с автоматами для предварительной оплаты; 
столы для настольного тенниса; столы для настольного 
футбола; струны для ракеток; сумки для крикета; сумки 
на колесах или без них для клюшек для гольфа; 
тобогганы; транспортные средства радиоуправляемые 
(игрушки); тренажеры спортивные; триктрак (игра); 
трусы поддерживающие спортивные; украшения для 
новогодних елок (за исключением электрических 
лампочек, свечей и кондитерских изделий); устройства 
для бросания теннисных мячей; устройства для 
демонстрации фокусов; устройства для электронных 
игр (за исключением устройств с обязательным 
использованием телевизионных приемников); 
устройства и оборудование для боулинга; фишки для 
игр; чехлы специальные для лыж и досок для серфинга; 
шарики для игр; шары бильярдные; шары для игр; 
шары со снежинками; шахматы; шашки; щитки 
(спортивные принадлежности); экраны камуфляжные 
(спортивные принадлежности); эспандеры. 
29 - Альгинаты пищевые; анчоусы; арахис 
обработанный; белки пищевые; белок яичный; бобы 
консервированные; бобы соевые консервированные; 
бульоны; варенье имбирное; вещества жировые для 
изготовления пищевых жиров; гнезда птичьи 
съедобные; горох консервированный; грибы 
консервированные; дичь; желатин пищевой; желе 
мясное; желе пищевое; желе фруктовое; желток 
яичный; жир кокосовый; жир костный пищевой; жир 
свиной; жиры животные; жиры пищевые; закуски 
лёгкие на базе фруктов; изделия колбасные; изюм; 
икра; казеин пищевой; капуста квашеная; клей рыбий 
пищевой; колбаса кровяная; консервы мясные; 
консервы овощные; консервы рыбные; консервы 
фруктовые; концентраты бульонные; корнишоны; 
креветки; крем сливочный; крокеты; куколки бабочек 
шелкопряда, употребляемые в пищу; ламинарии 
обжаренные; лангусты (неживые); лосось; лук 
консервированный; маргарин; маринад из 
шинкованных овощей с острой приправой; мармелад; 
масла растительные; масло арахисовое; масло какао; 
масло кокосовое; масло сливочное; мидии (неживые); 
миндаль толченый; мозг костный пищевой; моллюски 
(неживые); молоко; молоко соевое (заменитель 
молока); мука рыбная для употребления в пищу; мякоть 

фруктовая; мясо; мясо консервированное; овощи 
консервированные; овощи сушеные; овощи, 
подверженные тепловой обработке; оладьи 
картофельные; оливы консервированные; омары 
(неживые); орехи кокосовые сушеные; орехи 
обработанные; паста томатная; паштеты из печени; 
пектины пищевые; печень; пикули; плоды или ягоды, 
сваренные в сахарном сиропе; порошок яичный; 
продукты из соленого свиного окорока; продукты 
молочные; продукты питания на базе 
ферментированных овощей (ким чи); продукты 
рыбные; простокваша; протеины пищевые; птица 
домашняя (неживая); пыльца растений, приготовленная 
для пищи; пюре клюквенное; пюре яблочное; 
ракообразные (неживые); рыба (неживая); рыба 
консервированная; салаты овощные; салаты фруктовые; 
сало; сардины; свинина; сельдь; сливки взбитые; смеси 
жировые для бутербродов; сок томатный для 
приготовления пищи; соки овощные для приготовления 
пищи; солонина; сосиски в сухарях; составы для 
приготовления бульона; составы для приготовления 
супов; субпродукты; супы; супы овощные; сыры; таини 
(тесто из зерен кунжута); творог соевый; трепанги 
(неживые); трюфели консервированные; тунец; 
устрицы (неживые); ферменты сычужные; филе 
рыбное; финики; фрукты глазированные; фрукты 
замороженные; фрукты консервированные; фрукты, 
консервированные в спирте; фрукты, подверженные 
тепловой обработке; хлопья картофельные; хьюмос 
(тесто из турецкого гороха); цедра фруктовая; чечевица 
консервированная; чипсы картофельные; чипсы 
фруктовые; экстракты водорослей пищевые; экстракты 
мясные; яйца улитки; яйца. 
30 - Ароматизаторы; ароматизаторы (за исключением 
эфирных масел); бадьян; бисквиты; блины; бриоши; 
булки; ванилин (заменитель ванили); ваниль 
(ароматическое вещество); вафли; вермишель; вещества 
ароматические кофейные; вещества подслащивающие 
натуральные; вещества связующие для колбасных 
изделий; вещества связующие для пищевого льда; вода 
морская (для приготовления пищи); глюкоза пищевая; 
горчица; дрожжи; загустители для пищевых продуктов; 
закуски лёгкие на базе риса; закуски лёгкие на базе 
хлебных злаков; заменители кофе; заменители кофе 
растительные; изделия кондитерские; изделия 
кондитерские для украшения новогодних елок; изделия 
кондитерские желеобразные; изделия кондитерские из 
сладкого теста преимущественно с начинкой; изделия 
кондитерские мучные; изделия кондитерские на основе 
арахиса; изделия кондитерские на основе миндаля; 
изделия макаронные; изделия пирожковые; йогурт 
замороженный; какао; какао-продукты; каперсы; 
карамели; каши молочные; киш (пироги-запеканки с 
мелко нарезанными кусочками сала); клейковина 
пищевая; конфеты; конфеты лакричные; конфеты 
мятные; кофе; кофе-сырец; крахмал пищевой; крекеры; 
крупы пищевые; крупа кукурузная; кукуруза молотая; 
кукуруза поджаренная; кулебяки; куркума пищевая; 
кускус; кушанья мучные; лапша; лед для охлаждения; 
лед натуральный или искусственный; лед пищевой; 
леденцы; лепешки рисовые; мальтоза; мамалыга; 
марципаны; масса сладкая молочная для кондитерских 
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изделий (заварной крем); мед; молочко маточное 
пчелиное (за исключением используемого для 
медицинских целей); мороженое; мороженое 
фруктовое; мука; мюсли; мята для кондитерских 
изделий; напитки какао-молочные; напитки кофейно-
молочные; напитки кофейные; напитки на основе чая; 
напитки шоколадно-молочные; напитки шоколадные; 
напитки-какао; настои нелекарственные; овес 
дробленый; овес очищенный; орех мускатный; 
пастилки (кондитерские изделия); патока; перец; 
петифуры; печенье; пироги; пицца; помадки 
(кондитерские изделия); попкорн; порошки для 
мороженого; пралине; приправы; продукты для 
размягчения мяса в домашних условиях; продукты 
зерновые; продукты мучные; продукты на основе овса; 
прополис; пряники; пряности; пудинги; пудра для 
кондитерских изделий из сладкого сдобного теста; 
равиоли; резинки жевательные (за исключением 
используемой для медицинских целей); рис; рулет 
весенний (сырые овощи, завернутые в блин из рисовой 
муки); сахар; семя анисовое; сладкое сдобное тесто для 
кондитерских изделий; сладости; солод; сода пищевая; 
соль для консервирования пищевых продуктов; соль 
поваренная; соль сельдерейная; спагетти; специи; 
стабилизаторы для взбитых сливок; сухари; сухари 
панировочные; суши; сэндвичи; таблетки дрожжевые 
(за исключением используемых для лечебных целей); 
табуле (блюдо из овощей, гороха, масла и лимонного 
сока); такос (пресная кукурузная лепешка с начинкой 
из мяса и овощей); тапиока; тесто из бобов сои; тесто 
миндальное; тортилы (маисовые лепешки); торты 
фруктово-ягодные; травы огородные консервированные 
(специи); украшения съедобные для кондитерских 
изделий из сладкого сдобного теста; уксус; ферменты 
для теста; халва; хлеб; хлеб из пресного теста; хлопья 
из зерновых продуктов; цикорий; чай; чай со льдом; 
шоколад; экстракт солодовый; эссенции пищевые (за 
исключением эфирных эссенций и эфирных масел). 
32 - Аперитивы безалкогольные; воды; 
квас(безалкогольный напиток); коктейли 
безалкогольные; лимонады; напитки арахисово-
молочные; напитки безалкогольные; напитки 
изотонические; напитки на основе молочной 
сыворотки; напитки фруктовые; напиток миндально-
молочный; нектары фруктовые с мякотью; оршад; пиво; 
порошки для изготовления газированных напитков; 
сассапариль (безалкогольный напиток); сиропы для 
лимонадов; сиропы для напитков; сок томатный; сок 
яблочный; соки овощные; соки фруктовые; составы для 
изготовления газированной воды; составы для 
изготовления ликеров; составы для изготовления 
минеральной воды; составы для изготовления 
напитков; сусла; сусло виноградное; сусло пивное; 
сусло солодовое; таблетки для изготовления 
газированных напитков; шербет (напиток); экстракты 
фруктовые безалкогольные; экстракты хмелевые для 
изготовления пива; эссенции для изготовления 
напитков. 
33 - Аперитивы; арак; бренди; вина; вино из 
виноградных выжимок; виски; водка; джин; 
дижестивы; коктейли; ликеры; напитки алкогольные; 
напитки алкогольные, содержащие фрукты; напитки 

спиртовые; напитки, полученные перегонкой; напиток 
медовый; настойка мятная; настойки горькие; ром; 
сакэ; сидры; спирт рисовый; экстракты спиртовые; 
экстракты фруктовые спиртовые; эссенции спиртовые. 
41 - Агентства по предоставлению моделей для 
художников; академии (обучение); аренда теннисных 
кортов; библиотеки, обеспечивающие выдачу книг на 
дом; бронирование билетов на спектакли; видеосъемка; 
воспитание в дошкольных учреждениях; воспитание 
физическое; дискотеки; дрессировка животных; 
дублирование; игры азартные; издание книг; 
информация по вопросам воспитания и образования; 
информация по вопросам отдыха; информация по 
вопросам развлечений; киностудии; клубы здоровья; 
клубы культурно-просветительные и развлекательные; 
клубы-кафе ночные; макетирование публикаций, за 
исключением рекламных; микрофильмирование; 
монтаж видеозаписей; монтирование теле- и 
радиопрограмм; мюзик-холлы; обеспечение 
интерактивное игрой (через компьютерную сеть); 
обеспечение интерактивными электронными 
публикациями (не загружаемыми); образование 
религиозное; обучение гимнастике; обучение заочное; 
обучение практическим навыкам (демонстрация); 
организация балов; организация выставок с культурно-
просветительной целью; организация досугов; 
организация и проведение коллоквиумов; организация 
и проведение конгрессов; организация и проведение 
конференций; организация и проведение концертов; 
организация и проведение мастер-классов (обучение); 
организация и проведение семинаров; организация и 
проведение симпозиумов; организация конкурсов 
красоты; организация конкурсов учебных или 
развлекательных; организация лотерей; организация 
развлечений на базах отдыха; организация спектаклей 
(услуги импресарио); организация спортивных 
состязаний; ориентирование профессиональное (советы 
по вопросам образования или обучения); парки 
аттракционов; перевод с языка жестов; передачи 
развлекательные телевизионные; передвижные 
библиотеки; предоставление оборудования для караоке; 
предоставление полей для гольфа; предоставление 
спортивного оборудования; предоставление услуг 
игровых залов; предоставление услуг кинозалов; 
представления театрализованные; представления 
театральные; проведение экзаменов; программирование 
спортивных состязаний; производство видеофильмов; 
производство кинофильмов; прокат аудио- и 
звукозаписей; прокат аудиооборудования; прокат 
видеокамер; прокат видеомагнитофонов; прокат 
видеофильмов; прокат декораций для шоу-программ; 
прокат кинопроекторов и кинооборудования; прокат 
кинофильмов; прокат оборудования стадионов; прокат 
осветительной аппаратуры для театров или телестудий; 
прокат радио- и телевизионных приемников; прокат 
снаряжения для подводного погружения; прокат 
спортивного оборудования (за исключением 
транспортных средств); прокат театральных декораций; 
публикации с помощью настольных электронных 
издательских систем; публикация интерактивная книг и 
периодики; публикация текстовых материалов (за 
исключением рекламных); радиопередачи 



Türkmenistanyň resmi patent býulleteni 1_(24)_2010 
 

85 
 

развлекательные; развлечение гостей; развлечения; 
редактирование текстов, за исключением рекламных; 
сады зоологические; служба новостей; составление 
программ встреч (развлечение); сочинение музыки; 
спортивные лагеря (стажировка); субтитрование; 
услуги казино; услуги каллиграфов; услуги музеев 
(презентация, выставки); услуги образовательно-
воспитательные; услуги оркестров; услуги 
переводчиков; услуги по написанию сценариев; услуги 
по распространению билетов (развлечение); услуги 
студий записи; формирование цифрового изображения; 
фотографирование; фоторепортажи; цирки; школы-
интернаты; шоу-программы. 
09 - Dvd players; ticket dispensers; juke boxes, musical; 
сoin-operated musical automata (juke boxes); distribution 
machines, automatic; vending machines; motor fire 
engines; answering machines; accumulators, electric; 
accumulators, electric, for vehicles; batteries, electric, for 
vehicles; actinometers; alidades; altimeters; ammeters; 
anemometers; anodes; aerials; antennas; anticathodes; 
apertometers (optics); divers' apparatus; high-frequency 
apparatus; testing apparatus not for medical purposes; 
remote control apparatus; electro-dynamic apparatus for the 
remote control of railway points; electro-dynamic apparatus 
for the remote control of signals; monitoring apparatus, 
electric; sound recording apparatus; distillation apparatus 
for scientific purposes; diffraction apparatus (microscopy); 
air analysis apparatus; apparatus to check franking; 
apparatus to check stamping mail; sound transmitting 
apparatus; electrical apparatus for sealing plastics 
(packaging); apparatus for fermentation (laboratory 
apparatus); electric arc cutting apparatus; electric arc 
welding apparatus; electric welding apparatus; breathing 
apparatus, except for artificial respiration; breathing 
apparatus for underwater swimming; x-rays producing 
apparatus and installations, not for medical purposes; cash 
registers; electric apparatus for commutation; 
intercommunication apparatus; stills for laboratory 
experiments; projection apparatus; roentgen apparatus not 
for medical purposes; radiological apparatus for industrial 
purposes; soldering apparatus, electric; welding apparatus, 
electric; blueprint apparatus; blinkers (signalling lights); 
flashing lights (luminous signals); stereoscopic apparatus; 
telegraphs (apparatus); telephone apparatus; telephone 
transmitters; facsimile machines; phototelegraphy 
apparatus; igniting apparatus, electric, for igniting at a 
distance; acid hydrometers; salinometers; acidimeters for 
batteries; aerometers; beacons, luminous; barometers; 
anode batteries; high tension batteries; galvanic batteries; 
batteries for pocketlamps; batteries for lighting; solar 
batteries; batteries, electric; balances (steelyards); 
steelyards (lever scales); gasoline pumps for service 
stations; petrol pumps for service stations; betatrons; 
binoculars; electronic tags for goods; magnetic tape units 
for computers; computer memories; fire hose nozzles; 
encoded identification bracelets, magnetic; safety 
tarpaulins; signalling buoys; life buoys; marking buoys; 
directional compasses; vacuum gauges; electrolysers; 
variometers; scales; letter scales; weighbridges; precision 
balances; levelling staffs (surveying instruments); rods 
(surveying instruments); camcorders; video cassettes; video 
telephones; video screens; viewfinders, photographic; 

plugs, sockets and other contacts (electric connections); 
micrometer screws for optical instruments; viscosimeters; 
circuit closers; wavemeters; voltmeters; coin-operated gates 
for car parks or parking lots; mechanical signs; switchboxes 
(electricity); current rectifiers; jigs (measuring instruments); 
gas testing instruments; gasometers; galvanometers; 
heliographic apparatus; hygrometers; hydrometers; weights; 
peepholes (magnifying lenses) for doors; holograms; 
plotters; loudspeakers; sounding leads; plumb bobs; range 
finders; telemeters; densimeters; densitometers; optical 
goods; detectors; galena crystals (detectors); smoke 
detectors; counterfeit (false) coin detectors; false coin 
detectors; slides (photography); transparencies 
(photography); slide projectors; transparency projection 
apparatus; diaphragms (photography); dictating machines; 
dynamometers; floppy disks; phonograph records; sound 
recording discs; disks, magnetic; optical discs; calculating 
disks; disk drives for computers; juke boxes for computers; 
dna chips; electronic notice boards; capacity measures; 
swimming jackets; bullet-proof waistcoats; life jackets; 
identification threads for electric wires; nose clips for 
divers and swimmers; locks, electric; bells (warning 
devices); alarm bells, electric; electric door bells; signal 
bells; acoustic conduits; mirrors for inspecting work; road 
signs, luminous or mechanical; signs, luminous; marine 
depth finders; probes for scientific purposes; buzzers; 
buzzers, electric; needles for record players; styli for record 
players; gauges; measures; pressure measuring apparatus; 
simulators for the steering and control of vehicles; inverters 
(electricity); pressure indicators; indicators (electricity); 
temperature indicators; incubators for bacteria culture; 
measuring instruments; mathematical instruments; levelling 
instruments; surveying instruments; azimuth instruments; 
interfaces for computers; ionisation apparatus, not for the 
treatment of air; spark-guards; coaxial cables; fibre optic 
cables; cables, electric; calipers; slide calipers; screw-
tapping gauges; calculating machines; pocket calculators; 
decompression chambers; cinematographic cameras; 
electronic pens (visual display units); holders for electric 
coils; identity cards, magnetic; video game cartridges; 
encoded cards, magnetic; riding helmets; protective 
helmets; carriers for dark plates (photography); automated 
teller machines (atm); cathodes; choking coils (impedance); 
coils, electric; electromagnetic coils; spools (photography); 
cinematographic film, exposed; computer keyboards; 
solenoid valves (electromagnetic switches); wire connectors 
(electricity); electronic agendas; push buttons for bells; 
mouse pads; magnetic encoders; anti-dazzle shades; anti-
glare visors; collectors, electric; calibrating rings; protective 
suits for aviators; commutators; compact discs (audio-
video); compact discs (read-only memory); comparators; 
marine compasses; computers; laptop computers; notebook 
computers; capacitors; condensers (capacitors); contacts, 
electric; contacts, electric, of precious metal; wind socks for 
indicating wind direction; branch boxes (electricity); 
distribution boxes (electricity); connectors (electricity); 
junction boxes (electricity); accumulator boxes; 
accumulator jars; battery boxes; battery jars; cabinets for 
loudspeakers; diving suits; reflecting discs for wear, for the 
prevention of traffic accidents; covers for electric outlets; 
logs (measuring instruments); lasers, not for medical 
purposes; lactodensimeters; lactometers; darkroom lamps 
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(photography); neon signs; thermionic lamps and tubes; 
thermionic valves (radio); amplifying tubes; amplifying 
valves; flashlights (photography); head cleaning tapes 
(recording); magnetic tapes; videotapes; surveying chains; 
fire escapes; rulers (measuring instruments) ; slide-rules ; 
contact lenses ; correcting lenses (optics); optical lenses; 
lens hoods; optical condensers; sounding lines; electricity 
conduits; measuring spoons; magnifying glasses (optics); 
thread counters; waling glasses; magnets; decorative 
magnets; resuscitation mannequins (teaching apparatus); 
mouse (data processing equipment); manometers; pressure 
gauges; divers' masks; solderers' helmets; protective masks; 
materials for electricity mains (wires, cables); accounting 
machines; voting machines; money counting and sorting 
machines; material testing instruments and machines; 
hemline markers; megaphones; speaking tubes; diaphragms 
(acoustics); diaphragms for scientific apparatus; metal 
detectors for industrial or military purposes; metronomes; 
rules (measuring instruments); carpenters' rules; 
dressmakers' measures; mechanisms for coin-operated 
apparatus; coin-operated mechanisms for television sets; 
shutter releases (photography); micrometer gauges; 
micrometers; microprocessors; microscopes; microtomes; 
microphones; modems; lightning arresters; lightning 
conductors (rods); monitors (computer hardware); animated 
cartoons; terminals (electricity); junction sleeves for 
electric cables; cases fitted with dissecting instruments 
(microscopy); teeth protectors; knee-pads for workers; self-
regulating fuel pumps; fuel dispensing pumps for service 
stations; headphones; surveyors' levels; verniers; sound 
recording carriers; magnetic data media; optical data media; 
socks, electrically heated; sheaths for electric cables; 
identification sheaths for electric wires; weighing 
machines; punched card machines for offices; furniture 
especially made for laboratories; shoes for protection 
against accidents, irradiation and fire; objectives (lenses) 
(optics); lenses for astrophotography; egg-candlers; 
extinguishers; fire extinguishing apparatus; electrified 
fences; limiters (electricity); clothing for protection against 
accidents, irradiation and fire; clothing for protection 
against fire; garments for protection against fire; asbestos 
clothing for protection against fire; clothing especially 
made for laboratories; ozonisers (ozonators); octants; 
eyepieces; ohmmeters; wrist rests for use with computers; 
spectacle frames; eyeglass frames; pince-nez mountings; 
oscillographs; plumb lines; mirrors (optics); spectacles 
(optics); sunglasses; goggles for sports; signalling panels, 
luminous or mechanical; radio pagers; eyeglasses; pince-
nez; electronic pocket translators; transmitters 
(telecommunication); transmitters of electronic signals; 
switches, electric; periscopes; gloves for divers; asbestos 
gloves for protection against accidents; gloves for 
protection against accidents; gloves for protection against 
x-rays for industrial purposes; furnaces for laboratory 
experiments; ovens for laboratory experiments; pipettes; 
pyrometers; planimeters; plane tables (surveying 
instruments); plates for batteries; wafers (silicon slices); 
compact disc players; cassette players; sound recording 
strips; roentgen films, exposed; x-ray films, exposed; films, 
exposed; life-saving rafts; laboratory trays; semi-
conductors; polarimeters; fire engines; floats for bathing 
and swimming; water wings; graduated glassware; 

measuring glassware; swimming belts; life belts; circuit 
breakers; fuses; converters, electric; telerupters; food 
analysis apparatus; diagnostic apparatus, not for medical 
purposes; hair-curlers, electrically heated; distance 
measuring apparatus; speed measuring apparatus 
(photography); appliances for measuring the thickness of 
leather; apparatus for measuring the thickness of skins; 
speed checking apparatus for vehicles; teaching apparatus; 
time recording apparatus; make-up removing appliances, 
electric; distance recording apparatus; apparatus and 
instruments for astronomy; surveying apparatus and 
instruments; weighing apparatus and instruments; nautical 
apparatus and instruments; optical apparatus and 
instruments; apparatus and instruments for physics; 
chemistry apparatus and instruments; measuring apparatus; 
measuring devices, electric; boiler control instruments; 
cosmographic instruments; meteorological instruments; 
naval signalling apparatus; observation instruments; 
navigation apparatus for vehicles (on-board computers); 
satellite navigational apparatus; regulating apparatus, 
electric; precision measuring apparatus; instruments 
containing eyepieces; audio- and video-receivers; prisms 
(optics); cigar lighters for automobiles; printers for use with 
computers; apparatus for changing record player needles; 
retorts' stands; drainers for use in photography; 
photographic racks; cleaning apparatus for phonograph 
records; cleaning apparatus for sound recording discs; fire 
beaters; sighting telescopes for firearms; test tubes; pressure 
indicator plugs for valves; magnetic wires; telegraph wires; 
telephone wires; wires, electric; conductors, electric; copper 
wire, insulated; fuse wire; wires of metal alloys (fuse wire); 
computer operating programs, recorded; computer 
programmes (programs), recorded; computer software, 
recorded; monitors (computer programs); computer game 
programs; computer programs (downloadable software); 
record players; central processing units (processors); rods 
for water diviners; electronic publications, downloadable; 
distribution consoles (electricity); control panels 
(electricity); radar apparatus; vacuum tubes (radio); masts 
for wireless aerials; transmitting sets (telecommunication); 
radios; vehicle radios; frames for photographic 
transparencies; screens for photoengraving; walkie-talkies; 
voltage surge protectors; voltage regulators for vehicles; 
light dimmers (regulators), electric; stage lighting 
regulators; speed regulators for record players; cell switches 
(electricity); reducers (electricity); washing trays 
(photography); marking gauges (joinery); time switches, 
automatic; relays, electric; safety restraints, other than for 
vehicle seats and sports equipment; x-ray photographs, 
other than for medical purposes; rheostats; respirators, other 
than for artificial respiration; respiratory masks, other than 
for artificial respiration; respirators for filtering air; retorts; 
refractometers; refractors; grids for batteries; horns for 
loudspeakers; saccharometers; light conducting filaments 
(optical fibers (fibres)); traffic-light apparatus (signalling 
devices); dog whistles; signalling whistles; whistle alarms; 
sextants; inductors (electricity); life nets; safety nets; nets 
for protection against accidents; fire alarms; signals, 
luminous or mechanical; sirens; scanners (data processing 
equipment); integrated circuit cards (smart cards); 
connections for electric lines; connections, electric; 
couplings, electric; sonars; sound locating instruments; 
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lighting ballasts; resistances, electric; spectrograph 
apparatus; spectroscopes; speed indicators; alcoholmeters; 
satellites for scientific purposes; protection devices for 
personal use against accidents; audiovisual teaching 
apparatus; radiotelegraphy sets; radiotelephony sets; 
spectacle glasses; optical glass; glass covered with an 
electrical conductor; anti-glare glasses; personal stereos; 
stereoscopes; fire boats; sulphitometers; hands free kits for 
phones; drying racks (photography); spherometers; 
integrated circuits; printed circuits; counters; meters; 
parking meters; postage stamp meters; kilometer recorders 
for vehicles; milage recorders for vehicles; revolution 
counters; abacuses; taximeters; ear plugs; ear plugs for 
divers; tachometers; word processors; television apparatus; 
telescopes; teleprompters; teleprinters; teletypewriters; 
portable telephones; theodolites; thermometers, not for 
medical purposes; thermostats; thermostats for vehicles; 
crucibles (laboratory); cupels (laboratory); tone arms for 
record players; totalizators; transistors (electronic); 
protractors (measuring instruments); battery chargers; 
transformers (electricity); vehicle breakdown warning 
triangles; starter cables for motors; discharge tubes, electric, 
other than for lighting; capillary tubes; x-rays tubes not for 
medical purposes; telephone receivers; turnstiles, 
automatic; quantity indicators; automatic indicators of low 
pressure in vehicle tires (tyres); gasoline gauges; petrol 
gauges; water level indicators; electric loss indicators; light-
emitting electronic pointers; clinometers; gradient 
indicators; inclinometers; slope indicators; levels 
(instruments for determining the horizontal); mercury 
levels; spirit levels; urinometers; amplifiers; particle 
accelerators; sprinkler systems for fire protection; electric 
installations for the remote control of industrial operations; 
steering apparatus, automatic, for vehicles; balancing 
apparatus; video recorders; sound reproduction apparatus; 
invoicing machines; electroplating apparatus; galvanizing 
apparatus; door closers, electric; tape recorders; protection 
devices against x-rays (roentgen rays), not for medical 
purposes; apparatus for games adapted for use with an 
external display screen or monitor; railway traffic safety 
appliances; data processing apparatus; door openers, 
electric; oxygen transvasing apparatus; theft prevention 
installations, electric; electric devices for attracting and 
killing insects; amusement apparatus adapted for use with 
an external display screen or monitor; time clocks (time 
recording devices); film cutting apparatus; drying apparatus 
for photographic prints; optical character readers; elevator 
operating apparatus; lift operating apparatus; centering 
apparatus for photographic transparencies; dosage 
dispensers; dosimeters; chargers for electric batteries; 
acoustic (sound) alarms; sound alarms; sounding apparatus 
and machines; life saving apparatus and equipment; 
apparatus for editing cinematographic film; editing 
appliances for cinematographic films; cathodic anti-
corrosion apparatus; couplers (data processing equipment); 
computer peripheral devices; anti-interference devices 
(electricity); demagnetizing apparatus for magnetic tapes; 
acoustic couplers; anti-theft warning apparatus; alarms; fog 
signals, non-explosive; adding machines; readers (data 
processing equipment); heat regulating apparatus; 
photocopiers (photographic, electrostatic, thermic); bar 
code readers; flat irons, electric; filters for respiratory 

masks; filters for ultraviolet rays, for photography; filters 
(photography); magic lanterns; optical lamps; optical 
lanterns; signal lanterns; cameras (photography); glazing 
apparatus for photographic prints; shutters (photography); 
darkrooms (photography); photometers; flash-bulbs 
(photography); enlarging apparatus (photography); 
photovoltaic cells; containers for contact lenses; spectacle 
cases; eyeglass cases; pince-nez cases; containers for 
microscope slides; cases especially made for photographic 
apparatus and instruments; chromatography apparatus for 
laboratory use; chronographs (time recording apparatus); 
eyeglass chains; pince-nez chains; cyclotrons; compasses 
(measuring instruments); frequency meters; egg timers 
(sandglasses); fire blankets; chips (integrated circuits); 
pedometers; meteorological balloons; electrified rails for 
mounting spot lights; asbestos screens for firemen; 
protective helmets for sports; eyeglass cords; pince-nez 
cords; stands for photographic apparatus; tripods for 
cameras; eyeshades; switchboards; distribution boards 
(electricity); workmen's protective face- shields; projection 
screens; radiology screens for industrial purposes; 
fluorescent screens; screens (photography); exposure 
meters (light meters); welding electrodes; soldering irons, 
electric; ducts (electricity); galvanic cells; epidiascopes; 
ergometers; armatures (electricity). 
25 - wimples; bandanas (neckerchiefs); corselets; corsets 
(underclothing); girdles; body linen (garments); slips 
(undergarments); underclothing; underwear; sweat-
absorbent underclothing (underwear); anti-sweat 
underclothing; anti-sweat underwear; overalls; smocks; 
stuff jackets (clothing); boas (necklets); teddies 
(undergarments); half-boots; breeches for wear; trousers; 
football boots; football shoes; brassieres; collars (clothing); 
shoulder wraps; detachable collars; shirt yokes; veils 
(clothing); galoshes; neckties; ascots; leggings; gaiters; 
spats; boot uppers; vests; waistcoats; singlets; sports 
jerseys; hosiery; heels; drawers (clothing); pants; hoods 
(clothing); hat frames (skeletons); pocket squares; pockets 
for clothing; collar protectors; cap peaks; sun visors; visors 
(hatmaking); tights; combinations (clothing); wet suits for 
water-skiing; bodices (lingerie); suits; bathing suits; 
swimsuits; masquerade costumes; beach clothes; jackets 
(clothing); fishing vests; liveries; camisoles; tee-shirts; 
cuffs; wristbands (clothing); chemisettes (shirt fronts); 
jumpers (shirt fronts); shirt fronts; mantillas; coats; sleep 
masks; furs (clothing); mittens; miters (hats); muffs 
(clothing); footmuffs, not electrically heated; heelpieces for 
boots and shoes; bibs, not of paper; fur stoles; ear muffs 
(clothing); socks; bath sandals; bath slippers; beach shoes; 
boots for sports; ski boots; sports shoes; footwear; paper 
clothing; outerclothing; ready-made clothing; motorists' 
clothing; cyclists' clothing; clothing for gymnastics; 
gabardines (clothing); jerseys (clothing); clothing of 
imitations of leather; clothing of leather; knitwear 
(clothing); uniforms; clothing; iron fittings for boots; 
fittings of metal for shoes and boots; iron fittings for shoes; 
maniples; overcoats; topcoats; parkas; babies' diapers of 
textile; babies' napkins of textile; pelerines; gloves 
(clothing); pyjamas; bathing drawers; bathing trunks; 
scarfs; frocks; waterproof clothing ; headbands (clothing) ; 
garters ; sock suspenders ; stocking suspenders ; ready-
made linings (parts of clothing); dress shields; soles for 
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footwear; braces for clothing (suspenders); suspenders; lace 
boots; belts (clothing); money belts (clothing); layettes 
(clothing); non-slipping devices for boots and shoes; 
pullovers; heelpieces for stockings; welts for boots and 
shoes; chasubles; shirts; wooden shoes; sandals; boots; 
saris; sweaters; footwear uppers; inner soles; togas; 
underpants; gymnastic shoes; slippers; shoes; turbans; 
berets; caps (headwear); hats; headgear for wear; top hats; 
barrettes (bonnets); bonnets; aprons (clothing); bath robes; 
dressing gowns; tips for footwear; shower caps; stockings; 
sweat-absorbent stockings; shawls; paper hats (clothing); 
skull caps; bathing caps; sashes for wear; studs for football 
boots (shoes); babies' pants; gaiter straps; trouser straps; 
pelisses; esparto shoes or sandals; skirts; petticoats. 
28 - amusement machines, automatic and coin-operated; 
toy vehicles; swimming pools (play articles); novelties for 
parties, dances (party favors, favours); starting blocks for 
sports; body boards; skating boots with skates attached; 
dolls' feeding bottles; paintballs (ammunition for paintball 
guns) (sports apparatus); shuttlecocks; spinning tops (toys); 
jigsaw puzzles; punching bags; hang gliders; flying discs 
(toys); discuses for sports; dolls' houses; dominoes; surf 
boards; spring boards (sports articles); skateboards; 
sailboards; chessboards; checkerboards; draughtboards ; 
darts; christmas trees of synthetic material; cups for dice; 
kites; piñatas; toys; toys for domestic pets; plush toys; 
teddy bears; mobiles (toys); practical jokes (novelties); 
games other than those adapted for use with an external 
display screen or monitor; parlor games; board games; ring 
games; games; kaleidoscopes; bladders of balls for games; 
rosin used by athletes; edges of skis; bingo cards; playing 
cards; fairground ride apparatus; rocking horses; swings; 
skittles; ninepins; skittles (games); billiard cues; golf clubs; 
hockey sticks; seal skins (coverings for skis); bells for 
christmas trees; dolls' rooms; building games; confetti; 
cosaques (toy fireworks); explosive bonbons (christmas 
crackers); ice skates; in-line roller skates; roller skates; 
dice; paintball guns (sports apparatus); ski bindings; dolls' 
beds; roulette wheels; building blocks (toys); dolls; flippers 
for swimming; swimming webs (flippers); bows for 
archery; skis; waterskis; surf skis; mah-jong; wax for skis; 
hunting game calls; marionettes; puppets; toy masks; 
theatrical masks; fencing masks; masts for sailboards; chalk 
for billiard cues; clay pigeons (targets); targets; electronic 
targets; scale model vehicles; balls for games; billiard table 
cushions; knee guards (sports articles); billiard cue tips; 
elbow guards (sports articles); dolls' clothes; fencing 
weapons; twirling batons; paragliders; baseball gloves; 
batting gloves (accessories for games); boxing gloves; 
fencing gauntlets; fencing gloves; gloves for games; golf 
gloves; toy pistols; air pistols (toys); detonating caps (toys); 
percussion caps (toys); caps for pistols (toys); rattles 
(playthings); horseshoe games; candle holders for christmas 
trees; christmas tree stands; sole coverings for skis; 
artificial fishing bait; decoys for hunting or fishing; lures 
for hunting or fishing; scent lures for hunting or fishing; 
archery implements; bite sensors (fishing tackle); bite 
indicators (fishing tackle); creels (fishing equipment); fish 
hooks; fishing tackle; floats for fishing; gut for fishing; 
landing nets for anglers; lines for fishing; reels for fishing; 
rods for fishing; kite reels; soap bubbles (toys); billiard 
markers; divot repair tools (golf accessories); pitch mark 

repair tools (golf accessories); protective paddings (parts of 
sports suits); bats for games; rackets; foils for fencing; 
surfboard leashes; harness for sailboards; weight lifting 
belts (sports articles); sling shots (sports articles); rollers for 
stationary exercise bicycles; harpoon guns (sports articles); 
scooters (toys); bob-sleighs; sleighs (sports articles); 
butterfly nets; nets for sports; tennis nets; scrapers for skis; 
appliances for gymnastics; quoits; bar-bells; dumb-bells; 
climbers' harness; artificial snow for christmas trees; 
snowshoes; clay pigeon traps; billiard tables; coin-operated 
billiard tables; tables for table tennis; tables for indoor 
football; gut for rackets; strings for rackets; cricket bags; 
golf bags, with or without wheels; slides (playthings); 
radio-controlled toy vehicles; body-building apparatus; 
body-training apparatus; machines for physical exercises; 
body rehabilitation apparatus; stationary exercise bicycles; 
backgammon games; men’s athletic supporters (sports 
articles); ornaments for christmas trees, except illumination 
articles and confectionery; tennis ball throwing apparatus; 
conjuring apparatus; apparatus for games other than those 
adapted for use with an external display screen or monitor; 
bowling apparatus and machinery; counters (discs) for 
games; bags especially designed for skis and surfboards; 
small balls for games; marbles for games; billiard balls; 
play balloons; playing balls; snow globes; chess games; 
checkers (games); draughts (games); shin guards (sports 
articles); camouflage screens (sports articles); chest 
expanders (exercisers); exercisers (expanders). 
29 - alginates for food; anchovy; peanuts, processed; 
albumen for food; white of eggs; beans, preserved; soya 
beans, preserved, for food; bouillon; ginger jam; fatty 
substances for the manufacture of edible fats; edible birds' 
nests; peas, preserved; mushrooms, preserved; game, not 
live; gelatine for food; meat jellies; jellies for food; fruit 
jellies; yolk of eggs; coconut fat; bone oil, edible; lard for 
food; suet for food; edible fats; fruit-based snack food; 
charcuterie; raisins; caviar; casein for food; sauerkraut; 
isinglass for food; blood sausage; meat, tinned (canned 
(am.)); vegetables, tinned (canned (am.)); fish, tinned 
(canned (am.)); fruits, tinned (canned (am.)); bouillon 
concentrates; gherkins; shrimps, not live; buttercream; 
croquettes; silkworm chrysalis, for human consumption; 
toasted laver; spiny lobsters, not live; salmon; onions, 
preserved; margarine; piccalilli; marmalade; edible oils; 
peanut butter; cocoa butter; coconut butter; butter; shellfish, 
not live; almonds, ground; animal marrow for food; clams 
(not live); milk; soya milk (milk substitute); fishmeal for 
human consumption; fruit pulp; meat; meat, preserved; 
vegetables, preserved; vegetables, dried; vegetables, 
cooked; potato fritters; olives, preserved; lobsters, not live; 
coconut, desiccated; nuts, prepared; tomato purée; liver 
pâté; pectin for food; liver; pickles; jams; powdered eggs; 
ham; milk products; fermented vegetable foods (kimchi); 
foods prepared from fish; curd; protein for human 
consumption; poultry, not live; pollen prepared as 
foodstuff; cranberry sauce (compote); apple purée; 
crustaceans, not live; fish, not live; fish, preserved; 
vegetable salads; fruit salads; bacon; sardines; pork; 
herrings; whipped cream; fat-containing mixtures for bread 
slices; tomato juice for cooking; vegetable juices for 
cooking; salted meats; sausages in batter; preparations for 
making bouillon; preparations for making soup; tripe; 
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soups; vegetable soup preparations; cheese; tahini (sesame 
seed paste); tofu; sea-cucumbers, not live; truffles, 
preserved; tuna fish; oysters, not live; rennet; fish fillets; 
dates; crystallized fruits; frozen fruits; fruit, preserved; fruit 
preserved in alcohol; fruit, stewed; potato flakes; hummus 
(chickpea paste); fruit peel; lentils, preserved; potato chips; 
fruit chips; weed extracts for food; meat extracts; snail eggs 
for consumption; eggs. 
30 - aromatic preparations for food; flavorings, other than 
essential oils; flavorings, other than essential oils, for 
beverages; flavorings, other than essential oils, for cakes; 
star aniseed; cookies; pancakes; buns; bread rolls; vanillin 
(vanilla substitute); vanilla (flavoring); waffles; vermicelli 
(noodles); coffee flavorings; natural sweeteners; sausage 
binding materials; binding agents for ice cream (edible 
ices); sea water for cooking; glucose for food; mustard; 
baking powder; thickening agents for cooking foodstuffs; 
rice-based snack food; cereal-based snack food; artificial 
coffee; vegetal preparations for use as coffee substitutes; 
pastries; confectionery for decorating christmas trees; fruit 
jellies (confectionery); cakes; peanut confectionery; almond 
confectionery; farinaceous food pastes; macaroni; pasta; 
pasty; pâté (pastries); frozen yoghurt (confectionery ices); 
cocoa; cocoa products; capers; caramels (candy); gruel, 
with a milk base, for food; quiches; gluten for food; 
sweetmeats (candy); liquorice (confectionery); stick 
liquorice (confectionery); peppermint sweets; coffee; 
unroasted coffee; starch for food; crackers; hominy grits; 
crushed barley; groats for human food; husked barley; sago; 
semolina; corn, milled; maize, milled; corn, roasted; maize, 
roasted; meat pies; turmeric for food ; couscous (semolina) 
; farinaceous foods; noodles; ribbon vermicelli; ice for 
refreshment; ice, natural or artificial; edible ices; candy for 
food; rice cakes; maltose; hominy; marzipan; custard; 
honey; royal jelly for human consumption, not for medical 
purposes; ice cream; sherbets (ices); sorbets (ices); barley 
meal; bean meal; corn flour; corn meal; flour for food; 
maize flour; maize meal; meal; mustard meal; oatmeal; 
potato flour for food; soya flour; tapioca flour for food; 
wheat flour; muesli; mint for confectionery; cocoa 
beverages with milk; coffee beverages with milk; coffee-
based beverages; tea-based beverages; chocolate beverages 
with milk; chocolate-based beverages; cocoa-based 
beverages; infusions, not medicinal; crushed oats; husked 
oats; nutmegs; lozenges (confectionery); pastilles 
(confectionery); golden syrup; molasses for food; pepper; 
petits fours (cakes); biscuits; macaroons (pastry); malt 
biscuits; petit-beurre biscuits; pies; pizzas; fondants 
(confectionery); popcorn; powders for ice cream; pralines; 
chow-chow (condiment); chutneys (condiments); 
condiments; dressings for salad; ketchup (sauce); 
mayonnaise; meat gravies; relish (condiment); sauces 
(condiments); soya sauce; tomato sauce; weeds 
(condiment); meat tenderizers, for household purposes; 
cereal preparations; flour-milling products; oat-based food; 
bee glue (propolis) for human consumption; propolis (bee 
glue) for human consumption; gingerbread; allspice; 
cinnamon (spice); cloves (spice); curry (spice); ginger 
(spice); spices; puddings; cake powder; ravioli; chewing 
gum, not for medical purposes; rice; spring rolls; sugar; 
aniseed; cake paste; pastry; confectionery; sugar 
confectionery; baking soda (bicarbonate of soda for 

cooking purposes); malt for human consumption; salt for 
preserving foodstuffs; cooking salt; celery salt; spaghetti; 
peppers (seasonings); saffron (seasoning); seasonings; 
preparations for stiffening whipped cream; rusks; 
breadcrumbs; sushi ; sandwiches; yeast in pill form, not for 
medical use; tabbouleh; tacos; tapioca; soya bean paste 
(condiment); almond paste; tortillas; tarts; garden herbs, 
preserved (seasonings); edible decorations for cakes; beer 
vinegar; vinegar; ferments for pastes; leaven; yeast; halvah; 
bread; unleavened bread; chips (cereal products); corn 
flakes; maize flakes; oat flakes; chicory (coffee substitute); 
tea; iced tea; chocolate; malt extract for food; essences for 
foodstuffs, except etheric essences and essential oil. 
32 - aperitifs, non-alcoholic; waters (beverages); kvass 
(non-alcoholic beverages); cocktails, non-alcoholic; 
lemonades; peanut milk (soft drink); non-alcoholic 
beverages; isotonic beverages; non-alcoholic honey-based 
beverages; whey beverages; non-alcoholic fruit juice 
beverages; milk of almonds (beverage); fruit nectars, non-
alcoholic; orgeat; beer; powders for effervescing beverages; 
sarsaparilla (soft drink); syrups for lemonade; syrups for 
beverages; tomato juice (beverage); cider, non-alcoholic; 
vegetable juices (beverages); fruit juices; preparations for 
making aerated water; preparations for making liqueurs; 
preparations for making mineral water; preparations for 
making beverages; must; grape must, unfermented; beer 
wort; malt wort; pastilles for effervescing beverages; 
sherbets (beverages); non-alcoholic fruit extracts; extracts 
of hops for making beer; essences for making beverages. 
33 - aperitifs; arak (arrack); brandy; wine; piquette; whisky; 
anisette (liqueur); kirsch; vodka; gin; digesters (liqueurs 
and spirits); cocktails; anise (liqueur); curacao; liqueurs;  
alcoholic beverages, except beer; alcoholic beverages 
containing fruit; spirits (beverages); distilled beverages; 
hydromel (mead); peppermint liqueurs; bitters; rum; sake; 
cider; perry; rice alcohol; alcoholic extracts; fruit extracts, 
alcoholic; alcoholic essences. 
41 - modelling for artists; academies (education); rental of 
tennis courts; lending libraries; booking of seats for shows; 
videotaping; nursery schools; physical education; 
discotheque services; animal training; dubbing; gaming; 
publication of books; education information; recreation 
information; entertainment information; movie studios; 
health club services; club services (entertainment or 
education); night clubs; layout services, other than for 
advertising purposes; microfilming; videotape editing; 
production of radio and television programmes; music-
halls; game services provided on-line from a computer 
network; providing on-line electronic publications, not 
downloadable; religious education; gymnastic instruction; 
correspondence courses; practical training (demonstration); 
organization of balls; organization of exhibitions for 
cultural or educational purposes; providing recreation 
facilities; arranging and conducting of colloquiums; 
arranging and conducting of congresses; arranging and 
conducting of conferences; arranging and conducting of 
concerts; arranging and conducting of workshops (training); 
arranging and conducting of seminars; arranging and 
conducting of symposiums; arranging of beauty contests; 
organization of competitions (education or entertainment); 
operating lotteries; holiday camp services (entertainment); 
organization of shows (impresario services); organization 
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of sports competitions; vocational guidance (education or 
training advice); amusement parks; sign language 
interpretation; television entertainment; bookmobile 
services; mobile library services; providing karaoke 
services; providing golf facilities; providing sports 
facilities; providing amusement arcade services; cinema 
presentations; movie theatre presentations; presentation of 
live performances ; theatre productions ; educational 
examination ; timing of sports events; videotape film 
production; film production; rental of sound recordings; 
rental of audio equipment; rental of camcorders; rental of 
video cameras; rental of video cassette recorders; rental of 
videotapes; rental of show scenery; rental of movie 
projectors and accessories; rental of cine-films; rental of 
motion pictures; rental of stadium facilities; rental of 
lighting apparatus for theatrical sets or television studios; 
rental of radio and television sets; rental of skin diving 
equipment; rental of sports equipment, except vehicles; 
rental of stage scenery; electronic desktop publishing; 
publication of electronic books and journals on-line; 
publication of texts, other than publicity texts; radio 
entertainment; entertainer services; amusements; 
entertainment; writing of texts, other than publicity texts; 
zoological gardens; news reporters services; party planning 
(entertainment); music composition services; sport camp 
services; subtitling; providing casino facilities (gambling); 
calligraphy services; providing museum facilities 
(presentation, exhibitions); educational services; instruction 
services; teaching; tuition; orchestra services; translation; 
scriptwriting services; ticket agency services 
(entertainment); recording studio services; digital imaging 
services; photography; photographic reporting; circuses; 
boarding schools; production of shows.  
(531) 9.1.7; 23.1.25; 28.5; 29.1.13 
 
(111) 9834 
(151) 18.12.2008 (181) 21.06.2017 
(210) 2007.0204  (220) 21.06.2007 
(732) Kýu-Fert Treýding LTD (GB) 
 Кью-Ферт Трейдинг ЛТД (GB)  

Q-Fert Trading LTD (GB) 
(540)       

 
 

(511) 01 - Tokaýçylykda, bagbançylkda, oba hojalykda, 
surata düşürmeklikde, ylym işinde we senagatda ulanmaga 
niýetlenen himiki maddalar; bejerilmedik sintetiki 
şepbikler, bejerilmedik plastmassalar; dökünler; ody 
öçürmek üçin düzümler; metallary güýçlendirmek we 
galaýylamak üçin himiki maddalar; iýmit önümlerini 
konserwirlemek üçin himiki maddalar; aşgarlaýjy 
maddalar; senagatda ulanylýan ýelim maddalary. 
02 - Reňkler, polituralar, laklar; agajy bozulmakdan we 
metallary pos basmagyndan saklaýan maddalar; reňkleýji 
maddalar; iýdirmeler, reňkleri berkidijiler; bejerilmedik 
tebigy şepbikler; çeperçilikli metbugatda we dekoratiw-
çeperçilikde ulanylýan listl we poroşok metallar. 
01 - Химические продукты, предназначенные для 
использования в промышленных, научных целях, в 
фотографии, сельском хозяйстве, садоводстве и 
лесоводстве; необработанные синтетические смолы, 

необработанные пластмассы; удобрения; составы для 
тушения огня; химические вещества для закалки и 
пайки металлов; химические вещества для 
консервирования пищевых продуктов; дубильные 
вещества; клеящие вещества для промышленных целей. 
02 - Краски, политуры, лаки; вещества, 
предохраняющие металлы от коррозии и древесину от 
разрушения; красящие вещества; протравы, 
закрепители красителей; необработанные природные 
смолы; листовые и порошкообразные металлы, 
используемые для художественно-декоративных целей 
и художественной печати. 
01 - Chemicals used in industry, science and photography, 
as well as in agriculture, horticulture and forestry; 
unprocessed artificial resins, unprocessed plastics; manures; 
fire extinguishing compositions; tempering and soldering 
preparations; chemical substances for preserving foodstuffs; 
tanning substances; adhesives used in industry. 
02 - Paints, varnishes, lacquers; preservatives against rust 
and against deterioration of wood; colorants; mordants; raw 
natural resins; metals in foil and powder form for painters, 
decorators, printers and artists. 
(531) 28.5; 29.1.8 
 
(111) 9835 
(151) 19.12.2008 (181) 07.03.2018 
(210) 2008.0143  (220) 07.03.2008 
(732)  "ÖMÜR" hususy kärhanasy (TM) 

Индивидуальное предприятие "OMUR" (TM) 
"OMUR" private enterprise (TM) 

(540)       
 
 

 
 
 
 
 
 
 
(511) 19 - Metallardan ýasalmadyk gurlusyk harytlary, şol 
sanda oda çydamly gurluşyk harytlar, beton, betondan 
ýasalan boşlukly bloklar, dekoratiw bordýurlar, kerpiçler; 
balýanslar (şekilli pürsler we sütünler), mermer, plitkalar, 
dekoratiw plitkalar, örtgiler; pollar, paneller; metallardan 
ýasalmadyk gurluşykda ulanylýan gaty turbalar; gurluşyk 
üçin aýna; asfalt, gips, şpaklýowka, çagyl, daş we daşdan 
ýasalan gurlyşyk harytlary, şepbikler we bitum; metallardan 
ýasalmadyk süýşürilýän gurluşlar we desgalar; metallardan 
ýasalmadyk ýadygärlikler; agaç gurluşyk materiallary, şol 
sanda parket, penjireler, gapylar, pollar. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öňe sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
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maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalaryň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýän gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ykdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalary gurama.  
19 - Неметаллические строительные материалы, в том 
числе огнеупорные строительные материалы, бетон, 
изготовленные из бетона пустотные блоки, 
декоративные бордюры, кирпичи, балянсы (фигурные 
столбы и колонны), мрамор, плитки, декоративные 
плитки, облицовки, полы, панели; используемые для 
строительных целей неметаллические жесткие трубы; 
строительное стекло; асфальт, гипс, шпатлевка, щебень, 
камень и изготовленные из камня строительные 
материалы, смолы и битум; неметаллические 
передвижные конструкции и сооружения; 
неметаллические памятники; деревянные строительные 
материалы, в том числе паркет, окна, двери, полы. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
19 - Building materials (non-metallic), including refractory 
building materials, concrete, hollow blocks made of 
concrete, decorative borders, bricks, figured pillars and 
columns, marble, paving blocks, tiles, decorative tiles, 
linings, floors, panels; non-metallic rigid pipes for building; 
building glass; asphalt, gypsum, stopper, clinker ballast, 
stone and building materials made of a stone, pitch and 
bitumen; non-metallic transportable buildings; monuments, 
not of metal; wood building materials, including parquet 
flooring, windows, doors, floors. 

35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 26.5.22; 28.11; 29.1.8 
 
(111) 9836 
(151) 19.12.2008 (181) 11.06.2017 
(210) 2007.0177  (220) 11.06.2007 
(732)  Farmanow Sergeý Salimowiç, telekeçi (TM) 

Предприниматель Фарманов Сергей 
Салимович (TM)  
Farmanov Sergey Salimovich, the businessman 
(TM)  

(540)       

 
(511) 09 - Ylym işinde ulanylýan esbaplar we gurallar, 
elektriki, fotografiki, kinematografiki, optiki, signallama, 
halas etme we okatma üçin niýetlenen esbaplar we gurallar, 
sesi ýa-da şekilleri ýazmak, döretmek we ugratmak üçin 
apparatura, şol sanda telewizorlar, pleýerler, magnitofonlar, 
radiopriýomnikler, telefonlar, printerler, prosessorlar, 
kompýuterler we şonuň ýaly beýleki gurallar; maglumatlary 
saklaýan magnitli saklaýjylar, sesi ýazdyrýan diskler; 
hasaplaýyş enjamlar, EHM we maglumatlary taýýarlap 
berýän enjamlar; ody söndürijiler. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalany bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýän gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
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hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kommersiýa we reklama işini 
güýçlendirmek maksady bilen söwda ýarmarkalaryny 
gurama.  
09 - Приборы и инструменты для научных целей, 
электрические, фотографические, 
кинематографические, оптические, для сигнализации, 
спасания и обучения; аппаратура для записи, передачи, 
воспроизведения звука или изображений, в том числе 
телевизоры, плейеры, магнитофоны, радиоприемники, 
телефоны, принтеры, процессоры, компьютеры и 
другие подобные устройства; магнитные носители 
информации, диски звукозаписи; счетные машины, 
оборудование для обработки информации и ЭВМ; 
огнетушители. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
09 - Scientific, electric, photographic, cinematographic, 
optical, signalling, life-saving and teaching apparatus and 
instruments; apparatus for recording, transmission or 
reproduction of sound or images, including television 
apparatus, players, magnetic tape recorders, radiotelephone 
apparatus, printers, processors, computers and the like 
apparatus; magnetic data carriers, recording discs; 
calculating machines, data processing equipment and 
computers; fire-extinguishing apparatus.  
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 

preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531) 1.5.2; 27.1.25; 28.11 
 
(111) 9837 
(151) 19.12.2008 (181) 27.08.2017 
(210) 2007.0319  (220) 27.08.2007 
(732)  Lenowo (Singapore) Pti. Ltd. (SG)  

Леново (Сингапур) Пти. Лтд. (SG) 
 Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. (SG)   
(540)       

 
 

(511) 09 - Kompýuterler; ýagny umumy wezipeli personal 
kompýuterler, şol sanda assosiatiwlenen program 
üpjünçiligi, apparat serişdeleri we daşky gurallar.  
09 - Компьютеры; а именно, персональные компьютеры 
общего назначения, включая ассоциированное 
программное обеспечение, аппаратные средства и 
периферийные устройства.  
09 - Computers; namely general purpose personal 
computers, including associated software, hardware and 
peripherals.  
(531) 28.11; 29.1.8 
 
(111) 9838 
(151) 19.12.2008 (181) 27.08.2017 
(210) 2007.0320  (220) 27.08.2007 
(732)  Lenowo (Singapore) Pti. Ltd. (SG)  

Леново (Сингапур) Пти. Лтд. (SG) 
 Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. (SG)   
(540)       

 
 

(511) 09 - Kompýuterler; ýagny umumy wezipeli personal 
kompýuterler, şol sanda assosiatiwlenen program 
üpjünçiligi, apparat serişdeleri we daşky gurallar.  
09 - Компьютеры; а именно, персональные компьютеры 
общего назначения, включая ассоциированное 
программное обеспечение, аппаратные средства и 
периферийные устройства.  
09 - Computers; namely general purpose personal 
computers, including associated software, hardware and 
peripherals.  
(531) 28.11; 29.1.8 
 
(111) 9839 
(151) 19.12.2008 (181) 29.01.2018 
(210) 2008.0066  (220) 29.01.2008 
(732) Lenowo (Singapore) Pti. Ltd. (SG)  

Леново (Сингапур) Пти. Лтд. (SG) 
 Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. (SG)   
(540)       
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(511) 09 - Kompýuterler; kompýuterleriň serwerleri, şol 
sanda assosiatiwlenen program üpjünçiligi, daşky gurallar 
we elektron görnüşinde dokumentler.  
09 - Компьютеры; а именно, компьютерные серверы, 
включая ассоциированное программное обеспечение, 
периферийные устройства и документация в 
электронной форме.  
09 - Computers; namely computer servers, including 
associated software, peripherals, and documentation in 
electronic form.  
(531) 28.11; 29.1.8 
 
(111) 9840 
(151) 19.12.2008 (181) 31.10.2017 
(210) 2007.0438  (220) 31.10.2007 
(310) CTM No. 006295687 (320) 20.09.2007
  
(330) EM 
(732)  EZILI INWESTISSEMENTS I.N.K. (PA) 

ЭЗИЛИ ИНВЕСТИССЕМЕНТС И.Н.К. (PA) 
EZILI INVESTISSEMENTS I.N.C. (PA) 

(540)       

 
 

(511) 11 - Tehniki-sanitariýa we suwpaýlaýjy gurallar, 
şemallatmak, guratmak, sowatmak, iýmit önümlerini 
ýylylyk energiýasy bilen taýýarlamak, bugy işläp 
çykarmak, gyzdyrmak we yşyklandyrmak üçin gurallar.  
11 - Устройства для освещения, нагрева, получения 
пара, тепловой обработки пищевых продуктов, для 
охлаждения сушки, вентиляции, для 
водораспределительных и санитарно-технических 
целей. 
11 - Apparatus for lighting, heating, steam generation, 
cooking, refrigeration, drying, ventilating, water supply and 
sanitary purposes. 
(531) 26.4.24; 28.11; 29.1.13 
 
(111) 9841 
(151) 19.12.2008 (181) 31.10.2017 
(210) 2007.0439  (220) 31.10.2007 
(310) CTM No. 006298392 (320) 21.09.2007 
(330) EM 
(732)  EZILI INWESTISSEMENTS I.N.K. (PA) 

ЭЗИЛИ ИНВЕСТИССЕМЕНТС И.Н.К. (PA) 
EZILI INVESTISSEMENTS I.N.C. (PA) 

(540)       

 
 

(511) 11 - Tehniki-sanitariýa we suwpaýlaýjy gurallar, 
şemallatmak, guratmak, sowatmak, iýmit önümlerini 

ýylylyk energiýasy bilen taýýarlamak, bugy işläp 
çykarmak, gyzdyrmak we yşyklandyrmak üçin gurallar.  
11 - Устройства для освещения, нагрева, получения 
пара, тепловой обработки пищевых продуктов, для 
охлаждения сушки, вентиляции, для 
водораспределительных и санитарно-технических 
целей. 
11 - Apparatus for lighting, heating, steam generation, 
cooking, refrigeration, drying, ventilating, water supply and 
sanitary purposes. 
(531) 26.5.1; 26.11.1; 28.11; 29.1.13 
 
(111) 9842 
(151) 19.12.2008 (181) 03.09.2017   
(210) 2007.0325  (220) 03.09.2007 
(732)  Jogapkärçiligi çäklendirilen jemgyýeti 

“Agentstwo” Super-Nowa” (UA) 
Общество с ограниченной ответственностью 
“Агентство “Супер-Нова” (UA) 
"Super-Nova" agency Ltd. (UA) 

(540)      

 
   
(511) 41 - Terbiýeleme, okatma, öwretme; okuw prosesi 
üpjün etme; tomaşalar; sport we medeni-aň-bilim çäreleri 
gurama, şol sanda gözellik konkurslary gurama.  
41 - Воспитание, образование, обучение; обеспечение 
учебного процесса; развлечения; организация 
спортивных и культурно-просветительных 
мероприятий, в том числе организация конкурсов 
красоты. 
41 - Education; providing of training; entertainment; 
sporting and cultural activities, including organization of 
beauty competition. 
(531) 28.5; 29.1.8. 
 
(111) 9843 
(151) 19.12.2008 (181) 23.11.2017 
(210) 2007.0465  (220) 23.11.2007 
(732)  Jogapkärçiligi çäklendirilen jemgyýeti 

“Agentstwo” Super-Nowa” (UA) 
Общество с ограниченной ответственностью 
“Агентство “Супер-Нова” (UA) 
"Super-Nova" agency Ltd. (UA) 

(540)       

 
 

(511) 41 - Terbiýeleme, okatma, öwretme; okuw prosesi 
üpjün etme; tomaşalar; sport we medeni-aň-bilim çäreleri 
gurama, şol sanda gözellik konkurslary gurama.  
41 - Воспитание, образование, обучение; обеспечение 
учебного процесса; развлечения; организация 
спортивных и культурно-просветительных 
мероприятий, в том числе организация конкурсов 
красоты. 



Türkmenistanyň resmi patent býulleteni 1_(24)_2010 
 

94 
 

41 - Education; providing of training; entertainment; 
sporting and cultural activities, including organization of 
beauty competition. 
(531) 1.1; 25.12.25; 26.1.5; 28.5; 29.1.13 
 
(111) 9844 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0382  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

(540)       
 
 

 
 
 
 
(511) 35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 

платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 26.4.2; 26.15.1; 26.15.25; 28.5; 29.1.12.  
 
(111) 9845 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0383  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

(540)       

 
(511) 35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
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telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 27.5.7; 27.5.15; 28.5; 29.1.8  
 
(111) 9846 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0384  (220) 18.10.2007 
(732) Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

(540)       
 
 
 
 

 

(511) 35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
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economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531)  9.1.10; 25.3.3; 28.11; 29.1.12  
 
(111) 9847 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0385  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

 
(540)       

 
 
 
 

(511) 35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 

платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 26.11.13; 28.5; 29.1.8  
 
(111) 9848 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017   
(210) 2007.0386  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

(540)      
 

  
  

 
 
 
 
 
 
 
(511) 29 - Et, balyk, şöhlat, şol sanda guşuň we malyň 
etinden gaýnadylan we kakadylan şöhlatlar; et önümleri; 
ýapylan, guradylan we ýylylykda işlenip taýýarlanan bakja 
we miwe önümleri; çorba, çorbanyň suwy; çipsler, şekere 
basylan we doňdurylan miweler; işläp taýýarlanan 
badamlar we hozlar; işbil; ýogurt; konfitýurler, marmelad, 
žele, kişmiş, mürepbe, miwe suwlary; ýumurtgalar; şüýt we 
süýt önümleri, şol sanda guradylan süýt, süýtli garyndylar, 
peýnir, brynza, gaýmak, süzme, tworog, gatyk, gymyz; ýag 
we azyk ýaglary, mesge; salatlar; konserwler. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
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derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
29 - Мясо, рыба, колбаса, в том числе вареная и 
копченая колбасы, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; томатная паста; 
консоме, бульоны; чипсы, засахаренные и 
замороженные фрукты; обработанные орехи и миндаль; 
икра; йогурт; конфитюры, мармелад, желе, изюм, 
варенье, компоты; яйца; Молоко и молочные продукты, 
в том числе сухое молоко, молочные смеси, сыр, 
брынза, сметана, сюзьма, творог, простокваша, кумыс; 
масла и жиры пищевые в том числе, растительные 
масла, сливочное масло, маргарин; салаты; консервы. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
29 - Meat, fish, poultry and game; meat extracts; preserved, 
dried and cooked fruits and vegetables; tomato puree; 
soups, boullion; chips, crystallized and frozen fruits; 
prepared almonds and nuts; caviar; yoghurt; confiture, 
marmalade, jellies, raisins, jams, fruit sauces; eggs; milk 
and milk products, including cheese, dried milk, dairy 
mixture, brynza, cream, strained sour milk, cottage cheese, 

sour clotted milk, koumiss; edible oils and fats, including 
vegetable oils, butter, margarine; salads; preserves. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531) 3.15; 7.1.1; 26.4.1; 26.15.25; 28.5; 29.1.12. 
 
(111) 9849 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0387  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

(540)       
 
 
 
 

 
 
 
(511) 29 - Et, balyk, şöhlat, şol sanda guşuň we malyň 
etinden gaýnadylan we kakadylan şöhlatlar; et önümleri; 
ýapylan, guradylan we ýylylykda işlenip taýýarlanan bakja 
we miwe önümleri; çorba, çorbanyň suwy; çipsler, şekere 
basylan we doňdurylan miweler; işläp taýýarlanan 
badamlar we hozlar; işbil; ýogurt; konfitýurler, marmelad, 
žele, kişmiş, mürepbe, miwe suwlary; ýumurtgalar; şüýt we 
süýt önümleri, şol sanda guradylan süýt, süýtli garyndylar, 
peýnir, brynza, gaýmak, süzme, tworog, gatyk, gymyz; ýag 
we azyk ýaglary, mesge; salatlar; konserwler. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
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barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
29 - Мясо, рыба, колбаса, в том числе вареная и 
копченая колбасы, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; томатная паста; 
консоме, бульоны; чипсы, засахаренные и 
замороженные фрукты; обработанные орехи и миндаль; 
икра; йогурт; конфитюры, мармелад, желе, изюм, 
варенье, компоты; яйца; Молоко и молочные продукты, 
в том числе сухое молоко, молочные смеси, сыр, 
брынза, сметана, сюзьма, творог, простокваша, кумыс; 
масла и жиры пищевые в том числе, растительные 
масла, сливочное масло, маргарин; салаты; консервы. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
29 - Meat, fish, poultry and game; meat extracts; preserved, 
dried and cooked fruits and vegetables; tomato puree; 
soups, boullion; chips, crystallized and frozen fruits; 
prepared almonds and nuts; caviar; yoghurt; confiture, 
marmalade, jellies, raisins, jams, fruit sauces; eggs; milk 
and milk products, including cheese, dried milk, dairy 
mixture, brynza, cream, strained sour milk, cottage cheese, 
sour clotted milk, koumiss; edible oils and fats, including 
vegetable oils, butter, margarine; salads; preserves. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 

import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531)  1.3.1; 6.1.2; 28.11; 29.1.12  
 
(111) 9850 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0388  (220) 18.10.2007 
(732) Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

(540)       
 
 
 
 

 
 
 
 
(511) 35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
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деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 9.1.10; 26.1.3; 28.5; 29.1.12  
 
(111) 9851 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0389  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

 
(540)       

 
 
 
 

 
 
 
 
(511) 35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 

ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 26.1.3; 28.5; 29.1.12  
 
(111) 9852 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0390  (220) 18.10.2007 
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(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 
Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

(540)       
 
 
 
 

 
(511) 29 - Et, balyk, şöhlat, şol sanda guşuň we malyň 
etinden gaýnadylan we kakadylan şöhlatlar; et önümleri; 
ýapylan, guradylan we ýylylykda işlenip taýýarlanan bakja 
we miwe önümleri; tomat pastasy; çorbanyň suwy; çipsler, 
şekere basylan we doňdurylan miweler; işläp taýýarlanan 
badamlar we hozlar; işbil; ýogurt; konfitýurler, marmelad, 
žele, kişmiş, mürepbe, miwe suwlary; ýumurtgalar; şüýt we 
süýt önümleri, şol sanda guradylan sýýt, süýtli garyndylar, 
peýnir, brynza, gaýmak, süzme, tworog, gatyk, gymyz; ýag 
we azyk ýaglary, mesge; salatlar; konserwler. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
29 - Мясо, рыба, колбаса, в том числе вареная и 
копченая колбасы, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; томатная паста; 
консоме, бульоны; чипсы, засахаренные и 
замороженные фрукты; обработанные орехи и миндаль; 
икра; йогурт; конфитюры, мармелад, желе, изюм, 
варенье, компоты; яйца; Молоко и молочные продукты, 
в том числе сухое молоко, молочные смеси, сыр, 
брынза, сметана, сюзьма, творог, простокваша, кумыс; 
масла и жиры пищевые в том числе, растительные 
масла, сливочное масло, маргарин; салаты; консервы. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 

оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
29 - Meat, fish, poultry and game; meat extracts; preserved, 
dried and cooked fruits and vegetables; tomato puree; 
soups, boullion; chips, crystallized and frozen fruits; 
prepared almonds and nuts; caviar; yoghurt; confiture, 
marmalade, jellies, raisins, jams, fruit sauces; eggs; milk 
and milk products, including cheese, dried milk, dairy 
mixture, brynza, cream, strained sour milk, cottage cheese, 
sour clotted milk, koumiss; edible oils and fats, including 
vegetable oils, butter, margarine; salads; preserves. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 28.5; 29.1.12  
 
(111) 9853 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0391  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

(540)       
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(511) 29 - Et, balyk, şöhlat, şol sanda guşuň we malyň 
etinden gaýnadylan we kakadylan şöhlatlar; et önümleri; 
ýapylan, guradylan we ýylylykda işlenip taýýarlanan bakja 
we miwe önümleri; tomat pastasy; çorbanyň suwy; çipsler, 
şekere basylan we doňdurylan miweler; işläp taýýarlanan 
badamlar we hozlar; işbil; ýogurt; konfitýurler, marmelad, 
žele, kişmiş, mürepbe, miwe suwlary; ýumurtgalar; şüýt we 
süýt önümleri, şol sanda guradylan sýýt, süýtli garyndylar, 
peýnir, brynza, gaýmak, süzme, tworog, gatyk, gymyz; ýag 
we azyk ýaglary, mesge; salatlar; konserwler. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
29 - Мясо, рыба, колбаса, в том числе вареная и 
копченая колбасы, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; томатная паста; 
консоме, бульоны; чипсы, засахаренные и 
замороженные фрукты; обработанные орехи и миндаль; 
икра; йогурт; конфитюры, мармелад, желе, изюм, 
варенье, компоты; яйца; Молоко и молочные продукты, 
в том числе сухое молоко, молочные смеси, сыр, 
брынза, сметана, сюзьма, творог, простокваша, кумыс; 
масла и жиры пищевые в том числе, растительные 
масла, сливочное масло, маргарин; салаты; консервы. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 

управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
29 - Meat, fish, poultry and game; meat extracts; preserved, 
dried and cooked fruits and vegetables; tomato puree; 
soups, boullion; chips, crystallized and frozen fruits; 
prepared almonds and nuts; caviar; yoghurt; confiture, 
marmalade, jellies, raisins, jams, fruit sauces; eggs; milk 
and milk products, including cheese, dried milk, dairy 
mixture, brynza, cream, strained sour milk, cottage cheese, 
sour clotted milk, koumiss; edible oils and fats, including 
vegetable oils, butter, margarine; salads; preserves. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 28.5; 29.1.12  
 
(111) 9854 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0392  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

(540)       
 
 
 

(511) 29 - Et, balyk, şöhlat, şol sanda guşuň we malyň 
etinden gaýnadylan we kakadylan şöhlatlar; et önümleri; 
ýapylan, guradylan we ýylylykda işlenip taýýarlanan bakja 
we miwe önümleri; tomat pastasy; çorbanyň suwy; çipsler, 
şekere basylan we doňdurylan miweler; işläp taýýarlanan 
badamlar we hozlar; işbil; ýogurt; konfitýurler, marmelad, 
žele, kişmiş, mürepbe, miwe suwlary; ýumurtgalar; şüýt we 
süýt önümleri, şol sanda guradylan sýýt, süýtli garyndylar, 
peýnir, brynza, gaýmak, süzme, tworog, gatyk, gymyz; ýag 
we azyk ýaglary, mesge; salatlar; konserwler. 
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35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
29 - Мясо, рыба, колбаса, в том числе вареная и 
копченая колбасы, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; томатная паста; 
консоме, бульоны; чипсы, засахаренные и 
замороженные фрукты; обработанные орехи и миндаль; 
икра; йогурт; конфитюры, мармелад, желе, изюм, 
варенье, компоты; яйца; Молоко и молочные продукты, 
в том числе сухое молоко, молочные смеси, сыр, 
брынза, сметана, сюзьма, творог, простокваша, кумыс; 
масла и жиры пищевые в том числе, растительные 
масла, сливочное масло, маргарин; салаты; консервы. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 

29 - Meat, fish, poultry and game; meat extracts; preserved, 
dried and cooked fruits and vegetables; tomato puree; 
soups, boullion; chips, crystallized and frozen fruits; 
prepared almonds and nuts; caviar; yoghurt; confiture, 
marmalade, jellies, raisins, jams, fruit sauces; eggs; milk 
and milk products, including cheese, dried milk, dairy 
mixture, brynza, cream, strained sour milk, cottage cheese, 
sour clotted milk, koumiss; edible oils and fats, including 
vegetable oils, butter, margarine; salads; preserves. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 26.1.3; 26.11.6; 28.5; 29.1.12  
 
(111) 9855 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0393  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

(540)       
 
 
 
 

 
 
 
(511) 35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
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reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 5.3.20; 7.5.10; 26.1.3; 28.11; 29.1.12  
 
(111) 9856 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0394  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

 (540)       
 
 
 

 
 
(511) 30 - Kofe, çaý, kakao, şeker, tüwi, tapioka (manioka), 
sago, kofeniň deregini tutujylar; un we däne önümleri; 
süýtsiz we şüýtli şüleler (aşlar); börekler, pitsa; çörek-bulka 
önümleri, şol sanda undan taýýarlanan süýji we süýtsiz 
önümler, tortlar, kremler, köke, pirojnoýe, çörek; 
dondurylan ýogurt; konditer önümleri, şol sanda, şekelad, 
kemputler, gant, nabat, karamel; doňdurma; bal, toşap 
şerbeti; hamyrmaýa, çörek bişiriji poroşoklar; makaron 
önümleri; duz, gorçisa; sirke, souslar (jazlar), hoşboý 
yslylyklar; iýmitli buz. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
30 - Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты; 
каши безмолочные и молочные; пельмени, пицца; 
хлебобулочные изделия, в том числе мучные 
кондитерские изделия, торты, кремы, пряники, печенье, 
пирожное, хлеб; йогурт замороженный; кондитерские 
изделия, в том числе шоколад, конфеты, леденцы, 
карамель; мороженое; мед, сироп из патоки; дрожжи, 
пекарные порошки; макаронные изделия; соль, 
горчица; уксус, соусы (приправы), пряности; пищевой 
лед. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
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и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
30 - Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial 
coffee; flour and preparations made from cereals; nondairy 
gruels and gruels, with a milk base, for food; ravioli, pizzas; 
bread and bakery products, including, pastry, cakes, 
custard, gingerbread, cookies, bread; frozen yogurt; 
confectionery, including chocolate, sweetmeats, candy, 
caramels; ice cream; honey, treacle; yeast, baking-powder; 
farinaceous food pastes; salt, mustard; vinegar, sauces 
(condiments); spices; edible ices. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 26.4.5; 27.1.12; 28.5; 29.1.12  
 
(111) 9857 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0395  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

 (540)       
 
 
 
 

 
 
(511) 30 - Kofe, çaý, kakao, şeker, tüwi, tapioka (manioka), 
sago, kofeniň deregini tutujylar; un we däne önümleri; 
süýtsiz we şüýtli şüleler (aşlar); börekler, pitsa; çörek-bulka 
önümleri, şol sanda undan taýýarlanan süýji we süýtsiz 
önümler, tortlar, kremler, köke, pirojnoýe, çörek; 
dondurylan ýogurt; konditer önümleri, şol sanda, şekelad, 
kemputler, gant, nabat, karamel; doňdurma; bal, toşap 
şerbeti; hamyrmaýa, çörek bişiriji poroşoklar; makaron 

önümleri; duz, gorçisa; sirke, souslar (jazlar), hoşboý 
yslylyklar; iýmitli buz. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
30 - Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты; 
каши безмолочные и молочные; пельмени, пицца; 
хлебобулочные изделия, в том числе мучные 
кондитерские изделия, торты, кремы, пряники, печенье, 
пирожное, хлеб; йогурт замороженный; кондитерские 
изделия, в том числе шоколад, конфеты, леденцы, 
карамель; мороженое; мед, сироп из патоки; дрожжи, 
пекарные порошки; макаронные изделия; соль, 
горчица; уксус, соусы (приправы), пряности; пищевой 
лед. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
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30 - Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial 
coffee; flour and preparations made from cereals; nondairy 
gruels and gruels, with a milk base, for food; ravioli, pizzas; 
bread and bakery products, including, pastry, cakes, 
custard, gingerbread, cookies, bread; frozen yogurt; 
confectionery, including chocolate, sweetmeats, candy, 
caramels; ice cream; honey, treacle; yeast, baking-powder; 
farinaceous food pastes; salt, mustard; vinegar, sauces 
(condiments); spices; edible ices. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 24.9.3; 24.9.9; 26.4.1; 28.5; 29.1.12  
 
(111) 9858 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0396  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

(540)       
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
(511) 30 - Kofe, çaý, kakao, şeker, tüwi, tapioka (manioka), 
sago, kofeniň deregini tutujylar; un we däne önümleri; 
süýtsiz we şüýtli şüleler (aşlar); börekler, pitsa; çörek-bulka 
önümleri, şol sanda undan taýýarlanan süýji we süýtsiz 
önümler, tortlar, kremler, köke, pirojnoýe, çörek; 
dondurylan ýogurt; konditer önümleri, şol sanda, şekelad, 
kemputler, gant, nabat, karamel; doňdurma; bal, toşap 
şerbeti; hamyrmaýa, çörek bişiriji poroşoklar; makaron 
önümleri; duz, gorçisa; sirke, souslar (jazlar), hoşboý 
yslylyklar; iýmitli buz. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 

çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
30 - Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты; 
каши безмолочные и молочные; пельмени, пицца; 
хлебобулочные изделия, в том числе мучные 
кондитерские изделия, торты, кремы, пряники, печенье, 
пирожное, хлеб; йогурт замороженный; кондитерские 
изделия, в том числе шоколад, конфеты, леденцы, 
карамель; мороженое; мед, сироп из патоки; дрожжи, 
пекарные порошки; макаронные изделия; соль, 
горчица; уксус, соусы (приправы), пряности; пищевой 
лед. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
30 - Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial 
coffee; flour and preparations made from cereals; nondairy 
gruels and gruels, with a milk base, for food; ravioli, pizzas; 
bread and bakery products, including, pastry, cakes, 
custard, gingerbread, cookies, bread; frozen yogurt; 
confectionery, including chocolate, sweetmeats, candy, 
caramels; ice cream; honey, treacle; yeast, baking-powder; 
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farinaceous food pastes; salt, mustard; vinegar, sauces 
(condiments); spices; edible ices. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 2.7.4; 6.19.5; 6.19.11; 14.9.7; 14.9.11; 19.1.12; 
28.5;  
 
(111) 9859 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0397  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

 (540)       
 
 
 
 

 
 
 
 
(511) 30 - Kofe, çaý, kakao, şeker, tüwi, tapioka (manioka), 
sago, kofeniň deregini tutujylar; un we däne önümleri; 
süýtsiz we şüýtli şüleler (aşlar); börekler, pitsa; çörek-bulka 
önümleri, şol sanda undan taýýarlanan süýji we süýtsiz 
önümler, tortlar, kremler, köke, pirojnoýe, çörek; 
dondurylan ýogurt; konditer önümleri, şol sanda, şekelad, 
kemputler, gant, nabat, karamel; doňdurma; bal, toşap 
şerbeti; hamyrmaýa, çörek bişiriji poroşoklar; makaron 
önümleri; duz, gorçisa; sirke, souslar (jazlar), hoşboý 
yslylyklar; iýmitli buz. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 

senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
30 - Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты; 
каши безмолочные и молочные; пельмени, пицца; 
хлебобулочные изделия, в том числе мучные 
кондитерские изделия, торты, кремы, пряники, печенье, 
пирожное, хлеб; йогурт замороженный; кондитерские 
изделия, в том числе шоколад, конфеты, леденцы, 
карамель; мороженое; мед, сироп из патоки; дрожжи, 
пекарные порошки; макаронные изделия; соль, 
горчица; уксус, соусы (приправы), пряности; пищевой 
лед. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
30 - Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial 
coffee; flour and preparations made from cereals; nondairy 
gruels and gruels, with a milk base, for food; ravioli, pizzas; 
bread and bakery products, including, pastry, cakes, 
custard, gingerbread, cookies, bread; frozen yogurt; 
confectionery, including chocolate, sweetmeats, candy, 
caramels; ice cream; honey, treacle; yeast, baking-powder; 
farinaceous food pastes; salt, mustard; vinegar, sauces 
(condiments); spices; edible ices. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
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experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 26.4.2; 27.5.2; 28.5; 29.1.12 
 
(111) 9860 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0398  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

 (540)       
 
 
 
 

(511) 35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 

активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 26.4.2; 26.11.13; 28.5; 29.1.12 
 
(111) 9861 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0399  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

 (540)       
 
 
 
 

(511) 35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
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bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 26.11.13; 28.5; 29.1.12 
 
(111) 9862 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0400  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

 (540)       
 
 

 
 

(511) 35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
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of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 26.11.13; 28.5; 29.1.12 
 
(111) 9863 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0401  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

(540)       
 
 
 

(511) 35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 

платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 28.5; 29.1.8 

 
(111) 9864 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0402  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

 (540)       
 
 
 

(511) 35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
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reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 28.5; 29.1.8. 
 
(111) 9865 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0403  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

 (540)       

 
 

(511) 30 - Kofe, çaý, kakao, şeker, tüwi, tapioka (manioka), 
sago, kofeniň deregini tutujylar; un we däne önümleri; 
süýtsiz we şüýtli şüleler (aşlar); börekler, pitsa; çörek-bulka 
önümleri, şol sanda undan taýýarlanan süýji we süýtsiz 

önümler, tortlar, kremler, köke, pirojnoýe, çörek; 
dondurylan ýogurt; konditer önümleri, şol sanda, şekelad, 
kemputler, gant, nabat, karamel; doňdurma; bal, toşap 
şerbeti; hamyrmaýa, çörek bişiriji poroşoklar; makaron 
önümleri; duz, gorçisa; sirke, souslar (jazlar), hoşboý 
yslylyklar; iýmitli buz. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
30 - Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты; 
каши безмолочные и молочные; пельмени, пицца; 
хлебобулочные изделия, в том числе мучные 
кондитерские изделия, торты, кремы, пряники, печенье, 
пирожное, хлеб; йогурт замороженный; кондитерские 
изделия, в том числе шоколад, конфеты, леденцы, 
карамель; мороженое; мед, сироп из патоки; дрожжи, 
пекарные порошки; макаронные изделия; соль, 
горчица; уксус, соусы (приправы), пряности; пищевой 
лед. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
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материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
30 - Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial 
coffee; flour and preparations made from cereals; nondairy 
gruels and gruels, with a milk base, for food; ravioli, pizzas; 
bread and bakery products, including, pastry, cakes, 
custard, gingerbread, cookies, bread; frozen yogurt; 
confectionery, including chocolate, sweetmeats, candy, 
caramels; ice cream; honey, treacle; yeast, baking-powder; 
farinaceous food pastes; salt, mustard; vinegar, sauces 
(condiments); spices; edible ices. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 28.5; 29.1.8. 
 
(111) 9866 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0404  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

(540)       

Кара-кум 
 (511) 30 - Kofe, çaý, kakao, şeker, tüwi, tapioka 
(manioka), sago, kofeniň deregini tutujylar; un we däne 
önümleri; süýtsiz we şüýtli şüleler (aşlar); börekler, pitsa; 
çörek-bulka önümleri, şol sanda undan taýýarlanan süýji we 
süýtsiz önümler, tortlar, kremler, köke, pirojnoýe, çörek; 
dondurylan ýogurt; konditer önümleri, şol sanda, şekelad, 
kemputler, gant, nabat, karamel; doňdurma; bal, toşap 
şerbeti; hamyrmaýa, çörek bişiriji poroşoklar; makaron 
önümleri; duz, gorçisa; sirke, souslar (jazlar), hoşboý 
yslylyklar; iýmitli buz. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 

ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
30 - Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты; 
каши безмолочные и молочные; пельмени, пицца; 
хлебобулочные изделия, в том числе мучные 
кондитерские изделия, торты, кремы, пряники, печенье, 
пирожное, хлеб; йогурт замороженный; кондитерские 
изделия, в том числе шоколад, конфеты, леденцы, 
карамель; мороженое; мед, сироп из патоки; дрожжи, 
пекарные порошки; макаронные изделия; соль, 
горчица; уксус, соусы (приправы), пряности; пищевой 
лед. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
30 - Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial 
coffee; flour and preparations made from cereals; nondairy 
gruels and gruels, with a milk base, for food; ravioli, pizzas; 
bread and bakery products, including, pastry, cakes, 
custard, gingerbread, cookies, bread; frozen yogurt; 
confectionery, including chocolate, sweetmeats, candy, 
caramels; ice cream; honey, treacle; yeast, baking-powder; 
farinaceous food pastes; salt, mustard; vinegar, sauces 
(condiments); spices; edible ices. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
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realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 28.5; 29.1.8. 
 
(111) 9867 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0405  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

(540)       

 
 
(511) 30 - Kofe, çaý, kakao, şeker, tüwi, tapioka (manioka), 
sago, kofeniň deregini tutujylar; un we däne önümleri; 
süýtsiz we şüýtli şüleler (aşlar); börekler, pitsa; çörek-bulka 
önümleri, şol sanda undan taýýarlanan süýji we süýtsiz 
önümler, tortlar, kremler, köke, pirojnoýe, çörek; 
dondurylan ýogurt; konditer önümleri, şol sanda, şekelad, 
kemputler, gant, nabat, karamel; doňdurma; bal, toşap 
şerbeti; hamyrmaýa, çörek bişiriji poroşoklar; makaron 
önümleri; duz, gorçisa; sirke, souslar (jazlar), hoşboý 
yslylyklar; iýmitli buz. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 

reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
30 - Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты; 
каши безмолочные и молочные; пельмени, пицца; 
хлебобулочные изделия, в том числе мучные 
кондитерские изделия, торты, кремы, пряники, печенье, 
пирожное, хлеб; йогурт замороженный; кондитерские 
изделия, в том числе шоколад, конфеты, леденцы, 
карамель; мороженое; мед, сироп из патоки; дрожжи, 
пекарные порошки; макаронные изделия; соль, 
горчица; уксус, соусы (приправы), пряности; пищевой 
лед. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
30 - Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial 
coffee; flour and preparations made from cereals; nondairy 
gruels and gruels, with a milk base, for food; ravioli, pizzas; 
bread and bakery products, including, pastry, cakes, 
custard, gingerbread, cookies, bread; frozen yogurt; 
confectionery, including chocolate, sweetmeats, candy, 
caramels; ice cream; honey, treacle; yeast, baking-powder; 
farinaceous food pastes; salt, mustard; vinegar, sauces 
(condiments); spices; edible ices. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
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secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 28.5; 29.1.8. 

 
(111) 9868 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0406  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

(540)       

 
(511) 30 - Kofe, çaý, kakao, şeker, tüwi, tapioka (manioka), 
sago, kofeniň deregini tutujylar; un we däne önümleri; 
süýtsiz we şüýtli şüleler (aşlar); börekler, pitsa; çörek-bulka 
önümleri, şol sanda undan taýýarlanan süýji we süýtsiz 
önümler, tortlar, kremler, köke, pirojnoýe, çörek; 
dondurylan ýogurt; konditer önümleri, şol sanda, şekelad, 
kemputler, gant, nabat, karamel; doňdurma; bal, toşap 
şerbeti; hamyrmaýa, çörek bişiriji poroşoklar; makaron 
önümleri; duz, gorçisa; sirke, souslar (jazlar), hoşboý 
yslylyklar; iýmitli buz. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
30 - Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты; 
каши безмолочные и молочные; пельмени, пицца; 
хлебобулочные изделия, в том числе мучные 
кондитерские изделия, торты, кремы, пряники, печенье, 
пирожное, хлеб; йогурт замороженный; кондитерские 
изделия, в том числе шоколад, конфеты, леденцы, 
карамель; мороженое; мед, сироп из патоки; дрожжи, 
пекарные порошки; макаронные изделия; соль, 
горчица; уксус, соусы (приправы), пряности; пищевой 
лед. 

35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
30 - Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial 
coffee; flour and preparations made from cereals; nondairy 
gruels and gruels, with a milk base, for food; ravioli, pizzas; 
bread and bakery products, including, pastry, cakes, 
custard, gingerbread, cookies, bread; frozen yogurt; 
confectionery, including chocolate, sweetmeats, candy, 
caramels; ice cream; honey, treacle; yeast, baking-powder; 
farinaceous food pastes; salt, mustard; vinegar, sauces 
(condiments); spices; edible ices. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes. 
(531) 28.5; 29.1.8. 
 
(111) 9869 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0407  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

(540)       
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(511) 35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 

of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531) 28.5; 29.1.8. 
 
(111) 9870 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0408  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

(540)       
 

 
 
(511) 35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
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платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531) 28.5; 29.1.8. 
 
(111) 9871 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0409  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

(540)       
 

 
 
(511) 35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 

reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531) 28.5; 29.1.8. 
 
(111) 9872 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0410  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

 (540)       

 
 
(511) 30 - Kofe, çaý, kakao, şeker, tüwi, tapioka (manioka), 
sago, kofeniň deregini tutujylar; un we däne önümleri; 
süýtsiz we şüýtli şüleler (aşlar); börekler, pitsa; çörek-bulka 
önümleri, şol sanda undan taýýarlanan süýji we süýtsiz 
önümler, tortlar, kremler, köke, pirojnoýe, çörek; 
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dondurylan ýogurt; konditer önümleri, şol sanda, şekelad, 
kemputler, gant, nabat, karamel; doňdurma; bal, toşap 
şerbeti; hamyrmaýa, çörek bişiriji poroşoklar; makaron 
önümleri; duz, gorçisa; sirke, souslar (jazlar), hoşboý 
yslylyklar; iýmitli buz. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
30 - Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты; 
каши безмолочные и молочные; пельмени, пицца; 
хлебобулочные изделия, в том числе мучные 
кондитерские изделия, торты, кремы, пряники, печенье, 
пирожное, хлеб; йогурт замороженный; кондитерские 
изделия, в том числе шоколад, конфеты, леденцы, 
карамель; мороженое; мед, сироп из патоки; дрожжи, 
пекарные порошки; макаронные изделия; соль, 
горчица; уксус, соусы (приправы), пряности; пищевой 
лед. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 

публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
30 - Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial 
coffee; flour and preparations made from cereals; nondairy 
gruels and gruels, with a milk base, for food; ravioli, pizzas; 
bread and bakery products, including, pastry, cakes, 
custard, gingerbread, cookies, bread; frozen yogurt; 
confectionery, including chocolate, sweetmeats, candy, 
caramels; ice cream; honey, treacle; yeast, baking-powder; 
farinaceous food pastes; salt, mustard; vinegar, sauces 
(condiments); spices; edible ices. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531) 28.5; 29.1.8. 
 
(111) 9873 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0411  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

(540)       

 
 
(511) 30 - Kofe, çaý, kakao, şeker, tüwi, tapioka (manioka), 
sago, kofeniň deregini tutujylar; un we däne önümleri; 
süýtsiz we şüýtli şüleler (aşlar); börekler, pitsa; çörek-bulka 
önümleri, şol sanda undan taýýarlanan süýji we süýtsiz 
önümler, tortlar, kremler, köke, pirojnoýe, çörek; 
dondurylan ýogurt; konditer önümleri, şol sanda, şekelad, 
kemputler, gant, nabat, karamel; doňdurma; bal, toşap 
şerbeti; hamyrmaýa, çörek bişiriji poroşoklar; makaron 
önümleri; duz, gorçisa; sirke, souslar (jazlar), hoşboý 
yslylyklar; iýmitli buz. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
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ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
30 - Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты; 
каши безмолочные и молочные; пельмени, пицца; 
хлебобулочные изделия, в том числе мучные 
кондитерские изделия, торты, кремы, пряники, печенье, 
пирожное, хлеб; йогурт замороженный; кондитерские 
изделия, в том числе шоколад, конфеты, леденцы, 
карамель; мороженое; мед, сироп из патоки; дрожжи, 
пекарные порошки; макаронные изделия; соль, 
горчица; уксус, соусы (приправы), пряности; пищевой 
лед. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
30 - Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial 
coffee; flour and preparations made from cereals; nondairy 
gruels and gruels, with a milk base, for food; ravioli, pizzas; 
bread and bakery products, including, pastry, cakes, 
custard, gingerbread, cookies, bread; frozen yogurt; 
confectionery, including chocolate, sweetmeats, candy, 
caramels; ice cream; honey, treacle; yeast, baking-powder; 
farinaceous food pastes; salt, mustard; vinegar, sauces 
(condiments); spices; edible ices. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 

realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531) 28.5; 29.1.8. 
 
(111) 9874 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0412  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

(540)       

 
 
(511) 30 - Kofe, çaý, kakao, şeker, tüwi, tapioka (manioka), 
sago, kofeniň deregini tutujylar; un we däne önümleri; 
süýtsiz we şüýtli şüleler (aşlar); börekler, pitsa; çörek-bulka 
önümleri, şol sanda undan taýýarlanan süýji we süýtsiz 
önümler, tortlar, kremler, köke, pirojnoýe, çörek; 
dondurylan ýogurt; konditer önümleri, şol sanda, şekelad, 
kemputler, gant, nabat, karamel; doňdurma; bal, toşap 
şerbeti; hamyrmaýa, çörek bişiriji poroşoklar; makaron 
önümleri; duz, gorçisa; sirke, souslar (jazlar), hoşboý 
yslylyklar; iýmitli buz. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
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reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
30 - Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты; 
каши безмолочные и молочные; пельмени, пицца; 
хлебобулочные изделия, в том числе мучные 
кондитерские изделия, торты, кремы, пряники, печенье, 
пирожное, хлеб; йогурт замороженный; кондитерские 
изделия, в том числе шоколад, конфеты, леденцы, 
карамель; мороженое; мед, сироп из патоки; дрожжи, 
пекарные порошки; макаронные изделия; соль, 
горчица; уксус, соусы (приправы), пряности; пищевой 
лед. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
30 - Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial 
coffee; flour and preparations made from cereals; nondairy 
gruels and gruels, with a milk base, for food; ravioli, pizzas; 
bread and bakery products, including, pastry, cakes, 
custard, gingerbread, cookies, bread; frozen yogurt; 
confectionery, including chocolate, sweetmeats, candy, 
caramels; ice cream; honey, treacle; yeast, baking-powder; 
farinaceous food pastes; salt, mustard; vinegar, sauces 
(condiments); spices; edible ices. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 

secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531) 28.5; 29.1.8. 
 
(111) 9875 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0413  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

 (540)       

 
(511) 29 - Et, balyk, şöhlat, şol sanda guşuň we malyň 
etinden gaýnadylan we kakadylan şöhlatlar; et önümleri; 
ýapylan, guradylan we ýylylykda işlenip taýýarlanan bakja 
we miwe önümleri; çorba, çorbanyň suwy; çipsler, şekere 
basylan we doňdurylan miweler; işläp taýýarlanan 
badamlar we hozlar; işbil; ýogurt; konfitýurler, marmelad, 
žele, kişmiş, mürepbe, miwe suwlary; ýumurtgalar; şüýt we 
süýt önümleri, şol sanda guradylan süýt, süýtli garyndylar, 
peýnir, brynza, gaýmak, süzme, tworog, gatyk, gymyz; ýag 
we azyk ýaglary, mesge; salatlar; konserwler. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
29 - Мясо, рыба, колбаса, в том числе вареная и 
копченая колбасы, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; томатная паста; 
консоме, бульоны; чипсы, засахаренные и 
замороженные фрукты; обработанные орехи и миндаль; 
икра; йогурт; конфитюры, мармелад, желе, изюм, 
варенье, компоты; яйца; Молоко и молочные продукты, 
в том числе сухое молоко, молочные смеси, сыр, 
брынза, сметана, сюзьма, творог, простокваша, кумыс; 
масла и жиры пищевые в том числе, растительные 
масла, сливочное масло, маргарин; салаты; консервы. 
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35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
29 - Meat, fish, poultry and game; meat extracts; preserved, 
dried and cooked fruits and vegetables; tomato puree; 
soups, boullion; chips, crystallized and frozen fruits; 
prepared almonds and nuts; caviar; yoghurt; confiture, 
marmalade, jellies, raisins, jams, fruit sauces; eggs; milk 
and milk products, including cheese, dried milk, dairy 
mixture, brynza, cream, strained sour milk, cottage cheese, 
sour clotted milk, koumiss; edible oils and fats, including 
vegetable oils, butter, margarine; salads; preserves. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531) 28.5; 29.1.8. 
 
(111) 9876 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0414  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

 (540)       

 
 
(511) 29 - Et, balyk, şöhlat, şol sanda guşuň we malyň 
etinden gaýnadylan we kakadylan şöhlatlar; et önümleri; 
ýapylan, guradylan we ýylylykda işlenip taýýarlanan bakja 
we miwe önümleri; çorba, çorbanyň suwy; çipsler, şekere 
basylan we doňdurylan miweler; işläp taýýarlanan 
badamlar we hozlar; işbil; ýogurt; konfitýurler, marmelad, 
žele, kişmiş, mürepbe, miwe suwlary; ýumurtgalar; şüýt we 
süýt önümleri, şol sanda guradylan süýt, süýtli garyndylar, 
peýnir, brynza, gaýmak, süzme, tworog, gatyk, gymyz; ýag 
we azyk ýaglary, mesge; salatlar; konserwler. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
29 - Мясо, рыба, колбаса, в том числе вареная и 
копченая колбасы, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; томатная паста; 
консоме, бульоны; чипсы, засахаренные и 
замороженные фрукты; обработанные орехи и миндаль; 
икра; йогурт; конфитюры, мармелад, желе, изюм, 
варенье, компоты; яйца; Молоко и молочные продукты, 
в том числе сухое молоко, молочные смеси, сыр, 
брынза, сметана, сюзьма, творог, простокваша, кумыс; 
масла и жиры пищевые в том числе, растительные 
масла, сливочное масло, маргарин; салаты; консервы. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
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управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
29 - Meat, fish, poultry and game; meat extracts; preserved, 
dried and cooked fruits and vegetables; tomato puree; 
soups, boullion; chips, crystallized and frozen fruits; 
prepared almonds and nuts; caviar; yoghurt; confiture, 
marmalade, jellies, raisins, jams, fruit sauces; eggs; milk 
and milk products, including cheese, dried milk, dairy 
mixture, brynza, cream, strained sour milk, cottage cheese, 
sour clotted milk, koumiss; edible oils and fats, including 
vegetable oils, butter, margarine; salads; preserves. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531) 28.5; 29.1.8. 
 
(111) 9877 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0415  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

 (540)       

 

 
(511) 30 - Kofe, çaý, kakao, şeker, tüwi, tapioka (manioka), 
sago, kofeniň deregini tutujylar; un we däne önümleri; 
süýtsiz we şüýtli şüleler (aşlar); börekler, pitsa; çörek-bulka 
önümleri, şol sanda undan taýýarlanan süýji we süýtsiz 
önümler, tortlar, kremler, köke, pirojnoýe, çörek; 
dondurylan ýogurt; konditer önümleri, şol sanda, şekelad, 
kemputler, gant, nabat, karamel; doňdurma; bal, toşap 
şerbeti; hamyrmaýa, çörek bişiriji poroşoklar; makaron 
önümleri; duz, gorçisa; sirke, souslar (jazlar), hoşboý 
yslylyklar; iýmitli buz. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
30 - Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты; 
каши безмолочные и молочные; пельмени, пицца; 
хлебобулочные изделия, в том числе мучные 
кондитерские изделия, торты, кремы, пряники, печенье, 
пирожное, хлеб; йогурт замороженный; кондитерские 
изделия, в том числе шоколад, конфеты, леденцы, 
карамель; мороженое; мед, сироп из патоки; дрожжи, 
пекарные порошки; макаронные изделия; соль, 
горчица; уксус, соусы (приправы), пряности; пищевой 
лед. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
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деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
30 - Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial 
coffee; flour and preparations made from cereals; nondairy 
gruels and gruels, with a milk base, for food; ravioli, pizzas; 
bread and bakery products, including, pastry, cakes, 
custard, gingerbread, cookies, bread; frozen yogurt; 
confectionery, including chocolate, sweetmeats, candy, 
caramels; ice cream; honey, treacle; yeast, baking-powder; 
farinaceous food pastes; salt, mustard; vinegar, sauces 
(condiments); spices; edible ices. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531) 10.3.16; 12.1.17; 17.1.7; 28.19; 29.1.12. 
 
(111) 9878 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0416  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

 (540)       
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
(511) 35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 

çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531) 2.7.2; 26.1.2; 26.15.25; 28.11; 29.1.12. 
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(111) 9879 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0417  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

(540)       
 

 
 
 
(511) 35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 

обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531) 28.11; 29.1.12. 

ОБСЛУЖИВАНИЯ 
(111) 9880 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0418  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

(540)       
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
(511) 29 - Tworog. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
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reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
29 - Творог. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
29 - Cottage cheese.  
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531) 5.7.9; 26.15.25; 26.4.2; 28.5; 29.1.12. 
 
(111) 9881 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0419  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

(540)       
 

 
 

 
 
 
 
 
 
(511) 29 - Et, balyk, şöhlat, şol sanda guşuň we malyň 
etinden gaýnadylan we kakadylan şöhlatlar; et önümleri; 
ýapylan, guradylan we ýylylykda işlenip taýýarlanan bakja 
we miwe önümleri; çorba, çorbanyň suwy; çipsler, şekere 
basylan we doňdurylan miweler; işläp taýýarlanan 
badamlar we hozlar; işbil; ýogurt; konfitýurler, marmelad, 
žele, kişmiş, mürepbe, miwe suwlary; ýumurtgalar; şüýt we 
süýt önümleri, şol sanda guradylan süýt, süýtli garyndylar, 
peýnir, brynza, gaýmak, süzme, tworog, gatyk, gymyz; ýag 
we azyk ýaglary, mesge; salatlar; konserwler. 
35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 
barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
29 - Мясо, рыба, колбаса, в том числе вареная и 
копченая колбасы, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; томатная паста; 
консоме, бульоны; чипсы, засахаренные и 
замороженные фрукты; обработанные орехи и миндаль; 
икра; йогурт; конфитюры, мармелад, желе, изюм, 
варенье, компоты; яйца; Молоко и молочные продукты, 
в том числе сухое молоко, молочные смеси, сыр, 
брынза, сметана, сюзьма, творог, простокваша, кумыс; 
масла и жиры пищевые в том числе, растительные 
масла, сливочное масло, маргарин; салаты; консервы. 
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
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рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
29 - Meat, fish, poultry and game; meat extracts; preserved, 
dried and cooked fruits and vegetables; tomato puree; 
soups, boullion; chips, crystallized and frozen fruits; 
prepared almonds and nuts; caviar; yoghurt; confiture, 
marmalade, jellies, raisins, jams, fruit sauces; eggs; milk 
and milk products, including cheese, dried milk, dairy 
mixture, brynza, cream, strained sour milk, cottage cheese, 
sour clotted milk, koumiss; edible oils and fats, including 
vegetable oils, butter, margarine; salads; preserves. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
(531) 5.3.20; 5.7.9; 8.7.25; 11.3.7; 26.1.2; 26.4.2; 
27.1.13; 28.5; 29.1.12. 
 
(111) 9882 
(151) 26.12.2008 (181) 18.10.2017 
(210) 2007.0420  (220) 18.10.2007 
(732)  Pirjanowa Bagtygül Saparowna, telekeçi (TM) 

Предприниматель Пирджанова Багтыгуль 
Сапаровна (TM) 
Pirjanova Bagtygul Saparovna, the businessman 
(TM) 

 (540)       
 

 
 
 
 
(511) 35 - Özüne düşýän gymmatyny derňewden geçirme; 
auksion satuw; harytlary dellalçylaryň üsti bilen ýerleşdiriş; 
lomaý we bölek söwda; harytlary öne sürme we ýerleme; 
afişalary ýelmeme; buhgalteriýanyň kitaplaryny alyp 

barma; witrinalary bezeme; reklamanyň materiallaryny 
çykarma; kommersiýa we reklama işini güýçlendirmek 
maksady bilen sergileri gurama; iş operasiýalaryň çäginde 
derňew işleri geçirme; iş operasiýalary barada 
maglumatlary berme; iş operasiýalaryň çäginde 
ekspertizany etme; harytlary görkezme; bazary öwrenme; 
import-eksportyň agentswolary; kommersiýa 
maglumatlarynyň agentswolary; işi alyp barýan hereketi 
hakynda maglumatlary berme; statistiki maglumatlar; 
senagat ýa-da kommersiýa bilen bagly operasiýalarynyň 
dolandyryşyna kömek berme; işleri guramak we olary alyp 
barmak barada maslahatlary berýan gulluklar; salgyt 
deklarasiýalaryny düzme; nusgalary ýaýratma; reklama 
bildirişleri ýaýratma; töleg dokumentleri taýýarlama; 
reklamanyň materiallaryny poçta üsti bilen ugradyşdyrma; 
hasaplary barlama; ýkdysadyýeti prognozirleme; reklama; 
reklamanyň materiallaryny kireýine berme; radio we 
telewideniýe üsti bilen reklamany berme, reklamanyň 
tekstlerini çap etme; kätipçilik hyzmatlary; kommersiýa we 
reklama işini güýçlendirmek maksady bilen söwda 
ýarmarkalaryny gurama.  
35 - Анализ себестоимости; аукционная продажа; сбыт 
товара через посредников; оптовая и розничная 
торговля; продвижение и реализация товаров; 
расклейка афиш; ведение бухгалтерских книг; 
оформление витрин; выпуск рекламных материалов; 
организация выставок для коммерческих и рекламных 
целей; исследования в области деловых операций; 
справки о деловых операциях; экспертиза в области 
деловых операций; демонстрация товаров; изучение 
рынка; агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; информация о деловой 
активности; информация статистическая; помощь по 
управлению промышленными или коммерческими 
операциями; консультативные службы по организации 
и управлению делами; составление налоговых 
деклараций; распространение образцов; 
распространение рекламных объявлений; подготовка 
платёжных документов; почтовая рассылка рекламных 
материалов; проверка счетов; экономическое 
прогнозирование; реклама; прокат рекламных 
материалов; радио и телевизионная реклама; 
публикация рекламных текстов; секретарское 
обслуживание; организация торговых ярмарок для 
коммерческих или рекламных целей. 
35 - Cost price analysis; auctioneering; sales promotion (for 
others); wholesale and retail trade; sales promotion and 
realization of goods; bill-posting; accounting; shop window 
dressing; updating of advertising material; organization of 
exhibitions for commercial or advertising purposes; 
business investigations; business inquiries; efficiency 
experts; demonstration of goods; marketing research; 
import-export agencies; commercial information agencies; 
business information; statistical information; commercial or 
industrial management assistance; business management 
and organization consultancy; tax preparation; distribution 
of samples; dissemination of advertising matter; payroll 
preparation; advertising; direct mail advertising; auditing; 
economic forecasting; publicity material rental radio and 
television advertising; publication of publicity texts; 
secretarial services; organization of trade fairs for 
commercial or advertising purposes.  
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(531) 24.7.1; 26.5.2; 28.5; 29.1.12. 
 
(111) 9883 
(151) 26.12.2008 (181) 30.11.2017 
(210) 2007.0474  (220) 30.11.2007 
(732)  SILK ROUD GRUP S.A. (VG) 

СИЛК РОУД ГРУП С.А. (VG) 
SILK ROAD GROUP S.A. (VG) 

(540)       

 
 
(511) 04 - Tehniki ýaglamalar we (konsistentli) çalmalar; 
ýaglaýjy maddalar; tozany siňdirmek, öllemek we daňmak 
üçin düzümler; ýangyçlar (şol sanda motorlaryň benzinleri) 
we yşyklandyrmak üçin maddalar; şemler, pelteler. 
43 - Iýmit önümleri we içgiler bilen üpjünçilik hyzmatlary; 
wagtlaýyn ýaşaýş jaýlar bilen üpjün etme; kafe, 
kafeteriýalar, naharhanalar, restoranlar, garbanyşhanalar, 
barlar, dynç almak üçin bazalar, kemping hyzmatlary; 
wagtlaýyn ýaşaýyş jaýlary kireýine berme; duşuşyklary 
geçirmek üçin ymaratlary kireýine berme.  
44 - Medisina hyzmatlary; weterinariýa hyzmatlary; 
adamlar we haýwanlar üçiň gigiýena we kosmetika çäginde 
hyzmatlar; oba hojalyk, bakja ekinçilik we tokaýçylyk 
çäginde hyzmatlar, şol sanda dispanserler, klinikalar; kesel 
bejeriş jaýylar, fizioterapiýa; sanitariýa gullugy; medisina 
we weterinariýa kömegi bilen üpjün etme, owkalama, 
manikýur; dellekhanalar, hammamlar; dynç alyş öýler ýa-
da sanatoriýalar, tehniki-sanitariýa we oba hojalyk 
enjamlary kireýine berme, haýwanlary köpeltme, 
bagbançylyk, haşal otlary ýok etme, oba hojalyga, 
bagbançylyga we tokaýjylyga zyýan beriji mör-möjekleri 
gyrma, owadanlyk salonlary, syrkawlara seretme, 
haýwanlara gözegçilik etme. 
45 - Indiwidual şahslaryň isleglerini kanagatlandyrmak üçiň 
personal we social hyzmatlar, indiwidual şahslary we 
olaryň emlägini goramak üçiň howpsuzlyk gulluklary, şol 
sanda nika agentligi, detektiw agentligi, gorama gulluklary, 
syrly gulplary açma, ýangyn gulluklary, ýiten adamlary 
gözleme, ýany bilen gidýän adamlaryň gulluklary, geýimi 
kireýine berme. 
04 - Технические масла и (консистентные) смазки; 
смазочные материалы; составы для поглощения, 
смачивания и связывания пыли; топлива (в том числе 
моторные бензины) и вещества для осветительных 
целей; свечи, фитили. 
43 - Услуги по обеспечению пищевыми продуктами и 
напиткам; обеспечение временного проживания, кафе, 
кафетерии, столовые, рестораны, закусочные, бары, 
базы отдыха, услуги кемпингов, аренда временного 
жилья, аренда помещений для проведения встреч.  
44 - Медицинские услуги; ветеринарные услуги; услуги 
в области гигиены и косметики для людей и животных; 
услуги в области сельского хозяйства, огородничества 
и лесоводства, в том числе диспансеры, клиники, 
лечебницы, физиотерапия, санитарная служба, 
медицинская и ветеринарная помощь, массаж, 
маникюр, парикмахерские, бани, дома отдыха или 
санатории, прокат санитарно-технического или 
сельскохозяйственного оборудования, разведение 
животных, садоводство, уничтожение сорняков, 

уничтожение вредителей сельского хозяйства, 
садоводства и лесоводства, салоны красоты, уход за 
больными, уход животными. 
45 - Персональные и социальные услуги, оказываемые 
другими для удовлетворения потребностей 
индивидуальных лиц; службы безопасности для защиты 
имущества и индивидуальных лиц, в том числе брачные 
агентства, детективные агентства, услуги охраны, 
открывание замков с секретом, пожарная служба, поиск 
пропавших людей, услуги телохранителей, прокат 
одежды.  
04 - Industrial oils and greases; lubricants; dust absorbing, 
wetting and binding compositions; fuels (including motor 
spirit) and illuminants; candles, wicks. 
43 - Services for providing food and drink; temporary 
accommodation; cafes, cafeterias, canteens, restaurants, 
snacks-bars, bars, tourist homes, providing campground 
facilities; rental of temporary accommodation; rental of 
meeting rooms. 
44 - Medical services; veterinary services; hygienic and 
beauty care for human beings or animals agriculture, 
horticulture and forestry services, including clinics, homes, 
hospitals, physical therapy, health care, medical and 
veterinary assistance, massage, manicuring, hairdressings 
salons, baths, convalescent homes, rental of sanitation 
facilities or farming equipment, animal breeding, weed 
killing, vermin exterminating (for agriculture, horticulture 
and forestry), beauty salons, nursing, animal grooming.  
45 - Personal and social services rendered by others to meet 
the needs of individuals; security services for protection of 
property and individuals, including marriage agencies, 
detective agencies, guard services, opening of security 
locks, fire-fighting, missing person investigations, personal 
body guarding, clothing rental.  
(531) 28.11; 29.1.8.  

     
(111) 9884 
(151) 29.12.2008 (181) 09.01.2017 
(210) 2007.0004  (220) 09.01.2007 
(732)  Atalyýew Ezizdurdy telekeçi (TM) 

Предприниматель Аталиев Эзиздурды (TM) 
Ataliyev Ezizdurdy Employer (TM) 

(540)       

 
 
(511) 32 - Mineral we gazly suwlar we başga alkogolsyz 
içgiler; miwe içgileri we miwe suwlary. 
32 - Минеральные и газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки. 
32 - Mineral and aerated waters and other non-alcoholic 
drinks; fruit drinks and fruit juices. 
(531) 26.7; 27.5.  
 
(111) 9885 
(151) 29.12.2008 (181) 23.03.2017 
(210) 2007.0068 (220) 23.03.2007 
(732)   Gallaher Limited (GB) 
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   Галлахер Лимитед (GB) 
   Gallaher Limited (GB) 
(540)       

 
(511) 34 - Temmäki çig mal ýa-da işleneni; çekilýän 
temmäki, şybyk üçin temmäki, elde edilýän temmäki, 
çeýnelýän temmäki, snüs (tüssesiz temmäki, tüssesiz 
temmäki önümleri); çilimler, papiroslar, sigaralar, 
sigarillalar; aýratyn ýa-da temmäki bilen satylýan çilim 
çekmek üçin maddalar (kesel bejermeýän ýa-da sagaldyş 
maksady bilen peýdalanmaýan); ysgalýan temmäki; 34 
klasa degişli çilim esbaplary; çilim (papiros) kagyzy, çilim 
üçin gilzalar we otluçöpler. 
34 - Обработанный и необработанный табак; 
курительный табак, трубочный табак, табак для 
скручивания вручную, жевательный табак, снюс 
(бездымный табак, бездымные табачные продукты); 
сигареты, папиросы, сигары, сигариллы; вещества для 
курения, продаваемые отдельно или в смеси с табаком 
(не для лечебных или целебных целей); нюхательный 
табак; курительные принадлежности, включенные в 34 
класс; сигаретная (папиросная) бумага, сигаретные 
гильзы и спички. 
34 - Tobacco, whether manufactured or unmanufactured; 
smoking tobacco, pipe tobacco, hand rolling tobacco, 
chewing tobacco, snus tobacco; cigarettes, cigars, 
cigarillos; substances for smoking sold separately or 
blended with tobacco, none being for medicinal or curative 
purposes; snuff; smokers’ articles included in class 34; 
cigarette papers, cigarette tubes and matches. 
(531) 3.7.2; 24.1; 24.1.13; 24.9.1. 
 
(111) 9886 
(151) 29.12.2008 (181) 26.02.2017 
(210) 2007.0039  (220) 26.02.2007 
(732)  Apollo Taýres Ltd. (IN) 

Аполло Тайрес Лтд. (IN) 
Apollo Tyres Ltd. (IN) 

(540)       

 
(511) 12 - Şynalar, awtomobil kameralar we gurşawyň 
prokladkalary. 
12 - Шины, автомобильные камеры и прокладки обода. 
12 - Tyres, tubes and flaps for automobiles. 
(531) 27.5 
 
(111) 9887 
(151) 29.12.2008 (181) 26.02.2017 
(210) 2007.0040  (220) 26.02.2007 

(732)  Apollo Taýres Ltd. (IN) 
Аполло Тайрес Лтд. (IN) 
Apollo Tyres Ltd. (IN) 

(540)       

 
(511) 12 - Şynalar, awtomobil kameralar we gurşawyň 
prokladkalary. 
12 - Шины, автомобильные камеры и прокладки обода. 
12 - Tyres, tubes and flaps for automobiles. 
(531) 26. 
 
(111) 9888 
(151) 29.12.2008 (181) 09.03.2017 
(210) 2007.0053 (220) 09.03.2007 
(732) BASF Agro B.W., Arnhem (NL), Wädenswil Branç 
(CH) 
БАСФ Агро Б.В., Арнхем (NL), Ваденсвил Бранч (CH) 
BASF Agro B.V., Arnhem (NL), Wädenswil Branch(CH) 
 
Moosacherstrasse 2, Au, Switzerland 
 
(540)       

СТОМП 
 
(511) 05 - Pestisidler, aýratyn hem, zyýanly möjekleri ýok 
etmek üçin preparatlar, fungisidler, gerbisidler, 
insektisidler.  
05 - Пестициды, в частности, препараты для 
уничтожения вредных животных, фунгициды, 
гербициды, инсектициды. 
05 - Pesticides, especially preparations for destroying 
vermin, fungicides, herbicides, insecticides. 
 
(111) 9889 
(151) 29.12.2008 (181) 16.03.2017 
(210) 2007.0064 (220) 16.03.2007 
(732) Ze Independent Tobakko EfZeI (AE)  

Зе Индепендент Тобакко ЭфЗеИ (AE)  
The Independent Tobacco FZE (AE) 

(540)       

 
 
(511) 34 - Temmäki; çilim esbaplary; otluçöpler; sigaretler; 
sigarillar; sigarlar; çakmaklar; ysgalýan temmäki; şybyklar; 
temmäki haltajyklar; çeýnelýän temmäki; sigaret, papiros 
kagyzy; sigaretler üçin filtrler. 
34 - Табак; курительные принадлежности; спички; 
сигареты; сигариллы; сигары; зажигалки; табак 
нюхательный; трубки курительные; кисеты для табака; 
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табак жевательный; бумага сигаретная, папиросная; 
фильтры для сигарет. 
34 - Tobacco; smokers’ articles; matches; cigarettes; 
cigarillos; cigars; lighters for smokers; snuff; tobacco pipes; 
tobacco pouches; chewing tobacco; cigarette paper; 
cigarette filters. 
(526) "BUSINESS" we "ROYALS" söz belgilerden beýleki 
hemme söz belgiler hukuk taýdan goralmaýarlar. 
(531) 24; 26; 27,5. 
 
(111) 9890 
(151) 29.12.2008 (181) 06.04.2017 
(210) 2007.0083 (220) 06.04.2007 
(732)  Pogosýan Aşot Artýuşaýewiç telekeçi (TM) 

Pogosyan Ashot Artyuşhaevitch Employer (TM) 
Предприниматель Погосян Ашот Артюшаевич 
(TM) 

(540)       

 
 
(511) 30 - Un we galla önümleri, çörek-bulka önümleri, 
konditer önümleri, doňdurma. 
30 - Мука и зерновые продукты, хлебобулочные 
изделия, кондитерские изделия, мороженое. 
30 - Flour and preparations made from cereals, bread, 
pastry and confectionery, ices. 
(531) 3.7; 26; 27.5; 29 
(591) Gyzyl, gara, goňur, goňras / Красный, черный, 
коричневый, бежевый / Red, black, brown, beige. 
 
(111) 9891 
(151) 29.12.2008 (181) 16.04.2017 
(210) 2007.0101 (220) 16.04.2007 
(732)  Balkuliýew Annageldy Çaryýarkuliýewiç telekeçi 

(ТМ)  
Предприниматель Балкулиев Аннагельды 
Чарыяркулиевич (ТМ) 
Balkuliyev Annageldy Çaryyarkulievitch 
Employer(ТМ) 

(540)       

 
 
(511) 29 - Et, balyk, guş we aw eti; et garnuwlary; kolbasa 
we kolbasa önűmleri, şol sanda sosiskalar, sardelkalar. 

29 - Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
колбаса и колбасные изделия, в том числе сосиски, 
сардельки. 
29 - Meat, fish, poultry and game; meat extracts; sausage. 
(531) 1; 27.5. 
 
(111) 9892 
(151) 29.12.2008 (181) 04.05.2017 
(210) 2007.0125 (220) 04.05.2007 
(732)  Gallaher Limited (GB) 
   Галлахер Лимитед (GB) 
   Gallaher Limited (GB) 
(540)       

Glamour 
(511) 34 - Temmäki çig mal ýa-da işleneni; çekilýän 
temmäki, şybyk üçin temmäki, elde edilýän temmäki, 
çeýnelýän temmäki, snüs (tüssesiz temmäki, tüssesiz 
temmäki önümleri); çilimler, papiroslar, sigaralar, 
sigarillalar; aýratyn ýa-da temmäki bilen satylýan çilim 
çekmek üçin maddalar (kesel bejermeýän ýa-da sagaldyş 
maksady bilen peýdalanmaýan); ysgalýan temmäki; 34 
klasa degişli çilim esbaplary; çilim (papiros) kagyzy, çilim 
üçin gilzalar we otluçöpler. 
34 - Обработанный и необработанный табак; 
курительный табак, трубочный табак, табак для 
скручивания вручную, жевательный табак, снюс 
(бездымный табак, бездымные табачные продукты); 
сигареты, папиросы, сигары, сигариллы; вещества для 
курения, продаваемые отдельно или в смеси с табаком 
(не для лечебных или целебных целей); нюхательный 
табак; курительные принадлежности, включенные в 34 
класс; сигаретная (папиросная) бумага, сигаретные 
гильзы и спички. 
34 - Tobacco, whether manufactured or unmanufactured; 
smoking tobacco, pipe tobacco, hand rolling tobacco, 
chewing tobacco, snus tobacco; cigarettes, cigars, 
cigarillos; substances for smoking sold separately or 
blended with tobacco, none being for medicinal or curative 
purposes; snuff; smokers’ articles included in class 34; 
cigarette papers, cigarette tubes and matches.  
 
(111) 9893 
(151) 29.12.2008 (181) 05.02.2017 
(210) 2007.0026  (220) 05.02.2007 
(310) m2006 12278  (320) 17.08.2006  
(330)  UA 
(732)  Dze Koka-Kola Kompani (US) 

Дзе Кока-Кола Компани (US) 
The Coca-Cola Company (US)  

(540)       
КРУЖКА И БОЧКА 

 
(511) 30 - Kofe, çaý, kakao, şeker, tüwi, tapioka (manioka), 
sago, kofeniň ýerini tutujyiar; un we galla önümleri, çörek-
bulka önümleri, konditer önümleri, doňdurma; ary baly, 
toşap şiresi; drož, çörek bisirilýän owram; duz, gorçisa; 
sirke, goşundylar; ýakymlylar; azyk buzy. 
32 - Piwo; mineral we gazly suwlar we başga alkogolsyz 
içgiler; miwe içgileri we miwe suwlary; ajamada çykarylan 
alkogolsyz içgiler; toşaplar we içgileri taýýarlamak üçin 
özge düzümler. 
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30 -Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты, 
хлебобулочные изделия, кондитерские изделия, 
мороженое; мед, сироп из патоки; дрожжи, пекарные 
порошки; соль, горчица; уксус, приправы; пряности; 
пищевой лед. 
32- Пиво; минеральные и газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; безалкогольные напитки, полученные 
при брожении; сиропы и прочие составы для 
изготовления напитков. 
30 - Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial 
coffee; flour and preparations made from cereals, bread, 
pastry and confectionery, ices; honey, treacle; yeast, 
baking-powder; salt, mustard; vinegar, sauces 
(condiments); spices; ice. 
32 - Beers; mineral and aerated waters and other non-
alcoholic drinks; fruit drinks and fruit juices; non-alcoholic 
fermented beverages; syrups and other preparations for 
making beverages. 
 
(111) 9894 
(151) 29.12.2008 (181) 05.02.2017 
(210) 2007.0027  (220) 05.02.2007 
(310) 2006735183  (320) 04.12.2006  
(330)  RU 
(732)  Dze Koka-Kola Kompani (US) 

Дзе Кока-Кола Компани (US) 
The Coca-Cola Company (US)  

(540)       
KRUSHKA & BOCHKA 

 
(511) 30 - Kofe, çaý, kakao, şeker, tüwi, tapioka (manioka), 
sago, kofeniň ýerini tutujyiar; un we galla önümleri, çörek-
bulka önümleri, konditer önümleri, doňdurma; ary baly, 
toşap şiresi; drož, çörek bisirilýän owram; duz, gorçisa; 
sirke, goşundylar; ýakymlylar; azyk buzy. 
32 - Piwo; mineral we gazly suwlar we başga alkogolsyz 
içgiler; miwe içgileri we miwe suwlary; ajamada çykarylan 
alkogolsyz içgiler; toşaplar we içgileri taýýarlamak üçin 
özge düzümler. 
30 -Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты, 
хлебобулочные изделия, кондитерские изделия, 
мороженое; мед, сироп из патоки; дрожжи, пекарные 
порошки; соль, горчица; уксус, приправы; пряности; 
пищевой лед. 
32- Пиво; минеральные и газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; безалкогольные напитки, полученные 
при брожении; сиропы и прочие составы для 
изготовления напитков. 
30 - Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial 
coffee; flour and preparations made from cereals, bread, 
pastry and confectionery, ices; honey, treacle; yeast, 
baking-powder; salt, mustard; vinegar, sauces 
(condiments); spices; ice. 
32 - Beers; mineral and aerated waters and other non-
alcoholic drinks; fruit drinks and fruit juices; non-alcoholic 
fermented beverages; syrups and other preparations for 
making beverages. 
 

(111) 9895 
(151) 29.12.2008 (181) 23.02.2017 
(210) 2007.0036  (220) 23.02.2007 
(732)  Dze Koka-Kola Kompani (US) 

Дзе Кока-Кола Компани (US) 
The Coca-Cola Company (US)  

(540)       

 
(511) 30 - Kofe, çaý, kakao, şeker, tüwi, tapioka (manioka), 
sago, kofeniň ýerini tutujyiar; un we galla önümleri, çörek-
bulka önümleri, konditer önümleri, doňdurma; ary baly, 
toşap şiresi; drož, çörek bisirilýän owram; duz, gorçisa; 
sirke, goşundylar; ýakymlylar; azyk buzy. 
32 - Piwo; mineral we gazly suwlar we başga alkogolsyz 
içgiler; miwe içgileri we miwe suwlary; ajamada çykarylan 
alkogolsyz içgiler; toşaplar we içgileri taýýarlamak üçin 
özge düzümler. 
30 -Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты, 
хлебобулочные изделия, кондитерские изделия, 
мороженое; мед, сироп из патоки; дрожжи, пекарные 
порошки; соль, горчица; уксус, приправы; пряности; 
пищевой лед. 
32- Пиво; минеральные и газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; безалкогольные напитки, полученные 
при брожении; сиропы и прочие составы для 
изготовления напитков. 
30 - Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial 
coffee; flour and preparations made from cereals, bread, 
pastry and confectionery, ices; honey, treacle; yeast, 
baking-powder; salt, mustard; vinegar, sauces 
(condiments); spices; ice. 
32 - Beers; mineral and aerated waters and other non-
alcoholic drinks; fruit drinks and fruit juices; non-alcoholic 
fermented beverages; syrups and other preparations for 
making beverages. 
(531)  19.7; 27.5. 
 
(111) 9896 
(151) 29.12.2008 (181) 20.04.2017 
(210) 2007.0106 (220) 20.04.2007 
(732)  Dze Koka-Kola Kompani (US) 

Дзе Кока-Кола Компани (US) 
The Coca-Cola Company (US)  

(540)       
MAAZA 

 
(511) 30 - Kofe, çaý, kakao, şeker, tüwi, tapioka (manioka), 
sago, kofeniň ýerini tutujyiar; un we galla önümleri, çörek-
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bulka önümleri, konditer önümleri, doňdurma; ary baly, 
toşap şiresi; drož, çörek bisirilýän owram; duz, gorçisa; 
sirke, goşundylar; ýakymlylar; azyk buzy. 
32 - Piwo; mineral we gazly suwlar we başga alkogolsyz 
içgiler; miwe içgileri we miwe suwlary; toşaplar we içgileri 
taýýarlamak üçin özge düzümler. 
30 -Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты, 
хлебобулочные изделия, кондитерские изделия, 
мороженое; мед, сироп из патоки; дрожжи, пекарные 
порошки; соль, горчица; уксус, приправы; пряности; 
пищевой лед. 
32- Пиво; минеральные и газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 
изготовления напитков. 
30 - Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial 
coffee; flour and preparations made from cereals, bread, 
pastry and confectionery, ices; honey, treacle; yeast, 
baking-powder; salt, mustard; vinegar, sauces 
(condiments); spices; ice. 
32 - Beers; mineral and aerated waters and other non-
alcoholic drinks; fruit drinks and fruit juices; syrups and 
other preparations for making beverages. 
 
(111) 9897 
(151) 29.12.2008 (181) 20.04.2017 
(210) 2007.0103 (220) 20.04.2007 
(732)  Meredow Täzebaý Bazarbaýewiç telekeçi (TM) 

Предприниматель Мередов Тезебай 
Базарбаевич (TM) 
Meredov Tezebay Bazarbayevitch Employer (TM) 

(540)       

 
 
(511) 37 - Orgtehnikany we kompýuterleri bejerme we 
tehniki hysmat etme. 
37 - Ремонт и техническое обслуживание оргтехники и 
компьютеров. 
37 - Maintenance and repair of office equipment and 
computers. 
 
(526)  Haryt nyşany "SERWIS" söze özbaşdak hukuk 
goragy berilmezden tutuşlygyna goralýar. 
(531)  26; 27.5. 
 
(111) 9898 
(151) 29.12.2008 (181) 16.05.2017 
(210) 2007.0143  (220) 16.05.2007 
(732)  Taiho Farmasýutikal Ko., Ltd. (JP) 

Таихо Фармасьютикал Ко., Лтд. (JP) 
Taiho Pharmaceutical Co., Ltd. (JP) 

(540)       
TESUNO 

 

(511) 05 - Rak kesele garşy preparatlar, rak kesele garşy 
serişdeler we maddalar, onkologiýa sferasynda ulanmak 
üçin medisina maksatly himiki reaktiwler. 
05 - Анти-раковые препараты, анти-раковые средства и 
вещества, реактивы химические для медицинских целей 
для использования в сфере онкологии. 
05 - Anti-cancer preparations, anti-cancer agents, chemical 
reagents for medical purposes in the field of oncology.  
 
(111) 9899 
(151) 29.12.2008 (181) 16.05.2017 
(210) 2007.0144  (220) 16.05.2007 
(732)  Nowartis AG (CH) 

Новартис АГ (CH) 
Novartis AG (CH) 

(540)       
EXCEDRIN 

 
(511) 05 - Farmasewtik preparatlar. 
05 - Фармацевтические препараты. 
05 - Pharmaceutical preparations.  
 
(111) 9900 
(151) 29.12.2008 (181) 29.05.2017 
(210) 2007.0166  (220) 29.05.2007 
(732)  Nowartis AG (CH) 

Новартис АГ (CH) 
Novartis AG (CH) 

(540)       
ЛЕКАДОЛ 

 
(511) 05 - Farmasewtik, weterinar we gigiýena 
preparatlary; medisina maksatly berhizlik maddalar, çaga 
iýmiti; plastyrlar, daňylyk maddalar; dişi plombirlemek we 
diş guýmalaryny ýasamak üçin maddalar; dezinfeksiýa 
serişdeleri; zyýanly möjekleri ýok etmek üçin preparatlar; 
fungisidler we gerbisidler. 
05 - Фармацевтические, ветеринарные и гигиенические 
препараты; диетические вещества для медицинских 
целей, детское питание; пластыри, перевязочные 
материалы; материалы для пломбирования зубов и 
изготовления зубных слепков; дезинфицирующие 
средства; препараты для уничтожения вредных 
животных; фунгициды, гербициды. 
05 - Pharmaceutical, veterinary and sanitary preparations; 
dietetic substances adapted for medical use, food for babies; 
plasters, materials for dressings; material for stopping teeth, 
dental wax; disinfectants; preparations for destroying 
vermin; fungicides, herbicides. 
 
(111) 9901 
(151) 29.12.2008 (181) 09.07.2017 
(210) 2007.0234  (220) 09.07.2007 
(732)  "AK PLASTIKA" HUSUSY KÄRHANASY (TM) 

ИНДИВИДУАЛЬНОЕ ПРЕДПРИЯТИЕ "АК 
ПЛАСТИКА" (TM) 
"AK PLASTIKA" INDIVIDUAL ENTERPRISE 
(TM) 

(540)       
SINTAŞ 
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(511) 02 - Boýaglar, olif ýagy, laklar; metallary 
poslamakdan we agaçlary çüýremekden goraýan serişdeler; 
reňkleýji maddalar;  
06 - Adaty metallardan ýasalan önümler, aýratyn-da, 
gurluşyk agaç ussasynyň we neçjarçylygyň metaldan 
ýasalan önümleri öndüriş. 
19 - Metal däl gurluşyk materiallary; gurluşyk maksatlary 
üçin metaldan bolmadyk gaty turbalar; aýratyn-da, 
plastmassadan edilen turbalar, zolaklar, plitalar we 
profiller; metaldan bolmadyk göçürilýän konstruksiýalar we 
desgalar. 
35 - Reklama; biznes sferasyndaky menejment; lomaý we 
bölek söwda. 
02 - Краски, олифы, лаки; защитные средства, 
предохраняющие металлы от коррозии и древесину от 
разрушения; красящие вещества. 
06 - Изделия из обычных металлов, в особенности, 
производство строительных плотницких и столярных 
изделий из металла. 
19 - Неметаллические строительные материалы; 
неметаллические жесткие трубы для строительных 
целей, в особенности, пластмассовые трубы, полосы, 
плиты и профили; неметаллические передвижные 
конструкции и сооружения. 
35 - Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; оптовая и 
розничная торговля. 
02 - Paints, varnishes, lacquers; preservatives against rust 
and against deterioration of wood; colorants;  
06 - Products of common metals, especially construction, 
carpenter’s and joiner’s tools of metal;  
19 - Building materials (non-metallic); non- metallic rigid 
pipes for building, especially rigid pipes, slabs, strips and 
forms / sections of plastic; non-metallic transportable 
buildings. 
35 - Advertising; business management; wholesales trade 
and retail trade. 
 
(111) 9902 
(151) 29.12.2008 (181) 07.07.2016 
(210) 2006.0323  (220) 07.07.2006 
(732)  Spirits Interneşnl B.W. (LU) 

Cпиритс Интернешнл Б.В. (LU) 
Spirits International B.V. (LU)  

(540)       

 
 
(511) 32 - Piwo; mineral we gazly suwlar we başga 
alkogolsyz içgiler; miwe içgileri we miwe suwlary; toşaplar 
we içgileri taýýarlamak üçin özge düzümler; 32 klasa 
girýän ähli harytlar. 

33 Alkogolly içgiler (piwodan özgesi); 33 klasa girýän ähli 
harytlar. 
32 - Пиво; минеральные и газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 
изготовления напитков; все товары, включенные в 32 
класс. 
33 - Алкогольные напитки (за исключением пива); все 
товары, включенные в 33 класс. 
32 - Beers; mineral and aerated waters and other non-
alcoholic drinks; fruit drinks and fruit juices; syrups and 
other preparations for making beverages, all goods included 
in Class 32. 
33 - Alcoholic beverages (except beers); all goods included 
in Class 33.  
 
(111) 9903 
(151) 29.12.2008 (181) 07.07.2016 
(210) 2006.0324  (220) 07.07.2006 
(732)  Spirits Interneşnl B.W. (LU) 

Cпиритс Интернешнл Б.В. (LU) 
Spirits International B.V. (LU)  

(540)       

 
 
(511) 32 - Piwo; mineral we gazly suwlar we başga 
alkogolsyz içgiler; miwe içgileri we miwe suwlary; toşaplar 
we içgileri taýýarlamak üçin özge düzümler; 32 klasa 
girýän ähli harytlar. 
33 Alkogolly içgiler (piwodan özgesi); 33 klasa girýän ähli 
harytlar. 
32 - Пиво; минеральные и газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 
изготовления напитков; все товары, включенные в 32 
класс. 
33 - Алкогольные напитки (за исключением пива); все 
товары, включенные в 33 класс. 
32 - Beers; mineral and aerated waters and other non-
alcoholic drinks; fruit drinks and fruit juices; syrups and 
other preparations for making beverages, all goods included 
in Class 32. 
33 - Alcoholic beverages (except beers); all goods included 
in Class 33.  
 
(111) 9904 
(151) 29.12.2008 (181) 07.07.2016 
(210) 2006.0325  (220) 07.07.2006 
(732)  Spirits Interneşnl B.W. (LU) 

Cпиритс Интернешнл Б.В. (LU) 
Spirits International B.V. (LU)  
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(540)       

 
 
(511) 32 - Piwo; mineral we gazly suwlar we başga 
alkogolsyz içgiler; miwe içgileri we miwe suwlary; toşaplar 
we içgileri taýýarlamak üçin özge düzümler; 32 klasa 
girýän ähli harytlar. 
33 Alkogolly içgiler (piwodan özgesi); 33 klasa girýän ähli 
harytlar. 
32 - Пиво; минеральные и газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 
изготовления напитков; все товары, включенные в 32 
класс. 
33 - Алкогольные напитки (за исключением пива); все 
товары, включенные в 33 класс. 
32 - Beers; mineral and aerated waters and other non-
alcoholic drinks; fruit drinks and fruit juices; syrups and 
other preparations for making beverages, all goods included 
in Class 32. 
33 - Alcoholic beverages (except beers); all goods included 
in Class 33.  
 
(111) 9905 
(151) 29.12.2008 (181) 07.07.2016 
(210) 2006.0326  (220) 07.07.2006 
(732)  Spirits Interneşnl B.W. (LU) 

Cпиритс Интернешнл Б.В. (LU) 
Spirits International B.V. (LU)  

(540)       

 
 
(511) 32 - Piwo; mineral we gazly suwlar we başga 
alkogolsyz içgiler; miwe içgileri we miwe suwlary; toşaplar 
we içgileri taýýarlamak üçin özge düzümler; 32 klasa 
girýän ähli harytlar. 
33 Alkogolly içgiler (piwodan özgesi); 33 klasa girýän ähli 
harytlar. 
32 - Пиво; минеральные и газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 

фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 
изготовления напитков; все товары, включенные в 32 
класс. 
33 - Алкогольные напитки (за исключением пива); все 
товары, включенные в 33 класс. 
32 - Beers; mineral and aerated waters and other non-
alcoholic drinks; fruit drinks and fruit juices; syrups and 
other preparations for making beverages, all goods included 
in Class 32. 
33 - Alcoholic beverages (except beers); all goods included 
in Class 33.  
 
(111) 9906 
(151) 29.12.2008 (181) 07.07.2016 
(210) 2006.0327  (220) 07.07.2006 
(732)  Spirits Interneşnl B.W. (LU) 

Cпиритс Интернешнл Б.В. (LU) 
Spirits International B.V. (LU)  

(540)       

 
 
(511) 32 - Piwo; mineral we gazly suwlar we başga 
alkogolsyz içgiler; miwe içgileri we miwe suwlary; toşaplar 
we içgileri taýýarlamak üçin özge düzümler; 32 klasa 
girýän ähli harytlar. 
33 Alkogolly içgiler (piwodan özgesi); 33 klasa girýän ähli 
harytlar. 
32 - Пиво; минеральные и газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 
изготовления напитков; все товары, включенные в 32 
класс. 
33 - Алкогольные напитки (за исключением пива); все 
товары, включенные в 33 класс. 
32 - Beers; mineral and aerated waters and other non-
alcoholic drinks; fruit drinks and fruit juices; syrups and 
other preparations for making beverages, all goods included 
in Class 32. 
33 - Alcoholic beverages (except beers); all goods included 
in Class 33.  
 
(111) 9907 
(151) 29.12.2008 (181) 07.07.2016 
(210) 2006.0328  (220) 07.07.2006 
(732)  Spirits Interneşnl B.W. (LU) 

Cпиритс Интернешнл Б.В. (LU) 
Spirits International B.V. (LU)  

 
(540)       
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(511) 32 - Piwo; mineral we gazly suwlar we başga 
alkogolsyz içgiler; miwe içgileri we miwe suwlary; toşaplar 
we içgileri taýýarlamak üçin özge düzümler; 32 klasa 
girýän ähli harytlar. 
33 Alkogolly içgiler (piwodan özgesi); 33 klasa girýän ähli 
harytlar. 
32 - Пиво; минеральные и газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 
изготовления напитков; все товары, включенные в 32 
класс. 
33 - Алкогольные напитки (за исключением пива); все 
товары, включенные в 33 класс. 
32 - Beers; mineral and aerated waters and other non-
alcoholic drinks; fruit drinks and fruit juices; syrups and 
other preparations for making beverages, all goods included 
in Class 32. 
33 - Alcoholic beverages (except beers); all goods included 
in Class 33.  

     
(111) 9908 
(151) 29.12.2008 (181) 18.06.2017 
(210) 2007.0199  (220) 18.06.2007 
(732)  Jorjiýa Pasifik Konsýumer Prodаkts LP (US) 

Джорджия Пасифик Консьюмер Продактс ЛП 
(US)  
Georgia-Pacific Consumer Products LP (US)  
133 Peachtree Street, N.E., Atlanta, Georgia 
30303, U.S.A. 

(540)       

 
 
(511) 16 - Kagyz, dürmuş üçin ýasalan rulonly kagyzlar, 
aşhananyň rulonlary, el üçin kagyzdan polotenseler, tualet 
kagyzy; kagyzdan elýaglyklar; grimi aýyrmak üçin 
kagyzdan ýasalan salfetkalar; naharhana belýosy, ýagny 
salfetkalar, saçaklar, kagyzdan ýasalan naharhana 

salfetkalary, polkalaryň üstüni ýapmak üçin kagyz rulonlar, 
list görnüşinde ýa-da rulon görnüşinde senagatda ulanmaga 
niýetlenen petekli kagyz; kagyzdan ýasalan kosmetiki 
salfetkalar; list görnüşinde ýa-da rulon görnüşinde 
gaplamak üçin kagyz. 
16 - Бумага, бумажные рулоны для бытовых целей, 
кухонные рулоны, бумажные полотенца для рук, 
туалетная бумага; платки носовые бумажные; 
бумажные салфетки для снятия грима; столовое белье, а 
именно: салфетки, скатерти, бумажные столовые 
салфетки; бумажные рулоны, используемые для 
покрытия полок, прокладочная бумага для 
промышленного использования в виде листов или в 
виде рулонов; салфетки косметические бумажные; 
упаковочная бумага в виде листов или в виде рулонов. 
16 - Paper, paper rolls for household use, kitchen rolls, 
hand towels of paper, toilet paper; handkerchiefs of paper; 
napkins of paper for removing make-up; table linens, 
namely, napkins, tablecloths, place mats, table mats of 
paper; rolls of paper used for covering shelves, paper for 
drying for industrial use cut in sheets or in form of rolls; 
face towels of paper; wrapping paper in rolls or in sheets. 
(531)  26.1.5; 26.4.1. 
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II. GORKEZIJILER / УКАЗАТЕЛИ / INDEXES 
 

FG4Y Haryt nyşanlaryna şahadatnamalaryň sistematik görkezijisi  
Систематический указатель свидетельств на товарные знаки 

Systematic index of Trademark certificates 

(511) (111) (511) (111) (511) (111) (511) (111) (511) (111) 
01 9815 11 9790 30 9810 33 9763 35 9822 
01 9834 11 9797 30 9811 33 9764 35 9823 
02 9834 11 9840 30 9812 33 9765 35 9824 
02 9901 11 9841 30 9813 33 9784 35 9827 
03 9789 12 9803 30 9814 33 9785 35 9828 
03 9796 12 9804 30 9816 33 9786 35 9829 
03 9799 12 9886 30 9817 33 9787 35 9831 
03 9800 12 9887 30 9818 33 9801 35 9835 
03 9827 16 9779 30 9819 33 9802 35 9836 
03 9828 16 9780 30 9820 33 9832 35 9844 
04 9883 16 9781 30 9826 33 9833 35 9845 
05 9754 16 9785 30 9832 33 9902 35 9846 
05 9755 16 9792 30 9833 33 9903 35 9847 
05 9756 16 9793 30 9856 33 9904 35 9848 
05 9759 16 9796 30 9857 33 9905 35 9849 
05 9766 16 9908 30 9858 33 9906 35 9850 
05 9777 19 9790 30 9859 33 9907 35 9851 
05 9778 19 9798 30 9865 34 9885 35 9852 
05 9782 19 9835 30 9866 34 9889 35 9853 
05 9783 20 9757 30 9867 34 9892 35 9854 
05 9825 21 9789 30 9868 35 9757 35 9855 
05 9830 21 9796 30 9872 35 9760 35 9856 
05 9888 25 9798 30 9873 35 9767 35 9857 
05 9898 25 9832 30 9874 35 9768 35 9858 
05 9899 25 9833 30 9877 35 9769 35 9859 
05 9900 28 9832 30 9890 35 9770 35 9860 
06 9790 28 9833 30 9893 35 9771 35 9861 
06 9901 29 9826 30 9894 35 9772 35 9862 
07 9757 29 9832 30 9895 35 9773 35 9863 
07 9758 29 9833 30 9896 35 9774 35 9864 
09 9757 29 9848 31 9826 35 9775 35 9865 
09 9758 29 9849 32 9761 35 9776 35 9866 
09 9760 29 9852 32 9762 35 9784 35 9867 
09 9791 29 9853 32 9793 35 9785 35 9868 
09 9792 29 9854 32 9764 35 9790 35 9869 
09 9793 29 9875 32 9765 35 9792 35 9870 
09 9794 29 9876 32 9784 35 9793 35 9871 
09 9795 29 9880 32 9785 35 9798 35 9872 
09 9797 29 9881 32 9786 35 9805 35 9873 
09 9821 29 9891 32 9787 35 9806 35 9874 
09 9822 30 9767 32 9801 35 9807 35 9875 
09 9823 30 9768 32 9832 35 9808 35 9876 
09 9824 30 9769 32 9833 35 9809 35 9877 
09 9829 30 9770 32 9884 35 9810 35 9878 
09 9831 30 9771 32 9893 35 9811 35 9879 
09 9832 30 9772 32 9894 35 9812 35 9880 
09 9833 30 9773 32 9895 35 9813 35 9881 
09 9836 30 9774 32 9896 35 9814 35 9882 
09 9837 30 9775 32 9902 35 9815 35 9901 
09 9838 30 9776 32 9903 35 9816 36 9794 
09 9839 30 9805 32 9904 35 9817 36 9795 
10 9777 30 9806 32 9905 35 9818 37 9790 
10 9778 30 9807 32 9906 35 9819 37 9897 
11 9757 30 9808 32 9907 35 9820 38 9794 
11 9758 30 9809 33 9762 35 9821 38 9795 
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(511) (111) (511) (111) (511) (111) (511) (111) (511) (111) 
39 9788         
39 9793         
41 9792         
41 9793         
41 9826         
41 9832         
41 9833         
41 9842         
41 9843         
42 9788         
42 9790         
42 9792         
42 9793         
43 9801         
43 9802         
43 9826         
43 9883         

 
 

FG4Y Haryt nyşanlaryna şahadatnamalaryň nomerli görkezijisi 
Нумерационный указатель свидетельств на товарные знаки 

Number index of Trademark certificates 

(111) (210) (111) (210) (111) (210) (111) (210) (111) (210) 
9754 2006.0468 9791 2007.0188 9828 2007.0475 9865 2007.0403 9902 2006.0323 
9755 2006.0479 9792 2007.0341 9829 2007.0482 9866 2007.0404 9903 2006.0324 
9756 2006.0481 9793 2007.0342 9830 2007.0429 9867 2007.0405 9904 2006.0325 
9757 2007.0181 9794 2007.0444 9831 2007.0437 9868 2007.0406 9905 2006.0326 
9758 2007.0121 9795 2007.0460 9832 2007.0421 9869 2007.0407 9906 2006.0327 
9759 2007.0044 9796 2007.0007 9833 2007.0467 9870 2007.0408 9907 2006.0328 
9760 2007.0490 9797 2007.0034 9834 2007.0204 9871 2007.0409 9908 2007.0199 
9761 2007.0009 9798 2007.0049 9835 2008.0143 9872 2007.0410   
9762 2007.0010 9799 2006.0521 9836 2007.0177 9873 2007.0411   
9763 2007.0011 9800 2006.0522 9837 2007.0319 9874 2007.0412   
9764 2007.0012 9801 2007.0035 9838 2007.0320 9875 2007.0413   
9765 2007.0013 9802 2007.0037 9839 2008.0066 9876 2007.0414   
9766 2007.0094 9803 2007.0238 9840 2007.0438 9877 2007.0415   
9767 2007.0154 9804 2007.0343 9841 2007.0439 9878 2007.0416   
9768 2007.0155 9805 2007.0207 9842 2007.0325 9879 2007.0417   
9769 2007.0156 9806 2007.0208 9843 2007.0465 9880 2007.0418   
9770 2007.0157 9807 2007.0209 9844 2007.0382 9881 2007.0419   
9771 2007.0158 9808 2007.0210 9845 2007.0383 9882 2007.0420   
9772 2007.0159 9809 2007.0211 9846 2007.0384 9883 2007.0474   
9773 2007.0195 9810 2007.0212 9847 2007.0385 9884 2007.0004   
9774 2007.0196 9811 2007.0332 9848 2007.0386 9885 2007.0068   
9775 2007.0197 9812 2007.0333 9849 2007.0387 9886 2007.0039   
9776 2007.0198 9813 2007.0334 9850 2007.0388 9887 2007.0040   
9777 2007.0065 9814 2007.0335 9851 2007.0389 9888 2007.0053   
9778 2007.0066 9815 2007.0261 9852 2007.0390 9889 2007.0064   
9779 2007.0071 9816 2007.0248 9853 2007.0391 9890 2007.0083   
9780 2007.0072 9817 2007.0249 9854 2007.0392 9891 2007.0101   
9781 2007.0073 9818 2007.0250 9855 2007.0393 9892 2007.0125   
9782 2007.0136 9819 2007.0251 9856 2007.0394 9893 2007.0026   
9783 2007.0137 9820 2007.0252 9857 2007.0395 9894 2007.0027   
9784 2007.0045 9821 2007.0200 9858 2007.0396 9895 2007.0036   
9785 2007.0046 9822 2007.0201 9859 2007.0397 9896 2007.0106   
9786 2006.0202 9823 2007.0202 9860 2007.0398 9897 2007.0103   
9787 2006.0203 9824 2007.0203 9861 2007.0399 9898 2007.0143   
9788 2007.0029 9825 2007.0225 9862 2007.0400 9899 2007.0144   
9789 2007.0092 9826 2007.0431 9863 2007.0401 9900 2007.0166   
9790 2007.0484 9827 2007.0340 9864 2007.0402 9901 2007.0234   
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III. HABARLAR / ИЗВЕЩЕНИЯ / NOTIFICATIONS 

MM4A Oýlap tapyşa berilen patentleriň güýjüniň ýöremeginiň раç tölenmänligi sebäpli möhletinden öň bes 
etmeklik Патенты на изобретения, досрочно прекратившие действие из-за  

неуплаты пошлины за поддержание патента в силе 
Patents which have ahead of schedule terminated because of non-payment the  

duty on maintenance of the patent in force 

№ (11) (21) 
Senesi 
Дата 
Date 

1 325 234 26.04.2008 
2 368 298 09.06.2008 
3 400 328 ПР 17.10.2008 
4 407 452 24.03.2008 
5 514 07/I00474 20.06.2008 
6 536 01/I00533 29.11.2008 
7 550 04/I00859 15.09.2008 

 
 

MM4A Oýlap tapyşa berilen Wagtlaýyn patentleriň güýjüniň ýöremeginiň раç  
tölenmänligi sebäpli möhletinden öň bes etmeklik  

Временные патенты на изобретения, досрочно прекратившие действие из-за  
неуплаты пошлины за поддержание временного патента в силе 

Provisional patents which have ahead of schedule terminated because of non-payment the  
duty on maintenance of the provisional patent in force 

№ (11) (21) 
Senesi 
Дата 
Date 

1. 378 04/I00858 13.09.2008 
 

 
MM4L Senagat nusgasyna berilen patentleriň güýjüniň ýöremeginiň  

раç tölenmänligi sebäpli möhletinden öň bes etmeklik  
Патенты на промышленные образцы, досрочно прекратившие действие из-за  

неуплаты пошлины за поддержание патента в силе 
 Industrial design patents which have ahead of schedule terminated because of non-payment  

the duty on maintenance of the patent in force 

№ (11) (21) 
Senesi 
Дата 
Date 

1 2 3 4 
1. 022 0120 0007 13.09.2008 
2. 023 0120 0007 13.09.2008 
3. 024 0120 0008 13.09.2008 

 
 

ND4Y Haryt nyşany baradaky şahadatnamanyň ýöreýän güýjniň möhletini uzaltmaklyk 
Продление сроков действия свидетельств на товарные знаки 

Extension of the term of trademarks certificates 

№ (111) (732) (186) 
1 2 3 4 

301 2464 Ferrero S.p.A. (IT) 
Piazzale Pietro Ferrero 1, 12051 Alba, Cuneo, Italy 24.08.2018 

302 2467 Ferrero S.p.A. (IT) 
Piazzale Pietro Ferrero 1, 12051 Alba, Cuneo, Italy 24.08.2018 

303 2468 Ferrero S.p.A. (IT) 
Piazzale Pietro Ferrero 1, 12051 Alba, Cuneo, Italy 24.08.2018 

304 2469 Ferrero S.p.A. (IT) 
Piazzale Pietro Ferrero 1, 12051 Alba, Cuneo, Italy 24.08.2018 

305 2470 Ferrero S.p.A. (IT) 
Piazzale Pietro Ferrero 1, 12051 Alba, Cuneo, Italy 24.08.2018 
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№ (111) (732) (186) 
1 2 3 4 

306 2471 Ferrero S.p.A. (IT) 
Piazzale Pietro Ferrero 1, 12051 Alba, Cuneo, Italy 24.08.2018 

307 2472 Ferrero S.p.A. (IT) 
Piazzale Pietro Ferrero 1, 12051 Alba, Cuneo, Italy 24.08.2018 

308 2473 Ferrero S.p.A. (IT) 
Piazzale Pietro Ferrero 1, 12051 Alba, Cuneo, Italy 24.08.2018 

309 2474 Ferrero S.p.A. (IT) 
Piazzale Pietro Ferrero 1, 12051 Alba, Cuneo, Italy 24.08.2018 

310 2478 Ferrero S.p.A. (IT) 
Piazzale Pietro Ferrero 1, 12051 Alba, Cuneo, Italy 24.08.2018 

311 2521 SNA HOLDINGS INC. (US) 
1105 North Market Street, Wilmington, Delaware, USA 28.08.2018 

312 2524 PPG Industries, Inc. (US) 
One PPG Place, City of Pittsburg, State Pennsylvania 15272, USA 28.08.2018 

313 2555 UNILEVER N.V. (NL) 
Weena 455, 3013 AL Rotterdam, The Netherlands 31.08.2018 

314 2563 UNILEVER N.V. (NL) 
Weena 455, 3013 AL Rotterdam, The Netherlands 31.08.2018 

315 2659 Mattel, Inc. (US) 
333 Continental Boulevard, El Segundo, California 90245, USA 21.09.2018 

316 2745 Ferrero S.p.A. (IT) 
Piazzale Pietro Ferrero 1 12051 Alba, Cuneo, Italy 28.09.2018 

317 2750 UNILEVER N.V. (NL) 
Weena 455, 3013 AL Rotterdam, The Netherlands 28.09.2018 

318 2760 Warner Communications Inc. (US) 
75 Rockefeller Plaza, City of New York, State of New York 10019, USA 02.10.2018 

319 2838 V & S Vin & Sprit Aktiebolag (SE) 
Formansvagen 19, Stockholm, Sweden 20.10.2018 

320 2839 V & S Vin & Sprit Aktiebolag (SE) 
Formansvagen 19, Stockholm, Sweden 20.10.2018 

321 2840 V & S Vin & Sprit Aktiebolag (SE) 
Formansvagen 19, Stockholm, Sweden 20.10.2018 

322 3176 Unilever N.V. (NL) 
Weena 455, 3013 AL Rotterdam, The Netherlands 30.12.2018 

323 2655 "Turkmenbashy" state commercial bank of Turkmenistan (TM) 
744000, Türkmenistan, Aşgabat ş., H.Annadurdyýew köç., 54 14.09.2018 

324 1746 Arneg  S.P.A. (IT) 
Marsango Campo San Martino, Via Venezia, 58, Italy 04.05.2018 

325 2358 Manifattura Lane G.Marzotto & Figli S.p.A. (IT) 
Via Turati 16/18, Milano, Italia 17.08.2018 

326 2632 Sogefi S.p.A. (IT) 
Via Ulisse Barbieri 2, Mantova, Italy 14.09.2018 

327 2667 Mirato S.p.A. (IT) 
Strada Provinciale Est Sesia 28064 Landiona, Novara, Italy 21.09.2018 

328 2650 HUNTSMAN INTERNATIONAL LLC (US) 
500 Huntsman Way, Salt Lake City, Utah, USA 14.09.2018 

329 2653 HUNTSMAN INTERNATIONAL LLC (US) 
500 Huntsman Way, Salt Lake City, Utah, USA 14.09.2018 

330 2654 HUNTSMAN INTERNATIONAL LLC (US) 
500 Huntsman Way, Salt Lake City, Utah, USA 14.09.2018 

331 2211 AS GLOBAL BRANDS GMBH (DE) 
Leopoldsweg 4a, 61348 Bad Homburg v.d. Hohe, Germany 22.07.2018 

332 2485 
MERISANT COMPANY 2 SARL, a limited liability company organized and 

existing under the laws of Switzerland (СН) 
Avenue Jean-Jacques Rousseau 7, 2000 Neuchâtel, Switzerland 

28.08.2018 

333 2487 
MERISANT COMPANY 2 SARL, a limited liability company organized and 

existing under the laws of Switzerland (СН) 
Avenue Jean-Jacques Rousseau 7, 2000 Neuchâtel, Switzerland 

28.08.2018 

334 1959 LUCAS INDUSTRIES LIMITED (GB) 
Stratford Road, Solihull, West Midlands B90 4AX, England 15.06.2018 
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1 2 3 4 

335 1960 LUCAS INDUSTRIES LIMITED (GB) 
Stratford Road, Solihull, West Midlands B90 4AX, England 15.06.2018 

336 1957 LUCAS INDUSTRIES LIMITED (GB) 
Stratford Road, Solihull, West Midlands B90 4AX, England 15.06.2018 

337 1958 LUCAS INDUSTRIES LIMITED (GB) 
Stratford Road, Solihull, West Midlands B90 4AX, England 15.06.2018 

338 1962 LUCAS INDUSTRIES LIMITED (GB) 
Stratford Road, Solihull, West Midlands B90 4AX, England 15.06.2018 

339 2779 Whirlpool Properties, Inc. (US) 
500 Renaissance Drive, Suite 101, Saint Joseph, Michigan 49085, USA 02.10.2018 

340 2780 Whirlpool Properties, Inc. (US) 
500 Renaissance Drive, Suite 101, Saint Joseph, Michigan 49085, USA 02.10.2018 

341 2781 Whirlpool Properties, Inc. (US) 
500 Renaissance Drive, Suite 101, Saint Joseph, Michigan 49085, USA 02.10.2018 

342 3142 Nina Ricci, a French "Société a Responsabilité Limitée " (FR) 
39, avenue Montaigne 75008, Paris, France 14.12.2018 

343 2681 Coors Brewing Company (US) 
1225 17th Street, Suite 3200, Denver, Colorado 80202, USA 21.09.2018 

344 2772 Nalco Company (US) 
1601 West Diehl Road, Naperville, Illinois, United States of America 02.10.2018 

345 2773 Nalco Company (US) 
1601 West Diehl Road, Naperville, Illinois, United States of America 02.10.2018 

346 2774 Nalco Company (US) 
1601 West Diehl Road, Naperville, Illinois, United States of America 02.10.2018 

347 2310 Saft Aktiebolag (SE) 
Box 709, 572 28 Oskarshamn, Sweden 10.08.2018 

348 1715 SANOFI-AVENTIS (SUISSE) S.A. (CH) 
11, rue de Veyrot, CH-1217 MEYRIN, Switzerland 20.04.2018 

349 2665 Eaton Hydraulics Inc. (US) 
1111 Superior Avenue, Cleveland, Ohio 44114, U.S.A. 21.09.2018 

350 2533 ZF Lemförder GmbH (DE) 
Postfach 1220, 49441 Lemförde, Germany 28.08.2018 

351 2490 Kabushiki Kaisha Kenwood, (also trading as Kenwood Corporation) (JP) 
2967-3, Ishikawa-Machi, Hachioji-Shi, Tokyo, Japan 28.08.2018 

352 2491 Kabushiki Kaisha Kenwood, (also trading as Kenwood Corporation) (JP) 
2967-3, Ishikawa-Machi, Hachioji-Shi, Tokyo, Japan 28.08.2018 

353 3121 Mitsubishi Rayon Co., Ltd. (JP) 
6-41, Konan 1-chome, Minato-ku, Tokyo, Japan 14.12.2018 

354 2496 
Honda Giken Kogyo Kabushiki Kaisha also trading as HONDA MOTOR CO., 

LTD. (JP) 
No 1-1, 2-Chome, Minami-aoyama, Minato-ku, Tokyo, Japan 

28.08.2018 

355 2497 
Honda Giken Kogyo Kabushiki Kaisha also trading as HONDA MOTOR CO., 

LTD. (JP) 
No 1-1, 2-Chome, Minami-aoyama, Minato-ku, Tokyo, Japan 

28.08.2018 

356 2498 
Honda Giken Kogyo Kabushiki Kaisha also trading as HONDA MOTOR CO., 

LTD. (JP) 
No 1-1, 2-Chome, Minami-aoyama, Minato-ku, Tokyo, Japan 

28.08.2018 

357 2499 
Honda Giken Kogyo Kabushiki Kaisha also trading as HONDA MOTOR CO., 

LTD. (JP) 
No 1-1, 2-Chome, Minami-aoyama, Minato-ku, Tokyo, Japan 

28.08.2018 

358 2500 
Honda Giken Kogyo Kabushiki Kaisha also trading as HONDA MOTOR CO., 

LTD. (JP) 
No 1-1, 2-Chome, Minami-aoyama, Minato-ku, Tokyo, Japan 

28.08.2018 

359 2501 
Honda Giken Kogyo Kabushiki Kaisha also trading as HONDA MOTOR CO., 

LTD. (JP) 
No 1-1, 2-Chome, Minami-aoyama, Minato-ku, Tokyo, Japan 

28.08.2018 

360 2502 
Honda Giken Kogyo Kabushiki Kaisha also trading as HONDA MOTOR CO., 

LTD. (JP) 
No 1-1, 2-Chome, Minami-aoyama, Minato-ku, Tokyo, Japan 

28.08.2018 
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361 2503 
Honda Giken Kogyo Kabushiki Kaisha also trading as HONDA MOTOR CO., 

LTD. (JP) 
No 1-1, 2-Chome, Minami-aoyama, Minato-ku, Tokyo, Japan 

28.08.2018 

362 2504 
Honda Giken Kogyo Kabushiki Kaisha also trading as HONDA MOTOR CO., 

LTD. (JP) 
No 1-1, 2-Chome, Minami-aoyama, Minato-ku, Tokyo, Japan 

28.08.2018 

363 2505 
Honda Giken Kogyo Kabushiki Kaisha also trading as HONDA MOTOR CO., 

LTD. (JP) 
No 1-1, 2-Chome, Minami-aoyama, Minato-ku, Tokyo, Japan 

28.08.2018 

364 2307 MEDA Pharma GmbH & Co. KG (DE) 
Benzstrasse 1, Bad Homburg, D-61352, Germany 03.08.2018 

365 2340 MEDA Pharma GmbH & Co. KG (DE) 
Benzstrasse 1, Bad Homburg, D-61352, Germany 10.08.2018 

366 2651 Innovia Films Limited (GB) 
Station Road, Wigton, Cumbria, CA7 9BG, United Kingdom 14.09.2018 

367 487 Iridium Satellite LLC, a limited liability company of Delaware (US) 
44330 Woodridge Parkway, Leesburg, Virginia 20176, USA 14.03.2017 

368 2842 Alfred Dunhill Limited  (GB) 
30 Duke Street, St. James's, London SW1Y 6DL, England 20.10.2018 

369 2285 GEC Alsthom Electromecanique S.A., Societe anonyme (FR) 
38, avenue Kléber, 75116 Paris, FRANCE 03.08.2018 

370 2286 GEC Alsthom Electromecanique S.A., Societe anonyme (FR) 
38, avenue Kléber, 75116 Paris, FRANCE 03.08.2018 

371 2309 Robert Bosch GmbH (DE) 
Stuttgart, Germany 10.08.2018 

372 2274 Robert Bosch GmbH (DE) 
Stuttgart, Germany 03.08.2018 

373 2341 ASTA Medica Aktiengesellschaft (DE) 
Weismüllerstrasse, 45 D-60314 Frankfurt/Main 1, Germany 10.08.2018 

374 2291 Sharp Kabushiki Kaisha also trading as Sharp Corporation (JP) 
22-22, Nagaike-cho, Abeno-ku, Osaka 545, Japan 03.08.2018 

375 2292 Sharp Kabushiki Kaisha also trading as Sharp Corporation (JP) 
22-22, Nagaike-cho, Abeno-ku, Osaka 545, Japan 03.08.2018 

376 2273 Robert Bosch GmbH (DE) 
Stuttgart, Germany 03.08.2018 

377 2104 New Balance Athletic SHOE, Inc. (US) 
61 North Beacon Street, Boston, MA 02134, U.S.A. 13.07.2018 

378 2105 New Balance Athletic SHOE, Inc. (US) 
61 North Beacon Street, Boston, MA 02134, U.S.A. 13.07.2018 

379 2106 New Balance Athletic SHOE, Inc. (US) 
61 North Beacon Street, Boston, MA 02134, U.S.A. 13.07.2018 

380 2732 Baxter International Inc. (US) 
One Baxter Parkway, Deerfield, Illinois, USA. 28.09.2018 

381 2878 Baxter International Inc. (US) 
One Baxter Parkway, Deerfield, Illinois, USA. 02.11.2018 

382 2879 Baxter International Inc. (US) 
One Baxter Parkway, Deerfield, Illinois, USA. 02.11.2018 

383 2787 L'OREAL Societe Anonyme (FR) 
14, rue Royale, 14 75008 Paris, France 02.10.2018 

384 2789 L'OREAL Societe Anonyme (FR) 
14, rue Royale, 14 75008 Paris, France 02.10.2018 

385 2790 L'OREAL Societe Anonyme (FR) 
14, rue Royale, 14 75008 Paris, France 02.10.2018 

386 2792 L'OREAL Societe Anonyme (FR) 
14, rue Royale, 14 75008 Paris, France 02.10.2018 

387 1420 
Lorillard Licensing Company LLC (US) 

1600 First Union Tower, 300 North Greene Street, Greensboro North Carolina 
27401, USA 

01.12.2017 

388 2293 Sharp Kabushiki Kaisha also trading as Sharp Corporation (JP) 
22-22, Nagaike-cho, Abeno-ku, Osaka 545, Japan 03.08.2018 
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389 2294 Sharp Kabushiki Kaisha also trading as Sharp Corporation (JP) 
22-22, Nagaike-cho, Abeno-ku, Osaka 545, Japan 03.08.2018 

390 2295 Sharp Kabushiki Kaisha also trading as Sharp Corporation (JP) 
22-22, Nagaike-cho, Abeno-ku, Osaka 545, Japan 03.08.2018 

391 2298 Sharp Kabushiki Kaisha also trading as Sharp Corporation (JP) 
22-22, Nagaike-cho, Abeno-ku, Osaka 545, Japan 03.08.2018 

392 2312 Sharp Kabushiki Kaisha also trading as Sharp Corporation (JP) 
22-22, Nagaike-cho, Abeno-ku, Osaka 545, Japan 03.08.2018 

393 2672 ASTA Medica Aktiengesellschaft (DE) 
Weismüllerstrasse, 45 D-60314 Frankfurt/Main 1, Germany 21.09.2018 

394 2413 Britvic Soft Drinks Limited (GB) 
Britvic House, Broomfield Road, Chelmsford, Essex, England 24.08.2018 

395 2048 ALFA WASSERMANN S.P.A. (IT) 
1, Via Enrico Fermi, 65020 Alanno (PE), Italy 29.06.2018 

396 1961 LUCAS INDUSTRIES LIMITED (GB) 
Stratford Road, Solihull, West Midlands B90 4AX, England 15.06.2018 

397 2690 
G.H. Mumm & Cie Societe Vinicole de Champagne Successeur, Societe 

Anonyme (FR) 
29, rue du Champ de Mars, F-51100 REIMS, France 

21.09.2018 

398 2892 
G.H. Mumm & Cie Societe Vinicole de Champagne Successeur, Societe 

Anonyme (FR) 
29, rue du Champ de Mars, F-51100 REIMS, France 

02.11.2018 

399 3107 QS HOLDINGS SARL (LU) 
L-1628 Luxemburg, 1 rue de Glacis, Duchy of Luxembourg 14.12.2018 

400 3103 Heidsieck & С° Monopole (FR) 
42 Avenue de Champagne, 51200 Epernay, France 07.12.2018 

401 2219 Henkel Kommanditgesellschaft auf Aktien (DE) 
Henkelstraβe 67, 40191 Düsseldorf, Germany 27.07.2018 

402 2668 Wynn Oil Company (US) 
1050 West Fifth Street Azusa, California, USA 21.09.2018 

403 2492 Juki Kabushiki Kaisha, (also trading as Juki Corporation) (JP) 
2-1, Kokuryo-cho, 8-chome, Chofu-shi, Tokyo, Japan 28.08.2018 

404 2493 Juki Kabushiki Kaisha, (also trading as Juki Corporation) (JP) 
2-1, Kokuryo-cho, 8-chome, Chofu-shi, Tokyo, Japan 28.08.2018 

405 2494 Juki Kabushiki Kaisha, (also trading as Juki Corporation) (JP) 
2-1, Kokuryo-cho, 8-chome, Chofu-shi, Tokyo, Japan 28.08.2018 

406 2376 Ameron B.V. (NL) 
7 Tielerweg, 4191 NE Geldermalsen, The Netherlands 17.08.2018 

407 2807 E.I. du Pont de Nemours and Company (US) 
1007 Market Street, Wilmington, Delaware 19898, USA 20.10.2018 

408 2808 E.I. du Pont de Nemours and Company (US) 
1007 Market Street, Wilmington, Delaware 19898, USA 20.10.2018 

409 1648 Duca Di Salaparuta S.p.A. (IT) 
Via Vincenzo Florio 1, 91025 Marsala, Trapani, Italy 06.04.2018 

410 1825 Noxell Corporation (US) 
11050 York Road, Hunt Valley, Maryland 21030, U.S.A. 01.06.2018 

411 1828 Noxell Corporation (US) 
11050 York Road, Hunt Valley, Maryland 21030, U.S.A. 01.06.2018 

412 1904 British American Tobacco (Brands), Inc. (US) 
2711 Centerville Road, Suite 300, Wilmington, Delaware 19808, USA 15.06.2018 

413 1909 British American Tobacco (Brands), Inc. (US) 
2711 Centerville Road, Suite 300, Wilmington, Delaware 19808, USA 15.06.2018 

414 1914 British American Tobacco (Brands), Inc. (US) 
2711 Centerville Road, Suite 300, Wilmington, Delaware 19808, USA 15.06.2018 

415 1918 British American Tobacco (Brands), Inc. (US) 
2711 Centerville Road, Suite 300, Wilmington, Delaware 19808, USA 15.06.2018 

416 1919 British American Tobacco (Brands), Inc. (US) 
2711 Centerville Road, Suite 300, Wilmington, Delaware 19808, USA 15.06.2018 

417 1824 Noxell Corporation (US) 
11050 York Road, Hunt Valley, Maryland 21030, U.S.A. 01.06.2018 
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418 3099 Nihon Nohyaku Co., Ltd. (JP) 
2-5, 1-chome, Nihonbashi, Chuo-ku, Tokyo, Japan 07.12.2018 

419 3100 Nihon Nohyaku Co., Ltd. (JP) 
2-5, 1-chome, Nihonbashi, Chuo-ku, Tokyo, Japan 07.12.2018 

420 2940 Biofarma, Societe anonyme (FR) 
22, rue Garnier, 92200 Neuilly-sur-Seine, France 11.11.2018 

421 1678 WD-40 COMPANY, a California Corporation (US) 
1061 Cudahy Place, San Diego, California 92110, USA 13.04.2018 

422 2894 
Glaxo Group Limited (GB) 

Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex UB6 0NN, 
England 

02.11.2018 

423 2798 MARTELL & Co. (FR) 
Place Edouard Martell, 16100 COGNAC, France 05.10.2018 

424 3038 MARTELL & Co. (FR) 
Place Edouard Martell, 16100 COGNAC, France 01.12.2018 

425 3039 MARTELL & Co. (FR) 
Place Edouard Martell, 16100 COGNAC, France 01.12.2018 

426 3177 Unilever N.V. (NL) 
Weena 455, 3013 AL Rotterdam, the Netherlands 30.12.2018 

427 3110 Unilever N.V. (NL) 
Weena 455, 3013 AL Rotterdam, the Netherlands 14.12.2018 

428 3197 Unilever N.V. (NL) 
Weena 455, 3013 AL Rotterdam, the Netherlands 30.12.2018 

429 2823 Bank of America Corporation, a Delaware Corporation (US) 
101 South Tryon Street Charlotte, North Carolina, USA 28255 20.10.2018 

430 3120 Takeda Pharmaceutical Company Limited (JP) 
1-1, Doshomachi 4-chome, Chuo-ku, Osaka, Japan 

14.12.2018 
 

431 3183 Takeda Pharmaceutical Company Limited (JP) 
1-1, Doshomachi 4-chome, Chuo-ku, Osaka, Japan 30.12.2018 

432 2888 Orfevrerie Christofle (FR) 
9, rue Royale F-75008 Paris, France 02.11.2018 

433 2576 Orlane S.A. (FR) 
12-14 Rond Point des Champs Elysees, Paris, France 07.09.2018 

434 2660 
Alcoa Inc., a corporation of the State of Pennsylvania (US) 

Alcoa Corporate Center, 201 Isabella Street, City of Pittsburgh, State of 
Pennsylvania 15212-5858, USA 

21.09.2018 

435 3161 
"Anosep Enterprises Limited" (CY) 

Dimostheni Severi, 17 Lordos Central CRT, 3rd floor, office 301, Agioi 
Omologites, P,C. 1080, Nico 

16.12.2018 

436 3160 
"Anosep Enterprises Limited" (CY) 

Dimostheni Severi, 17 Lordos Central CRT, 3rd floor, office 301, Agioi 
Omologites, P,C. 1080, Nico 

16.12.2018 

437 3392 
"Anosep Enterprises Limited" (CY) 

Dimostheni Severi, 17 Lordos Central CRT, 3rd floor, office 301, Agioi 
Omologites, P,C. 1080, Nico 

03.02.2019 
 

438 2527 Thermo King Corporation (US) 
314 West 90th Street, Bloomington, Minnesota 55420, USA 28.08.2018 

439 2528 Thermo King Corporation (US) 
314 West 90th Street, Bloomington, Minnesota 55420, USA 28.08.2018 

440 2854 Thermo King Corporation (US) 
314 West 90th Street, Bloomington, Minnesota 55420, USA 26.10.2018 

441 3174 BIOFARMA, Societe anonyme (FR) 
22, Rue Garnier 92200 Neuilly-Sur-Seine, France 30.12.2018 

442 3175 BIOFARMA, Societe anonyme (FR) 
22, Rue Garnier 92200 Neuilly-Sur-Seine, France 30.12.2018 

443 3280 Diageo Brands B.V. (NL) 
Molenwerf 10-12, 1014 BG Amsterdam, The Netherlands 06.01.2019 

444 3282 Diageo Brands B.V. (NL) 
Molenwerf 10-12, 1014 BG Amsterdam, The Netherlands 06.01.2019 
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445 3283 Diageo Brands B.V. (NL) 
Molenwerf 10-12, 1014 BG Amsterdam, The Netherlands 06.01.2019 

446 3284 Diageo Brands B.V. (NL) 
Molenwerf 10-12, 1014 BG Amsterdam, The Netherlands 06.01.2019 

447 3285 Diageo Brands B.V. (NL) 
Molenwerf 10-12, 1014 BG Amsterdam, The Netherlands 06.01.2019 

448 3286 Diageo Brands B.V. (NL) 
Molenwerf 10-12, 1014 BG Amsterdam, The Netherlands 06.01.2019 

449 3287 Diageo Brands B.V. (NL) 
Molenwerf 10-12, 1014 BG Amsterdam, The Netherlands 06.01.2019 

450 3554 Diageo Brands B.V. (NL) 
Molenwerf 10-12, 1014 BG Amsterdam, The Netherlands 27.05.2019 

451 3281 
Diageo Scotland Limited (GB) 

Edinburgh Park, 5 Lochside Way, Edinburgh EH12 9DT, Scotland, United 
Kingdom 

06.01.2019 

452 3288 
Diageo Scotland Limited (GB) 

Edinburgh Park, 5 Lochside Way, Edinburgh EH12 9DT, Scotland, United 
Kingdom 

06.01.2019 

453 3143 Sun-Maid Growers of California (US) 
13525 South Bethel Avenue Kingsburg, California, USA 14.12.2018 

454 3104 sanofi-aventis (FR) 
174, Avenue de France, 75013 Paris, France 07.12.2018 

455 3101 Hertz System, Inc. (US) 
225 Brae Boulevard, Park Ridge, Statr of New Jersey 07656, USA 07.12.2018 

456 3279 Diageo Ireland (IE) 
St. James's Gate, Dublin 8, Republic of Ireland 06.01.2019 

457 3032 American Sporting Goods Corporation (US) 
17021 Von Karman Avenue Irvine, California, USA 01.12.2018 

458 2697 Societe Television Francaise 1, sigle "TF 1", Societe anonyme (FR) 
176-180 rue de l'Universite - 75007 Paris, France 21.09.2018 

459 2939 PZ Cussons (International) Limited (GB) 
Bird Hall Lane, Stockport, Cheshire, SK3 0XN, England 11.11.2018 

460 3345 Dow AgroSciences LLC (US) 
9330 Zionsville Road, Indianapolis, Indiana 46268, USA 20.01.2019 

461 3316 Portugal Venture Limited (GB) 
8 Henrietta Place, London W1G 0NB, England 06.01.2019 

462 3315 Portugal Venture Limited (GB) 
8 Henrietta Place, London W1G 0NB, England 06.01.2019 

462 2647 Imperial Chemical Industries Limited (GB) 
20 Manchester Square, London W1U 3AN, United Kingdom 14.09.2018 

463 2648 Imperial Chemical Industries Limited (GB) 
20 Manchester Square, London W1U 3AN, United Kingdom 14.09.2018 

464 2652 Imperial Chemical Industries Limited (GB) 
20 Manchester Square, London W1U 3AN, United Kingdom 14.09.2018 

465 1718 ROBERTA DI CAMERINO S.A. (LU) 
75, Boulevard Grande-Duchesse Charlotte, L-1331 Luxembourg, Luxembourg 20.04.2018 

466 2890 Champagne Moet & Chandon (FR) 
20 avenue de Champagne, 51200 EPERNAY, FRANCE 02.11.2018 

467 2801 Parfums Nina Ricci, a French "Sosiété par Actions Simplifée" (FR) 
39, avenue Montaigne 75008 Paris, France 05.10.2018 

468 2804 Parfums Nina Ricci, a French "Sosiété par Actions Simplifée" (FR) 
39, avenue Montaigne 75008 Paris, France 05.10.2018 

469 3053 Parfums Nina Ricci, a French "Sosiété par Actions Simplifée" (FR) 
39, avenue Montaigne 75008 Paris, France 01.12.2018 

470 3054 Parfums Nina Ricci, a French "Sosiété par Actions Simplifée" (FR) 
39, avenue Montaigne 75008 Paris, France 01.12.2018 

471 3040 Royal Canin S.A. (FR) 
30470 Aimargues, France 01.12.2018 
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472 2529 
AMERICAN LEGEND COOPERATIVE, a cooperative organized and existing 

under the laws of the State of Washington (US) 
200 Southwest 34th Street, Renton, Washington 98055, USA 

28.08.2018 

473 2530 
AMERICAN LEGEND COOPERATIVE, a cooperative organized and existing 

under the laws of the State of Washington (US) 
200 Southwest 34th Street, Renton, Washington 98055, USA 

28.08.2018 

474 2858 STOLLWERCK AG, a company incorporated under the laws of Germany (DE) 
Stollwerckstr. 27-31, 51149 Köln, Germany 26.10.2018 

475 3137 Nacco Materials Handling Group, Inc. (US) 
650 NE Holladay Street, Suite 1600 Portland, Oregon 97232, U.S.A. 14.12.2018 

476 3066 Chateau de Cognac (FR) 
Boulevard Denfert Rochereau, F- 16 100 Cognac, France 07.12.2018 

477 2701 Chloe S.A.S. (FR) 
5-7 Avenue Percier 75008 Paris, France 21.09.2018 

478 2489 Chloe S.A.S. (FR) 
5-7 Avenue Percier 75008 Paris, France 28.08.2018 

479 2893 Bourjois S.A.S. (FR) 
12-14, rue Victor Noir, Neuilly-Sur-Seine, France 02.11.2018 

480 2954 Bourjois S.A.S. (FR) 
12-14, rue Victor Noir, Neuilly-Sur-Seine, France 11.11.2018 

481 3139 Bourjois S.A.S. (FR) 
12-14, rue Victor Noir, Neuilly-Sur-Seine, France 14.12.2018 

482 2831 Bourjois S.A.S. (FR) 
12-14, rue Victor Noir, Neuilly-Sur-Seine, France 20.10.2018 

483 2832 Bourjois S.A.S. (FR) 
12-14, rue Victor Noir, Neuilly-Sur-Seine, France 20.10.2018 

484 2833 Bourjois S.A.S. (FR) 
12-14, rue Victor Noir, Neuilly-Sur-Seine, France 20.10.2018 

485 2834 Bourjois S.A.S. (FR) 
12-14, rue Victor Noir, Neuilly-Sur-Seine, France 20.10.2018 

486 2590 J. & P. Coats, Limited (GB) 
155 St. Vincent Street, Glasgow, Scotland, United Kingdom 07.09.2018 

487 2287 Cegelec SAS (FR) 
72, avenue de la Liberté, 92000 NANTERRE, FRANCE 03.08.2018 

488 1814 Iberia Lineas Aereas de Espana, S.A. (ES) 
130 Velazquez, Madrid, Spain 25.05.2018 

489 1815 Iberia Lineas Aereas de Espana, S.A. (ES) 
130 Velazquez, Madrid, Spain 25.05.2018 

490 3014 Unistrut International Corporation (US) 
35005 Michigan Avenue West, Wayne, Michigan 48184, USA 25.11.2018 

491 2078 Salamander GmbH (DE) 
Kaiserstrasse 39-49, D-63065 Offenbach, Germany 29.06.2018 

492 2079 Salamander GmbH (DE) 
Kaiserstrasse 39-49, D-63065 Offenbach, Germany 29.06.2018 

493 3518 Unilever N.V. (NL) 
Weena 455, 3013 AL Rotterdam, The Netherlands 03.05.2019 

494 3378 Alcon, Inc. (CH) 
Bösch 69, CH-6331 Hünenberg, Switzerland 20.01.2019 

495 3388 Alcon, Inc. (CH) 
Bösch 69, CH-6331 Hünenberg, Switzerland 28.01.2019 

496 3389 Alcon, Inc. (CH) 
Bösch 69, CH-6331 Hünenberg, Switzerland 28.01.2019 

497 3390 Alcon, Inc. (CH) 
Bösch 69, CH-6331 Hünenberg, Switzerland 28.01.2019 

498 2971 THE GILLETTE COMPANY (US) 
Prudential Tower Building, Boston, Massachusetts 02199, USA 16.11.2018 

499 2972 THE GILLETTE COMPANY (US) 
Prudential Tower Building, Boston, Massachusetts 02199, USA 16.11.2018 

500 2981 The Gillette Company (US) 
Prudential Tower Building, Boston, Massachusetts, USA 25.11.2018 
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501 2982 The Gillette Company (US) 
Prudential Tower Building, Boston, Massachusetts, USA 25.11.2018 

502 2983 The Gillette Company (US) 
Prudential Tower Building, Boston, Massachusetts, USA 25.11.2018 

503 2985 The Gillette Company (US) 
Prudential Tower Building, Boston, Massachusetts, USA 25.11.2018 

504 2986 The Gillette Company (US) 
Prudential Tower Building, Boston, Massachusetts, USA 25.11.2018 

505 2987 The Gillette Company (US) 
Prudential Tower Building, Boston, Massachusetts, USA 25.11.2018 

506 2988 The Gillette Company (US) 
Prudential Tower Building, Boston, Massachusetts, USA 25.11.2018 

507 3505 Unilever N.V. (NL) 
Weena 455, 3013 AL Rotterdam, The Netherlands 26.04.2019 

508 2880 Illva Saronno S.p.A. (IT) 
Via Archimede, 243-21047 Saronno (VA), Italy 02.11.2018 

509 1811 ŠKODA HOLDING A.C. (CZ) 
Praha 1, Václavské nám. 837/11, Czech Republic 25.05.2018 

510 2844 

DUPON TEIJIN FILMS U.S., LIMITED PARTNERSHIP a Delaware 
Corporation (US) 

Rt.141 Lancaster Pike, Barley Mill Plaza, Building 27, Wilmington, DE, 19805, 
USA 

26.10.2018 

511 3461 Wrangler Apparel Corp., a corporation of the State of Delaware (US) 
Concord Plaza, 3411, Silverside Road, Wilmington-Delaware, USA 09.03.2019 

512 3462 Wrangler Apparel Corp., a corporation of the State of Delaware (US) 
Concord Plaza, 3411, Silverside Road, Wilmington-Delaware, USA 09.03.2019 

513 3464 Wrangler Apparel Corp., a corporation of the State of Delaware (US) 
Concord Plaza, 3411, Silverside Road, Wilmington-Delaware, USA 09.03.2019 

514 3465 Wrangler Apparel Corp., a corporation of the State of Delaware (US) 
Concord Plaza, 3411, Silverside Road, Wilmington-Delaware, USA 09.03.2019 

515 3463 Wrangler Apparel Corp., a corporation of the State of Delaware (US) 
Concord Plaza, 3411, Silverside Road, Wilmington-Delaware, USA 09.03.2019 

516 2373 Ameron International Corporation (US) 
245 South Los Robles Avenue, Pasadena, California 91101-2894, USA 17.08.2018 

517 2637 Conopco Inc. (US) 
700 Sylvan Avenue, Englewood Cliffs, NJ, 07632, USA 14.09.2018 

518 2636 Conopco Inc. (US) 
700 Sylvan Avenue, Englewood Cliffs, NJ, 07632, USA 14.09.2018 

519 2634 Conopco Inc. (US) 
700 Sylvan Avenue, Englewood Cliffs, NJ, 07632, USA 14.09.2018 

520 2679 Conopco Inc. (US) 
700 Sylvan Avenue, Englewood Cliffs, NJ, 07632, USA 21.09.2018 

521 1744А ŠKODA Auto A.S. (CZ) 
Tř. V. Klementa 869, Mladá Boleslav 293 60, Czech Republic 04.05.2018 

522 1744 ŠKODA HOLDING A.S. (CZ) 
Praha 1, Václavské nám. 837/11, Czech Republic 04.05.2018 

523 1875 ŠKODA HOLDING A.S. (CZ) 
Praha 1, Václavské nám. 837/11, Czech Republic 08.06.2018 

524 2073 Piaggio & C. S.p.A. (IT) 
Viale Rinaldo Piaggio 25, Pontedera (Pisa), Italy 29.06.2018 

525 2074 Piaggio & C. S.p.A. (IT) 
Viale Rinaldo Piaggio 25, Pontedera (Pisa), Italy 29.06.2018 

526 2308 VIATRIS GmbH & Co. KG (DE) 
45, Weismuellerstrasse, 60314 Frankfurt am Main, Germany 03.08.2018 

527 2336 VIATRIS GmbH & Co. KG (DE) 
45, Weismuellerstrasse, 60314 Frankfurt am Main, Germany 10.08.2018 

528 2686 
Confederation Generale Des Producteurs de Lait De Brebis Et Des Industriels De 

Roquefort (FR) 
36 avenue de la Republique, F-12100 Millau, France 

21.09.2018 
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529 2734 Mallinckrodt Inc. (US) 
675 McDonnell Boulevard, St Louis, Missouri, USA 28.09.2018 

530 2735 Mallinckrodt Inc. (US) 
675 McDonnell Boulevard, St Louis, Missouri, USA 28.09.2018 

531 2736 Mallinckrodt Inc. (US) 
675 McDonnell Boulevard, St Louis, Missouri, USA 28.09.2018 

532 2742 Corning Incorporated (US) 
Houghton, Park, City of Corning, State of New York 14831, USA 28.09.2018 

533 2743 Corning Incorporated (US) 
Houghton, Park, City of Corning, State of New York 14831, USA 28.09.2018 

534 2744 Corning Incorporated (US) 
Houghton, Park, City of Corning, State of New York 14831, USA 28.09.2018 

535 2800 Grands Moulins de Paris, S.A. (FR) 
99 rue Mirabeau, F-94853 Ivry Sur-Seine, France 05.10.2018 

536 3057 
E. Remy Martin & C°., a corporation duly organized under the laws of France 

(FR) 
20, rue de  la Societe Vinicole, F -16 100 Cognac, France 

01.12.2018 

537 3151 
E. Remy Martin & C°., a corporation duly organized under the laws of France 

(FR) 
20, rue de  la Societe Vinicole, F -16 100 Cognac, France 

14.12.2018 

538 3199 Sony Kabushiki Kaisha (also trading as Sony Corporation) (JP) 
1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, Japan 30.12.2018 

539 3251 Egis Gyogyszergyar Nyilvánosan Működő Részvénytársaság (HU)       1106 
Budapest, Keresztúri u. 30-38, Hungary 06.01.2019 

540 3344 GOODWILL TRADEMARKS PTE. LTD. (SG) 
6 Shenton Way # 28-09 DBS Building, Tower Two, Singapore 068809 20.01.2019 

541 3452 The H.D. Lee Company, Inc., a corporation of the State of Delaware (US) 
Concord Plaza, 3411 Silverside Road, Wilmington-Delaware, USA 09.03.2019 

542 3453 The H.D. Lee Company, Inc., a corporation of the State of Delaware (US) 
Concord Plaza, 3411 Silverside Road, Wilmington-Delaware, USA 09.03.2019 

543 3454 The H.D. Lee Company, Inc., a corporation of the State of Delaware (US) 
Concord Plaza, 3411 Silverside Road, Wilmington-Delaware, USA 09.03.2019 

544 3455 The H.D. Lee Company, Inc., a corporation of the State of Delaware (US) 
Concord Plaza, 3411 Silverside Road, Wilmington-Delaware, USA 09.03.2019 

545 3456 The H.D. Lee Company, Inc., a corporation of the State of Delaware (US) 
Concord Plaza, 3411 Silverside Road, Wilmington-Delaware, USA 09.03.2019 

546 3469 Lummus Technology Inc. (US) 
1515 Broad Street, Bloomfield, New Jersey 07003, USA 09.03.2019 

547 1810 VÍTKOVICE, A.S. (CZ) 
Ruská 2887/101, 70602 Ostrava, Czech Republic 25.05.2018 

548 2052 Servizi Consortili Costa Smeralda S.P.A. (IT) 
Casa 1/A, Il Ginepro, 07021 Porto Cervo, Arzachena, Olbia-Tempio, Italy 29.06.2018 

549 2053 Servizi Consortili Costa Smeralda S.P.A. (IT) 
Casa 1/A, Il Ginepro, 07021 Porto Cervo, Arzachena, Olbia-Tempio, Italy 29.06.2018 

550 2054 Servizi Consortili Costa Smeralda S.P.A. (IT) 
Casa 1/A, Il Ginepro, 07021 Porto Cervo, Arzachena, Olbia-Tempio, Italy 29.06.2018 

551 2289 Benelli Armi S.p.A. (IT) 
Via della Stazione n.50 URBINO (PS), Italy 03.08.2018 

552 2524 PPG Industries Ohio, Inc. (US) 
3800 West 143rd Street, Cleveland, Ohio 44111, USA 28.08.2018 

553 2545 FD Manajement, Inc. (US) 
300 Delaware Avenue, City of Wilmington, State of Delaware 19801, USA 31.08.2018 

554 2546 FD Manajement, Inc. (US) 
300 Delaware Avenue, City of Wilmington, State of Delaware 19801, USA 31.08.2018 

555 2644 Сhanel (FR) 
135, avenue Charles de Gaulle, 92200 NEUILLU-sur-SEINE, France 14.09.2018 

556 2645 Сhanel (FR) 
135, avenue Charles de Gaulle, 92200 NEUILLU-sur-SEINE, France 14.09.2018 

557 2664 Invensys Sistems Inc. (US) 
33 Commercial Street, Foxboro, Massachusetts 02035, USA 21.09.2018 
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558 2703 Сhanel (FR) 
135, avenue Charles de Gaulle, 92200 NEUILLU-sur-SEINE, France 21.09.2018 

559 2794 McDermott International, Inc. (US) 
1450 Poydras St., P.O.Box 60035, New Orleans, LA 70160, USA 05.10.2018 

560 2845 Levi Strauss & Co. (US) 
Levi’s Plaza, 1155 Battery Street, City of San Francisco, State of California, USA 26.10.2018 

561 2846 Levi Strauss & Co. (US) 
Levi’s Plaza, 1155 Battery Street, City of San Francisco, State of California, USA 26.10.2018 

562 2872 Levi Strauss & Co. (US) 
Levi’s Plaza, 1155 Battery Street, City of San Francisco, State of California, USA 02.11.2018 

563 2873 Levi Strauss & Co. (US) 
Levi’s Plaza, 1155 Battery Street, City of San Francisco, State of California, USA 02.11.2018 

564 2874 Levi Strauss & Co. (US) 
Levi’s Plaza, 1155 Battery Street, City of San Francisco, State of California, USA 02.11.2018 

565 2875 Levi Strauss & Co. (US) 
Levi’s Plaza, 1155 Battery Street, City of San Francisco, State of California, USA 02.11.2018 

566 2936 HEWLETT-PACKARD DEVELOPMENT COMPANY, L.P. (US) 
20555 S.H. 249, Houston, Texas 77070 USA 11.11.2018 

567 2937 HEWLETT-PACKARD DEVELOPMENT COMPANY, L.P. (US) 
20555 S.H. 249, Houston, Texas 77070 USA 11.11.2018 

568 2938 Heinz Italia S.P.A. (IT) 
Via Migliara 45, Frazione Borgo Grappa, 04100 Latina, Italy 11.11.2018 

569 2961 NEWMAN, Societe anonyme (FR) 
51 Avenue du Maréchal Leclerc, 49300 Cholet, France 11.11.2018 

570 2962 NEWMAN, Societe anonyme (FR) 
51 Avenue du Maréchal Leclerc, 49300 Cholet, France 11.11.2018 

571 2963 NEWMAN, Societe anonyme (FR) 
51 Avenue du Maréchal Leclerc, 49300 Cholet, France 11.11.2018 

572 2964 NEWMAN, Societe anonyme (FR) 
51 Avenue du Maréchal Leclerc, 49300 Cholet, France 11.11.2018 

573 2965 NEWMAN, Societe anonyme (FR) 
51 Avenue du Maréchal Leclerc, 49300 Cholet, France 11.11.2018 

574 2966 NEWMAN, Societe anonyme (FR) 
51 Avenue du Maréchal Leclerc, 49300 Cholet, France 11.11.2018 

575 2967 NEWMAN, Societe anonyme (FR) 
51 Avenue du Maréchal Leclerc, 49300 Cholet, France 11.11.2018 

576 2968 NEWMAN, Societe anonyme (FR) 
51 Avenue du Maréchal Leclerc, 49300 Cholet, France 11.11.2018 

577 2977 DC Comics (US) 
1700 Broadway, City of New York, State of New York 10019, USA 16.11.2018 

578 2978 DC Comics (US) 
1700 Broadway, City of New York, State of New York 10019, USA 16.11.2018 

579 2979 DC Comics (US) 
1700 Broadway, City of New York, State of New York 10019, USA 16.11.2018 

580 2991 Mars, Incorporated (US) 
6885 Elm Street, McLean, Virginia 22101 - 3883, USA 25.11.2018 

581 2993 Mars, Incorporated (US) 
6885 Elm Street, McLean, Virginia 22101 - 3883, USA 25.11.2018 

582 2994 Mars, Incorporated (US) 
6885 Elm Street, McLean, Virginia 22101 - 3883, USA 25.11.2018 

583 2997 Mars, Incorporated (US) 
6885 Elm Street, McLean, Virginia 22101 - 3883, USA 25.11.2018 

584 2998 Mars, Incorporated (US) 
6885 Elm Street, McLean, Virginia 22101 - 3883, USA 25.11.2018 

585 3000 Mars, Incorporated (US) 
6885 Elm Street, McLean, Virginia 22101 - 3883, USA 25.11.2018 

586 3001 Mars, Incorporated (US) 
6885 Elm Street, McLean, Virginia 22101 - 3883, USA 25.11.2018 

587 3002 Mars, Incorporated (US) 
6885 Elm Street, McLean, Virginia 22101 - 3883, USA 25.11.2018 
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588 3003 Mars, Incorporated (US) 
6885 Elm Street, McLean, Virginia 22101 - 3883, USA 25.11.2018 

589 3004 Mars, Incorporated (US) 
6885 Elm Street, McLean, Virginia 22101 - 3883, USA 25.11.2018 

590 3005 Mars, Incorporated (US) 
6885 Elm Street, McLean, Virginia 22101 - 3883, USA 25.11.2018 

591 3006 Mars, Incorporated (US) 
6885 Elm Street, McLean, Virginia 22101 - 3883, USA 25.11.2018 

592 3007 Mars, Incorporated (US) 
6885 Elm Street, McLean, Virginia 22101 - 3883, USA 25.11.2018 

593 3008 Mars, Incorporated (US) 
6885 Elm Street, McLean, Virginia 22101 - 3883, USA 25.11.2018 

594 3009 Mars, Incorporated (US) 
6885 Elm Street, McLean, Virginia 22101 - 3883, USA 25.11.2018 

595 3010 Mars, Incorporated (US) 
6885 Elm Street, McLean, Virginia 22101 - 3883, USA 25.11.2018 

596 3011 Mars, Incorporated (US) 
6885 Elm Street, McLean, Virginia 22101 - 3883, USA 25.11.2018 

597 3015 DC Comics (US) 
1700 Broadway, City of New York, State of New York 10019, USA 25.11.2018 

598 3016 DC Comics (US) 
1700 Broadway, City of New York, State of New York 10019, USA 25.11.2018 

599 3017 DC Comics (US) 
1700 Broadway, City of New York, State of New York 10019, USA 25.11.2018 

600 3018 DC Comics (US) 
1700 Broadway, City of New York, State of New York 10019, USA 25.11.2018 

601 3019 DC Comics (US) 
1700 Broadway, City of New York, State of New York 10019, USA 25.11.2018 

 
 

MK4Y Haryt nyşany baradaky şahadatnamanyň ýöreýän güýjniň möhleti gutaran 
Cвидетельств на товарные знаки, по которым истек срок действия 

Not extension of the term of trademarks certificates 

№ (111) (732) Senesi/Дата/Date 
1 2 3 4 
71 577 Triumph International Aktiengesellschaft (DE) 19.05.2007 
72 580 Triumph International Aktiengesellschaft (DE) 19.05.2007 
73 584 Philip Morris ČR a.s. (CZ) 19.05.2007 
74 588 Triumph International Aktiengesellschaft (DE) 21.05.2007 
75 592 ARKEMA INC.(US) 03.06.2007 
76 593 AWD pharma GmbH & Co. KG (DE) 03.06.2007 
77 597 AWD pharma GmbH & Co. KG (DE) 03.06.2007 
78 598 AWD pharma GmbH & Co. KG (DE) 03.06.2007 
79 599 B.Braun Melsungen AG (DE) 03.06.2007 
80 600 UNEX a.s. (CZ) 03.06.2007 
81 601 Uniçovske Strojirny, Statni Podnik (CZ) 03.06.2007 
82 603 Bayer Aktiengesellschaft (DE) 03.06.2007 
83 606 Triumph International Aktiengesellschaft (DE) 03.06.2007 
84 613 Charjev plant "Turkmenaltyn" (TM) 11.06.2007 
85 614 Wyeth (US) 02.07.2007 
86 619 E.I. Du Pont de Nemours & Co. (US) 12.06.2007 
87 624 MCI Communications Corporation (US) 12.06.2007 
88 630 E.I. Du Pont de Nemours & Co. (US) 16.06.2007 
89 632 E.I. Du Pont de Nemours & Co. (US) 16.06.2007 
90 636 MCI Communications Corporation (US) 19.06.2007 
91 637 E.I. Du Pont de Nemours & Co. (US) 19.06.2007 
92 639 E.I. Du Pont de Nemours & Co. (US) 19.06.2007 
93 650 Johnson & Johnson GmbH (DE) 23.06.2007 
94 652 Philip Morris ČR a.s. (CZ) 23.06.2007 
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95 653 Philip Morris ČR a.s. (CZ) 23.06.2007 
96 661 E.I. Du Pont de Nemours & Co. (US) 26.06.2007 
97 662 E.I. Du Pont de Nemours & Co. (US) 26.06.2007 
98 674 Tenneco Management Company (US) 27.06.2007 
99 678 SOREMARTEC S.A. (BE) 27.06.2007 

100 680 MCI Communications Corporation (US) 27.06.2007 
101 681 MCI Communications Corporation (US) 27.06.2007 
102 683 ASCO GROUP LIMITED (a Bahamian Company) (US) 27.06.2007 
103 685 Wyeth (US) 02.07.2007 
104 687 Wyeth (US) 02.07.2007 
105 688 Wyeth (US) 02.07.2007 
106 689 Wyeth (US) 02.07.2007 
107 690 Wyeth (US) 02.07.2007 
108 691 Wyeth (US) 02.07.2007 
109 692 Wyeth (US) 02.07.2007 
110 693 Wyeth (US) 02.07.2007 
111 694 Wyeth (US) 02.07.2007 
112 695 Wyeth (US) 02.07.2007 
113 696 Wyeth (US) 02.07.2007 
114 697 Wyeth (US) 02.07.2007 
115 698 Wyeth (US) 02.07.2007 
116 699 Wyeth (US) 02.07.2007 
117 700 Wyeth (US) 02.07.2007 
118 703 The Joint-Stock Company of closed type "Peter Smirnov and descendants" (RU) 02.07.2007 
119 706 Buttress B.V. (NL) 02.07.2007 
120 707 SCHOTT AKTIENGESELLSCHAFT (DE) 02.07.2007 
121 708 Wyeth (US) 02.07.2007 
122 711 Wyeth (US) 02.07.2007 
123 712 I.W.S. NOMINEE COMPANY LIMITED (GB) 02.07.2007 
124 730 Visa International Service Association (US) 11.07.2007 
125 731 Visa International Service Association (US) 11.07.2007 
126 732 Visa International Service Association (US) 11.07.2007 
127 748 Wyeth (US) 22.07.2007 
128 749 Wyeth (US) 22.07.2007 
129 750 Wyeth (US) 22.07.2007 
130 751 Wyeth (US) 22.07.2007 
131 752 Wyeth (US) 22.07.2007 
132 753 Philip Morris ČR a.s. (CZ) 22.07.2007 
133 755 Philip Morris ČR a.s. (CZ) 22.07.2007 
134 768 AWD.pharma GmbH & Co.KG (DE) 29.07.2007 
135 774 AWD.pharma GmbH & Co.KG (DE) 29.07.2007 
136 775 AWD.pharma GmbH & Co.KG (DE) 29.07.2007 
137 776 AWD.pharma GmbH & Co.KG (DE) 29.07.2007 
138 777 AWD.pharma GmbH & Co.KG (DE) 29.07.2007 
139 778 AWD.pharma GmbH & Co.KG (DE) 29.07.2007 
140 779 AWD.pharma GmbH & Co.KG (DE) 29.07.2007 
141 782 AWD.pharma GmbH & Co.KG (DE) 29.07.2007 
142 783 AWD.pharma GmbH & Co.KG (DE) 29.07.2007 
143 785 AWD.pharma GmbH & Co.KG (DE) 29.07.2007 

 
 

PC4Y Haryt nyşanlarynyň başga birine berlendigi baradaky şertnamalaryň bellige alynmagy 
Регистрация договоров об уступке товарных знаков 
Registration of the assignment deeds of the trademarks 

№ (111) (770) (732) (580) 
1 2 3 4 5 

1 5845 
Procter & Gamble Holding GmbH (DE) 
Sulzbacherstrasse 40, 65824 Schwalbach 

am Taunus, Germany 

AB SCA Finans (SE) 
Stureplan 3, SE-103 97 Stockholm, 

Sweden 
№475-03.10.2008 
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2 6009 
Procter & Gamble Holding GmbH (DE) 
Sulzbacherstrasse 40, 65824 Schwalbach 

am Taunus, Germany 

AB SCA Finans (SE) 
Stureplan 3, SE-103 97 Stockholm, 

Sweden 
№475-03.10.2008 

3 6010 
Procter & Gamble Holding GmbH (DE) 
Sulzbacherstrasse 40, 65824 Schwalbach 

am Taunus, Germany 

AB SCA Finans (SE) 
Stureplan 3, SE-103 97 Stockholm, 

Sweden 
№475-03.10.2008 

4 470 
Foster's Australia Limited (AU) 

77 Southbank Boulevard, Southbank, 
Victoria 3006, Australia 

S&NF Limited (GB) 
28 St. Andrew Square, Edinburgh, EH2 

1AF, Scotland 
№476-20.10.2008 

5 471 
Foster's Australia Limited (AU) 

77 Southbank Boulevard, Southbank, 
Victoria 3006, Australia 

S&NF Limited (GB) 
28 St. Andrew Square, Edinburgh, EH2 

1AF, Scotland 
№476-20.10.2008 

6 472 
Foster's Australia Limited (AU) 

77 Southbank Boulevard, Southbank, 
Victoria 3006, Australia 

S&NF Limited (GB) 
28 St. Andrew Square, Edinburgh, EH2 

1AF, Scotland 
№476-20.10.2008 

7 9350 
Foster's Australia Limited (AU) 

77 Southbank Boulevard, Southbank, 
Victoria 3006, Australia 

S&NF Limited (GB) 
28 St. Andrew Square, Edinburgh, EH2 

1AF, Scotland 
№476-20.10.2008 

8 9351 
Foster's Australia Limited (AU) 

77 Southbank Boulevard, Southbank, 
Victoria 3006, Australia 

S&NF Limited (GB) 
28 St. Andrew Square, Edinburgh, EH2 

1AF, Scotland 
№476-20.10.2008 

9 2659 

Mattel Vendor Operations Die Cast 
Limited (CN) 

1301 South Tower, World Finance Center, 
Harbour City, Tsimshatsui, Kowloon 

ROC, Hong Kong. 

Mattel, Inc. (US) 
333 Continental Boulevard, El Segundo, 

California 90245, USA 
№477-31.10.2008 

10 392 

Miller Products Company, a Wisconsin 
corporation (US) 

3939 West Highland Boulevard, 
Milwaukee, Wisconsin 53208, USA 

Miller Brewing International, Inc. (US) 
3939 West Highland Boulevard, 

Milwaukee, Wisconsin 53208 U.S.A. 
№478-10.11.2008 

11 402 

Miller Products Company, a Wisconsin 
corporation (US) 

3939 West Highland Boulevard, 
Milwaukee, Wisconsin 53208, USA 

Miller Brewing International, Inc. (US) 
3939 West Highland Boulevard, 

Milwaukee, Wisconsin 53208 U.S.A. 
№478-10.11.2008 

12 437 

Miller Products Company, a Wisconsin 
corporation (US) 

3939 West Highland Boulevard, 
Milwaukee, Wisconsin 53208, USA 

Miller Brewing International, Inc. (US) 
3939 West Highland Boulevard, 

Milwaukee, Wisconsin 53208 U.S.A. 
№478-10.11.2008 

13 8085 
Pfizer Ireland Pharmaceuticals (IE) 

Pottery Road, Dun Laoghaire Co., Dublin, 
Ireland 

Pfizer Ireland Pharmaceuticals (a 
partnership between C.P. Pharmaceuticals 
International C.V., Pfizer Manufacturing 

LLC and Pfizer Production LLC) (IE) 
Pottery Road, Dun Laoghaire, County 

Dublin, Ireland 

№479-02.12.2008 

14 4734 
UNILEVER N.V. (NL) 

Weena 455, 3013 AL Rotterdam, The 
Netherlands 

Project Egg Ltd (KY) 
Walker House, PO Box 908GT, Mary 
Street, George Town, Grand Cayman, 

Cayman Islands 

№480-02.12.2008 

15 487 

Iridium IP LLC, a Delaware limited 
liability company (US) 

1575 Eye Street, N.W., Washington, D.C. 
20005, USA 

Iridium Satellite LLC, a limited liability 
company of Delaware (US) 

44330 Woodridge Parkway, Leesburg, 
Virginia 20176, USA 

№481-02.12.2008 

17 2211 

Henkel Kommanditgesellschaft auf Aktien 
(DE) 

Henkelstrasse 67, 40191 Düsseldorf, 
Germany 

Henkel Kommanditgesellschaft auf Aktien 
(DE) 

Henkelstrasse 67, 40191 Düsseldorf, 
Germany 

№482-02.12.2008 

18 3142 

Parfums Nina Ricci, a French "Société par 
Actions Simplifiée"  (FR) 

39, avenue Montaigne 75008, Paris, 
France 

Nina Ricci, a French "Société a 
Responsabilité Limitée "  (FR) 

39, avenue Montaigne 75008, Paris, 
France 

№483-02.12.2008 

19 1420 British American Tobacco (Brands) Inc. Lorillard Licensing Company LLC (US) №484-08.12.2008 
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(US) 
103 Foulk Road, Wilmington, Delaware, 

19803, USA 

1600 First Union Tower, 300 North 
Greene Street, Greensboro North 

Carolina 27401, USA 
 

QB4Y Haryt nyşanlary boýunça  lisenzion şertnamalaryň bellige alynmagy 
Регистрация лицензионных договоров по товарным знакам 

Registration of the license agreements under the trademarks 

№ (111) (732) (791) (793) (580) 
1 2 3 4 5 6 

189 2189 

HUGO BOSS Trade Mark 
Management GmbH & Co. 

KG (DE) 

Dieselstrasse 12, 72555 
Metzingen, Germany 

Procter & Gamble 
International Operations S.A. 

(CH) 
47 Route de Saint-Georges, 

1213 Petit Lancy 1, 
Switzerland 

aýratyn 16.10.2007-№48 

190 2198 

HUGO BOSS Trade Mark 
Management GmbH & Co. 

KG (DE) 

Dieselstrasse 12, 72555 
Metzingen, Germany 

Procter & Gamble 
International Operations S.A. 

(CH) 
47 Route de Saint-Georges, 

1213 Petit Lancy 1, 
Switzerland 

aýratyn 16.10.2007-№48 

191 2199 

HUGO BOSS Trade Mark 
Management GmbH & Co. 

KG (DE) 

Dieselstrasse 12, 72555 
Metzingen, Germany 

Procter & Gamble 
International Operations S.A. 

(CH) 
47 Route de Saint-Georges, 

1213 Petit Lancy 1, 
Switzerland 

aýratyn 16.10.2007-№48 

192 3629 

"SATLYK" Hojalyk 
jemgyyeti (TM) 

Türkmenistan, Aşgabat ş., 
Parahat-2/3 etr.,6j., 3 bölegi 

Handurdyyew Berdimyrat 
Caryyarowic, telekeci (TM) 

Ahal welayatynyn, Altyn-Asyr 
etrap, DB B.Amanow. 

aýratyn däl 10.01.2008-№49 

193 8956 

"SATLYK" Hojalyk 
jemgyyeti (TM) 

Türkmenistan, Aşgabat ş., 
Parahat-1 etr.,14j., 25 o. 

Handurdyyew Berdimyrat 
Caryyarowic, telekeci (TM) 

Ahal welayatynyn, Altyn-Asyr 
etrap, DB B.Amanow. 

aýratyn däl 15.01.2008-№50 

194 8955 

Bayramow Jumadurdy 
Kakabayewic telekeci (TM) 

Türkmenistan, Aşgabat ş., 
Parahat-1/2 etr.,68j., 24 o. 

Handurdyyew Berdimyrat 
Caryyarowic, telekeci (TM) 

Ahal welayatynyn, Altyn-Asyr 
etrap, DB B.Amanow. 

aýratyn däl 15.01.2008-№51 

195 9016 

Bayramow Jumadurdy 
Kakabayewic telekeci (TM) 

Türkmenistan, Aşgabat ş., 
Parahat-1/2 etr.,68j., 24 o. 

Handurdyyew Berdimyrat 
Caryyarowic, telekeci (TM) 

Ahal welayatynyn, Altyn-Asyr 
etrap, DB B.Amanow. 

aýratyn däl 15.01.2008-№51 

196 9065 

Bayramow Jumadurdy 
Kakabayewic telekeci (TM) 

Türkmenistan, Aşgabat ş., 
Parahat-1/2 etr.,68j., 24 o. 

Handurdyyew Berdimyrat 
Caryyarowic, telekeci (TM) 

Ahal welayatynyn, Altyn-Asyr 
etrap, DB B.Amanow. 

aýratyn däl 15.01.2008-№51 

197 8559 

"ENSI" hususy karhanasy 
(TM) 

Türkmenistan, Aşgabat ş., 
Azady köç., 65 j. 

Telekeci Muhammetnyyazow 
O.B. (TM) 

Türkmenistan, Aşgabat ş., 
2028 köç., 35 j., 1 o. 

aýratyn däl 14.02.2008-№52 
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198 7412 

ACTAVIS EAD (BG) 

2 Kniaginia Maria Louisa 
Blvd., Business Centre 
TSUM, 1000 - Sofia, 

Bulgaria. 

Sopharma A.D. (BG) 
16, Iliensko Shose str., 1220 

Sofia, Bulgaria aýratyn 03.03.2008-№53 

199 8520 
CON-WAY INC. (US) 

2855 Campus Drive, San 
Mateo, California 94403, USA 

MENLO WORLDWIDE, 
LLC (US) 

855 Campus Drive, San 
Mateo, CA 94403, USA 

aýratyn däl 01.05.2008-№54 

200 8521 
CON-WAY INC. (US) 

2855 Campus Drive, San 
Mateo, California 94403, USA 

MENLO WORLDWIDE, 
LLC (US) 

855 Campus Drive, San 
Mateo, CA 94403, USA 

aýratyn däl 01.05.2008-№54 

 

Haryt nyşanynyň lisenzion şertnamalaryň ýöreýän möhletini üýtgemegi 
Изменение срока действия лицензионных договоров по товарным знакам 

Change of extension of the term of the license agreements under the trademarks 

№ (111) (732) (791) 

Täze ýöreýän 
möhleti 

Новый срок 
действия 

New validity 

Üýtgetmäniň 
bellige alyş 

senesi 
Дата внесения 
изменений 

Date of change 
1 2 3 4 5 6 

1 621 

The Coca-Cola Company 
(US) 

One Coca-Cola Plaza Atlanta, 
Georgia 30313, USA 

Turkmenistan Coca-Cola 
Bottlers Limited Liability 

Company (TM) 
4/2 Atamurad Niyazov hero of  

Turkmenistan, Ashgabat, 
Republic of Turkmenistan 

15.10.2010 18.12.2008 

2 622 

The Coca-Cola Company 
(US) 

One Coca-Cola Plaza Atlanta, 
Georgia 30313, USA 

Turkmenistan Coca-Cola 
Bottlers Limited Liability 

Company (TM) 
4/2 Atamurad Niyazov hero of  

Turkmenistan, Ashgabat, 
Republic of Turkmenistan 

15.10.2010 18.12.2008 

3 623 

The Coca-Cola Company 
(US) 

One Coca-Cola Plaza Atlanta, 
Georgia 30313, USA 

Turkmenistan Coca-Cola 
Bottlers Limited Liability 

Company (TM) 
4/2 Atamurad Niyazov hero of  

Turkmenistan, Ashgabat, 
Republic of Turkmenistan 

15.10.2010 18.12.2008 

4 1847 

The Coca-Cola Company 
(US) 

One Coca-Cola Plaza Atlanta, 
Georgia 30313, USA 

Turkmenistan Coca-Cola 
Bottlers Limited Liability 

Company (TM) 
4/2 Atamurad Niyazov hero of  

Turkmenistan, Ashgabat, 
Republic of Turkmenistan 

15.10.2010 18.12.2008 

5 1850 

The Coca-Cola Company 
(US) 

One Coca-Cola Plaza Atlanta, 
Georgia 30313, USA 

Turkmenistan Coca-Cola 
Bottlers Limited Liability 

Company (TM) 
4/2 Atamurad Niyazov hero of  

Turkmenistan, Ashgabat, 
Republic of Turkmenistan 

15.10.2010 18.12.2008 
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№ (111) (732) (791) 

Täze ýöreýän 
möhleti 

Новый срок 
действия 

New validity 

Üýtgetmäniň 
bellige alyş 

senesi 
Дата внесения 
изменений 

Date of change 
1 2 3 4 5 6 

6 1851 

The Coca-Cola Company 
(US) 

One Coca-Cola Plaza Atlanta, 
Georgia 30313, USA 

Turkmenistan Coca-Cola 
Bottlers Limited Liability 

Company (TM) 
4/2 Atamurad Niyazov hero of  

Turkmenistan, Ashgabat, 
Republic of Turkmenistan 

15.10.2010 18.12.2008 

7 1852 

The Coca-Cola Company 
(US) 

One Coca-Cola Plaza Atlanta, 
Georgia 30313, USA 

Turkmenistan Coca-Cola 
Bottlers Limited Liability 

Company (TM) 
4/2 Atamurad Niyazov hero of  

Turkmenistan, Ashgabat, 
Republic of Turkmenistan 

15.10.2010 18.12.2008 

8 1853 

The Coca-Cola Company 
(US) 

One Coca-Cola Plaza Atlanta, 
Georgia 30313, USA 

Turkmenistan Coca-Cola 
Bottlers Limited Liability 

Company (TM) 
4/2 Atamurad Niyazov hero of  

Turkmenistan, Ashgabat, 
Republic of Turkmenistan 

15.10.2010 18.12.2008 

9 1857 

The Coca-Cola Company 
(US) 

One Coca-Cola Plaza Atlanta, 
Georgia 30313, USA 

Turkmenistan Coca-Cola 
Bottlers Limited Liability 

Company (TM) 
4/2 Atamurad Niyazov hero of  

Turkmenistan, Ashgabat, 
Republic of Turkmenistan 

15.10.2010 18.12.2008 

10 1858 

The Coca-Cola Company 
(US) 

One Coca-Cola Plaza Atlanta, 
Georgia 30313, USA 

Turkmenistan Coca-Cola 
Bottlers Limited Liability 

Company (TM) 
4/2 Atamurad Niyazov hero of  

Turkmenistan, Ashgabat, 
Republic of Turkmenistan 

15.10.2010 18.12.2008 

11 1860 

The Coca-Cola Company 
(US) 

One Coca-Cola Plaza Atlanta, 
Georgia 30313, USA 

Turkmenistan Coca-Cola 
Bottlers Limited Liability 

Company (TM) 
4/2 Atamurad Niyazov hero of  

Turkmenistan, Ashgabat, 
Republic of Turkmenistan 

15.10.2010 18.12.2008 

12 1861 

The Coca-Cola Company 
(US) 

One Coca-Cola Plaza Atlanta, 
Georgia 30313, USA 

Turkmenistan Coca-Cola 
Bottlers Limited Liability 

Company (TM) 
4/2 Atamurad Niyazov hero of  

Turkmenistan, Ashgabat, 
Republic of Turkmenistan 

15.10.2010 18.12.2008 

13 1862 

The Coca-Cola Company 
(US) 

One Coca-Cola Plaza Atlanta, 
Georgia 30313, USA 

Turkmenistan Coca-Cola 
Bottlers Limited Liability 

Company (TM) 
4/2 Atamurad Niyazov hero of  

Turkmenistan, Ashgabat, 
Republic of Turkmenistan 

15.10.2010 18.12.2008 

14 1864 

The Coca-Cola Company 
(US) 

One Coca-Cola Plaza Atlanta, 
Georgia 30313, USA 

Turkmenistan Coca-Cola 
Bottlers Limited Liability 

Company (TM) 
4/2 Atamurad Niyazov hero of  

Turkmenistan, Ashgabat, 
Republic of Turkmenistan 

15.10.2010 18.12.2008 
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№ (111) (732) (791) 

Täze ýöreýän 
möhleti 

Новый срок 
действия 

New validity 

Üýtgetmäniň 
bellige alyş 

senesi 
Дата внесения 
изменений 

Date of change 
1 2 3 4 5 6 

15 1870 

The Coca-Cola Company 
(US) 

One Coca-Cola Plaza Atlanta, 
Georgia 30313, USA 

Turkmenistan Coca-Cola 
Bottlers Limited Liability 

Company (TM) 
4/2 Atamurad Niyazov hero of  

Turkmenistan, Ashgabat, 
Republic of Turkmenistan 

15.10.2010 18.12.2008 

16 4579 

The Coca-Cola Company 
(US) 

One Coca-Cola Plaza Atlanta, 
Georgia 30313, USA 

Turkmenistan Coca-Cola 
Bottlers Limited Liability 

Company (TM) 
4/2 Atamurad Niyazov hero of  

Turkmenistan, Ashgabat, 
Republic of Turkmenistan 

15.10.2010 18.12.2008 

17 4716 

The Coca-Cola Company 
(US) 

One Coca-Cola Plaza Atlanta, 
Georgia 30313, USA 

Turkmenistan Coca-Cola 
Bottlers Limited Liability 

Company (TM) 
4/2 Atamurad Niyazov hero of  

Turkmenistan, Ashgabat, 
Republic of Turkmenistan 

15.10.2010 18.12.2008 

18 4717 

The Coca-Cola Company 
(US) 

One Coca-Cola Plaza Atlanta, 
Georgia 30313, USA 

Turkmenistan Coca-Cola 
Bottlers Limited Liability 

Company (TM) 
4/2 Atamurad Niyazov hero of  

Turkmenistan, Ashgabat, 
Republic of Turkmenistan 

15.10.2010 18.12.2008 

19 5766 

The Coca-Cola Company 
(US) 

One Coca-Cola Plaza Atlanta, 
Georgia 30313, USA 

Turkmenistan Coca-Cola 
Bottlers Limited Liability 

Company (TM) 
4/2 Atamurad Niyazov hero of  

Turkmenistan, Ashgabat, 
Republic of Turkmenistan 

15.10.2010 18.12.2008 

20 5833 

The Coca-Cola Company 
(US) 

One Coca-Cola Plaza Atlanta, 
Georgia 30313, USA 

Turkmenistan Coca-Cola 
Bottlers Limited Liability 

Company (TM) 
4/2 Atamurad Niyazov hero of  

Turkmenistan, Ashgabat, 
Republic of Turkmenistan 

15.10.2010 18.12.2008 

21 7533 

The Coca-Cola Company 
(US) 

One Coca-Cola Plaza Atlanta, 
Georgia 30313, USA 

Turkmenistan Coca-Cola 
Bottlers Limited Liability 

Company (TM) 
4/2 Atamurad Niyazov hero of  

Turkmenistan, Ashgabat, 
Republic of Turkmenistan 

15.10.2010 18.12.2008 

22 8025 

The Coca-Cola Company 
(US) 

One Coca-Cola Plaza Atlanta, 
Georgia 30313, USA 

Turkmenistan Coca-Cola 
Bottlers Limited Liability 

Company (TM) 
4/2 Atamurad Niyazov hero of  

Turkmenistan, Ashgabat, 
Republic of Turkmenistan 

15.10.2010 18.12.2008 

 

 
RH4Y Haryt nyşanyna berilen şahadatnamanyň nusgasynyň berlişi 

Выдача дубликата свидетельства на товарный знак 
The issue of duplicate is the trademark certificate 

№ (111) (732) (580) 
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1 8754 
"BBQ-House"  ECONOMY SOCIETY (TM) 

Turkmenistan, Asgabat s., Kopetdag etraby, Parahat 2/3, 5/1 j. 
02.12.2008 

 
 

TC4Y/TE4Y Haryt nyşanynyň eýesiniň adynyň, familiýasynyň hem-de onuň ýerleşýän ýeriniň 
ýa-da ýaşaýan ýeriniň üýtgemegi 

Изменение наименования, фамилии и имени владельца товарного знака, 
а также местонахождения или местожительства 

Change of the name, surname and name of the owner of a trade mark, and also site or residence 

№ (111) (771) (732) (580) 
1 2 3 4 5 
1 4885 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
2 4886 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
3 4887 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
4 4888 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
5 4889 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
6 4890 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
7 4976 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
8 4977 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
9 4978 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
10 4979 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
11 3104 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
12 4981 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
13 3105 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
14 3145 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
15 3146 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
16 3147 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
17 6203 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
18 6202 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
19 3102 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
20 6182 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
21 6183 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
22 6186 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
23 6205 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
24 6204 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
25 6177 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
26 2694 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
27 4982 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
28 5335 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
29 6181 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
30 6201 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
31 6190 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
32 6189 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
33 6188 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
34 6187 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
35 4883 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
36 4884 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
37 2544 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
38 2641 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
39 2642 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
40 6193 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
41 6178 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
42 6179 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
43 6180 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
44 5326 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
45 5331 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
46 5332 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
47 5333 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
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48 5334 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
49 4881 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
50 2346 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
51 2344 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
52 2414 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
53 2415 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
54 2343 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
55 2345 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
56 3148 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
57 4882 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 03.10.2008 
58 6223 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
59 4983 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
60 6216 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
61 6215 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
62 6214 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
63 6212 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
64 6211 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
65 6210 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
66 6208 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
67 6207 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
68 6206 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
69 6185 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
70 6184 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
71 6914 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
72 6888 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
73 6222 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
74 6221 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
75 6220 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
76 6219 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
77 6218 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
78 5355 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
79 5354 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
80 5353 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
81 5351 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
82 4984 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
83 6844 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
84 6845 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
85 6846 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
86 6853 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
87 6857 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
88 6876 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
89 5327 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
90 5328 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
91 5329 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
92 5347 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
93 5348 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
94 5349 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
95 5357 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
96 5356 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
97 5360 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
98 5358 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
99 5849 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 

100 5672 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
101 5390 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
102 5336 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
103 5330 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
104 6176 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
105 5345 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
106 5346 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
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107 5344 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
108 5343 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
109 5342 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
110 5341 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
111 5340 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
112 5673 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 09.10.2008 
113 4989 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 10.10.2008 
114 5321 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 10.10.2008 
115 5382 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 10.10.2008 
116 5383 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 10.10.2008 
117 5389 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 10.10.2008 
118 7636 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 10.10.2008 
119 5320 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 10.10.2008 
120 4994 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 10.10.2008 
121 4993 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 10.10.2008 
122 4992 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 10.10.2008 
123 4991 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 10.10.2008 
124 4990 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 10.10.2008 
125 4988 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 10.10.2008 
126 4987 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 10.10.2008 
127 4986 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 10.10.2008 
128 4985 SANOFI-SYNTHELABO (FR) sanofi-aventis (FR) 10.10.2008 

129 2579 Les Laboratoires Servier, Societe anonyme (FR) 
Gidy (Loiret) France 

Les Laboratoires Servier (FR) 
22, rue Garnier, 92200 Neuilly-sur-Seine, 

France 
15.10.2008 

130 470 
Carlton and United Beverages Limited (AU) 

77 Southbank Boulevard, Southbank, Victoria 
3006, Australia 

Foster’s Australia Limited (AU) 
77 Southbank Boulevard, Southbank, 

Victoria 3006, Australia 
15.10.2008 

131 471 
Carlton and United Beverages Limited (AU) 

77 Southbank Boulevard, Southbank, Victoria 
3006, Australia 

Foster’s Australia Limited (AU) 
77 Southbank Boulevard, Southbank, 

Victoria 3006, Australia 
15.10.2008 

132 472 
Carlton and United Beverages Limited (AU) 

77 Southbank Boulevard, Southbank, Victoria 
3006, Australia 

Foster’s Australia Limited (AU) 
77 Southbank Boulevard, Southbank, 

Victoria 3006, Australia 
15.10.2008 

133 9350 
Carlton and United Beverages Limited (AU) 

77 Southbank Boulevard, Southbank, Victoria 
3006, Australia 

Foster’s Australia Limited (AU) 
77 Southbank Boulevard, Southbank, 

Victoria 3006, Australia 
15.10.2008 

134 9351 
Carlton and United Beverages Limited (AU) 

77 Southbank Boulevard, Southbank, Victoria 
3006, Australia 

Foster’s Australia Limited (AU) 
77 Southbank Boulevard, Southbank, 

Victoria 3006, Australia 
15.10.2008 

135 2541 
S.A. Flli Galli, Camis & Stock (CH) 

Via Francesco Soave 9 6830 Chiasso, 
Switzerland 

SA F.lli Galli, Camis & Stock (CH) 
Viale Ten. Col. Giuseppe Galli 29, 6830 

Chiasso, Switzerland 
31.10.2008 

136 2542 
S.A. Flli Galli, Camis & Stock (CH) 

Via Francesco Soave 9 6830 Chiasso, 
Switzerland 

SA F.lli Galli, Camis & Stock (CH) 
Viale Ten. Col. Giuseppe Galli 29, 6830 

Chiasso, Switzerland 
31.10.2008 

137 2655 "Investbank" Commercial Investment Bank 
(joint-stock) (TM) 

"Turkmenbashy" state commercial bank of 
Turkmenistan (TM) 01.12.2008 

138 2654 HUNTSMAN ICI CHEMICALS, LLC (US) 
500 Huntsman Way, Salt Lake City, Utah, USA 

HUNTSMAN INTERNATIONAL LLC 
(US) 

500 Huntsman Way, Salt Lake City, Utah, 
USA 

02.12.2008 

139 2653 HUNTSMAN ICI CHEMICALS, LLC (US) 
500 Huntsman Way, Salt Lake City, Utah, USA 

HUNTSMAN INTERNATIONAL LLC 
(US) 

500 Huntsman Way, Salt Lake City, Utah, 
USA 

02.12.2008 

140 2650 HUNTSMAN ICI CHEMICALS, LLC (US) 
500 Huntsman Way, Salt Lake City, Utah, USA 

HUNTSMAN INTERNATIONAL LLC 
(US) 

500 Huntsman Way, Salt Lake City, Utah, 
USA 

02.12.2008 
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141 1608 Establissements Peugeot Freres, Societe 
anonyme (FR) 

Etablissements Peugeot Frères, Societe 
anonyme (FR) 02.12.2008 

142 5900 
Mirato Nuova S.p.A. (IT) 

Strada Provinciale Est Sesia, 28060 Landiona, 
Novara, Italy 

Mirato S.p.A. (IT) 
Strada Provinciale Est Sesia 28064 

Landiona, Novara, Italy 
02.12.2008 

143 2667 
Mirato Nuova S.p.A. (IT) 

Strada Provinciale Est Sesia, 28060 Landiona, 
Novara, Italy 

Mirato S.p.A. (IT) 
Strada Provinciale Est Sesia 28064 

Landiona, Novara, Italy 
02.12.2008 

144 2634 
HELENE CURTIS, INC. (DELAWARE) (US) 

501 Silverside Road, Wilmington, Delaware 
19809, USA 

Conopco Inc. (US) 
501 Silverside Road, Wilmington, Delaware 

19809, USA 
02.12.2008 

145 2636 
HELENE CURTIS, INC. (DELAWARE) (US) 

501 Silverside Road, Wilmington, Delaware 
19809, USA 

Conopco Inc. (US) 
501 Silverside Road, Wilmington, Delaware 

19809, USA 
02.12.2008 

146 2637 
HELENE CURTIS, INC. (DELAWARE) (US) 

501 Silverside Road, Wilmington, Delaware 
19809, USA 

Conopco Inc. (US) 
501 Silverside Road, Wilmington, Delaware 

19809, USA 
02.12.2008 

147 2679 
HELENE CURTIS, INC. (DELAWARE) (US) 

501 Silverside Road, Wilmington, Delaware 
19809, USA 

Conopco Inc. (US) 
501 Silverside Road, Wilmington, Delaware 

19809, USA 
02.12.2008 

148 3142 Parfums Nina Ricci, S.A. (FR) 
17 rue François ler, F-75008, Paris, France 

Parfums Nina Ricci, a French "Société par 
Actions Simplifiée"  (FR) 

39, avenue Montaigne 75008, Paris, France. 
02.12.2008 

149 2533 Lemförder Metallwaren AG. (DE) 
Postfach 1220, D-49441 Lemförde, Germany 

ZF Lemförder GmbH (DE) 
Postfach 1220, 49441 Lemförde, Germany 02.12.2008 

150 3941 
ALTANA Pharma AG (DE) 

Byk-Gulden-Straβe 2, D-78467 Konstanz, 
Germany 

Nycomed GmbH (DE) 
Byk-Gulden-Str. 2, 78467 Konstanz, 

Germany 
02.12.2008 

151 5643 
ALTANA Pharma AG (DE) 

Byk-Gulden-Straβe 2, D-78467 Konstanz, 
Germany 

Nycomed GmbH (DE) 
Byk-Gulden-Str. 2, 78467 Konstanz, 

Germany 
02.12.2008 

152 8962 

ZORLUTEKS TEKSTIL TICARET VE 
SANAYI A.Ş. (TR) 

Ambarli Petrol Ofis Tesisleri Yolu, Avcilar, 
TR-34840 Istanbul, Turkey 

ZORLUTEKS TEKSTIL TICARET VE 
SANAYI ANONIM ŞIRKETI (TR) 

Vasifçinar Cad. No. 91, Sultanhamam, 
Istanbul, Turkey 

02.12.2008 

153 6540 Continental Gislaved Dack AB (SE) 
P.O.Box 11009, S-40421 Göteborg, Schweden 

Continental Däck Sverige AB (SE) 
Box 31174, 400 32 Göteborg, Sweden 02.12.2008 

154 2665 
Vickers, Incorporated (US) 

3000 Strayer, Maumee, State of Ohio 43537-
0500, USA 

Eaton Hydraulics Inc. (US) 
1111 Superior Avenue, Cleveland, Ohio 

44114, U.S.A. 
02.12.2008 

155 1715 
SANOFI-SYNTHELABO (SUISSE) S.A. (CH) 

11, rue de Veyrot, CH-1217 MEYRIN, 
Switzerland 

SANOFI-AVENTIS (SUISSE) S.A. (CH) 
11, rue de Veyrot, CH-1217 MEYRIN, 

Switzerland 
02.12.2008 

156 2310 Saft Nife  Aktiebolag (SE) 
Jungnergatan S 57228 Oskarshamn, Sweden 

Saft Aktiebolag (SE) 
Box 709, 572 28 Oskarshamn, Sweden 02.12.2008 

157 1962 

LUCAS INDUSTRIES public limited company 
(GB) 

Brueton House, New Road, Solihull, West 
Midlands, B91 3 TX, England 

LUCAS INDUSTRIES LIMITED (GB) 
Stratford Road, Solihull, West Midlands 

B90 4AX, England 
02.12.2008 

158 1958 

LUCAS INDUSTRIES public limited company 
(GB) 

Brueton House, New Road, Solihull, West 
Midlands, B91 3 TX, England 

LUCAS INDUSTRIES LIMITED (GB) 
Stratford Road, Solihull, West Midlands 

B90 4AX, England 
02.12.2008 

159 1957 

LUCAS INDUSTRIES public limited company 
(GB) 

Brueton House, New Road, Solihull, West 
Midlands, B91 3 TX, England 

LUCAS INDUSTRIES LIMITED (GB) 
Stratford Road, Solihull, West Midlands 

B90 4AX, England 
02.12.2008 

160 1961 

LUCAS INDUSTRIES public limited company 
(GB) 

Brueton House, New Road, Solihull, West 
Midlands, B91 3 TX, England 

LUCAS INDUSTRIES LIMITED (GB) 
Stratford Road, Solihull, West Midlands 

B90 4AX, England 
02.12.2008 
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161 1960 

LUCAS INDUSTRIES public limited company 
(GB) 

Brueton House, New Road, Solihull, West 
Midlands, B91 3 TX, England 

LUCAS INDUSTRIES LIMITED (GB) 
Stratford Road, Solihull, West Midlands 

B90 4AX, England 
02.12.2008 

162 1959 

LUCAS INDUSTRIES public limited company 
(GB) 

Brueton House, New Road, Solihull, West 
Midlands, B91 3 TX, England 

LUCAS INDUSTRIES LIMITED (GB) 
Stratford Road, Solihull, West Midlands 

B90 4AX, England 
02.12.2008 

163 2772 Nalco Chemical Company (US) Ondeo Nalco Company (US) 02.12.2008 
164 2773 Nalco Chemical Company (US) Ondeo Nalco Company (US) 02.12.2008 
165 2774 Nalco Chemical Company (US) Ondeo Nalco Company (US) 02.12.2008 

166 2048 Contrada Sant'Emidio snc, 65020 Alanno 
(Pescara) Italy 

Contrada Sant`Emidio 268, 65020 
Alanno (Pescara) Italy 02.12.2008 

167 3736 
Coors Global Properties, Inc. (US) 

17735 W. 32nd Avenue, CE235, Golden, 
Colorado 80401, USA 

Coors Brewing Company (US) 
1225 17th Street, Suite 3200, Denver, 

Colorado 80202, USA 
05.12.2008 

168 3735 
Coors Global Properties, Inc. (US) 

17735 W. 32nd Avenue, CE235, Golden, 
Colorado 80401, USA 

Coors Brewing Company (US) 
1225 17th Street, Suite 3200, Denver, 

Colorado 80202, USA 
05.12.2008 

169 2681 
Coors Global Properties, Inc. (US) 

17735 W. 32nd Avenue, CE235, Golden, 
Colorado 80401, USA 

Coors Brewing Company (US) 
1225 17th Street, Suite 3200, Denver, 

Colorado 80202, USA 
05.12.2008 

170 4734 Project Egg Ltd (KY) Faberge Limited (KY) 05.12.2008 

171 2772 Ondeo Nalco Company (US) 
One Nalco Center, Naperville, Illinois, USA 

One Nalco Center, Naperville, Illinois, USA 
1601 West Diehl Road, Naperville, Illinois, 

United States of America 
05.12.2008 

172 2773 Ondeo Nalco Company (US) 
One Nalco Center, Naperville, Illinois, USA 

One Nalco Center, Naperville, Illinois, USA 
1601 West Diehl Road, Naperville, Illinois, 

United States of America 
05.12.2008 

173 2774 Ondeo Nalco Company (US) 
One Nalco Center, Naperville, Illinois, USA 

One Nalco Center, Naperville, Illinois, USA 
1601 West Diehl Road, Naperville, Illinois, 

United States of America 
05.12.2008 

174 4641 
CommScope Solutions Properties, LLC (US) 
1385 Southern Way, Sparks, Nevada 89431, 

USA 

CommScope, Inc. of North Carolina (US) 
1100 CommScope Place SE, Hickory, NC 

28602 USA 
26.12.2008 

175 7384 
CommScope Solutions Properties, LLC (US) 
1385 Southern Way, Sparks, Nevada 89431, 

USA 

CommScope, Inc. of North Carolina (US) 
1100 CommScope Place SE, Hickory, NC 

28602 USA 
26.12.2008 

176 1648 Societa per Azioni Vinicola Italiana S.A.V.I., 
Florio (IT) 

Case Vinicole Di Sicilia S.p.A. (IT) 
1100 CommScope Place SE, Hickory, NC 

28602 USA 
26.12.2008 

177 4331 
Boehringer Mannheim GmbH (DE) 

Sandhofer Strasse 116, 68305 Mannheim, 
Germany 

Roche Diagnostics GmbH (DE) 
Sandhofer Strasse 116, B-68305 Mannheim, 

Germany 
26.12.2008 

 
 

TE4Y Haryt nyşanynyň eýesiniň ýerleşýän ýeriniň ýa-da ýaşaýan ýeriniň üýtgetmegi 
Изменение местонахождения или местожительства владельца товарного знака 

Change of a site or residence of the owner of a trade mark 
 

№ (111) (771) (732) (580) 
1 2 3 4 5 

1 3439 44, rue Francois ler, F - 75008 Paris, 
France 

20/26 Boulevard du Parc, 92200 Neuilly 
sur Seine-France 01.09.2008 

2 1749 700 Capital Sguare, 400 Locust Street, Des 
Moines, Iowa 50309, USA 

7100 N.W. 62nd Avenue, PO Box 1014, 
Johnston, Iowa 50131-1014 USA 06.09.2008 

3 1750 7100 N.W. 62nd Avenue, PO Box 1014, 
Johnston, Iowa 50131-1014 USA 

7100 N.W. 62nd Avenue, PO Box 1014, 
Johnston, Iowa 50131-1014 USA 06.09.2008 

4 1751 7100 N.W. 62nd Avenue, PO Box 1014, 
Johnston, Iowa 50131-1014 USA 

7100 N.W. 62nd Avenue, PO Box 1014, 
Johnston, Iowa 50131-1014 USA 06.09.2008 
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5 1752 7100 N.W. 62nd Avenue, PO Box 1014, 
Johnston, Iowa 50131-1014 USA 

7100 N.W. 62nd Avenue, PO Box 1014, 
Johnston, Iowa 50131-1014 USA 06.09.2008 

6 1753 7100 N.W. 62nd Avenue, PO Box 1014, 
Johnston, Iowa 50131-1014 USA 

7100 N.W. 62nd Avenue, PO Box 1014, 
Johnston, Iowa 50131-1014 USA 06.09.2008 

7 1754 700 Capital Sguare, 400 Locust Street, Des 
Moines, Iowa 50309, USA 

7100 N.W. 62nd Avenue, PO Box 1014, 
Johnston, Iowa 50131-1014 USA 06.09.2008 

8 2241 
RPR House, 50 Kings Hill Avenue, Kings 

Hill, West Malling, Kent, ME19 4AH, 
Great Britain 

Aventis House 50 Kings Hill Avenue, 
Kings Hill, West Malling, Kent, ME19 

4AH, Great Britain 
18.09.2008 

9 2234 Olympic Plaza, Frederik Roeskestroat 123, 
1076 EE Amsterdam, Netherlands 

Claude Debussylaan 24, 1082 MD 
Amsterdam, The Netherlands 18.09.2008 

10 2038 Corso Marconi 10, 10125 Torino, Italy Via Nizza 250, 10126 Torino, Italy 23.09.2008 
11 2049 Corso Marconi 10, 10125 Torino, Italy Via Nizza 250, 10126 Torino, Italy 23.09.2008 
12 2050 Corso Marconi 10, 10125 Torino, Italy Via Nizza 250, 10126 Torino, Italy 23.09.2008 
13 2051 Corso Marconi 10, 10125 Torino, Italy Via Nizza 250, 10126 Torino, Italy 23.09.2008 

14 7308 55, Avenue Rene Cassin, 69009 LYON, 
FRANCE 

16, rue Jean-Marie Leclair, 69009 Lyon, 
France 23.09.2008 

15 4467 55, Avenue Rene Cassin, 69009 LYON, 
FRANCE 

16, rue Jean-Marie Leclair, 69009 Lyon, 
France 23.09.2008 

16 1809 30 Duke Street, St. James's, London SW 1 
6DL, England 15Hill street, London WIJ 5QT, England 30.09.2008 

17 1095 200 East Randolph Drive, Chicago, Illinois 
60601 USA 

1735 Market Street, Philadelphia, 
Pennsylvania, 19103, USA 03.10.2008 

18 1107 200 East Randolph Drive, Chicago, Illinois 
60601 USA 

1735 Market Street, Philadelphia, 
Pennsylvania, 19103, USA 03.10.2008 

19 1056 Avenue de France, CH-1004 Lausanne, 
Suisse 

90, Avenue de France, CH-1004 Lausanne, 
Suisse 24.10.2008 

20 1055 Avenue de France, CH-1004 Lausanne, 
Suisse 

90, Avenue de France, CH-1004 Lausanne, 
Suisse 24.10.2008 

21 2100 Liebnizstrasse 2, D-6940 Weinheim, 
Germany 

Leibnizstrasse 2, D-69469 Weinheim, 
Germany 24.10.2008 

22 1055 90, Avenue de France, CH-1004 Lausanne, 
Suisse 

Via Penate 4, CH-6850 Mendrisio, 
Switzerland 30.10.2008 

23 1056 90, Avenue de France, CH-1004 Lausanne, 
Suisse 

Via Penate 4, CH-6850 Mendrisio, 
Switzerland 30.10.2008 

24 2418 118 85 Stockholm, Sweden Box 24155, 10451 Stockholm, Sweden 31.10.2008 
25 1745 Kopřivnice, Czech Republic 742 21 Kopřivnice, Czech Republic 02.12.2008 

26 3121 3-19, Kyobashi 2-chome, Chuo-ku, Tokyo, 
Japan 

6-41, Konan 1-chome, Minato-ku, Tokyo, 
Japan 02.12.2008 

27 2490 14-6, Dogenzaka 1-Chome, Shibuya-Ku, 
Tokyo, Japan 

2967-3, Ishikawa-Machi, Hachioji-Shi, 
Tokyo, Japan 02.12.2008 

28 2491 14-6, Dogenzaka 1-Chome, Shibuya-Ku, 
Tokyo, Japan 

2967-3, Ishikawa-Machi, Hachioji-Shi, 
Tokyo, Japan 02.12.2008 

29 5851 104 Windsor Center Drive, East Windsor, 
New Jersey, USA 

100 Abbot Park Road, Abbot Park, Illinois 
60064, USA 02.12.2008 

30 2632 Via Marangoni 1/E I-46100 Mantova, Italy Via Ulisse Barbieri 2, Mantova, Italy 02.12.2008 

31 2358 36078 Valdagno, province of Vicenza, 
Italy Via Turati 16/18, Milano, Italia 02.12.2008 

32 1746 35015 Marsango, province of Padua, Italy Marsango Campo San Martino, Via 
Venezia, 58, Italy 02.12.2008 

33 1420 401 South Fourth Avenue, Suite 1800, 
Louisville, Kentucky 40202, USA 

103 Foulk Road, Wilmington, Delaware, 
19803, USA 02.12.2008 

34 2681 165 South Union Boulevard, Suite 170, 
Lakewood, Colorado 80228, USA 

17735 W. 32nd Avenue, CE235, Golden, 
Colorado 80401, USA 02.12.2008 

35 3735 165 South Union Boulevard, Suite 170, 
Lakewood, Colorado 80228, USA 

17735 W. 32nd Avenue, CE235, Golden, 
Colorado 80401, USA 02.12.2008 

36 3736 165 South Union Boulevard, Suite 170, 
Lakewood, Colorado 80228, USA 

17735 W. 32nd Avenue, CE235, Golden, 
Colorado 80401, USA 02.12.2008 

37 2781 400 Riverview Drive, Suite 420, Benton 
Harbor, Michigan 49022, USA 

500 Renaissance Drive, Suite 101, Saint 
Joseph, Michigan 49085, USA 02.12.2008 
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38 2780 400 Riverview Drive, Suite 420, Benton 
Harbor, Michigan 49022, USA 

500 Renaissance Drive, Suite 101, Saint 
Joseph, Michigan 49085, USA 02.12.2008 

39 2779 400 Riverview Drive, Suite 420, Benton 
Harbor, Michigan 49022, USA 

500 Renaissance Drive, Suite 101, Saint 
Joseph, Michigan 49085, USA 02.12.2008 

40 2485 Neuchâtel, Switzerland Avenue Jean-Jacques Rousseau 7, 2000 
Neuchâtel, Switzerland 02.12.2008 

41 2487 Neuchâtel, Switzerland Avenue Jean-Jacques Rousseau 7, 2000 
Neuchâtel, Switzerland 02.12.2008 

42 2048 Contrada Sant`Emidio 268, 65020 Alanno 
(Pescara) Italy 

1, Via Enrico Fermi, 65020 Alanno (PE), 
Italy 16.12.2008 

43 2634 501 Silverside Road, Wilmington, 
Delaware 19809, USA 

700 Sylvan Avenue, Englewood Cliffs, NJ, 
07362, USA 26.12.2008 

44 2636 501 Silverside Road, Wilmington, 
Delaware 19809, USA 

700 Sylvan Avenue, Englewood Cliffs, NJ, 
07362, USA 26.12.2008 

45 2637 501 Silverside Road, Wilmington, 
Delaware 19809, USA 

700 Sylvan Avenue, Englewood Cliffs, NJ, 
07362, USA 26.12.2008 

46 2679 501 Silverside Road, Wilmington, 
Delaware 19809, USA 

700 Sylvan Avenue, Englewood Cliffs, NJ, 
07362, USA 26.12.2008 

 
 

TH4Y Haryt nyşanynyň üýtgemegi 
Изменение товарного знака 

Change of the trade mark 

№ (111) 

Bellige alynan nyşanyň şekili 
Изображение зарегистрированного 

знака 
The image of the registered trademark 

Bellige alynan nyşanyň täze şekili 
Новое зображение 

зарегистрированного знака 
The new image of the registered 

trademark 

(580) 

1 2 3 4 5 

1 2655 

  

01.12.2008 
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MAZMUNY/ СОДЕРЖАНИЕ/ CONTENT 
 

I. HARYT NYŞANLARY / ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ / TRADEMARKS 
 
FG4Y Türkmenistanyň Döwlet reýestrinde bellige alynan haryt nyşanlary we hyzmat ediş nyşanlary baradaky 
maglumatlar 
FG4Y Публикация сведений о товарных знаках и знаках обслуживания, зарегистрированых в Государственном 
реестре Туркменистана по товарным знакам 
FG4Y Publication of information on Trademarks and Service Marks registered in the State Register of Turkmenistan 
 

II. GORKEZIJILER / УКАЗАТЕЛИ / INDEXES 
 
FG4Y Haryt nyşanlaryna şahadatnamalaryň sistematik görkezijisi  
FG4Y Систематический указатель свидетельств на товарные знаки 
FG4Y Systematic index of Trademark certificates 
FG4Y Haryt nyşanlaryna şahadatnamalaryň nomerli görkezijisi 
FG4Y Нумерационный указатель свидетельств на товарные знаки 
FG4Y Number index of Trademark certificates 
 

III. HABARLAR / ИЗВЕЩЕНИЯ / NOTIFICATIONS 
 
MM4A Oýlap tapyşa berilen patentleriň güýjüniň ýöremeginiň раç tölenmänligi sebäpli möhletinden öň bes etmeklik 
MM4A Патенты на изобретения, досрочно прекратившие действие из-за неуплаты пошлины за поддержание 
патента в силе 
MM4A Patents which have ahead of schedule terminated because of non-payment the duty on maintenance of the patent 
in force 
MM4A Oýlap tapyşa berilen Wagtlaýyn patentleriň güýjüniň ýöremeginiň раç tölenmänligi sebäpli möhletinden öň bes 
etmeklik  
MM4A Временные патенты на изобретения, досрочно прекратившие действие из-за неуплаты пошлины за 
поддержание временного патента в силе 
MM4A Provisional patents which have ahead of schedule terminated because of non-payment the duty on maintenance 
of the provisional patent in force 
MM4L Senagat nusgasyna berilen patentleriň güýjüniň ýöremeginiň раç tölenmänligi sebäpli möhletinden öň bes 
etmeklik  
MM4L Патенты на промышленные образцы, досрочно прекратившие действие из-за неуплаты пошлины за 
поддержание патента в силе 
MM4L Industrial design patents which have ahead of schedule terminated because of non-payment the duty on 
maintenance of the patent in force 
ND4Y Haryt nyşany baradaky şahadatnamanyň ýöreýän güýjniň möhletini uzaltmaklyk 
ND4Y Продление сроков действия свидетельств на товарные знаки 
ND4Y Extension of the term of trademarks certificates 
MK4Y Haryt nyşany baradaky şahadatnamanyň ýöreýän güýjniň möhleti gutaran 
MK4Y Cвидетельств на товарные знаки, по которым истек срок действия 
MK4Y Not extension of the term of trademarks certificates 
PC4Y Haryt nyşanlarynyň başga birine berlendigi baradaky şertnamalaryň bellige alynmagy 
PC4Y Регистрация договоров об уступке товарных знаков 
PC4Y Registration of the assignment deeds of the trademarks 
QB4Y Haryt nyşanlary boýunça  lisenzion şertnamalaryň bellige alynmagy 
QB4Y Регистрация лицензионных договоров по товарным знакам 
QB4Y Registration of the license agreements under the trademarks 
Haryt nyşanynyň lisenzion şertnamalaryň ýöreýän möhletini üýtgemegi 
Изменение срока действия лицензионных договоров по товарным знакам 
Change of extension of the term of the license agreements under the trademarks 
RH4Y Haryt nyşanyna berilen şahadatnamanyň nusgasynyň berlişi 
RH4Y Выдача дубликата свидетельства на товарный знак 
RH4Y The issue of duplicate is the trademark certificate 
TC4Y/TE4Y Haryt nyşanynyň eýesiniň adynyň, familiýasynyň hem-de onuň ýerleşýän ýeriniň ýa-da ýaşaýan ýeriniň 
üýtgemegi 
TC4Y/TE4Y Изменение наименования, фамилии и имени владельца товарного знака, а также местонахождения 
или местожительства 
TC4Y/TE4Y Change of the name, surname and name of the owner of a trade mark, and also site or residence 
TE4Y Haryt nyşanynyň eýesiniň ýerleşýän ýeriniň ýa-da ýaşaýan ýeriniň üýtgetmegi 
TE4Y Изменение местонахождения или местожительства владельца товарного знака 
TE4Y Change of a site or residence of the owner of a trade mark 
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TH4Y Haryt nyşanynyň üýtgemegi 
TH4Y Изменение товарного знака 
TH4Y Change of the trade mark 
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LIST OF CODES, IN ALPHABETIC SEQUENCE, AND THE CORRESPONDING (SHORT) NAMES 
OF STATES, OTHER ENTITIES AND INTERGOVERNMENTAL ORGANIZATIONS  

 
AD - Andorra 
AE - United Arab Emirates 
AF - Afghanistan 
AG - Antigua and Barbuda 
AI - Anguilla 
AL - Albania 
AM - Armenia 
AN - Netherlands Antilles 
AO - Angola 
AP - African Regional 
Intellectual Property 
Organization (ARIPO) 
AR - Argentina 
AT - Austria 
AU - Australia 
AW - Aruba 
AZ - Azerbaijan 
BA - Bosnia and 
Herzegovina 
BB - Barbados 
BD - Bangladesh 
BE - Belgium 
BF - Burkina Faso 
BG - Bulgaria 
BH - Bahrain 
BI - Burundi 
BJ - Benin 
BM - Bermuda 
BN - Brunei Darussalam 
BO - Bolivia 
BR - Brazil 
BS - Bahamas 
BT - Bhutan 
BV - Bouvet Island 
BW - Botswana 
BX - Benelux Trademark 
Office (BBM) and Benelux 
Designs Office (BBDM) 
BY - Belarus 
BZ - Belize 
CA - Canada 
CD - Democratic Republic 
of the Congo CF Central 
African Republic 
CG -  Congo 
CH - Switzerland 
CI - Côte d’Ivoire 
CK - Cook Islands 
CL - Chile 
CM - Cameroon 
CN - China 
CO - Colombia 
CR  -Costa Rica 
CU - Cuba 
CV - Cape Verde 
CY - Cyprus 
CZ -Czech Republic 
DE - Germany  
DJ - Djibouti 
DK - Denmark 
DM - Dominica 
DO - Dominican Republic 
DZ  Algeria   
EA - Eurasian Patent  
Organization (EAPO) 
EC – Ecuador 

EE - Estonia 
EG - Egypt 
EH - Western Sahara 
EM - Office for 
Harmonization in the 
Internal Market 
EP - European Patent 
Office (EPO) 
ER - Eritrea 
ES - Spain 
ET - Ethiopia 
FI - Finland 
FJ - Fiji 
FK - Falkland Islands  
(Malvinas) 
FO - Faroe Islands 
FR - France 
GA - Gabon 
GB - United Kingdom 
GC - Patent Office of the 
Cooperation Council for the  
Arab States of the Gulf 
(GCC) 
GD - Grenada 
GE - Georgia 
GG - Guernsey 
GH - Ghana 
GI - Gibraltar 
GL - Greenland 
GM - Gambia 
GN - Guinea 
GQ - Equatorial Guinea 
GR - Greece 
GS - South Georgia and the  
South Sandwich Islands 
GT - Guatemala 
GW - Guinea-Bissau 
GY - Guyana 
HK - The Hong Kong 
Special Administrative 
Region of the People’s 
Republic of China 
HN - Honduras 
HR - Croatia 
HT - Haiti 
HU - Hungary 
IB - International Bureau of 
the World Intellectual 
Property Organization 
(WIPO) 
ID - Indonesia 
IE - Ireland 
IL - Israel 
IM - Isle of Man 
IN - India 
IQ - Iraq 
IR - Iran (Islamic Republic 
of Iran) 
IS - Iceland 
IT - Italy 
JE - Jersey 
JM - Jamaica 
JO - Jordan 
JP - Japan 
KE - Kenya 
KG - Kyrgyzstan 

KH - Cambodia 
KI - Kiribati 
KM - Comoros 
KN - Saint Kitts and Nevis 
KP - Democratic People’s  
Republic of Korea 
KR - Republic of Korea 
KW - Kuwait 
KY - Cayman Islands 
KZ - Kazakhstan 
LA - Lao People’s 
Democratic Republic 
LB - Lebanon 
LC - Saint Lucia 
LI - Liechtenstein 
LK - Sri Lanka 
LR - Liberia 
LS - Lesotho 
LT - Lithuania 
LU - Luxembourg 
LV - Latvia 
LY - Libyan Arab 
Jamahiriya 
MA - Morocco 
MC - Monaco 
MD - Republic of Moldova 
MG - Madagascar 
MK - The former Yugoslav  
Republic of Macedonia 
ML - Mali 
MM - Myanmar 
MN - Mongolia 
MO - Macao 
MP - Northern Mariana 
Islands 
MR - Mauritania 
MS - Montserrat 
MT - Malta 
MU - Mauritius 
MV - Maldives 
MW -Malawi 
MX - Mexico 
MY - Malaysia 
MZ -Mozambique 
NA - Namibia 
NE - Niger 
NG - Nigeria 
NI - Nicaragua 
NL - Netherlands 
NO - Norway 
NP - Nepal 
NR - Nauru 
NZ - New Zealand 
OA - African Intellectual 
Property Organization 
(OAPI) 
OM - Oman 
PA - Panama 
PE - Peru 
PG - Papua New Guinea 
PH - Philippines 
PK - Pakistan 
PL - Poland 
PT - Portugal 
PW - Palau 
PY - Paraguay 

QA - Qatar 
QZ - Community Plant 
Variety Office (European 
Community) (CPVO) 
RO -Romania 
RU - Russian Federation 
RW - Rwanda 
SA - Saudi Arabia 
SB - Solomon Islands 
SC - Seychelles 
SD - Sudan 
SE - Sweden 
SG - Singapore 
SH - Saint Helena 
SI - Slovenia 
SK - Slovakia 
SL - Sierra Leone 
SM - San Marino 
SN - Senegal 
SO - Somalia 
SR - Suriname 
ST - Sao Tome and Principe 
SV - El Salvador 
SY - Syrian Arab Republic 
SZ - Swaziland 
TC - Turks and Caicos 
Islands 
TD - Chad 
TG - Togo 
TH - Thailand 
TJ - Tajikistan 
TL - Timor–Leste 
TM - Turkmenistan 
TN - Tunisia 
TO - Tonga 
TR - Turkey 
TT - Trinidad and Tobago 
TV - Tuvalu 
TW - Taiwan, Province of 
China 
TZ - United Republic of 
Tanzania 
UA - Ukraine 
UG - Uganda 
US - United States of 
America 
UY - Uruguay 
UZ - Uzbekistan 
VA - Holy See 
VC - Saint Vincent and the  
Grenadines 
VE - Venezuela 
VG - Virgin Islands 
(British) 
VN - Viet Nam 
VU - Vanuatu 
WO - World Intellectual 
Property Organization 
(WIPO)  
WS - Samoa 
YE - Yemen 
YU - Serbia and 
Montenegro 
ZA - South Africa 
ZM - Zambia 
ZW - Zimbabwe
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